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Preface

It is not possible to master a language without gaining insight into
its system of rules. This is true of the mother tongue as well as the
target language.

This book is a new edition of the highly successful Lehr- und Ubungs-
buch der deutschen Grammatik, first published in 1985. It is intended
for lower-intermediate and intermediate learners of German who
want to acquire a solid, coherent knowledge of German grammar. It
offers simple, sometimes simplified rules with extensive examples,
lists and tables for reference, and a large number of exercises. For
the new edition, the rules and explanations have been broken down
into smaller steps, and the exercises assigned to these individual
steps more precisely. Some simple exercises have been added to sec-
tions dealing with elementary grammar.

This book is clearly structured. Parts | and Il deal with the parts of
the simple sentence, Part Il with the adjective declensions and Part
IV with the subjunctive. The use of prepositions is covered in Part V.
This is often more of a semantic problem than a grammar one and
it is recommended that Part V be used in conjunction with Parts |
and II.

In the new edition § 63 has been added as an additional section.
This offers an overview of the most important tenses and the differ-
ences between them. At the back of the book is a fold-out section
for quick reference, with the most important features of verb conjuga-
tion and noun and adjective declension. The terminology used (and
explained in detail in the appendix) corresponds to that generally
used in German as a foreign language teaching today; declension
tables follow the sequence nominative, accusative, dative, genitive.
Grammar rules can only help you to understand how a language
functions. It is more important to be able to use them. The exer-
cises are therefore an important component of the book. Wherever
possible and meaningful, the exercises are not made up of single,
individual sentences, but constitute one continuous text.

Whilst the vocabulary used in the example sentences and in the
exercises in the opening chapters is fairly simple, it becomes more
demanding in the latter part of the book. The more challenging
exercises are marked with a dark red box.

Thanks to the Key (available separately), which enables learners
working on their own to check their answers, the Practice Grammar
of German is also ideally suited for use as self-study material.



List of Grammar Terms and Abbreviations Used
see page 337

More challenging exercises are indicated by the fact that the exercise number is printed on a
dark red background.
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Parti

§1 Noun Declension |

All nouns may be declined in German. Declension means that a noun may change its
form, for example its ending, according to its

gender (i. e. masculine, feminine or neuter)

case (I. e. its function within the sentence)

number (i. e. singular or plural)

In English sentences, nouns generally have endings in two situations: to form the pos-
sessive case and to form plurals. The same general principles apply in German, but the
rules are more complex. There are more endings and more occasions when endings are
added in German.

German nouns belong to one of five declensions, and their endings change according
to which of these declensions they belong to. In addition German nouns belong to one
of three genders: masculine, feminine or neuter. This is purely a grammatical classifi-
cation, however, and the gender of a noun is rarely related to the sex of the person or
thing it refers to. It isn't advisable to try to learn complex rules for determining the
gender of nouns. You will find it much easier to master gender if you memorize the
definite article with each noun.

A good dictionary will provide guidance on how to decline a noun. Note that the nomi-
native singular form is given in full, followed by the gender of the noun, followed by
the genitive singular and nominative plural ending where appropriate.

Declension with the definite article in the singular

Singular maskulin feminin neutral inanswer to
Nominativ der Vater die Mutter das Kind Wer? / Was?
Akkusativ den Vater die Mutter das Kind Wen? / Was?
Dativ dem Vater der Mutter dem Kind Wem?
Genitiv des Vaters der Mutter des Kindes Wessen?

The genitive ending in the masculine and neuter singular:

a) -sis used in nouns with more than one syllable:
des Lehrers, des Fensters, des Kaufmanns

b) -es is usually used in nouns with one syllable:
des Mannes, des Volkes, des Arztes

c) -es must be used in nouns ending with -s, -ss, -B, -X, -z, -tz:
das Glas - des Glases, der Fluss - des Flusses, der Ful? - des Fulles, der Komplex -
des Komplexes, der Schmerz - des Schmerzes, das Gesetz - des Gesetzes
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81 Noun Declension |

Which verb belongs to which noun? Form sentences with the accusative singular.
(There are several possibilities.)

Ich lese die Zeitung.

horen der Hund (-e) das Flugzeug (-e)
Ich sehen das Kind (-er) der Lastwagen ()

rufen das Buch (‘er) das Motorrad (-er)
Wir lesen die Verkauferin (-nen) der Autobus (-se)

fragen die Nachricht (-en) die Lehrerin (-nen)

What case is it?

Der Sekretar bringt der Ministerin die Akte.
Wer? (Was?) Wem? (Wen?) Was?
Subjekt Objekt Objekt
Nominativ Dativ Akkusativ

Der Wirt serviert dem Gast die Suppe.

Der Ingenieur zeigt dem Arbeiter den Plan.
Der Brieftrager bringt der Frau das Pé&ckchen.
Der Chef diktiert der Sekretérin einen Brief.
Der Lehrer erklart dem Schuler die Regel.

G R LN

Form sentences with the dative and accusative.

der Besucher / der Weg Er zeigt dem Besucher den Weg.

1. die Mutter die Schule 5. der Freund das Zimmer

2. der Politiker der Stadtpark 6. der Minister das Rathaus

3. der Redakteur  der Zeitungsartikel 7. die Hausfrau der Staubsauger
4. das Madchen die Hausaufgabe 8. der Kaufer der Computer

First form the genitive singular.

der Vertreter / die Regierung Das ist der Vertreter der Regierung.

1. das Fahrrad (-er) / die Schiilerin (-nen) 6. das Auto (-s) / der Lehrer (-)

2. der Motor (-en) / die Maschine (-n) 7. die Wohnung (-en) / die Dame (-n)

3. das Ergebnis (-se) / die Prifung (-en) 8. das Schulbuch (-er) / das Kind (-er)

4. die Tur (-en) / das Haus (-er) 9. das Haus (-er) / die Arbeiterfamilie (-n)
5. das Foto (-s) / die Schulklasse (-n) 10. das Instrument (-e) / der Musiker (-)
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Il Declension with the definite article in the plural

Plural maskulin feminin neutral
Nominativ die Vater die Mutter die Kinder
Akkusativ die Vater die Miutter die Kinder
Dativ den Vatern den Mittern den Kindern
Genitiv der Vater der Mutter der Kinder

-n is added in the dative plural:
die Baume - auf den Baumen, die Frauen - mit den Frauen

Exceptions: Nouns which end in -s in the plural:
das Auto - die Autos - in den Autos, das Biro - die Biros - in den Biiros

There are eight possible ways of constructing the plural in German:

1. - der Birger die Birger

2. - der Garten die Garten

3. -e der Film die Filme

4. -e die Stadt die Stadte

5. -er das Bild die Bilder

6. -er das Amt die Amter

7. -(e)n der Student die Studenten
die Akademie - die Akademien

8. -S das Auto die Autos

Notes

Words ending in -nis form their plurals by changing -nis to -nisse:
das Ergebnis - die Ergebnisse

2. Feminine words ending in -in form their plurals by changing -in to -innen:
die Freundin - die Freundinnen; die Franzdsin - die Franzdsinnen

Spelling rules: 3 or ss?

1. B is used after a long vowel or a diphthong:
die StraBBe, der GruR, schlieRen ...

2. ssis used after a short vowel:
der Fluss, er musste, essen, gerissen

3 is not used in Switzerland, only ss.

5 Form sentences in the plural with the words in exercise 1. The nominative plural
form is given in brackets.

Wir lesen die Zeitungen.
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6 Who is contradicting whom? State the correct partners in the singular and plural.

der Sohn - der Vater Der Sohn widerspricht dem Vater.
Die S6hne widersprechen den Vétern.

1. der Mieter (-) a) die Mutter (+)

2. die Schilerin (-nen) b) der Schiedsrichter (-)
3. der Geselle (-n) c) der Arzt ()

4. die Lehrerin (-nen) d) der GroRvater ()

5. der FuRballspieler (-) e) der Schulleiter (-)

6. der Sohn (-e) f) der Meister (-)

7. der Enkel (5 g) der Hausbesitzer (-)
8. die Krankenschwester (-n) h) der Lehrer ()

7 And now the other way round.

der Vater - der Sohn Der Vater widerspricht dem Sohn.
Die Vater widersprechen den Séhnen.

8 Form sentences in the plural with the words in exercise 4.

der Vertreter (-) / die Regierung (-en) Das sind die Vertreter der Regierungen.

9 Change the dative singular into the plural.

Er hilft dem Kind (-er). Er hilft den Kindern.

Die Leute glauben dem Politiker (-) 7. Das Streusalz schadet dem Baum (-e).
nicht. 8. Das Pferd gehorcht dem Reiter (-)
Wir danken dem Helfer (-). nicht immer.

Der Bauer droht dem Apfeldieb (-e). 9. Er widerspricht dem Lehrer (-) oft.

Die Wirtin begegnet dem Mieter (-).  10. Der Kuchen schmeckt dem Méadchen (-)

Wir gratulieren dem Freund (-e). nicht.

Der Rauch schadet der Pflanze (-n).  11. Die Polizisten ndhern sich leise dem
Einbrecher (-).

1l Declension with the indefinite article

Singular maskulin feminin neutral
Nominativ ein Vater eine  Mutter ein Kind
Akkusativ einen  Vater eine  Mutter ein Kind
Dativ einem Vater einer Mutter einem Kind
Genitiv eines  Vaters einer Mutter eines Kindes
Plural

Nominativ Vater Mutter Kinder
Akkusativ Vater Miutter Kinder
Dativ Vatern Miuttern Kindern
Genitiv* (Vvater) (Mutter) (Kinder)

*The genitive plural is not normally used without an article (8 3, Il, c).
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For the endings of the masculine and neuter genitive singular, the same rules apply as

under |.

10 Replace the definite article in exercise 1 with the indefinite article.

Ich lese eine Zeitung.

11 What belongs to whom? Practise the dative.

eine Pistole / der Wachmann

Die Pistole gehdrt einem Wachmann.

g

ein Handball (m) / der Sportverein 6
ein Koffer (m) / der Kaufmann 7
ein Kinderwagen (m) / die Mutter 8. ein Schlissel (m) / die Mieterin
ein Herrenfahrrad (n) / der Student 9
eine Landkarte / die Busfahrerin 0

. eine Puppe / das Méadchen
. eine Trompete / der Musiker

. ein Kochbuch (n) / die Hausfrau
. eine Badehose / der Schwimmer

12 Practise the genitive with the indefinite article. What belongs together?

der Schuler (-) / die Schule

der Krankenpfleger (-)
der Arbeiter (-)

der Student (-en)

die Schilerin (-nen)
der Kassierer (-)

das Mitglied (-er)

der Musiker (-)

der Mitarbeiter (-)

PN UTAWN P

die Schiler einer Schule
Hier demonstrieren die Schiiler einer Schule.

a) die Universitat
b) der Supermarkt
c) die Partei

d) die Klinik

e) die Fabrik

f) das Orchester
g) die Sparkasse
h) das Gymnasium

8§ 2 Noun Declension Il (n-Declension)

| Declension with the definite and indefinite article

Singular Nominativ
Akkusativ
Dativ
Genitiv

Plural Nominativ
Akkusativ
Dativ
Genitiv

der Mensch ein Mensch
den  Menschen einen  Menschen
dem Menschen einem  Menschen
des Menschen eines Menschen
die Menschen Menschen
die Menschen Menschen
den Menschen Menschen
der Menschen (Menschen)



§2 Noun Declension I
1. All declension Il nouns are masculine. Exception: das Herz

2. The ending -(e)n occurs in all cases except nominative singular.
An Umlaut never occurs in the plural.

Il List of nouns ending in -(e)n

The number of nouns ending in -(e)n is relatively small. Here is a list of the most impor-
tant nouns in this category:

1. All masculine nouns ending in -e:

der Affe, des Affen der Knabe, des Knaben

der Bote, des Boten der Kollege, des Kollegen
der Bube, des Buben der Komplize, des Komplizen
der Bulle, des Bullen der Kunde, des Kunden

der Bursche, des Burschen der Laie, des Laien

der Erbe, des Erben der Lotse, des Lotsen

der Experte, des Experten der Lowe, des Lowen

der Gefahrte, des Gefahrten der Mensch, des Menschen
der Genosse, des Genossen der Nachkomme, des Nachkommen
der Hase, des Hasen der Neffe, des Neffen

der Heide, des Heiden der Ochse, des Ochsen

der Hirte, des Hirten der Pate, des Paten

der Insasse, des Insassen der Rabe, des Raben

der Jude, des Juden der Riese, des Riesen

der Junge, des Jungen der Sklave, des Sklaven

der Zeuge, des Zeugen

2. All masculine nouns ending in

-and, -ant, -ent: -ist:

der Doktorand, des Doktoranden der Idealist, des Idealisten

der Elefant, des Elefanten der Journalist, des Journalisten

der Demonstrant, des Demonstranten der Kapitalist, des Kapitalisten

der Lieferant, des Lieferanten der Kommunist, des Kommunisten
der Musikant, des Musikanten der Polizist, des Polizisten

der Prasident, des Prasidenten der Sozialist, des Sozialisten

der Produzent, des Produzenten der Terrorist, des Terroristen

der Student, des Studenten der Utopist, des Utopisten

auch: der Christ, des Christen

3. Masculine nouns - mostly occupation terms derived from Greek:

der Biologe, des Biologen der Fotograf, des Fotografen

der Soziologe, des Soziologen der Seismograph, des Seismographen
der Demokrat, des Demokraten der Architekt, des Architekten

der Burokrat, des Birokraten der Philosoph, des Philosophen

der Diplomat, des Diplomaten der Monarch, des Monarchen

der Automat, des Automaten der Katholik, des Katholiken

der Satellit, des Satelliten der Soldat, des Soldaten



4. Also:

der Bar, des Baren

der Nachbar, des Nachbarn

der Narr, des Narren

der Prinz, des Prinzen

der Herr, des Herrn (Pl. die Herren)
der Rebell, des Rebellen
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der Bauer, des Bauern

der Flrst, des Firsten

der Graf, des Grafen

der Held, des Helden

der Kamerad, des Kameraden

5. Exceptions: Some nouns form the genitive singular by adding -s:

der Buchstabe, -ns; der Gedanke, -ns; der Name, -ns
das Herz - das Herz, dem Herzen, des Herzens, (Pl.) die Herzen

1 Complete the sentences using the appropriate words in the right case.

Der Warter fiittert (A)

Der Onkel antwortet (D)

Die Polizisten verhaften (A)

Der Fachmann widerspricht (D)
Der Wissenschaftler beobachtet (A)

. Das Parlament begrii3t (A)
. Der Richter glaubt (D)

Der Professor beréat (A)
Das Kind liebt (A)
Der Kapitén ruft (A)

. Der Laie befragt (A)

Der Fotohédndler berét (A)

. Der Kaufmann bedient (A)

David besiegt (A)

der Neffe

der Zeuge

der Laie

der Bér

der Président
der Demonstrant
der Satellit

der Lotse

der Stoffhase
der Riese Goliath
der Kunde

der Doktorand
der Fotograf

der Experte

2 Some words in the following sentences have been jumbled. Try rearranging them
into their correct order.

1.

2.

NOo ok w

[e0)

10.

Der Automat konstruiert einen In-
genieur.

Der Bundesprasident beschimpft
den Demonstranten.

Der Bauer befiehlt dem Frsten.
Die Zeitung druckt den Drucker.
Der Zeuge befragt den Richter.
Der Hase frisst den Ldwen.

. Der Student verhaftet den Polizis-

ten.

. Der Geféangnisinsasse befreit den

Aufseher.

. Der Diplomat befragt den

Reporter.
In dem Buchstaben fehlt ein Wort

11. Der Hund fiittert den Nachbarn.

12. Das Buch liest den Studenten.

13. Der Junge sticht die Miicke.

14. Der Patient tut dem Kopf weh.

15. Der Erbe schreibt sein Testament
fir einen Bauern.

16. Der Kuchen béackt den Béacker.

17. Der Sklave verkauft den Herrn.

18. Ein Narr streitet sich niemals mit
einem Philosophen.

19. Der Kunde fragt den Verkdufer nach
seinen Winschen.

20. Die Einwohner bringen dem Brief-
trager die Post.
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3 Put in the appropriate noun in its correct case.

1. Viele Hunde sind des ... Tod.
(Sprichwort)

2. Du, du liegst mir am ..., du, du liegst
mir im Sinn. (Anfang eines Liedes)

3. Firchte den Bock von vorn, das
Pferd von hinten und den ... von al-
len Seiten. (Sprichwort)

4. sich (nicht) in die Hohle des... wa-
gen (Redensart)

5. Liebe deinen ..., aber reille den Zaun
nicht ab.

6. O, herrlich ist es, die Kraft eines ...
zu haben. (Shakespeare)

7. Mach dir doch darlber keine ...!
(Redensart)

Geographical terms and nationalities

Declension I

der Afghane - des Afghaneri
der Brite - des Briten

der Bulgare - des Bulgaren
der Chilene - des Chilenen
der Chinese - des Chinesen
der Déane - des Danen

der Finne - des Finnen

der Asiate - des Asiaten

Exceptions

1. der Israeli - des lIsraelis - (Pl.) die Israelis
der Saudi - des Saudis - (Pl.) die Saudis
der Somali - des Somalis - (Pl.) die Somalis

a) der Gedanke
b) der Mensch

c) der Hase

d) das Herz

e) der Lowe

f) der Néchste

g) der Riese

Declension |

der Agypter - des Agypters

der Algerier - des Algeriers

der Araber - des Arabers

der Argentinier - des Argentiniers
der Belgier - des Belgiers

der Brasilianer - des Brasilianers
der Englander - des Englanders

der Afrikaner - des Afrikaners
der Amerikaner - des Amerikaners
der Australier - des Australiers
der Européer - des Européers

der Pakistani - des Pakistanis - (PI.) die Pakistanis

2. der Deutsche is declined like an adjective (ref. § 41):
mask.: der Deutsche / ein Deutscher; fem.: die Deutsche / eine Deutsche

PL: die Deutschen / Deutsche



4

82 Noun Declension I

Notes

Apart from die Deutsche the ending -in is always used in the feminine, e.g.:
die Polin, die Russin, die Franzdsin (1) etc.
die Spanierin, die Iranerin etc.
die Asiatin, die Européerin etc.

Practise like this. You could do it as a team game.

/ I " vV \

Polen der Pole des Polen die Polen die Polin
Spanien der Spanier des Spaniers die Spanier  die Spanierin
Afrika

Asien

Make sentences of your own like this.

der Grieche Kennst du einen Griechen?
Hein, einen Griechen kenne ich leider nicht.

Practise the dative.
A: Der Ire singt gern. &: Ja, man sagt vom Iren, dass er gern
singt.

You can stress your agreement:
fa, das stimmt, man sagt vom Iren, ...

or:
Ja, richtig, ...; Ja, da haben Sie / hast du Recht,

1. Der Grieche handelt gern. 9. Der Pole tanzt gern und gut.

2. Der Deutsche trinkt gern Bier. 10. Der Spanier ist stolz.

3. Der Hollander ist sparsam. 11. Der Englénder isst morgens gern

4. Der Japaner ist besonders hoflich. gut und kraftig.

5. Der Turke ist besonders tapfer. 12. Der Ungar ist sehr musikalisch.

6. Der Italiener liebt die Musik. 13. Der Franzose kocht gern und gut.
7. Der Chinese ist besonders fleiRig. 14. Der Osterreicher liebt Mehlspeisen.
8. Der Araber ist ein guter Reiter. 15. Der Schweizer wandert gern.

17
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Exercise on noun declension as a whole (§ 1 and § 2)

What is the case of the nouns in italics?

Hoflicher Pistolenmann
(Frankfurt) Eine 51 Jahre alte Hausfrau des Stadteils Born-
heim machte am Montag Bekanntschaft mit einem hofli-
chen R&uber.
Die Frau verkaufte gebrauchte Elektrogeréate aus dem Haus-
s halt ihrer Mutter. Deshalb hatte sie eine Annonce in die
Zeitung gesetzt. Am gleichen Tag meldete ein ,,Herr Sch&-
fer" seinen Besuch telefonisch an.
Kurz darauf kam der Herr und besichtigte die Sachen: ver-
schiedene Kiichengerate der Firma Moulinex, ein altes Radio,
i 0 einen Staubsauger der Marke Siemens usw. Plétzlich zog er
eine kleine Pistole aus der Tasche seines Mantels und ver-
langte Bargeld. Die mutige Frau sagte mit fester Stimme:
»Ich habe kein Geld! Verlassen Sie sofort die Wohnung!"
,.Herr Schafer" gehorchte und - so der Polizeibericht - ,,ver-
15 gaB nicht sich fir sein Benehmen zu entschuldigen.”

8§ 2—»Use of the Article

The definite article

Whilst the is used in all grammatical situations in English to express the definite article,
its German counterpart is more complex. It has three forms: der, die and das which
change according to the case, number and gender of the noun it accompanies. The
following guidelines indicate where German practice differs from English. The definite
article is used with:

1. abstract and other nouns where the thing in question is being referred to as a whole
or as a general idea, e. g.:
Das Leben ist wunderschon. (Life is wonderful.)
Die Arbeitslosigkeit steigt. (Unemployment is rising.)

2. the genitive, unless the noun is a proper name or is acting as a proper name, e. g.:
Das Haus des Lehrers. (The teacher's house.)
Vaters Auto. (Father's car.)

3. proper names preceded by an adjective, e. g.:
Die alte Frau Schmidt hat morgen Geburtstag. (It's old Mrs Schmidt's birthday
tomorrow.)



83 Use of the Article

4. often in colloquial German or in familiar contexts, e. g.:
Ich habe heute die Anna gesehen. (I saw Anna today.)

5. with street names, the names of buildings, lakes, mountains, parks and bridges, e.g.:
Der Minchener Bahnhof ist groB. (Munich Station is big.)

6. time expressions, e. g. days of the week, months, seasons, mealtimes:
Wir waren am Montag / im Juni / im Winter / nach dem Mittagessen dort. (We were
there on Monday / in June / in winter / after lunch.)

7. nouns indicating institutions such as church, school, prison:
Er war in der Kirche / Schule /im Geféngnis. (He was in church / school / prison.)

Rules

a) The definite article is always used if the person or thing in question is known or has
already been mentioned.
Der Lehrer schreibt das Wort an die Tafel.
Das Parlament hat die Gesetze uber den Export gedndert.

b) The definite article always occurs with superlatives (see also § 40, 1, 2).
Der Mount Everest ist der hochste Berg der Erde.

c) Some prepositions can be combined with the article.
Die Sonne geht im Osten auf und im Westen unter.
Wir gehen am Freitag ins Kino.

Preposition + dem (Dat. Sg. m und n): am, beim, im, vom, zum
Preposition + der (Dat. Sg. f): zur

Preposition + das (Akk. Sg. n): ans, ins

The indefinite article

The indefinite article in German has three forms - ein, eine and ein. They correspond to
a and an in English, and like the definite article, the indefinite article changes its form
according to the case and gender of the noun it accompanies. Unlike in English, the
indefinite article is omitted after descriptions of people by profession, religion and
nationality, after als, meaning as a, and before the noun Mitglied, meaning "member":
Sie ist Lehrerin. (She is a teacher.)

Er ist Amerikaner. (He's American.)

Als Ausléander ist man in Deutschland nicht wahlberechtigt. (As a foreigner, one
doesn't have the right to vote in Germany.)

Sie ist Mitglied in meinem Klub. (She's a member of my club.)
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Rules

a) The indefinite article is used if a person or thing is unknown or when it is irrelevant
who or what is meant.
Ein Fahrrad kostet etwa 1000 Mark.
Sie nahm eine Tasse aus dem Schrank.

In texts, as in spoken German, people and things are first introduced with the in-
definite article; thereafter the definite article is used.

Ein Kdnig hatte eine schéne Tochter. Der Konig lebte in einem Schloss in einem
wilden Wald. Eines Tages kam ein Prinz zu dem Schloss. Der Prinz wollte die
Tochter des Konigs gewinnen.

b) As in English there is no plural indefinite article.
Kinder fragen viel.
Er raucht nur Zigarren.

c) The genitive plural is expressed with von + dative plural.
Genitiv Singular: ~ Man hort das Gerdusch eines Zuges.
Genitiv Plural: Man hort das Gerdusch von Zigen.

The genitive plural can be used in combination with an attributive adjective:
Der Professor liebt die Biicher junger Schriftsteller.
Der Bau neuer Industrieanlagen zerstort die Landschaft.

d) In negative sentences we use kein- to express not a or no.
Im Hotel war kein Zimmer frei.

Wir haben keine Kinder.

Singular maskulin feminin neutral

Nominativ kein Mann keine Frau kein Kind
Akkusativ keinen Mann keine Frau kein Kind
Dativ keinem Mann keiner Frau keinem Kind
Genitiv keines Mannes | keiner Frau keines Kindes
Plural m+f+n

Nominativ keine Manner / Frauen / Kinder

Akkusativ keine Manner / Frauen / Kinder
Dativ keinen Mannern / Frauen / Kindern
Genitiv keiner Manner / Frauen / Kinder

Practise making sentences in the same way as the example sentences below.

(n) Fahrrad / 1200,-

Hier haben wir ein Fahrrad fir 1200 Mark. - Mein, das Fahrrad ist mir zu teuer!

1. (m) Gebrauchtwagen / 8900,- 4. (n) Motorrad / 6000,-
2. () Lederjacke / 580,- 5. (f) Kaffeemaschine / 180,-
3. (m) Elektroherd / 820,- 6. () Waschmaschine /1200,-



2 Continue in the same way as above.

(m) Dosendffner / im Kichenschrank

83 Use of the Article

Ich brauche einen Dosenoffner. - Der Dosendffner ist im Kiichenschrank!

(PL) Nadeln / im N&hkasten

Ich brauche Nadeln. - Die Nadeln sind im Nahkasten!

You can make the need more urgent: Ich brauche unbedingt... In the answer you
can express slight impatience: Der Dosendffner istdoch im Kiichenschrank, das

1.

2.
3.
4.

weifit du doch!

(P1.) Briefumschlage / im Schreib-
tisch

(P1.) Briefmarken / in der Schublade
(m) Hammer / im Werkzeugkasten
(m) Kugelschreiber / auf dem
Schreibtisch

3 Make plural sentences.

Er schenkte mir ein Buch.
Er schenkte mir 3iicher.

Ich schreibe gerade einen Brief. Ich
bringe den Brief noch zur Post.
Morgens esse ich ein Brotchen. Das
Brotchen ist immer frisch.

Ich kaufe eine Zeitung. Ich lese die
Zeitung immer abends.

Ich brauche eine Kopfschmerzta-
blette. Wo habe ich die Tablette
hingelegt?

5. (n) Feuerzeug / im Wohnzimmer
6. (Pl.) Kopfschmerztabletten / in der

Hausapotheke

7. (n) Worterbuch / im Bucherschrank
8. (m) Flaschendffner / in der Kiiche

Ich habe das Buch noch nicht gelesen.
Ich habe die Oticher noch nicht gelesen.

5. Sie hat ein Pferd. Sie fiittert das

6.

7.

8.

Pferd jeden Tag.

Ich suche einen Sessel. Der Sessel
soll billig sein.

Die Firma sucht eine Wohnung. Sie
vermietet die Wohnung an Auslén-
der.

Er kaufte ihr einen Brillanten. Er hat
den Brillanten noch nicht bezahlt.

4 Change the following plural sentences into the singular.

NO O A WN R

Die Micken haben mich gestochen.
Die Firma sucht Ingenieure.

Ich helfe den Schilern.
Sie hat Kinder.

Er liest Liebesromane.
Sie gibt mir die Bucher.
Er hat Katzen im Haus.
Sie fittert die Tiere.

. Wir leihen uns Fahrréader.

10.
11.
12.
13.

Die Miicke hat mich gestochen.
Die Firmasucht einen Ingenieur.

Er besitzt Hauser.

Er vermietet Wohnungen.

Er sucht noch Mieter.

Aber die Wohnungen sind zu teuer.
Vermieten Sie Zimmer?

Sind die Zimmer nicht zu teuer?
Hunde bellen, Katzen miauen.

21
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5 Make sentences.

(Briefmarken / sammeln) ist ein beliebtes Hobby.
Das Sammeln von Briefmarken ist ein beliebtes Hobby.

(Baume / fallen) ist nicht ungeféhrlich.

(Militaranlagen / fotografieren) ist oft nicht erlaubt.

(Fernseher / reparieren) muss gelernt sein.

(Kraftwerkanlagen / betreten) ist verboten.

(Hunde / mitbringen) ist untersagt.

(Rechnungen / schreiben) ist nicht meine Aufgabe.

(Schnecken / essen) (berlasse ich lieber anderen.

(Landschaften / malen) kann man erlernen.

(Fotokopien / anfertigen) kostet hier zwanzig Pfennig pro Blatt.
(Pilze / sammeln) ist in manchen Gebieten nicht immer erlaubt.

SCOX~NOUT WM

[ay

6 Put in the definite or indefinite article using the correct case.

In ... (f) Seeschlacht fand ... (m) Matrose Zeit sich am Kopf zu kratzen, wo ihn ...
(n) Tierlein bel&stigte. ... Matrose nahm ... (n) Tierchen und warf es zu Boden.
Als er sich biickte um ... (n) Tier zu téten, flog ... (f) Kanonenkugel tber seinen
Rucken. ... Kugel hitte ihn getotet, wenn er sich nicht gerade gebiickt hétte.
»Lass dich nicht noch einmal bei mir sehen!”, meinte ... Matrose und schenkte ...
Tier das Leben.

7 Practise using the genitive singular and the dative plural forms of the indefinite

article.
der L&rm / ein Motorrad / (-er) Man hort den Larm eines Motorrads,
Man hort den L&rm von Motorréadern.
1. Das Singen / ein Kind (-er) 6. das Bellen / ein Hund (-€)
2. das Sprechen / eine Person (-en) 7. das Miauen / eine Katze (-n)
3. das Laufen / ein Pferd (-e) 8. das Brummen / ein Motor (-en)
4. das Pfeifen / ein VVogel (-) 9. das Ticken / eine Uhr (-en)
5. das Hupen / ein Autobus (-se) 10. das Klatschen / ein Zuschauer (-)

8 Use the words in exercise 2.

Hier hast du den Dosenoffner. Danke, aber Ich brauche keinen Dosendffner mehr.
Hier hast du die Nadeln. Danke, aber ich brauche keine Nadeln mehr.

9 Use the words in exercise 1.

Hier haben wir ein Fahrrad fur 1200 Mark.
Sehr schon, aber ich brauche kein Fahrrad.
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Il The singular with zero article

The following are used without the article:

1.

2.

Proper names, names of towns, countries and continents:

Goethe wurde 82 Jahre alt. Deutschland ist ein Industrieland.
Dr. Meyer ist als Forscher bekannt. Afrika und Asien sind Kontinente.
Berlin ist eine grofRe Stadt. auch: Gott ist groR.

Singular nouns without an article are often used with von + dative, instead of the
genitive, especially if they end in s or z:

Gerhard ist der Bruder von Klaus.

Einige Schriften von Aristoteles sind verloren.

Die Autobahnen von Los Angeles sind beriihmt.

Otherwise the genitive is generally used with proper nouns, too:
Die Strafen Venedigs sind eng.
Wir fliegen jetzt uber die Wélder Kanadas.

Note: The definite article precedes an adjective or a genitive attribute:
der alte Goethe, der Goethe der Weimarer Zeit

das grof3e Berlin, das Berlin der Zwanziger jéhre

im Polen der Nachkriegszeit

der liebe Gott

Exceptions: Some countries are preceded by the definite article:

maskulin feminin Plural

der Libanon die Schweiz die Niederlande
der Sudan die Tirkei

(der) Irak und alle anderen Namen auf -ei

(der) Iran die Antarktis

(der) Jemen

The names of countries which include words for political concepts have the article
belonging to that word:

die Bundesrepublik Deutschland

das Vereinigte Kénigreich

die Vereinigten Staaten von Amerika (= P1.)

a) Non-countable words which are not defined, e.g. Brot (n.), Celd (n.),
Energie (f.), Elektrizitat (f.), Wasserkraft (f.), Luft (f.), Warme (f.):
Hast du Geld bei dir?
Die Hungernden schreien nach Brot.
Eisbdren fuhlen sich bei Kéalte wohl.
Aus Wasserkraft wird Energie gewonnen.

Note: if the noun is defined by an attributive or an adverbial expression, the defi-
nite article is used: e.g. die verseuchte Luft, die Warme in diesem Raum
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b) Liquids, metals and minerals which are not defined, e.g. Wasser (n.), Milch (f.),
Bier(n.), Wein (m.), O/(n.), Benzin (n.), A/k>ho/(m.), Ho/z(n.), Clos (n.), /Cowe
(f.), Stahl (m.), Beton (m.), Kupfer (n.), Kalk (m.):

Zum Frihstiick trinkt man Tee, Kaffee oder Milch.
Zum Bau von Hochh&usern braucht man Bero«, Stahl und Glas.

Note: das schmutzige Meerwasser, das Gold der Minze

c) Personal qualities or feelings which are not defined, e.g. Mut (m.), Kraft (f.),
Freundlichkeit (f.), Intelligenz (f.), Ehrgeiz (m.), Nachsicht (f.), Angst (f.), Freude (f.),
Liebe (f.), Trauer (f.), Hoffnung (f.), Verzweiflung (f.)

in the accusative case:
Sie hatten Hunger und Durst.
Er fihlte wieder Mut und Hoffnung.

with prepositions:

Mit Freundlichkeit kann man viel erreichen.
Sie war sprachlos vor Freude.

Aus Angst reagierte er vollig falsch.

Note: die Freude des Siegers, die Verzweiflung nach der Tat

3. Nouns denoting a nationality or occupation used with the verbs sein or haben, but
also after als and nouns denoting a subject studied:
Ich bin Arzt. Mein Sohn wird Ingenieur.
Erist TUrke. Er arbeitet als Lehrer.
Er studiert Chemie; seine Schwester studiert Germanistik.

Note: If an attributive adjective occurs, the article must be used:
Er ist ein guter Verkaufer.
Das ist der bekannte Architekt Dr. Meyer.

4. Nouns preceded by terms of measure, weight and quantity:

Ich kaufe ein Pfund Butter. Er trinkt ein Glas Milch.
Wir besitzen eine grof3e Flache Wald. Wir hatten 20 Grad Kélte.

5. A large number of proverbs and idiomatic expressions:
a) Ende gut, alles gut. Kommt Zeit, kommt Rat.
b) Pech haben, Farbe bekennen, Frieden schlieBen, Widerstand leisten, Atem ho-
len usw. (siehe § 62)
c) Erarbeitet Tag und Nacht; Jahr fir Jahr, (see § 58 ff.)

6. Nouns which are preceded by attributive genitives:
Alle waren gespannt auf die Antwort des Ministers. -
Alle waren gespannt auf des Ministers Antwort.
Wir haben gestern den Bruder von Eva getroffen. -
Wir haben gestern Evas Bruder getroffen.
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Very often there is no article after the following prepositions: ohne, zu, nach, vor etc.
(see also § 58-60):

ohne Arbeit, ohne Zukunft, ohne Hoffnung etc.
zu Weihnachten, zu Ostern, zu Silvester etc.

zu FuB gehen; zu Besuch kommen; zu Boden fallen; zu Mittag essen etc.
nach / vor Feierabend; nach / vor Beginn; nach / vor Ende;
vor Ende April, seit Januar; but: seit dem 1. Januar.

10 Put in the definite or indefinite article where it is necessary.

10.

Morgens trinke ich ... Tee, nach-
mittags ... Kaffee.

Schmeckt dir denn ... kalte Kaffee?
Er ist ... Englander und sie ... Japa-
nerin.

Siehst du ... Japaner dort? Er arbei-
tet in unserer Firma.

Ich glaube an ... Gott.

Allah ist... Gott des Islam.

... Arbeit meines Freundes ist hart.
Ich méchte ohne ... Arbeit nicht
leben.

Du hast doch ... Geld! Kannst du
mir nicht 100 Mark leihen?

Die Fabrik ist... Tag und ... Nacht
in Betrieb.

11

12

13

14

15.

Wollen Sie in eine Stadt ohne ...
Motorenldrm? Dann gehen Sie
nach Zermatt in ... Schweiz; dort
sind ... Autos und Motorrader fiir
Privatpersonen nicht erlaubt.

Zu ... Ostern besuche ich meine
Eltern, in ... Ferien fahre ich in ...
Alpen.

Wenn du ... Hunger hast, mach
dir ein Brot.

Mein Bruder will ... Ingenieur wer-
den; ich studiere ... Germanistik.
Sie als ... Mediziner haben natiir-
lich bessere Berufsaussichten!

11 Put in the definite article where necessary, using the correct case.

8.

... Rom ist die Hauptstadt von ...
Italien.

Er liebt... Deutschland und
kommt jedes Jahr einmal in ...
Bundesrepublik.

... Dresden, ... Stadt des Barocks,
liegt in ... Sachsen.

. schéne Wien ist... Osterreichs
Hauptstadt.

... Bern ist die Hauptstadt...
Schweiz, aber... Zirich ist die
grofte Stadt des Landes.

Die Staatssprache in ... Tschechi-
schen Republik ist Tschechisch.

... Ankara ist die Hauptstadt ... Tir-
kei; ... schdne Istanbul ist die grof3-
te Stadt des Landes.

... GUS (= Gemeinschaft Unabhén-
giger Staaten) ist ungefdhr 62-mal
groBer als ... Deutschland.

9.

10.

11.

12.

14.

... Mongolei, genauer... Mongo-
lische Volksrepublik, liegt zwischen
... Russland und ... China.

In ... Nordamerika spricht man
Englisch, in ... Kanada auch Fran-
zosisch, in ... Mittel- und Stdame-
rika spricht man hauptséchlich
Spanisch, auBer in ... Brasilien;
dort spricht man Portugiesisch.

In ... Vereinigten Staaten leben
250 Millionen Menschen.

In ... Nordafrika liegen die arabi-
schen Staaten, das Gebiet sidlich
davon ist ... sogenannte Schwarz-
afrika.

... Arktis ist im Gegensatz zu ...
Antarktis kein Erdteil.

Der offizielle Name von ...
ist ,,... Niederlande".

Holland
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12 Definite, indefinite or no article? State the reason for your choice.

15

Fill

1.

N

No gk w

© >

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.

17.
18.
19.
20.

22,

... kalifornische Filmgesellschaft wollte ... spannenden Goldgréberfilm drehen,
der zu ... groBen Teil in ... Waldern ... Kanadas spielen sollte. Man hétte natir-
lich ... winterliche Goldgraberdorf in ... Filmstudios nachbauen kénnen und ...
Holzhduser und ... StraBen mit ... weillem, glitzerndem Salz bestreuen kénnen,
aber ... Regisseur wiinschte ... echten Schnee, ... wirkliche Kalte und ... naturli-
ches Licht. Deshalb brachte man alles Notwendige in ... schweren Lastwagen in
... einsames Dorf an ... kanadischen Grenze. Etwas Besseres hdtten sich ...
Schauspieler nicht vorstellen kdnnen, denn es bedeutete fir sie ... herrliche Ta-
ge in ... ruhigen Wéldern von ... Kanada. Dort war noch kein Schnee gefallen
und ... Schauspieler lagen in ... warmen Oktobersonne, fingen ... Fische in ...
Seen und genossen ... freie Zeit. Nach ... drei langen Wochen verlor ... Filmge-
sellschaft endlich ... Geduld, denn jeder Tag kostete ... Menge Geld. So liel? sie
... zwanzig Lastwagen voll ... Salz nach ... Kanada fahren, was wieder... Geld
kostete. ... Salz wurde von ... kanadischen Sportfliegern tber ... ganze Dorf ver-
streut und es war, als es fertig war, ... wunderschéne Winterlandschaft. In ...
nachsten Nacht begann es zu schneien, a... frihen Morgen lag in ... Wéldern
ringsum ... dicker Schnee, nur in ... Goldgraberdorf war nichts anderes zu se-
hen als... hésslicher, brauner Matsch.

in the definite or indefinite article, where necessary.

Seit... Anfang ... April arbeitet... Martin in ... Osterreich als ...
Krankenpfleger.

Seine Freundin ... Inge, geboren in ... Deutschland, studiert jetzt in ...
Schweiz ... Medizin.

Sie will spater ... Arztin fiir ... Lungenheilkunde und ... Allergie werden.
Sie hat leider noch ... Probleme mit... Sprache.

Sie studiert ndmlich in ... Genf.

... Sprache an ... Universitét ist ... Franzosisch.

Sie hatte wohl ... Franzdsisch in ... Schule gelernt, aber das ist nicht
genug fiir ... Studium.

... Martin arbeitet in ... Graz.

... Martin und ... Inge treffen sich immer zu ... Ostern, ... Pfingsten
und an ... Weihnachtsfeiertagen.

Manchmal hat... Martin ... Urlaub und ... Inge hat... Semesterferien.
Dann reisen sie mit... Flugzeug nach ... Agypten.

Er ist ndmlich ... Hobby-Archdologe.

Oft ist ... Inge auch bei ... Martin in ... Graz.

Dann besuchen sie zusammen ... Theater, ... Oper oder auch ... Disko.
Auch ... Martins ... Schwester ... Angela in ... Wien besuchen sie manchmal.
Letztes Jahr konnte ... Inge nicht kommen; sie hatte ... Fieber

und ... Bronchitis.

... Bronchitis hatte sie schon als ... Kind oft gehabt.

Inge fliegt auch manchmal auf ... Insel Helgoland.

Inges ... Mutter lebt ndmlich auf... Helgoland.

Sie ist ... Kinstlerin; sie malt gern ... Bilder von ... See.

. Auf... meisten Bildern sieht man nur... Wellen, manchmal auch ... Schiffe.
... Kunstlerin ist nicht sehr bekannt.
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23. ... Mutti, komm doch mal zu mir nach ... Genf!", sagt ... Inge,
aber ... Mutter hat ... Angst vorm Fliegen und langen Reisen.

24. Auf ... Helgoland holt sich ... Inge immer ... Kraft und ... Ausdauer
fur ... Studium.

Explain the use of the article.

Immer wieder gibt es Brande. Mal brennt ein Haus, mal eine Scheune
oder ein Stall. Auch Waldbrénde gibt es von Mérz bis Oktober immer wieder.
Die Feuerwehr rt:
1. Benzin, Heizdl oder Spiritus nicht in der Wohnung lagern.
2. Gardinen brennen leicht. Deshalb Vorsicht mit Kerzen oder Zigaretten!
3. Nie im Bett rauchen! Dabei sind schon oft Brande entstanden.
4. Fir Bauern gilt die Regel: Heu nur trocken in der Scheune lagern! Wenn das
Heu feucht und das Wetter warm ist, kann ein Brand entstehen.
5. Rauchen in Waéldern ist von Marz bis Oktober sehr geféhrlich.
Leicht entsteht ein Waldbrand.

84 Declension of the Personal Pronouns

German personal pronouns are used in much the same way as English pronouns. Ger-
man personal pronouns are declinable like nouns.

German has three pronouns for you, du (singular), ihr (plural) and Sie (used to address
one or more people).

Singular Person 1. 2. 3.

Nom. ich du er sie es

AKK. mich dich ihn sie es

Dat. mir dir ihm ihr ihm
Gen.* (meiner) (deiner)  (seiner)  (ihrer) (seiner)
Plural 7. 2. 3.

Nom. wir ihr sie/Sie

AkK. uns euch sie/Sie

Dat. uns euch ihnen/lhnen

Gen.* (unser) (euer) (ihrer)/(lhrer)

The genitive of plural nouns is no longer in current usage.
It is found in older literature and religious formulae.

1. The personal pronouns ich, du, wir, ihr, Sie in the nominative, accusative and dative
case always refer to people:
Ich habe dich gestern gesehen. - Wir haben euch gut verstanden.
Ich habe Ihnen geschrieben. - Wir rufen Sie wieder an.



2. The personal pronouns er, sie, es, sie (P1.) in the nominative, accusative and dative

Die Blumen sind vertrocknet. Ich habe ihnen zu wenig Wasser gegeben.

Aber der Pfortner konnte den alten
Herrn nicht beruhigen und konnte dem
alten Herrn auch keine genaue Auskunft
geben, weil niemand von den Ange-
stellten der Zeitung anwesend war. ,,Wo
sind die Angestellten denn", schrie

der alte Herr aufgeregt, ,,warum kann
ich mit keinem von den Angestellten
sprechen?" ,,Die Angestellten suchen alle
nach lhrem Hindchen", antwortete
der Pfortner,

Replace the nouns in italics and the gaps with the appropriate personal pronouns.
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case, refer to people or things already mentioned:
Der Professor ist verreist. Er kommt heute nicht.
Die Verkauferin bedient mich oft. Ich kenne sie schon lange.
Das Ergebnis ist jetzt bekannt. Es ist negativ ausgefallen.

Note

1. a) Duand ihrare used to address children, relatives and
friends, often too among workers and students, and
sometimes within an organization (e. g. an office),

b) The formal, polite form of address among adults (not
mentioned under a) is always Sie. Sie can be used for
one or more persons.

2. a) According to the new spelling rules du, dich, ihr, euch etc.
are always written with a small letter, also in letters and
notes.

b) In formal, polite forms of address Sie, Ihnen, Ihren Brief etc.
always start with a capital letter.
1 Replace the words which appear in italics with the correct pronoun.

Einem alten Herrn war sein Hindchen

entlaufen, das er sehr liebte. Der alte

Herr suchte das Hundchen in allen

StraBen und Garten, aber der alte Herr

s konnte das Hiindchen nirgendwo finden,

Darum lieR der alte Herr in der Zeitung

eine Belohnung ausschreiben. Wer dem

alten Herrn das Hindchen wiederbringt,

bekommt 500 Mark Belohnung. Als

10 das Hiindchen nach drei Tagen noch
nicht zuriickgebracht war, rief der
alte Herr witend bei der Zeitung an.

2
Die Maus und der Stier

Ein Stier war auf einer Wiese und frall Gras. Wie der Stier so den

Kopf zur Erde senkte, sprang eine Maus herbei und biss den Stier in die

Nase.

... werde die Maus umbringen, dachte der Stier bose. Da horte der

5

Stier die Maus rufen: ,,Fang ... doch! ... kriegst ... ja doch nicht." ,,Das
ist eine Frechheit!", dachte der Stier, senkte die Horner und wiihlte
mit den Hornern in der Erde, bis der Stier miide war. Dann legte der

Stier sich auf den Boden.

1s

20
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Darauf hatte die Maus nur gewartet. Hupp, da kam die Maus aus der
Erde und biss den Stier noch schlimmer als das erste Mal.
»Jetzt reicht es ... aber!", schrie der Stier. Wiitend sprang der Stier auf
die Beine und wihlte mit den Hérnern wieder und wieder in der Er-
de. Aber es half dem Stier nichts. Die Maus war schon an einer ganz
anderen Stelle. ,Holla!" piepste die Maus. ,,Streng ... nicht so an,
mein Dicker! Es nitzt... nichts. ... will ... etwas sagen: ... groflen
Kerle kénnt nicht immer erreichen, was ... wollt. Manchmal sind ...
Kleinen starker, verstehst == "

Nach einer Fabel von Asop

As above.

- Hallo Fritz, wie geht es ...?

- Danke, ... geht es gut. Und wie geht's ... und deiner Frau?

- Bei ... ist alles in Ordnung. Ubrigens, ... habe ein Buch fir ....

Das Buch ist sehr interessant.

- .. danke ..!

- Gib ... das Buch zuriick, wenn du ... gelesen hast. ... gehért meiner Schwester;
meine Schwester hat das Buch auch noch nicht gelesen. Sag meiner Schwester, wie
das Buch ... gefallen hat. Das wird meine Schwester interessieren.

- ... komme ndchste Woche ... und deine Eltern besuchen. Sag deinen
Eltern schone GriRe. Ruft ... an und sagt ..., wann es ... passt. Es gibt viel
zu besprechen.

Fill in the missing personal pronouns. Write this exercise out, paying close attention
to the use of capital or small letters.

1. Kommst du morgen? Dann gebe ich ... das Buch. ... ist sehr interessant.
Gib . . . zuriick, wenn du ... gelesen hast.

2. Besuchst... deinen Bruder? Gib ... bitte dieses Geschenk. ... ist von
meiner Schwester. Ich glaube, sie mag ....

3. Du hast noch meine Schreibmaschine. Gib. .= bitte zurtck; ich
brauche ... dringend.

4. Hoért mal, ihr zwei, ich habe so viele Blumen im Garten; ... kénnt euch
ruhig ein paar mitnehmen. ... verwelken sonst doch nur.

5. Hier sind herrliche Apfel aus Tirol, meine Dame. Ich gebe. . . . . . fir
drei Mark das Kilo. ... sind sehr aromatisch!
6. ,,Kommst du morgen mit in die Disko?" ,,... weils noch nicht. ... rufe ...

heute Abend an und sage ... Bescheid."
7. Wenn du das Paket bekommst, mach ... gleich auf. Es sind
Lebensmittel drin. Leg ... gleich in den Kihlschrank, sonst werden ...

schlecht.
8. Geh zu den alten Leuten und gib ... die Einladung. ... freuen
sich bestimmt, wenn. | bekommen.

9. ,,Also, Herr Maier, ich sage ... jetzt noch einmal: Drehen ... das Radio
etwas leiser!" ,,Aber ich bitte ..., Herr Mdiller, stort... das denn?"

10. ,,Schickst ... den Eltern eine Karte?" ,,Ich schicke ... keine Karte, ...
schreibe ... einen Brief."
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85 Possessive Pronouns

| 1st-3rd person possessive pronouns in the nominative
singular and plural

Singular | maskulin  feminin neutral Plural m+f+n
1. mein meine mein meine
2. dein deine dein deine
3. sein seine sein seine
ihr ihre ihr ihre
sein seine sein seine
1. unser uns(e)re  unser uns(e)re
2. euer eure euer eure
3. ihr ihre ihr ihre
lhr lhre lhr lhre

1. The possessive pronoun indicates to whom a thing belongs:
Das ist meine Tasche. = Sie gehort mir.
Das ist seine Tasche. = Sie gehoért dem Chef.
Das ist ihre Tasche. Sie gehort der Kollegin.
Das ist unsere Tasche. Sie gehdrt uns.
Das ist ihre Tasche. = Sie gehdrt den beiden Kindern.

2. In formal, polite forms of address Ihr, lhre, lhr can refer to one person or to several
owners.
Ist das lhre Tasche? - Ja, sie gehort mir.
Ist das lhre Tasche? -Ja, sie gehort uns.

Il Declension of the possessive pronouns

Singular maskulin feminin neutral

Norn. mein Freund meine Freundin mein Haus
AkKk. meinen Freund meine Freundin mein Haus
Dat. meinem Freund meiner  Freundin meinem Haus
Gen. meines Freundes meiner  Freundin meines Hauses
Plural maskulin / feminin / neutral

Nom. meine Freunde / Freundinnen / Hauser

AkKk. meine Freunde / Freundinnen / Hauser

Dat. meinen Freunden / Freundinnen / Hausern

Gen. meiner Freunde / Freundinnen / Hauser
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The possessive pronoun ending always refers to the person or thing that comes after
the possessive pronoun:
a) to its case (nominative, accusative, dative, genitive)
b) to its gender (masculine, feminine, neuter)
c) to its number (singular or plural)
Das ist meine Tasche. (Nom. Sg. f)
Ich kenne ihren Sohn. (Akk. Sg. m)
but: Ich kenne ihre S6hne. (Akk. Pl. m)

Summary: There are two points to bear in mind when using the possessive pro-
noun:
a) Who is the "owner"?
b) Which is the correct ending?
Ich hole den Mantel der Kollegin. = 3. Person Sg. f
Ich hole ihren Mantel. = Akk. Sg. m

la Practise answering the questions in the following way. The possessive pronoun is in
the nominative case. Now continue on your own.

Wo ist dein Lexikon? Mein Lexikon ist hier!
Wo ist deine Tasche? Wo sind deine Arbeiten?
Wo ist dein Kugelschreiber? Wo sind deine Aufgaben?
Wo ist dein Deutschbuch? Wo sind deine Hefte?
Wo ist...? Wo sind ...?
b Wo ist mein Mantel? Dein Mantel ist hier!

You can express impatience, for example after a long search, like this:
Wo ist denn nur mein Mantel?

Wo ist mein Hut? Wo ist mein Portmonee?
Wo ist meine Tasche? Wo ist meine Brieftasche?
Wo sind meine Handschuhe? Wo sind meine Zigaretten?
Wo ist ...? Wo sind ...?

2 Look at exercise | and practise in the same way.

Wo ist lhr Lexikon? Mein Lexikon ist hier!
Wo ist mein Mantel? lhr Mante! ist hier!

3 Put in the possessive pronouns in the dative case.

Das ist Herr Miller mit ...

seiner Familie (). ... Téchtern (PL).
... Frau. ... Kind.

... Sohn. ... Nichte.
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Das ist Frau Schulze mit...

... Freundinnen (PL). ... S6hnen.
... Schwester. ... Mann.
... Tochter. .. Enkelkindern.
Das sind Thomas und Irene mit...
... Spielsachen (PL). ... FuBball (m).
... Eltern (PL). ... Freunden (PL).
... Lehrer (m). .. Mutter.
Practise according to the following examples:
Haus (n) / Tante Das Haus gehort meiner Tante.

Wagen (m) / Schwiegersohn
Garten (m) / Eltern

Mdbel (PL) / GroReltern
Fernseher (m) / Untermieterin

POONE

5. Bucher (PL) / Tochter

6. Teppich (m) / Schwégerin
7. Schmuck (m) / Frau

8. Schallplatten (PL) / Sohn

Practise according to the following examples. The possessive pronoun is in the accu-

sative case.

Wo hab' ich nur meinen Kugelschreiber hingelegt? (... auf den Tisch gelegt.)
Deinen Kugelschreiber? Den hast du auf den Tisch geieqt.

In the reply you can express surprise or impatience like this:
Den hast du doch auf den Tisch gelegt! (,,doch" bleibt unbetont.)

Wo hab' ich nur...

NooRWNE

. ... Brille (f) hingelegt? (... auf den Schreibtisch gelegt.)

.. Jacke (f) hingeh&ngt? (... an die Garderobe gehéngt.)

.. Handschuhe (PL) gelassen? (... in die Schublade gelegt.)

.. Schirm (m) hingestellt? (... da in die Ecke gestellt.)

.. Bleistift (m) gelassen? (... in die Jackentasche gesteckt.)

.. Briefmarken (PL) gelassen? (... in die Brieftasche gesteckt.)
.. Brief (m) hingetan? (... in den Briefkasten geworfen.)

Now practise in the following way, using the questions from exercise 5:

Wo hab' ich nur meinen Kugelschreiber hingelegt?
ihren Kugelschreiber? Den haben Sie auf den Tisch geieqt.

Fill in the possessive pronouns with their correct endings.

... Schlafzimmer ist aber kleiner.

Sk WNE

Wir sind in ein anderes Hotel gezogen. ... altes Hotel (n) war zu laut.
... Eltern haben ... Schlafzimmer gegeniiber von ... Zimmer.

... Bruder Alex hat... Bett (n) an der Tur, ... Bett steht am Fenster.
Die Mutter fragt: ,,Habt ihr... Sachen (PL) schon ausgepackt?"
.- Oeife (f) und ... Waschlappen (PL) legt bitte ins Bad!"
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7. ... Anzige (Pl) héngt ihr in den Schrank, ... Hemden legt ihr hierhin und ...
Schuhe (Pl.) stellt ihr unters Bett."

8. Alex ruft plétzlich: ,,Wo ist... Mantel (m)? Hast du ... Mantel gesehen?"

9. ,Alex," sage ich, ,,da kommt Vater mit... Mantel und ... Schuhen."

10. ,,lhr habt die Hélfte ... Sachen (Gen.) im Auto gelassen!" sagt Vater.

11. Mutter sucht... Portmonee (n). ,,...Portmonee ist weg! Und ... Handtasche (f)
auch!" ruft sie aufgeregt.

12. Hier ist ... Handtasche und auch ... Portmonee", sagt der Vater.

13. ,Wenn sich ... Aufregung (f) gelegt hat," meint Vater, ,,dann gehen wir jetzt
essen. ... Freunde warten schon auf uns.”

8 Fill in the possessive pronoun endings, but only where necessary.

Frankfurt, den 30. Mai
Lieber Hans,

dein___Antwort (f) auf mein___ Brief (m) hat mich sehr gefreut.
So werden wir also unser___Ferien (PL) gemeinsam auf dem
Bauernhof mein___Onkels verbringen.
Sein___Einladung (f) habe ich gestern bekommen. Er Iadt
5 dich, dein__Bruder und mich auf sein___Bauernhof (m) ein.
Mein___Freude (f) kannst du dir vorstellen. Es war ja schon
lange unser___Plan (m), zusammen zu verreisen.
Mein__ Verwandten (PL) haben auf ihr__ Bauernhof (m) aller-
dings ihr___eigene Methode (f): Mein___Onkel verwendet kei-
IO nen chemischen Diinger, er diingt sein__Boden (m) nur mit
dem Mist sein___Schafe und Kihe (PL). Ebenso macht es
sein__ Frau: Ihr___Gemisegarten (m) dingt sie nur mit natir-
lichem Dinger. Ihr__Gemiise (n) und ihr___Obst (n) wachsen
vollig naturlich! Sie braucht keine gefahrlichen Gifte gegen
15 Unkraut oder Insekten und ihr__ Obstbdume (PL) wachsen
und gedeihen trotzdem. Deshalb schmecken ihr___Apfel und
Birnen (PL) auch besser als unser__gekauften Frichte (PL).
Ihr__Huhner und Génse (PL) laufen frei herum; nur abends
treibt sie mein___Onkel in ihr__ Stélle (PL). Dort legen sie Eier
20 und bruten ihr__Kiken (PL) aus; das wird dein__ kleinen Bru-
der interessieren!
Die Landwirtschaft mein___Verwandten (PL) ist ubrigens sehr
modern. Ihr__Haushalt (m) versorgen sie mit Warmwasser
aus Sonnenenergie; sogar die Warme der Milch ihr___Kiihe
25 (PL) verwenden sie zum Heizen! Die Maschinen sind die mo-
dernsten ihr__ Dorfes (n).
Mein__ Verwandten sind noch jung: Mein__ Onkel ist 30,
mein__ Tante 25 Jahre alt. Ich finde ihr___Leben (n) und ihr__
Arbeit (f) sehr richtig und sehr gesund. Aber du wirst dir
30 dein__Meinung (f) selbst bilden.

Herzliche GriiRe, dein__ Klaus
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8§ 6 Verb Conjugation

Preliminary note

The infinitive of a verb is made up of a stem and the ending -en:
lach-en, folg-en, trag-en, geh-en

There are weak (or regular) verbs and strong (or irregular) verbs as well as a few
mixed verbs. Most German verbs belong to the category of weak verbs.

The weak verbs are conjugated regularly.
The strong verbs and the mixed verbs are conjugated irregularly. This is by far the
smaller category, and these verbs should be memorized (see appendix).

Unfortunately there is no simple rule to help you to recognize strong or weak verbs.
Very often if the English verb is strong its German equivalent will be strong - e. g.
see/sehen, drink/trinken or find/finden. But, as is the case with most rules, this rule
doesn't always apply, so it is safer to memorize the so-called stem forms of a verb
when you learn the verb. The stem forms of the verb are:

a) Infinitive lachen, tragen
b) Imperfect (Préateritum) er lachte, er trug
c) Past participle gelacht, getragen

The past participle is formed by prefixing ge- and adding -f to the stem (= weak
verbs) or -en (strong verbs):

lachen - #elachf, einkaufen - eingekauft

tragen - getragen, anfangen - angefangen

Verbs ending in -leren form their past participle without ge- (see § 8).

The majority of verbs form the perfect and the past perfect with the auxiliary verb
haben, a few are formed with the auxiliary verb sein (see § 12).

The imperfect is used above all in written German. In speech the perfect is normally

used to report something in the past. The past perfect is used to express what

happened before the event being reported in the perfect or the imperfect.

Imperfect (in a novel): Ein junger Mann kam in eine fremde Stadt und sah ein
hiibsches Médchen. Er verliebte sich sofort...

Perfect (in a conversation): ,,Hast du deinem Freund endlich die Wahrheit ge-
sagt?" - ,,Ich habe ihm vor zwei Wochen einen langen Brief geschrieben, aber
er hat noch nicht geantwortet.”

Past perfect (mainly in writing): Ein junger Mann liebte ein Madchen und
stand jeden Abend vor ihrem Fenster, aber er hatte noch nie vorher mit ihr
gesprochen.
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with habe

Singular

Plural

Singular

Plural

with sein

Singular

Plural

Singular

Plural
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Perfekt

ich habe gelacht
du hast gelacht

er

sie hat gelacht

es

wir haben gelacht
ihr habt gelacht
sie haben gelacht

Plusquamperfekt

ich hatte gelacht

du hattest gelacht
er

sie hatte gelacht

es

wir hatten gelacht
ihr hattet gelacht
sie hatten gelacht

n
Prasens Prateritum
ich lache ich lachte
du lachst du lachtest
er er
sie lacht sie lachte
es es
wir lachen wir lachten
ihr lacht ihr lachtet
sie lachen sie lachten
Futur 1
ich werde lachen

du wirst lachen
er
sie wird lachen
es

wir werden lachen
ihr werdet lachen
sie werden lachen

Prasens Préateritum
ich folge ich folgte
du folgst du folgtest
er er

sie folgt sie folgte
es es

wir folgen wir folgten
ihr folgt ihr folgtet
sie folgen sie folgten
Futur 1

ich werde folgen
du wirst folgen
er

sie wird folgen
es

wir werden folgen
ihr werdet folgen

sie werden folgen

Futur 1l

ich werde gelacht haben
du wirst gelacht haben
er

sie wird gelacht haben
es

wir werden gelacht haben
ihr werdet gelacht haben
sie werden gelacht haben

Perfekt Plusquamperfekt

ich bin gefolgt ich war gefolgt

du bist gefolgt du warst gefolgt
er er

sie ist gefolgt sie war gefolgt

es es

wir waren gefolgt
ihr wart gefolgt
sie waren gefolgt

wir sind gefolgt
ihr seid gefolgt
sie sind gefolgt

Futur 11

ich werde gefolgt sein
du wirst gefolgt sein
er

sie wird gefolgt sein
es

wir werden gefolgt sein
ihr werdet gefolgt sein
sie werden gefolgt sein
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1. The weak verbs do not change their vowels in the stem forms.

2. The regular imperfect is formed by adding -te-.

3. The past participle has a -t ending.

4. The future | is formed with werden and the infinitive of the main verb, the future Il is
formed with werden and the perfect infinitive (= haben or sein + past participle). (For
usage, see § 21)

Note

1. For the question form (Lachst du? Lacht ihr? Lachen Sie?) see § 1 7.

2. For the imperative (Lach! Lacht! Lachen Sie!) see §11.

Conjugate lists one, two and three in the present tense (ich schicke, du heilst etc.),
in the perfect and imperfect.

83-

PI.

1 2 3
1. Person schicken glauben zéhlen
2. heilen kaufen spielen
3. fragen machen kochen
1 legen weinen drehen
2 fuhren lachen stecken
3 stellen bellen leben

Practise a) according to the pattern on the left and b) according to the pattern on

the right.
Brauchst du ein Worterbuch? Braucht ihr ein Worterbuch?
Ja, ich brauche ein Worterbuch. Ja, wir brauchen ein Wérterbuch.
Er braucht ein Worterbuch! Sie brauchen ein Worterbuch!

1. Horst du morgens die Vogel?

We can stress our interest in something by using eigentlich: Brauchst du eigent-
lich ein Worterbuch?

We can stress that something goes without saying by using natirlich - or even
stronger, selbstversténdlich:

Ja, naturlich brauche ich ein Worterbuch.

Or: Ja, selbstverstandlich brauche ich ein Worterbuch.

5. Lernst du die Verben?

2. Holst du den Koffer mit dem Taxi? 6. Ubst du immer laut?
3. Machst du den Kaffee immer so? 7. Kletterst du tber die Mauer?

4. Brauchst du heute das Auto?

8. Sagst du es dem Kellner?

Now do exercise 2 in the perfect.
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Il Conjugation of the strong verbs*

with haben
Prasens Préateritum Perfekt Plusquamperfekt

Singular | ich trage ich trug ich habe getragen ich hatte getragen
du tragst du trugst du hast getragen du hattest getragen
er er er er
sie tragt sie trug sie hat getragen sie hatte getragen
es es es es

Plural wir tragen wir trugen wir haben getragen wir hatten getragen
ihr tragt ihr trugt ihr habt getragen ihr hattet getragen
sie tragen sie trugen sie haben getragen sie hatten getragen

with sein
Prasens Prateritum Perfekt Plusquamperfekt

Singular | ich gehe ich ging ich bin gegangen ich war gegangen
du gehst du gingst du bist gegangen du warst gegangen
er er er er
sie geht sie ging sie ist gegangen sie war gegangen
es es es es

Plural wir gehen wir gingen wir sind gegangen wir waren gegangen
ihr geht ihr gingt ihr seid gegangen ihr wart gegangen
sie gehen sie gingen sie sind gegangen sie waren gegangen

1. strong verbs change their stem vowel the imperfect and for the part in

the past participle:

f/nden, fand, gefunden tragen, trug, getragen

Some verbs change their whole stem:

gehen, ging, gegangen sein, war, gewesen

2. In the and third person singular in the imperfect the strong verbs no

ich / er trug; ich / er ging

3. Some strong verbs have form in the first and second person singular in the
present. These special present forms have to be learned along with the other verb
forms, e. g.:
ich gebe - du gibst, er gibt
ich nehme - du nimmst, er nimmt
ich lese - du liest, er liest
ich schlafe - du schlafst, er schlaft

ich lasse - du lasst, er lasst
ich stofle - du stoRt, er stofit
ich laufe - du laufst, er lauft

4. The strong verbs end in -en in the past

5. The Future | is
werde tragen /gehen),
(ich  werde getragen

with werden and the infinitive form of the main verb (ich
Future Il is formed with werden and the perfect infinitive
haben / gegangen sein).

* alphabetical list see appendix
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4 Verbs with a vowel change: put in the second person singular in the present.

COX~NT WM -

Ich esse Fisch. Was fest du?

Ich brate mir ein Kotelett. Was ... du dir?

Ich empfehle den Gé&sten immer das ,,Hotel Europa”. Was ... du ihnen?
Ich fange jetzt mit der Arbeit an. Wann ... du an?

Ich gebe dem Jungen eine Mark. Was ... du ihm?

Ich halte mir einen Hund. ... du dir auch einen?

Ich helfe ihr immer montags. Wann ... du ihr?

Ich verlasse mich nicht gern auf ihn. ... du dich denn auf ihn?

Ich laufe hundert Meter in 14 Sekunden. Wie schnell ... du?

Ich lese gern Krimis. Was ... du gern?

Ich nehme ein Stiick Kirschtorte. Was ... du?

. Ich rate ihm zu fliegen. Was ... du ihm?

Ich schlafe immer bis sieben. Wie lange ... du?
Ich spreche sofort mit dem Chef. Wann ... du mit ihm?
Ich sehe das Schiff nicht. ... du es?

. Ich trage den Koffer. ... du die Tasche?

Ich treffe sie heute nicht. ... du sie?
Ich vergesse die Namen so leicht. ... du sie auch so leicht?

. Ich wasche die Wasche nicht selbst. ... du sie selbst?

Ich werde im Mai 25. Wann ... du 25?

. Ich werfe alte Flaschen nicht in den Mulleimer. ... du sie in den Mdilleimer?

5 Change the sentences into the singular.

1.
2.

3.

4.

Die Kochinnen eines Restaurants haben viel Arbeit.

Schon frih kommen die Boten und bringen Obst und Gemiise, Fleisch und
Kartoffeln.

Die Kdchinnen waschen das Gemuse, schélen die Kartoffeln und schneiden
das Fleisch.

Sie kochen die Milch, bereiten die Suppen und backen die Slfspeisen fir den
Mittagstisch.

5. Spéter kommen die Kellner.
6. Sie stellen die Teller und Gléser auf den Tisch.
7. Dann legen sie Messer, Gabel und Léffel daneben.
8. Auch die Servietten vergessen sie nicht.
9. Sie fiillen die Kannen mit Wasser und holen den Wein aus dem Keller.
10. Die Kellner geben den Gésten die Speisekarten.
11.
12
13
14
15

Die Gaste studieren die Karte und bestellen.

. Nun haben die Kochinnen viel Arbeit.

. Sie braten das Fleisch, kochen das Gemuse und bereiten den Salat.

. Sie bringen die Speisen zum Speisesaal und die Kellner servieren sie.
. Nach dem Essen bezahlen die Gaste und verlassen das Restaurant.

6 Change the sentences in excercise 4 (not the questions) into the perfect and those
in exercise 5 into the imperfect.
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7 Change the sentences into the singular.

1.

2.

Die Minzen (f) fallen in den Spielautomaten.
Meistens gewinnen die Spieler nichts.

Die Fischer geraten in einen Sturm.

Sie fahren zum néchsten Hafen.

Die Gértner graben ein Loch.

Dann setzen sie einen Baum in das Loch und geben Erde auf die Stelle.

Die Schiler messen die Temperatur der Flissigkeiten.
Dann schreiben sie die Messdaten an die Tafel.

Die Diebe stehlen ein Auto.

Dann verbergen sie es in einer Scheune.

Die Géste betreten die Wohnung.

Die Gastgeber empfangen die Géste.

Die Pflanzen (f) wachsen bei der Kélte nicht.

Sie mussen in einem maRig warmen Raum stehen.
Die Firmen (die Firma) werben fiir ihre Produkte.

Sie geben dafur viel Geld aus.

8 Change the sentences in exercise 7 to the imperfect and then to the perfect.

IV Conjugation of the verbs with auxiliary -e

Weak Verbs
Prasens Prateritum Perfekt

Singular  ich antworte ich antwortete ich habe geantwortet
du antwortest du antwortetest du hast geantwortet
er antwortet er antwortete er hat geantwortet

Plural wir antworten wir antworten wir haben geantwortet
ihr antwortet ihr antwortetet ihr habt geantwortet
sie antworten sie antworteten sie haben geantwortet

Strong verbs
Prasens Préateritum Perfekt

Singular ich biete ich bot ich habe geboten
du bietest du botest du hast geboten
er bietet er bot er hat geboten

Plural wir bieten wir boten wir haben geboten
ihr bietet ihr botet ihr habt geboten

sie bieten sie boten sie haben geboten

39
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1. Verb stems which end in -d- or -t- need an auxiliary -e- before the endings -st, -te, -t.

2. The same rule applies to verb stems ending in -m or -n, but only if a consonant
(not r) precedes:
atm-en: er atmet, du atmetest, er hat geatmet
rechn-en: du rechnest, wir rechneten, ihr rechnetet

9 Make questions.
Die Bauern reiten ins Dorf.  Wer reitet ins Dorf?

Die Verkdufer bieten einen giinstigen Preis.
Einige Parteimitglieder schaden der Partei.
Die Kinder baden schon im See.

Die Frauen 6ffnen die Fenster.

Die Angestellten rechnen mit Computern.
Die Sportler reden mit dem Trainer.

. Die Schauspieler verabschieden sich von den Gasten.
Die FuBballspieler griinden einen Verein.
Die Politiker fiirchten eine Demonstration.
10. Die Sanitater retten die Verletzten.

11. Die Fachleute testen das Auto.

12. Die Schuler warten auf die Stralenbahn.
13. Die Techniker zeichnen die Maschinenteile.
14. Die Jungen streiten mit den Mé&dchen.

Co~N~WNE

10 Change the sentences in exercise 9 into the imperfect and perfect alternately.

V Conjugation of the mixed verbs

Prasens Préateritum Perfekt

ich denke ich dachte ich habe gedacht
du denkst du dachtest du hast gedacht
er denkt er dachte er hat gedacht

wir denken wir dachten wir haben gedacht
ihr denkt ihr dachtet ihr habt gedacht
sie denken sie dachten sie haben gedacht

1. The mixed verbs have the same ending as the weak verbs.

2. The mixed verbs change their vowel in the stem, however. For this reason they have
to be learned with the strong verbs.

3. The following verbs belong to the category of mixed verbs: brennen, bringen,
kennen, nennen, rennen, senden, wenden, wissen, as well as the modal verbs
(see alphabetical list in the appendix).
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11 Change the following sentences into the imperfect and perfect.

1.

Die Abiturienten bringen die Blcher 5. Die Mieter senden dem Hausbe-

zur Bibliothek. sitzer einen Brief.

Meine Schwestern denken gern an 6. Ihr wisst seit langem Bescheid,

den Urlaub im letzten Jahr. 7. Die Teilnehmer denken an den

Die Kinder wissen den Weg nicht. Termin.

Ihr kennt die Aufgabe. 8. Die Lampen im Wohnzimmer
brennen.

12 Change the sentences in exercise 11 into the singular, and revise the imperfect and
perfect again.

1 3 Make questions in the present and perfect tense.

1.
2.
3.
4.

(bringen) ihr ihm die Post nicht? 5. (senden) ihr den Brief mit Luftpost?
(wissen) Sie nichts von dem Vorfall? 6. (brennen) die Heizung im Keller
(denken) du an die Verabredung? nicht?

(nennen) er die Namen der Mitar-
beiter nicht?

14 Make sentences in the present, the perfect and the imperfect tense.

ONDOTAWN

du / denken / ja nie / an mich

das Haus / brennen / jetzt schon / zum zweiten Mal

wieder / bringen / der Brieftréger / mir / keine Nachricht

du / kennen / deine Nachbarn / nicht / ?

immer / rennen / der Hund / wie verriickt / durch den Garten
ich / senden / ihr / herzliche GriiRe

bei Problemen / ich / sich wenden / immer / an meinen Vater
warum / wissen / du / seine Telefonnummer / nicht / ?

VI Special conjugation rules

1.

2.

If the stem ends in -s-, -ss-, -B- or -z-, the second person singular ends in -f in the
present tense:

les-en: du liesf ras-en: du rasr lass-en: du lassr

stof3-en: du stoRt heiz-en: du heizr schitz-en: du schitzf

Weak verbs ending in -ein and -ern only have the ending -n in the first and
person plural. These forms always correspond to the infinitive:

klingeln: wir klinge/n, sie klinge/« Imperativ: Klingle!
lacheln: wir lache/«, sie lache/« Imperativ: Lachle!
streiche/«: wir streiche/«, sie streiche/« Imperativ: Streichle!
andern: wir &ndern, sie &ndern Imperativ: Andre!
fordern: wir forder«, sie forder« Imperativ: Vordre!

ruder«: wir ruder, sie ruder« Imperativ: Rudre!
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The e does not occur in the first person singular present tense of verbs ending
in -ein:

ich l&ch/e, ich kling/e

3. The verb wissen has special forms in the singular in the present tense:
ich weil3, du weil3t, er weil3, wir wissen, ihr wisst, sie wissen

15 Form the second person singular present tense of the following verbs:

giellen, messen, schlieRen, sitzen, stolRen, vergessen, wissen, lassen,
beilen, flieRen, schmelzen, heizen

16 Form the first person singular and plural present tense of the following verbs:

angeln, wechseln, bugeln, sich ekeln, handeln, klingeln,
schaukeln, stempeln, zweifeln, &ndern, liefern, wandern, bedauern,
hindern, erwidern, fllstern, verhungern, zerkleinern

17 Practise answering the questions below in the following way:
Wechselst du dein Geld denn nicht? Doch, natirlich wechsle ich eei

Bugelst du denn nicht alle Hemden?

Ekelst du dich denn nicht vor Schlangen? (vor ihnen)
Handelst du denn nicht mit den Verkdufern?

Zweifelst du denn nicht an der Wahrheit seiner Aussage? (daran)
Regelst du denn deine Steuerangelegenheiten nicht selbst?
Klingelst du denn nicht immer zweimal, wenn du kommst?
Plauderst du denn nicht gern mit deinen Nachbarn?
Anderst du denn nicht deine Reisepline?

Lieferst du denn deine Arbeit nicht ab?

10. Wanderst du denn nicht gern?

11. Bedauerst du denn seine Absage nicht?

12. Forderst du denn nicht unsere Interessengemeinschaft?

CONOAEWN =

18 Put the sentences in exercise | 7 into the plural and give a negative answer.
Wechselt ihr euer Geld denn nicht? Nein, wir wechseln es nicht.

Instead of using denn in the question we can also say eigentlich. And instead of
using natdrlich in the answer we can say selbstverstéandlich.

19 Tell the story using the imperfect.

1. Werner Stubinreith erhalt seine 5. Er denkt an Rache, weil} aber noch
Entlassung. nicht wie.
2. Das erscheint ihm ungerecht. 6. Im Traum sieht er den Betrieb.
3. Er arbeitet schon viele Jahre dort 7. Es ist dunkel.
und kennt den Leiter gut. 8. Er nimmt ein paar Lappen, trankt
4. Er kennt auch alle Kollegen sie mit Ol und legt damit im Be-

und nennt sie beim VVornamen. trieb an drei Stellen Feuer.



10.

11.
12.
13.
14.

15.

8
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Dann rennt er schnell weg. 16. Werner Stubinreith ist auch dabei.
Dabei verliert er seinen Haus- 17. An der Brandstelle findet man
schlissel. einen Schlissel.

Ab und zu wendet er sich um. 18. Der Schliussel passt zu Stubinreiths
Tatsachlich! Der Betrieb brennt! Haustdire.

Alles steht in Flammen. 19. Werner gesteht die Tat.

Die Feuerwehr schickt drei Losch- 20. Er kommt fir drei Jahre ins Ge-
fahrzeuge. fangnis.

Der Betriebsleiter nennt der Polizei 21. Werner wacht auf und findet seine
die Namen der Entlassenen. Rachepléne nicht mehr so gut.

|_Separable Verbs

Infinitiv: zuhéren, weglaufen

Prasens Prateritum Perfekt
ich hore ... zu ich hérte ... zu ich habe ... zugehort
ich laufe ... weg ich lief... weg ich bin ... weggelaufen

Separable Verbs consist of separable parts, the majority of which, as well as
prefixes, are independent of speech with their own lexical meaning, usually
prepositions: ab-, an-, auf-, aus-, bei-, ein-, fest-, her-, hin-, los-, mit-, nach-, vor-, weg-,
wieder-, zu-, zurlick-, zusammen-, to mention only a few. A separable prefix always
carries the main stress.

Exception: prefix hinter- is inseparable (see § 1).

main clauses in the present tense and imperfect, the prefix is separated from the
conjugated verb and stands at the end of the sentence:
Er horte gestern Abend dem Redner eine halbe Stunde lang zu.

prefix forms one word with the past participle in the perfect and in the past
perfect:
Er hat dem Redner eine halbe Stunde lang zugehort.

Other kinds of prefixes can also be fused with stem verb to form separable
verbs:

Er hat sein Auto fcapf/ffgefahren.

Sie hat das Insekt fofgetreten.

Er hat den ganzen Abend ferngesehen.

Haben Sie an der Versammlung tei'/genommen?
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Note

1. Compounds consisting of two verbs written as two separate words according to
the new spelling rules: spazieren gehen

2. Questions are formed this: Horst du zu? Hast du zugehort?

3. Imperatives are formed like this: HOr zu! Hort zu! Horen Sie zu!

4. Infinitive with zu: aufzuhéren, anzufangen

1 a Practise using the present tense form of the separable verbs.

Von der Arbeit einer Sekretarin
Telefonate weiterleiten  Sie leitet Telefonate weiter.

1. Besucher anmelden 5. die Post abholen

2. Auftrdge durchfiihren 6. Besprechungen vorbereiten
3. Géste einladen 7. wichtige Papiere bereithalten
4. Termine absprechen 8. Geschéaftsfreunde anschreiben

b Was hat die Sekretérin alles gemacht?

Sie hat Telefonate weitergeleitet. Sie hat ...

¢ Von der Arbeit einer Hausfrau

einkaufen  Sie kauft ein.

das Essen vorbereiten

das Geschirr abwaschen und abtrocknen

alles in den Schrank zuriickstellen

Mdbel abstauben

die Wasche aus der Waschmaschine herausnehmen und aufhdngen
die Wésche abnehmen, zusammenlegen und wegrdumen

die Kinder an- und ausziehen

die Kinder zum Kindergarten bringen und sie von dort wieder abholen
Geld von der Bank abheben

CoOoNOOEWN R

d Abends fragt sie sich:
Was habe ich eigentlich alles gemacht? Ich habe eingekauft, ich habe das ... usw.

e Now do the same exercise in writing.

Sie kaufte ein, sie bereitete das ... usw.

2a Complete the sentences below using the separable verbs.

Bei einer Flugreise: Was macht der Passagier?
Wir landen in wenigen Minuten!
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Bitte

1. aufhéren zu rauchen! Er hort auf zu rauchen
2. anschnallen! Er ... sich ...

3. vorn aussteigen! Er...

4. die Flugtickets vorzeigen! Er ... die Flugtickets ...
5. den Koffer aufmachen! Er...

6. das Gepack mitnehmen! Er...

7. die Zollerklarung ausfillen! Er...

8. den Pass abgeben! Er ...

b Now tell your partner:

Ich habe aufgehért zu rauchen. Ich habe mich ... Ich bin ... etc.

¢ Now do the same exercise in writing:
Er horte auf zu rauchen. Er ... usw.

3 Ein Abteilungsleiter hat seine Augen uberall. - Practise according to the following
example:

Hat Inge die Pakete schon weggebracht? Nein, sie bringt sie gerade weg.

. Hat Udo die Flaschen schon aufgestellt? - Nein, er ...

. Hat Frau Schneider die Waren schon ausgezeichnet?

. Hat Fritz den Abfall schon rausgebracht?

. Hat Reimar schon abgerechnet?

. Hat die Firma Most das Waschpulver schon angeliefert?
. Hat Frau Holzinger die Preistafeln schon aufgehéngt?

. Hat Uta den Keller schon aufgerdumt?

. Hat die Glasfirma die leeren Flaschen schon abgeholt?
. Hat Frau Vandenberg die neue Lieferung schon ausgepackt?
. Hat Herr Kluge die Bestelllisten schon ausgeschrieben?
. Hat Gerda die Lagerhalle schon aufgerdumt?

POOOONOUIRWN -

=

4a Hier gibt's Arger!
Sie zieht den Vorhang auf. (zu-)  Er zieht ihn wieder zu.

1. Sie schliel3t die Tur auf. (zu-) 4. Sie packt die Geschenke ein. (aus-)
2. Sie dreht den Wasserhahn auf. (zu-) 5. Sie macht die Fenster auf. (zu-)
3. Sie schaltet das Radio an. (ab-) 6. Sie h&ngt die Bilder auf. (ab-)

b Wie war das bei den beiden? - Practise using the perfect with the sentences in 4a.

Sie hat den Vorhang aufgezogen; er hat ihn wieder zugezogen.
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5 Form the perfect.

Mein Hund lauft weg. Ich laufe hinterher.

Er rechnet ihr ihre Dummbheiten vor. Sie leiht ihm einen Taschenrechner aus.
Der Lehrling sagt etwas und der Chef stimmt zu. Der Chef sagt etwas und der
Lehrling hoért nicht zu.

Der Arzt steht dem Kranken bei, aber der Kranke wirft seine Tabletten weg.
Ich gebe meine Fehler zu, aber sie sieht ihre Fehler nicht ein.

Sie schaltet das Radio ein; aber er schaltet es wieder aus.

Sie macht das Licht an und er schaltet es wieder aus.

Meine Schwiegermutter kommt heute friih an; sie fahrt zum Gliick gegen
Mittag wieder weiter.

Der Junge st6Rt den Nachbarn weg. Der Nachbar stiirzt die Treppe hinunter.
Unsere Freunde fiihren uns einen Film vor. Ich schlafe beinahe ein.

Ich rufe ihn immer wieder an, aber er nimmt den Horer nicht ab.

. Die Kiihe reiflen sich los. Der Bauer bindet sie wieder an.

6 Form the present and the imperfect.

1.

2.

3.

10.

Der Chef hat die Schreibtischschublade zugeschlossen. Die Sekretérin hat sie
am anderen Morgen wieder aufgeschlossen.

Die Kinder sind vorangelaufen und die GroReltern sind langsam hinterherge-
gangen.

Er hat mir einige Teeglaser aus der Turkei mitgebracht. Ich habe sie gleich
ausgepackt.

Sie hat ihr Wérterbuch ausgeliehen, aber sie hat es leider nicht zuriickbekom-
men.

Er hat sich alle grauen Haare ausgerissen. Es sind leider nicht viele Haare auf
seinem Kopf zurtickgeblieben.

Der Dieb hat die Tasche hingestellt und ist fortgerannt. Ich bin hinterherge-
laufen.

Den Dieb habe ich festgehalten. Die Tasche hat inzwischen ein anderer

Dieb mitgenommen.

Der Beamte hat mir endlich die Genehmigung ausgestellt. Ich bin sofort los-
gefahren.

Das Téchterchen hat die Milch ausgetrunken und ihr Brot aufgegessen.

Der Hund hat die Tasse und den Teller ausgeleckt.

Die beiden jungen Leute sind endlich zusammengezogen. Der Hausbesitzer
hat ihnen aber den Strom abgestellt.
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8§88 Inseparable Verbs

Prasens Prateritum Perfekt
ich erzahle ich erzahlte ich habe ... erzahlt
ich verstehe ich verstand ich habe ... verstanden

Unlike with separable verbs, the prefixes of inseparable ones do not exist as inde-
pendent words and they do not have a meaning of their own: e. g. be-, emp-, ent-,
er-, ge-, miss-, ver-, zer- etc. They never carry the stress.

Although the prefix hinter- is a meaningful word on its own,
verbs with this prefix are inseparable:
Er hinterldsst seinem Sohn einen Bauernhof.

These prefixes give the verb a new meaning which is not usually derived from the
stem verb:

Ich suche den Schlissel. Aber: Ich besuche meinen Onkel.

Sie zahlt das Geld. Aber: Sie erzahlt ein Marchen.

Wir stehen im Flur. Aber: Wir verstehen den Text.

The prefix is always attached to the stem:
ich versuche, ich versuchte; ich bekomme, ich bekam

The ge- which would normally occur is omitted in the past participle (as it is
with verbs ending in -ieren):
er hat berichtet, er hat erklart, er hat verstanden

Note

1.

w

Some verbs with an inseparable prefix no longer have a stem verb: e. g. gelingen,
verlieren u.a.

Note the question form: Versteht ihr das? Habt ihr das verstanden?

Note the imperative form: Erzéhl! Erzahlt! Erzéhlen Sie!

Infinitive with zu: zu verstehen, zu erzéhlen

Choose the correct present and perfect tense for each of the verbs. (The perfect
tense is always formed with ,haben" here.)

1.

2.

Der Arzt (verbieten) meinem Vater 4. Auch der Wirtschaftsminister (errei-
das Rauchen. chen) keine Wunder.

Die Kinder (empfinden) die Kélte 5. Seine Freundin (gefallen) mir gut.
nicht. 6. Heute (bezahlen) Gustl die Runde.
Der Student (beenden) seine Doktor- 7. Wer (empfangen) die Géste?

arbeit.
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10.

11.
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Die Schauspielerin (erobern) die 12.
Herzen ihrer Zuschauer.

. Franz und Sigrun (erreichen) den 13.
Zug nicht mehr.
Warum (versprechen) er sich ei- 14.
gentlich dauernd? 15.
Heinz (beachten) die Ampel nicht
und (verursachen) leider einen Un- 16.

fall.

Die Stadtverordneten (beschlieRen)
den Bau des Schwimmbades.

Der Vater (versprechen) der Tochter
eine Belohnung.

Du (zerstoren) unsere Freundschaft!
Paul (vergessen) bestimmt wieder
seine Schlissel!

Der Architekt (entwerfen) einen
Bauplan.

2 Put the sentences containing inseparable verbs into the present and imperfect tense.

1.

N

®~

Die Eltern haben das Geschenk 9.

versteckt.

Er hat mir alles genau erklart. 10.
Der Hausherr hat unseren Mietver-

trag zerrissen. 11.
Die Kinder haben die Aufgaben
vergessen. 12.
Die Fuflballmannschaft hat das

Spiel verloren. 13.
Der Medizinstudent hat die erste

Prifung bestanden. 14.
Ich habe ihm vertraut.

Der Ingenieur hat einen neuen 15.

Lichtschalter erfunden.

In der Vorstadt ist eine neue
Wohnsiedlung entstanden.

Das Kind hat die chinesische Vase
zerbrochen.

Der alte Professor hat die Frage des
Studenten gar nicht begriffen.

Er hat mich immer mit seiner
Freundin verglichen.

Wir haben den Bahnhof rechtzeitig
erreicht.

Er hat seine Géste freundlich emp-
fangen.

Auf dem langen Transport ist das
Fleisch verdorben.

3 Practise using the perfect form of the separable and inseparable verbs.

Vorschlage der Bevolkerung:

e A el
NookrwdhEO

XN A WN

den Park erweitern

Straucher anpflanzen

StraBen verbreitern

einen Busbahnhof anlegen

neue Buslinien einrichten

den Sportplatz vergréfern

das Klubhaus ausbauen

das Gasleitungsnetz erweitern

die alte Schule abreilRen

eine neue Schule errichten

das héssliche Amtsgebdude abbrechen
den Verkehrslarm einschrénken
neue Busse anschaffen

die StraBen der Innenstadt entlasten
FuRgéngerzonen einrichten

ein Denkmal errichten
Luftverschmutzer feststellen

Durchfiihrung:

Man hat den Park erweitert.
Man hat Straucher angepflanzt.



18.
19.
20.
21.
22.

23.
24.
25.
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den Fremdenverkehr ankurbeln
leer stehende Hauser enteignen
historische Feste veranstalten
einen Stadtplan herausgeben
die Durchfahrt des Fernverkehrs
durch die Stadt verhindern

die Rathausfenster anstreichen
Radfahrwege anlegen
Grunflachen einplanen

Worterkldrungen:

erweitern, vergrofiern, ausbauen: gréRer machen
abreillen, abbrechen: zerstéren, wegnehmen
anschaffen: kaufen

einschrénken: (hier) weniger/geringer machen
einrichten: (hier) schaffen

errichten: bauen

feststellen: (hier) finden

ankurbeln: starker/schneller machen
veranstalten: organisieren, machen

verhindern: machen, dass etwas nicht geschieht
enteignen: einem Besitzer (zugunsten der Allgemeinheit) etwas wegnehmen

4 Put the sentences in the perfect.

1.
2.

Kirstin besuchte das Museum. 6. Sie verlieR den Saal und gelangte
Sie besorgte sich eine Eintrittskarte in den nichsten Raum zu den Bil-
fir Studenten und bezahlte fiinf dern der Maler des 19. Jahrhun-
Mark dafir. derts.
Sie betrat den ersten Saal. 7. Hier verbrachte sie viel Zeit.
Dort betrachtete sie die Bilder der 8. Sie studierte beinah jedes Bild ganz
Kdinstler des 17. Jahrhunderts. genau.

. Kirstin blieb hier nicht so lange. 9. Manchmal erkannte sie den Maler

schon an der Art der Technik.
10. So verging die Zeit sehr schnell.

5 Practise the perfect of inseparable verbs.

©ONDUTAWN

Man versteht dich ja! 3\e jetzt hat mich noch niemand verstanden’.

Man enteignet die Leute! Bis jetzt hat man noch niemand(en)
Man entlésst die Arbeiter! . hat man noch niemand(en) ... !
Man verklagt die Anfihrer! . hat man sie noch nicht... !
Man verbietet ihnen alles! . hat man ihnen noch nichts... !
Man bedroht die Leute! . hat man noch niemand(en) ... !
Begreifen die Leute endlich? . hat noch niemand etwas...!

. Verhungern die Leute nicht? . ist noch niemand ...!
Verlangen sie nicht Unmdgliches? . haben sie nichts Unmdgliches ...!

Der Versuch misslingt! . ist er noch nicht... !
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10. Das Fleisch verdirbt bestimmt! - ... ist es jedenfalls nicht...!

11. Das Glas zerspringt bestimmt! - ... ist es jedenfalls noch nicht... !
12. Bekampft man den L&rm nicht? - ... hatihn noch niemand ... !

13. Du vergisst deine Freunde. - ... habe ich sie noch nicht... !

14. Vermisst du die Zigaretten nicht? - ... habe ich sie noch nicht ... !

8 9 Verbs which are Separable and Inseparable

| Prasens Perfekt
trennbar Das Schiff geht im Sturm unter. Das Schiff ist im Sturm untergegangen.
untrennbar Er unterschreibt den Brief. Er hat den Brief unterschrieben.

1. Verbs containing durch-, Uber-, um-, unter-, wider-, wieder- are sometimes separable,
sometimes inseparable, and are stressed accordingly.

2. prefix carries stress in separable verbs (e.g. umkehren), in inseparable verbs
the stem vowel of the verb carries the stress (e.g. umgeben).

3. The meaning preposition is generally retained in separable verbs. A new
meaning arises from the combination of prefix and verb in inseparable verbs. Most
inseparable verbs of this type take accusative object.

separable inseparable
durch Er bricht den Stock durch. Der Richter durchschaut den Zeugen.
Uber Er l&uft zum Feind Giber. Der Lehrer Uibersieht den Fehler.
um Er fuhr den Baum um. Das Kind umarmt die Mutter.
unter Die Insel geht im Meer unter. Der Prasident hat das Gesetz
unterschrieben.
wider Das spiegelt die Lage wider. Warum widersprichst du mir?
wieder Er bringt mir die Zeitung wieder.  Ich wiederhole den Satz.

4. Some compound verbs are separable as well as inseparable; they have different
meanings in each case, e. g.:
wiederholen (= etwas zurlickholen) wiederholen (= etwas noch einmal
sagen / lernen)
Das Kind holt den Ball wieder. Er wiederholt die Verben.
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umfahren (= etwas mit einem umfahren (= auBen um etwas herum-
Fahrzeug zu Fall bringen) fahren)
Ein Autofahrer hat den kleinen Auf der neuen StraBe umfahrt man das

Baum umgefahren.
durchbrechen (= etwas in

Dorf in wenigen Minuten.
durchbrechen (= durch etwas hin-

zwei Teile teilen) durchgehen)
Die Holzbriicke tGber den Bach Die Sonne durchbricht die Wolken.
ist durchgebrochen.
lberziehen (= etwas zusétzlich Uberziehen (= das Bett mit frischer
anziehen) Wasche versehen; vom Konto mehr
Geld abheben, als drauf ist)
Zieh dir etwas Uber, es ist kalt. Sie hat die Betten frisch tiberzogen.

Ich (iberziehe mein Konto nur ungern.

Il As it is very difficult to categorize separable and/or inseparable verbs with durch-,

Uber-, um-, unter-...

1.

according to grammar and meaning, here is just a short list.

durch- Most verbs with durch- are inseparable, only a few are separable.

separable

er reifllt... durch
er fallt... durch

er schlaft... durch
er streicht... durch
er liest... durch

inseparable
durchqueren

durchschauen

durchsuchen

Sie riss den Brief durch und warf ihn weg.

Er ist bei der Prufung durchgefallen.

Der Kranke hat bis zum Morgen durchgeschlafen.
Der Lehrer streicht das falsche Wort durch.

In einer Woche hat er das dicke Buch durchgelesen.

Die Fluchtlinge durchquerten den Wald in

einer halben Stunde.

Der Junge hatte eine schlechte Note bekommen.
Er wollte es zu Hause nicht sagen, aber die Mutter
durchschaute ihn sofort und fragte ...

Drei Polizisten durchsuchten die Wohnung des
angeklagten Betriigers.

Uber- Most verbs with Uber- are separable, only a few are inseparable.

separable
erlauft ... Uber
er tritt... tber

etwas kocht ... Uber

inseparable
Uiberfallen
Uiberfahren
Uiberleben

Der Verrater ist zum Feind tbergelaufen.

Der Parlamentarier hat seine Partei verlassen.
Er ist zu einer anderen Partei Ubergetreten.
Der Topf ist zu klein. Der Reis kocht ber.

Die Rauber haben ein kleines Dorf iberfallen.
Der Autofahrer Uiberfuhr eine Katze.

Die meisten Einwohner der Stadt Uberlebten das
Erdbeben.
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Uiberraschen
sich iberlegen

Uibersetzen
Uiberweisen

Uibertreiben

Most verbs with um- are

separable

er bindet... um
er wirft... um
er stellt ... um
er zieht ... um
er steigt ... um
er kehrt... um
er fallt... um

erbringt... um
er kommt... um

inseparable
umarmen

umgeben
umringen

umkreisen

unter- Most verbs with unter-

separable
ergeht... unter

er bringt... unter

Dein Bericht hat mich tberrascht.

Ich weil} jetzt, was ich tun will. Ich habe mir alles
genau (berlegt.

Er lbersetzte den Roman aus dem Russischen

ins Deutsche.

Ich habe 200 Mark von meinem Konto auf dein
Konto Uberwiesen.

Wenn er von seinen Abenteuern erzahlt, (ibertreibt
er immer.

separable, only a few are inseparable.

Weil es kalt ist, bindet sie (sich) ein Tuch um.

Als er betrunken war, hat er sein Glas umgeworfen.
Sie hat alle Mobel in ihrer Wohnung umgestellt.
Die Familie ist umgezogen, sie wohnt jetzt in einer
anderen Stadt.

Der Reisende ist in einen anderen Zug um-
gestiegen.

Weil das Wetter so schlecht war, sind wir umge-
kehrt und wieder ins Hotel gegangen.

Bei dem Sturm letzte Nacht sind im Park sieben
Baume umgefallen.

Der Mdorder hat vier Frauen umgebracht.

Bei der Flugzeugkatastrophe ist der Pilot
umgekommen.

Die Mutter umarmt den Sohn, der aus einem
fremden Land zuriickgekommen ist.

Ein Wald umgibt das kleine Dorf. Die Umgebung
des Dorfes ist sehr schon.

Zum Abschied umringen die Kinder die Kinder-
gartnerin.

Satelliten umkreisen die Erde.

are inseparable, only a few are separable.

Bei der Sturmflut 1348 gingen viele Inseln

im Meer unter.

Weil das Hotel schon geschlossen war, hat ihn sein
Freund bei Bekannten untergebracht.



inseparable
unterbrechen

unterhalten

unterstiitzen
unterrichten
unterscheiden
untersuchen
unterlassen

unterdriicken
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Er redete eine Stunde lang. Dann haben wir

ihn schliefflich unterbrochen.

1. Ich habe mich mit meinem Nachbarn
unterhalten. (= reden)

2. Im Theater haben wir uns gut unterhalten.
(= sich amisieren)

3. Wahrend des Studiums hat ihn sein Vater
unterhalten. (= finanziell unterstiitzen)

Ich spende monatlich 100 Mark. Damit unterstiitze

ich behinderte Kinder.

Er unterrichtet Chemie an einem Frankfurter

Gymnasium.

Bitte unterscheiden Sie die schwachen und

starken Verben.

1. Der Arzt untersucht einen Patienten.

2. Die Polizei untersucht einen Kriminalfall.

Unterlassen Sie es, im Unterricht zu rauchen.

(= etwas nicht tun)

Der Tyrann unterdrickt sein Volk.

wieder- Most verbs with wieder- are separable; the most important inseparable verb

is wiederholen.

separable
er bringt... wieder
er holt... wieder

er findet... wieder

er kommt ... wieder
er sieht... wieder

inseparable
wiederholen

Der Hund bringt den Stock wieder.

Was? Du hast das Messer in den Mill geworfen?
Hol es sofort wieder,

Nach langem Suchen fand er seinen Schlssel
wieder,

Nach zwei Monaten kam er wieder,

Spéter sah ich ihn wieder.

Er wiederholte den Satz zweimal.

wider- The only separable verb is widerspiegeln. All the other verbs with wider- are

inseparable.
er spiegelt... wider

inseparable
widersprechen
sich widersetzen

widerrufen

Die Baume spiegeln sich im See wider.

Der Lehrling widersprach dem Meister.

Er sollte seinen Kollegen denunzieren, aber
er widersetzte sich,

Was er gesagt hat, hat er spater widerrufen.
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Note

All verbs with the prefix hinter- are inseparable (see § 8, 1).

Nach seinem Tod hat mir mein Onkel sein Ferienhaus in den Alpen
hinterlassen. (= vererbt)

Sie hat mir ein Geheimnis hinterbracht. (= verraten)

1 Isthie verb separable or inseparable? Make sentences in the present and perfect
tense. The part of the verb with the main <stress is in italics.

1.

2.

Ernst / die starken Verben / 10. der Einbrecher / den Hausbesitzer
wiederbo/em / umbringen

die Fischer / die Leine / durch- 11. warum / du / schon wieder alle
schneiden Maobel / umstellen?

der Direktor / den Brief / unter- 12. warum Sie / den Sprecher / dau-
schreiben ernd unterbrechen?

ich / mich / mit den Auslandern / 13. der Assistent / den Professor mit
unterhalten seinen guten Kenntnissen uber-
wir / die GroBstadt / auf der Auto- raschen

bahn / umfahren 14. das Schiff / im Sturm untergehen
der Betrunkene / die Laterne / um- 15. der Politiker / seinen Austritt aus
fahren der Partei sehr genau uberlegen
er / zum katholischen Glauben / 16. die Soldaten / in Scharen zum
Uibertreten Feind Uberlaufen

ich / die Plane meines Geschéfts- 17. der Redner / den Vortrag unter-
partners / durchschauen breche«

die Milch / uberlaufen

2 Put the verbs into their correct forms.

1.

Du (iibernehmen/Préasens) also tatséchlich am 1. Januar das Geschéft deines
Vaters? Das (Uberraschen/Préasens) mich, denn ich habe (annehmen), dein Va-
ter (weiterfihren/Présens) das Geschéft, bis er die Siebzig (Uberschreiten) hat.
Man (annehmen/Présens), dass der Buchhalter mehrere zehntausend Mark
(unterschlagen) hat. Lange Zeit hatte es die Firma (unterlassen), die Bucher zu
(Uberprufen). Dann aber (auffallen/Préteritum) der Buchhalter durch den Kauf
einer sehr grofRen Villa. Nun (untersuchen/Prateritum) man den Fall. Dann
(durchgreifen/Prateritum) die Firma schnell. Sie (einschalten/Préateritum) so-
fort die Polizei. Der Mann war aber (dahinterkommen) und war schnell in der
GroBstadt (untertauchen). Nach zwei Wochen fand man ihn im Haus seiner
Schwester; dort war er ndmlich (unterkommen). Aber im letzten Moment
(durchkreuzen/Préteritum) der Buchhalter die Absicht der Polizei: Er nahm sei-
ne Pistole und (sich umbringen/Préteritum).

Separable or inseparable verbs? Form complete sentences in the tense indicated.

1.
2.
3.

er / durchfallen / bei / letztes Examen (n) (Perfekt)
ich / durchschauen / Ausrede (f) / sofort (Perfekt)
Lehrer / durchstreichen / ganzer Satz (m) (Perfekt)
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Verkéufer / durchschneiden / Brot (n) (Perfekt)

zum Gliick / durchschlafen / krankes Kind / bis zum Morgen (Perfekt)
Bauern (PL) / durchqueren / mit / ihre Wagen (PL) / ganze Stadt (Préteritum)
er / Uberweisen / Betrag (m) / an / Versicherung (f) (Prateritum)

in / seine Tasche / wiederfinden / er / sein Pass (m) (Préateritum)

an / nachster Tag / widerrufen / Politiker / seine AuRerung (m) (Perfekt)
Lehrling / sich widersetzen / Anordnung (f) / des Chefs (Préateritum)

. warum / unterlassen / ihr / Besuch (m) / bei / euer Onkel / ? (Perfekt)

PO ©O©o N O~
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810 Reflexive Verbs

The following pronouns are used in German in conjunction with reflexive verbs: mich or
mir fur myself, dich or dir for yourself (familiar form), uns for ourselves, euch for yourselves
(familiar form) and sich for all other forms, i. e. himself, herself, itself, oneself, yourself/your-
selves (formal form) and themselves.

Reflexive verbs occur more frequently in German than in English and are often used in
contexts where they wouldn't be used in English. Sich erinnern - to remember, sich
Sorgen machen - to worry, sich interessieren - to be interested, sich beeilen - to hurry, are
examples of German reflexive verbs with non-reflexive English equivalents. Observe
that there are two forms for myself and yourself (familiar): mich/dich and mir/dir. It is
important to memorize the reflexive verbs that take the dative forms mir/dir. Finally
note the use of the definite article in the following sentence to render the English
possessive when referring to parts of one's own body: Wasch dir bitte die Hande = Wash
your hands please. Er wascht sich die Hande = He is washing his hands: Er wascht seine
Hande would mean He is washing his (i. e. someone else's) hands.

Akkussativ Dativ
ich mich mir
du dich dir
er, sie, es sich
wir uns
ihr euch
sie, Sie sich

1. The declensions of the reflexive pronouns are the same as those for the personal
pronouns (see 8 4); sich occurs only in the third person singular and plural.

2. The reflexive pronoun indicates that an action or feeling refers back to the subject of
the sentence:
Ich habe mich in der Stadt verlaufen. (= mich selbst)
Die Geschwister haben sich wieder vertragen. (= sich miteinander)
Die Gleise haben sich verbogen. (= sich selbststandig)

As in other languages, there are no rules in German about which verbs are
reflexive. These verbs should be learned straightaway as a reflexive verb with the
reflexive pronoun.
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3. Some verbs always have the reflexive pronoun in the accusative case, e. g.

sich ausruhen Das war ein langer Weg!
Wir ruhen uns erst einmal aus.

sich bedanken Der Busfahrer war sehr freundlich. Ich
bedankte mich und stieg aus.

sich beeilen Wir kommen zu spét! -Ja, ich beeile
mich schon.

sich befinden Neben dem Hotel befindet sich eine
kleine Bar.

sich beschweren Die Heizung funktionierte nicht.
Die Mieter beschwerten sich beim Haus-
meister.

sich einigen Nicht jeder kann Recht haben.
Wir miissen uns einigen.

sich entschlieBen Er hat sich entschlossen Chemie zu
studieren.

sich ereignen Bei Nebel und glatten StraBen ereignen
sich viele Unfélle.

sich erkalten Hast du dich schon wieder erkaltet?

sich erkundigen Ich erkundige mich bei meinem
Nachbarn, ob er meine Katze gesehen
hat.

sich freuen Er freut sich sehr, weil er im Lotto
gewonnen hat.

sich irren Ich habe mich geirrt. Der Zug fahrt
erst um 9 Uhr ab.

sich verabreden Sie hat sich mit ihrem neuen Freund im
Restaurant verabredet.

sich verlieben Er hat sich in seine neue Mitschilerin
verliebt.

sich wundern Du bist ja ganz verdndert. Ich wundere
mich.

4. Some verbs can be used with the reflexive pronoun, but also, in a different
meaning, with an independent accusative object, e. g.:
sich &ndern Er ist nicht mehr so unzuverldssig, er
hat sich wirklich geéndert,
but: Er &ndert seine Pléne.
sich anmelden Ich mochte den Direktor sprechen. -
Haben Sie sich angemeldet?
but: Habt ihr euer Kind schon im Kinder-
garten angemeldet?
sich anziehen Er hatte verschlafen. Er zog sich schnell
an und ...
but: Heute ziehe ich das rote Kleid an.
sich &rgern Ich &rgere mich, weil die Haustur wieder
offen ist.
but: Warum bellt der Hund? - Der Junge hat
ihn wieder gedrgert.



sich aufregen
sich beherrschen

sich beruhigen

sich beschaftigen

sich bewegen

sich entschuldigen

sich flrchten

sich hinlegen

sich langweilen

sich treffen

sich unterhalten

sich verabschieden

sich verletzen

sich verstehen

sich verteidigen

but:

but:

but:

but:

but:

but:

but:

but:

but:

but:

but:

but:

but:

but:

but:
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Warum hast du dich so aufgeregt?
Meine Liigen regen meine Frau auf.

Sei ruhig, du musst dich beherrschen.
Er beherrscht die englische Sprache.

Er war sehr aufgeregt. Erst nach einer
Stunde hat er sich beruhigt.

Die Mutter beruhigt das weinende Kind.
Der Professor beschéftigt sich mit
russischer Literatur.

Die Firma beschaftigt 200 Angestellte.
Wenn du dich mehr bewegst, wirst

du gesund.

Der Wind bewegt die Zweige.

Er hat sich bei mir entschuldigt.

Ich kann zu der Party nicht mitkom-
men. Entschuldigst du mich bitte?
Abends geht sie nicht mehr aus dem
Haus. Sie furchtet sich.

Er furchtet eine Katastrophe.

Du siehst schlecht aus. Du musst dich
hinlegen (= ins Bett gehen).

Die Mutter legt das Kind hin

(= ins Bett).

Der Film langweilt mich. So etwas habe
ich schon hundertmal gesehen.

Der Lehrer langweilt die Schiiler mit
den reflexiven Verben.

Morgen treffe ich mich mit ihm am
Hauptbahnhof.

Er traf zuféllig seinen Schulfreund.
Morgens unterhélt sich die Hausfrau
gern mit ihrer Nachbarin.

Der Gastgeber unterhlt seine Gaste.
Ich méchte mich jetzt verabschieden.
Auf Wiedersehen.

Gestern hat das Parlament das Gesetz
verabschiedet. (= Die Mehrheit hat zu-
gestimmt, es ist angenommen.)

Ich habe mich beim Sport verletzt.

Er verletzte ihn an der Hand.

Ich habe in der letzten Zeit immer mehr
Arger mit meiner Schwester. Wir verste-
hen uns nicht mehr.

Er spricht sehr leise. Ich verstehe kein
Wort.

Was du tber mich sagst, ist falsch. Jetzt
muss ich mich verteidigen.

Als die Soldaten kamen, verteidigten
die Bauern ihr Dorf.
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The reflexive pronoun is in the dative case if the reflexive verb has accusative
object as well. The forms vary only in the accusative and dative first and second

person singular:

sich etwas ansehen Hast du dir den Film schon angesehen?
sich etwas ausdenken Ich denke mir eine Geschichte aus.
sich etwas rasieren Als Radprofi muss ich mir die Beine rasieren,
sich etwas vorstellen Du stellst dir die Sache zu einfach vor.
sich etwas waschen Vor dem Essen wasche ich mir noch die Hande,
sich etwas merken Ich habe mir seine Autonummer gemerkt.
Note
1. lassen + reflexive (see 8 19, Ill, Note / § 48):
Man kann etwas leicht &ndern. = Das lasst sich leicht &ndern.
Man kann das nicht beschreiben. = Das lasst sich nicht beschreiben.
2. Note the question form: Freust du dich? Habt ihr euch gefreut? Haben Sie sich gefreut?
3. Note the imperative form: Firchte dich nicht! Furchtet euch nicht! Furchten Sie sich
nicht!
4. Infinitive with zu: sich zu fiirchten, sich vorzustellen

Conjugate in the present, imperfect, and perfect tense.

ich sie / Sil  sich anziehen sich die Aufregung vorstellen

du ihr sich umziehen sich eine Entschuldigung ausdenken
er/ sie  wir sich entfernen sich die Ausstellung ansehen

wir er / sie  sich beschweren  sich ein Moped kaufen

ihr du sich erinnern sich ein Bier bestellen

sie / Sie ich sich freuen sich die Adresse merken

Formulate the sentences in the present, imperfect and perfect.

©CONDUTRWN R

el o
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Das Wetter andert sich in diesem Winter dauernd.
Das Wetter anderte sich in diesem Winter dauernd.
Das Wetter hat sich in diesem Winter dauernd geéndert.

. Wir (sich ausruhen) nach der Wanderung erst einmal.

Der Student (sich bemiihen) um ein Stipendium.

Der Geschéftsmann (sich befinden) in finanziellen Schwierigkeiten.
Die Kinder (sich beschaftigen) mit einer Spielzeugeisenbahn.

. Der Junge (sich furchten) vor der Dunkelheit.

Die Autonummer (sich merken) wir jedenfalls.

. (sich treffen) ihr jede Woche im Cafe?

Wann (sich trennen) du von deiner Freundin?

Ich (sich rasieren) immer mit einem Elektrorasierer.
Wir (sich unterhalten) gern mit dem Biirgermeister.
. Wir (sich verstehen) immer gut.

. Sie (sich waschen) vor dem Essen die Hénde.

. Die Eltern (sich wundern) Uber die Zeugnisnoten ihrer Tochter.



3 Practise using the reflexive pronouns.

OCOXNPAR WD

Biickt er sich nicht nach dem Geld?
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Doch, er bickt sich nach dem Geld.

. Firchtet ihr euch nicht vor der Dunkelheit?

Ruht ihr euch nach dem Fufmarsch nicht aus?
Erholst du dich nicht bei dieser Tatigkeit?
Duscht ihr euch nicht nach dem Sport?

Zieht ihr euch zum Skifahren nicht wérmer an?
Legen Sie sich nach dem Essen nicht etwas hin?

Setzen Sie sich nicht bei dieser Arbeit?
Erkundigt sich der Arzt nicht regelmaRig nach dem Zustand des Kranken?

Uberzeugt sich Vater nicht vorher von der Sicherheit des Autos?

. Erinnert ihr euch nicht an das FufRballspiel?

. Wunderst du dich nicht (iber meine Geduld?
. Unterhaltet ihr euch nicht oft mit euren Freunden tber eure Plane?
. Rasierst du dich nicht mit dem Elektrorasierer?

Bewerben Sie sich nicht um diese Stelle?

. Besinnst du dich nicht auf den Namen meiner Freundin?

Freuen Sie sich nicht auf die Urlaubsreise?

Schamst du dich nicht?

Entschuldigst du dich nicht bei den Nachbarn?

Ziehst du dich fiirs Theater nicht um?

Argerst du dich nicht tiber seine Antwort?

4 Put the questions and answers in exercise 3 into the perfect tense.

Hat er sich nicht nach dem Geid gebiickt?
Doch, er hat sich nach dem Ge\d gebuickt.

5 Match and make sentences.

OCOOND O RWNE

Das Huhn setzt

Erholen Sie

Mullers schamen

Ruth interessiert reflexive
Erkundigst du pronoun
Albert beschéftigt

Ich erinnere

Wir bemihen

Bewerbt ihr

6 Match and make sentences.

NoobkhwhE

Wir leisten

Helen leiht

Die Geschwister kaufen reflexive
Erlaubt ihr pronoun
Féarben Sie

Ich verbitte

Du waschst

a) im Sanatorium.

b) nicht fur ihr Benehmen
c) um diese Stelle?

d) fur Hans.

e) nicht an Sie.

f) mit Spanisch.

g) ins Nest.

h) um einen Studienplatz.
i) nach dem Zug?

a) ein Haus.

b) eine Weltreise.

c) die Haare?

d) diesen Larm!

e) einen Scherz?

f) einen Kugelschreiber.

g) die Hande.

59
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811 The Imperative

Put in the reflexive pronouns.

Sie trafen ... am Rathaus, begriften ... mit einem Kuss und begaben ... in ein
Cafe. ,,Komm, wir setzen ... hier ans Fenster, da konnen wir ... den Verkehr
drauBBen anschauen", meinte er. Sie bestellte ... einen Teg, er ... eine Tasse Kaffee.

»Wie habe ich ... auf diesen Moment gefreut! Endlich kénnen wir ... mal in
Ruhe unterhalten!” - Ja, ich habe ... sehr beeilt; beinahe héatte ich ... verspétet.”
- ,Wir missen ... von jetzt ab 6fter sehen!” - ,Ja, da hast du recht. Sag mal, was

hast du ... denn da gekauft? Einen Pelzmantel? Kannst du ... denn so etwas
Teures kaufen?" - , Kaufen kann ich ... den natirlich nicht; aber ich kann ihn

schenken lassen.” - ,,Du hast ihn ... schenken lassen??" - ,Ja, von einem sehr
guten Freund." - ,,Ha! Schau an! Sie lasst ... Pelzméntel schenken! Von ,guten’
Freunden!" - ,Reg ... doch nicht so auf!" - ,Du begniigst ... also nicht mit

einem Freund? Mit wie vielen Freunden amusierst du ... denn? Du bildest ...
wohl ein, ich lasse ... das gefallen?" - ,,Beruhige ... doch! Sprich nicht so laut!
Die Leute schauen ... schon nach uns um. Benimm ... bitte, ja? Schau, der, sehr
gute Freund' ist doch mein Vater; wir verstehen ... wirklich gut, aber zur Eifer-
sucht gibt es keinen Grund! Da hast du ... jetzt ganz umsonst geargert."”

8 11 The Imperative

In commands to people addressed as Sie the pronoun is used with the imperative. The

word order in such commands is like that for questions: Bringen Sie mir bitte ein Bier. The
pronoun Sie is repeated if two or more commands are expressed in the same sentence:

Kommen Sie herein und machen Sie die Tdr zu.

Note that there is no parallel construction in German to the English Do not...: Bestellen
Sie kein Bier mehr fir mich. (Don't order me another beer.)

Commands to

a) one person:

Anrede mit du Gib mir das Lexikon!

Anrede mit Sie Geben Sie mir das Lexikon!
b) more than one person:

Anrede mit ihr Macht die Tur zu\

Anrede mit Sie Machen Sie die Tur 2w

A request is made by adding bitte to the imperative. However, in many situations a re-
quest like this sounds too direct and therefore impolite; the Konjunktiv Il is then used
(see 8§ 54, VI).

1. Form of address with du

a) The imperative is derived from the second person singular present. The -st ending is

omitted:

du fragst Imperativ: Frag!
du kommst Imperativ: Komm!
du nimmst Imperativ: Nimm!

du arbeitest Imperativ: Arbeite!
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b) The Umlaut in the second person singular doesn't occur in strong verbs:

du laufst Imperativ: Lauf!
du schlafst Imperativ: Schlaf!

c) Special forms with auxiliary verbs:
haben: du hast Imperativ: Hab keine Angst!
sein: du bist Imperativ: Sei ganz ruhig!
werden: du wirst Imperativ: Werd(e) nur nicht bdse!

2. Forms of address with ihr
The imperative form and the second person plural in the present tense are the same:
ihr fragt Imperativ: Fragt!
ihr kommt Imperativ: Kommt!
ihr nehmt Imperativ: Nehmt!

3. Forms of address with Sie (singular or plural)

The imperative form and the third person plural in the present tense are the same.
The personal pronoun Sie follows the verb:

sie fragen Imperativ: Fragen Sie!

sie kommen Imperativ: Kommen Sie!

sie nehmen Imperativ: Nehmen Sie!

sie sind Imperativ: Seien Sie so freundlich! (Ausnahme)

4. The ending for the second person singular in the imperative form used to be -e:
Komme bald! Lache nicht! These forms are no longer spoken today and are seldom
written. The -e only occurs in verbs ending in -d, -t, and -ig, also in rechnen, and
offnen. These words would be difficult to pronounce otherwise (see also 8 6, VI, 2):
leiden: du leidest Imperativ: Leide, ohne zu klagen!
bitten: du bittest Imperativ: Bitte ihn doch zu kommen!
entschuldigen:  du entschuldigst Imperativ: Entschuldige mich!
rechnen: du rechnest Imperativ: Rechne alles zusammen!

Wore

1. Requests or demands addressed to the general public have the infinitive form in-
stead of the imperative:

Nicht aus dem Fenster lehnen!
Nicht 6ffnen, bevor der Zug halt!
2. The past participle is used for commands to be carried out immediately:

Aufgepasst! Hiergeblieben!

Der Hotelportier hat viel zu tun

1.

2.

Was er tut: ) ) Die Bitte des Gastes:

Er bestellt dem Gast ein Taxi, bestellen Sie mir bitte ein Taxi!

Er weckt den Gast um sieben Uhr. 3. Er besorgt dem Gast eine Tages-

Er schickt dem Gast das Friihstiick zeitung.

aufs Zimmer. 4. Er bringt den Anzug des Gastes zur

Reinigung.
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5. Er verbindet den Gast mit der Tele-

6.

fonauskunft.

Er lasst den Gast mittags schlafen
und stort ihn nicht durch Telefon-
anrufe.

2 a Schiler haben's manchmal schwer!

. Er besorgt dem Gast ein paar Kopf-

schmerztabletten.

Er 14kt die Koffer zum Auto
bringen.

Er schreibt die Rechnung.

Was sie tun: Was sie tun sollen:
Hans spricht zu laut. Sprich nicht eo laut!

You can emphasize a request: Sprich doch nicht so laut!

(doch is not stressed).

Gunther schreibt zu undeutlich.
Heidi isst zu langsam.

Fritz raucht zu viel.

Otto fehlt zu oft.

Edgar macht zu viele Fehler.

SAE e

b Was sie nicht getan haben:

Udo hat seine Schultasche nicht
mitgenommen.

1. Gisela hat ihre Arbeit nicht abgege-

S©OE~N®

Angelika spricht zu leise.
Else kommt immer zu spét.
Ruth ist zu unkonzentriert.
Maria ist zu nervos.

Willi macht zu viel Unsinn.

Was sie tun sollen:
Nimm bitte deine Schultasche mit!

. Monika hat das Theatergeld nicht

ben. eingesammelt.

2. Heinz hat sein Busgeld nicht be- . Didi hat seine Vokabeln nicht
zahlt. gelernt.

3. Irmgard hat ihren Antrag nicht aus- . Uschi hat die Unterschrift des Vaters
gefillt. nicht mitgebracht.

4. Alex hat seine Hausaufgaben nicht . Wolf gang ist nicht zum Direktor
gemacht. gegangen.

3 Die Bevdlkerung fordert ... - Make imperative sentences using exercise 3 in § 8.

Erweitert den Park! Pflanzt Straucher an!

4 Do the same using exercises la and Ic in § 7.

Leiten Sie die Telefonate bitte weiter!

Telefonate weiterleiten

5 Einige Fluggéste werden aufgefordert - Form the imperative using exercise 2 in § 7.

Bitte aufhdren zu rauchen! Héren Sie bitte auf zu rauchen!
Bitte anschnallen! Schnallen Sie sich bitte ani

6 Using exercise 4a in § 7, practise in the following way:

Sie zieht den Vorhang auf. (zu-) Zieh den Vorhang bitte wieder zu!
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8 12 Forming the Perfect with ,haben" or ,sein"

Preliminary note

The most frequently used tense when talking about the past in conversation in German
is the perfect. This tense is similar in form to the English present perfect tense. Note
that the German present perfect always denotes a completed past action. Where
English uses the present perfect for an action that has continued up to or including the
moment of speaking, German uses the present: / have lived in Munich for 20 years, = Ich
lebe seit zwanzig Jahren in Minchen. He has worked for Siemens for years. = Er arbeitet seit
Jahren bei Siemens.

In order to construct the perfect and past perfect, an auxiliary verb and the past parti-
ciple are required. The problem here is to know when to use the auxiliary verb haben
and when to use the auxiliary verb sein.

Verbs with ,sein"

We use sein with:

1. all verbs which can't take an accusative object (= intransitive verbs), but which
denote a change in place: aufstehen, fahren, fallen, fliegen, gehen, kommen, reisen
etc., also begegnen.

2. all intransitive verbs which indicate a change in condition:
a) denoting a new beginning or development: aufblihen, aufwachen, einschlafen,
entstehen, werden, wachsen u.a.
b) denoting the end or completion of a development: sterben, ertrinken,
ersticken, umkommen, vergehen u.a.

3. the verbs sein and bleiben.

Note

1. The verbs fahren and fliegen can also be used with an accusative object, in which
case we use haben in the perfect tense:
Ich habe das Auto selbst in die Garage gefahren.
Der Pilot hat das Flugzeug nach New York geflogen.

2. The verb schwimmen:
Er ist Uber den Kanal geschwommen. (= action to a certain place)
Er hat zehn Minuten im Fluss geschwommen. (= no movement towards a set goal;
stationary in a fixed place)

Verbs with ,haben"

All other verbs are used with haben:

1. all verbs which take an accusative object (= transitive verbs): bauen, fragen, essen,
héren, lieben, machen, 6ffnen etc.
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all reflexive verbs: sich beschaftigen, sich bemihen, sich rasieren etc.
all modal verbs (see § 18, durfen, kdnnen, mogen, muissen, sollen, wollen.

verbs which cannot have an accusative object (= intransitive verbs), but only

which express a state or the duration of an action rather than the dynamics of an

action. The following verbs belong to this category:

a) verbs used with place and time adverbials which express a state, without
mention of motion or change in condition: hangen (= strong verb), liegen, sitzen,
stehen, stecken, arbeiten, leben, schlafen, wachen etc. In southern Germany the
verbs liegen, sitzen, stehen are mostly used with sein.

b) Stative verbs with a dative object: antworten, danken, drohen, gefallen, glauben,
nutzen, schaden, vertrauen etc.

c) verbs denoting a definite beginning or ending: anfangen, aufhdren, beginnen.

1 Perfect with ,haben" or ,sein"?

WN

o ks

Wann beginnt das Konzert?  Es hat schon begonnen.
Wann reist euer Besuch ab?  Er ist schon abgereist.

. Wann esst ihr zu Mittag? - Wir ... 6. Wann schreibst du den Kiindi-
Wann rufst du ihn an? - Ich ... gungsbrief?

. Wann kaufst du die Fernsehzeit- 7. Wann ziehen eure Nachbarn aus
schrift? der Wohnung aus?

Wann ziehen die neuen Mieter ein?
Wann schafft ihr euch einen Fern-
seher an?

Wann kommt die Reisegruppe an?
Wann féahrt der Zug ab?

©

2 ,haben" or ,sein"? Choose the correct auxiliary verb putting it in its correct form.

1.

.» - du geschlafen?" Ja, ich ... plétzlich eingeschlafen; aber ich ... noch
nicht ausgeschlafen.” ,Ich ... dich geweckt, entschuldige bitte!"

2. Die Rosen ... wunderbar gebliiht! Aber jetzt ... sie leider verbliht.
3.

Heute Morgen waren alle Bliten geschlossen; jetzt ... sie alle aufgegangen;
heute Abend ... sie alle verbliiht, denn sie bliihen nur einen Tag. Aber mor-
gen frih ... wieder neue erbliiht.
Wir ... lange auf die Géste gewartet, aber jetzt ... sie endlich eingetroffen.
Um 12.15 Uhr ... der Zug angekommen; er ... nur drei Minuten gehalten,
dann ... er weitergefahren.
Die Kinder ... am Fluss gespielt; dabei ... ein Kind in den Fluss gefallen. Es

. um Hilfe geschrien. Ein Mann ... das gehort, er ... in den Fluss gesprungen
und er ... das Kind gerettet.
Gas ... in die Wohnung gedrungen. Die Familie ... beinahe erstickt. Das Rote
Kreuz ... gekommen und ... die Leute ins Krankenhaus gebracht. Dort... sie
sich schnell erholt.

3 Christof kommt nach Hause und erzéhlt: ,Heute ist eine Unterrichtsstunde ausge-
fallen und wir haben gemacht, was wir wollten."

Hans (zum Fenster rausschauen) Hans hat zum Fenster rausgeschaut.
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1. Ulla (ihre Hausaufgaben machen) 8. Katja (ein Gedicht auswendig lernen)

2. Jens (sich mit Hans-Ginther unter- 9. Heike (mit Stefan eine Mathematik-
halten) aufgabe ausrechnen)

3. Gilla (die Zeitung lesen) 10. Iris (etwas an die Tafel schreiben)

4. Ulrich (mit Carlo Karten spielen) 11. Claudia und Joachim (sich Witze

5. Karin (Mannchen malen) erzéhlen)

6. Ulrike (Rudiger lateinische Voka- 12. Wolfgang und Markus (ihre Rad-
beln abhdéren) tour besprechen)

7. Christiane (sich mit Markus strei- 13. Ich (in der Ecke sitzen und alles be-
ten) obachten)

4 Eine Woche Urlaub - Put the following sentences into the perfect tense.

Zuerst fahren wir nach Bayreuth. Dort gehen wir am Samstag in die Oper.

An diesem Tag steht der ,,Tannhduser" von Wagner auf dem Programm. Auch
am Sonntag bleiben wir in Bayreuth und schauen uns die Stadt und die
Umgebung an.

Am Sonntagabend treffen wir uns mit Freunden und fahren ins Fichtelgebirge.
Da bleiben wir eine Woche. Wir wandern jeden Tag zu einem anderen Ziel.
Abends sitzen wir dann noch zusammen und unterhalten uns, sehen fern
oder gehen tanzen. Kaum liegt man dann im Bett, schlaft man auch schon ein.
Am Sonntag darauf fahren wir dann wieder nach Hause.

Practise using the perfect tense. After und the same subject doesn't have to be
repeated (see § 23, IV).

Herr Traut im Garten // Beete umgraben / Salatpflanzen setzen
Was hat Herr Traut im Garten gemacht?

Er hat Beete umgegraben und er hat Salatpflanzen gesetzt.
better: Er hat beete umgegraben und Salatpflanzen gesetzt.

Lieschen Muller gestern // in die Schule gehen / eine Arbeit schreiben
Was hat Lieschen Muller gestern gemacht?

Sie ist in die Schule gegangen und sie hat eine Arbeit geschrieben.
better: Sie ist in die Schule gegangen und hat eine Arbeit geschrieben.

. Frau Traut im Garten // Unkraut vernichten / Blumen pfliicken

Inge gestern in der Stadt // ein Kleid kaufen / Schuhe anprobieren

Herr Kunze gestern // in die Stadt fahren / Geld von der Bank abheben

Frau Goldmann gestern // zur Post fahren / ein Paket aufgeben

Herr Lange gestern // den Fotoapparat zur Reparatur bringen / die Wasche aus der
Wéscherei abholen

Herr Kollmann gestern // Unterricht halten / Hefte korrigieren

Frau Feldmann gestern im Buro // Rechnungen bezahlen / Telexe schreiben

. Professor Keller gestern // Vorlesungen halten / Versuche durchfiihren

Fritzchen Hase gestern //in den Kindergarten gehen / Blumen und Schmetterlinge
malen

10. Frau Doktor Landers gestern // Patienten untersuchen / Rezepte ausschreiben

grwnE

©®~No
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6

7

10

Put the following sentences into the perfect tense.

Der Mieter kiindigte und zog aus.

Der Mieter hat gekundigt und ist ausgezogen.

Maiers besichtigten die Wohnung und unterschrieben den Mietvertrag.
Maiers haben die Wohnung besichtigt und den Mietvertrag unterschrieben.

1. Herr Maier besorgte sich Kartons
und verpackte darin die Bucher.

2. Er lieh sich einen Lieferwagen und
fuhr damit zu seiner alten Woh-
nung.

3. Die Freunde trugen die Mobel hin-
unter und verstauten sie im Auto,
(verstauen = auf engem Raum un-
terbringen, verpacken)

4. Dann fuhren die Ménner zu der
neuen Wohnung und luden dort
die Mdbel aus.

Do the same here.

1. Ein Mann Uberfiel eine alte Frau im
Park und raubte ihr die Handta-
sche.

2. Ein Motorradfahrer fuhr mit hoher
Geschwindigkeit durch eine Kurve
und kam von der StraBe ab. Dabei
raste er gegen einen Baum und ver-
lor das Bewusstsein.

3. Ein betrunkener Soldat fuhr mit
einem Militarfahrzeug durch die

5. Sie brachten sie mit dem Aufzug in
die neue Wohnung und stellten sie
dort auf.

6. Frau Maier verpackte das Porzellan
sorgféltig in Kartons und fuhr es
mit dem Auto zu der neuen Woh-
nung.

7. Dort packte sie es wieder aus und
stellte es in den Schrank.

8. Maiers fuhren mit dem Lieferwa-
gen finfmal hin und her, dann
brachten sie ihn der Firma zuriick.

Strallen und beschéadigte dabei fiinf-
zehn Personenwagen.

4. Auf einem Bauernhof spielten Kin-
der mit Feuer und steckten dabei
die Stallungen in Brand. Die Feuer-
wehrleute banden die Tiere los und
jagten sie aus den Stéllen.

5. Zwei Rauber Uberfielen eine Bank
und nahmen eine halbe Million
Mark mit.

Retell this story in the perfect tense, using the first person singular.

Er wachte zu spat auf, sprang sofort aus
dem Bett, zerriss dabei die Bettdecke
und warf das Wasserglas vom Nacht-
tisch. Das machte ihn schon sehr &rger-
lieh. Er wusch sich nicht, zog sich in al-
ler Eile an, verwechselte die Strimpfe
und band sich eine falsche Krawatte
um. Er steckte nur schnell einen Apfel
ein, verlie® die Wohnung und rannte
die Treppe hinunter. Die StraRenbahn
fuhr ihm gerade vor der Nase weg. Er
lief ungeduldig zehn Minuten lang an
der Haltestelle hin und her. Er stieg eilig

in die nachste Bahn, verlor aber dabei
die Fahrkarte aus der Hand. Er drehte
sich um, hob die Fahrkarte vom Boden
auf, aber der Fahrer machte im selben
Augenblick die automatischen Tiren zu.
Er hielt ein Taxi an, aber der Taxifahrer
verstand die Adresse falsch und lenkte
den Wagen zundchst in die falsche Rich-
tung. So verging wieder viel Zeit. Er kam
45 Minuten zu spat in der Firma an, ent-
schuldigte sich beim Chef und beruhig-
te die Sekretdrin. Er schlief dann noch
eine halbe Stunde am Schreibtisch.

15

20

25
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813 Transitive and Intransitive Verbs
which are often Confused

| legen / liegen, stellen / stehen usw.

transitive weak verbs intransitive strong verbs

hangen, hangte, hat gehangt hangen, hing, hat gehangen

Ich habe den Mantel in die Garderobe Der Mantel hat in der Garderobe
gehangt gehangen.

legen, legte, hat gelegt liegen, lag, hat gelegen

Ich habe das Buch auf den Schreibtisch ~ Das Buch hat auf dem Schreib-
gelegt. tisch gelegen.

stellen, stellte, hat gestellt stehen, stand, hat gestanden

Ich habe das Buch ins Regal gestellt. Das Buch hat im Regal gestanden.
setzen, setzte, hat gesetzt sitzen, sal3, hat gesessen

Sie hat das Kind auf den Stuhl gesetzt. Das Kind hat auf dem Stuhl gesessen.
stecken, steckte, hat gesteckt stecken, steckte (stak), hat gesteckt
Er hat den Brief in die Tasche gesteckt. Der Brief hat in der Tasche gesteckt.

1. The transitive verbs (verbs that have an accusative object) indicate an action:
A person (subject) does something to an object (accusative object).
The details of place occur with a preposition in the accusative. The question is asked
with wohin? (see § 57)

2. The intransitive verbs (verbs that don't have an accusative object) show the result of
an action.
The place is given with a preposition in the dative. The question is asked with wo?
(see § 57)

3. Normally the object of the transitive verb becomes the subject of the intransitive
verb.

1 Choose the correct verb, using the past participle.

1. Die Bilder haben lange Zeit im Kel- 4. Das Buch hat auf dem Schreibtisch
ler (liegen / legen). (liegen / legen).

2. Jetzt habe ich sie in mein Zimmer 5. Hast du es auf den Schreibtisch (lie-
(hé&ngen st. / schw.). gen / legen)?

3. Friiher haben sie in der Wohnung 6. Ich habe die Gléser in den Schrank

meiner Eltern (h&ngen st. / schw.) (stehen / stellen).
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10.

11.

12.
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Die Glaser haben in der Kiiche
(stehen / stellen).

Der Pfleger hat den Kranken auf
einen Stuhl (sitzen / setzen).

. Der Kranke hat ein wenig in der

Sonne (setzen / sitzen).

Die Bucher haben im Biicher-
schrank (stehen / stellen).

Hast du sie in den Blcherschrank
(stehen / stellen)?

Die Henne hat ein Ei (legen /
liegen).

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Hast du den Jungen schon ins Bett
(legen / liegen)?

Die Familie hat sich vor den Fern-
seher (setzen / sitzen).

Dort hat sie den ganzen Abend
(setzen / sitzen).

Im Zug hat er sich in ein Abteil

2. Klasse (setzen / sitzen).

Er hat den Mantel an den Haken
(hé@ngen st./schw.).

Vorhin hat der Mantel noch an
dem Haken (hangen st./schw.).

2 Herr Miller macht die Hausarbeit - Dative oder accusative? Fill in the correct case in

the

1.

2.

sentences below.

Er stellt das Geschirr in (Schrank
[m]) zurlck.

Die Gléaser stehen immer in
(Wohnzimmerschrank [m]).

Die Tassen und Teller stellt er in
(Kichenschrank [m]).

Die Tischtiicher legt er in (Schrénk-

chen [n]) in (Esszimmer [n]).
In (Schréankchen [n]) liegen auch
die Servietten.

3 Now put exercise 2 into the perfect.

10.

Ein Geschirrtuch h&ngt in (Bade-
zimmer [n]).

. Die Wasche hangt noch auf

(Wéscheleine [f]) hinter (Haus [n]).
Er nimmt sie ab und legt sie in
(Wéscheschrank [m]).

Die schmutzige Wésche steckt er in
(Waschmaschine [f]).

Spéter hangt er sie auf (Wésche-

leine [f]).

[ More transitive and intransitive verbs

transitive weak verbs

erschrecken (erschreckt), erschreckte,

hat erschreckt
Der Hund hat das Kind erschreckt.

I6schen, I6schte, hat geldscht
Die Ménner haben das Feuer geldscht.

senken, senkte, hat gesenkt

Der Héndler hat die Preise gesenkt.

sprengen, sprengte, hat gesprengt
Die Soldaten haben die Briicke

gesprengt.

intransitive strong verbs

erschrecken (erschrickt), erschrak,
ist erschrocken

Das Kind ist vor dem Hund
erschrocken.

erldschen (erlischt), erlosch, ist
erloschen
Das Feuer ist erloschen.

sinken, sank, ist gesunken

Die Preise sind gesunken.
springen, sprang, ist gesprungen
Das Glas ist gesprungen.
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transitive weak verbs intransitive strong verbs

versenken, versenkte, hat versenkt versinken, versank, ist versunken
Das U-Boot hat das Schiff versenkt. Die Insel ist im Meer versunken.
verschwenden, verschwendete, hat ver- verschwinden, verschwand, ist ver-
schwendet schwunden

Der Sohn hat das Geld verschwendet. Das Geld ist verschwunden.

. The transitive verbs indicate an action.

2. The intransitive verbs indicate the result of an action or the state a person or thing
finds itself in as a result of it:
Die Kinder versteckten sich hinter der Kellertiir und erschrecken die alte Dame. -
Die alte Dame erschrickt.
Witend griff er nach seinem Weinglas. Das Glas zersprang.

4 Choose the correct verb, put it in the sentence in the correct form.

1. ,léschen” or ,erléschen™?
a) Sie ... das Licht und ging schlafen. (Prat.)
b) Meine Liebe zu Gisela ... (Perf.)
c) Nach dem langen Marsch mussten alle ihren Durst ...
d) Die Pfadfinder ... das Feuer, bevor sie das Lager verlieen. (Prét.)
e) Siehst du das Licht dort? Es geht immer an und ... wieder. (Prés.)
f) Der Vulkan ..., jedenfalls ist er seit 200 Jahren nicht mehr téatig. (Perf.)
2. ,,(ver)senken" or ,(ver)sinken"?
a) Der Angeklagte ... den Blick bei den strengen Fragen des Richters. (Prét.)
b) Der Wert des Autos ... vonJahr zu Jahr. (Prés.)
c) Schon nach dem dritten Jahr ... der Wert des Wagens auf die Halfte ... (Perf.)
d) Der Fallschirmspringer ... langsam zu Boden. (Prés.)
e) Die Steuern werden hoffentlich bald ...
f) Wahrend der letzten 24 Stunden ... die Temperatur um 12 Grad ... (Perf.)
g) Die , Titanic" stiel auf ihrer ersten Fahrt mit einem Eisberg zusammen und
. innerhalb von drei Stunden. (Prét.)
h) Die Kinder... bis zu den Knien im Schnee. (Prét.)
i) 1960 ... die Stadt Agadir bei einem Erdbeben in Schutt und Asche ... (Perf.)
j) Der Feind ... das Schiff mit einer Rakete. (Prét.)
3. ,sprengen” or ,springen™?
a) Man ... die alten Burgmauern ... (Perf.)
b) Das Wasser gefriert und ... das Glas. (Prés.)
c) Der Polizeihund ... Gber den Zaun ... (Perf.)
d) Man muss die bauféllige Bricke ...
e) Die Feder der Uhr ...; sie muss repariert werden. (Perf.)
f) Jede Minute ... der Zeiger der Uhr ein Stiick vor. (Prés.)
g) Der Sportler ... 7,10 Meter weit... (Perf.)
4. ,verschwenden" or ,verschwinden"?
a) ..., und lass dich hier nicht mehr sehen! (Imperativ)
b) Die Donau ... in ihrem Oberlauf pl6tzlich im Boden und kommt erst
viele Kilometer weiter wieder aus der Erde. (Prés.)
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¢) Die Sonne ... hinter den Wolken. (Prét.)

d) ,,Tu das Geld in die Sparbiichse und ... es nicht wieder fir SuBigkeiten!

(Imperativ)
e) Mit diesem Mittel ... jeder Fleck sofort. (Prés.)
f) Er ... sein ganzes Vermdogen. (Prat.)
g) Der Bankréuber ... spurlos ... (Perf.)
5. ,erschrecken, erschreckt" or ,erschrecken, erschrickt"?
a) ... er dich mit seiner Maske sehr ...? (Perf.)
b) Ja, ich ... furchtbar... (Perf.)
¢) Bei dem Unfall ist nichts passiert, aber alle ... sehr... (Perf.)
d) ... bitte nicht! Gleich knallt es. (Imperativ)
e) Der Schiler ... den Lehrer mit seiner Spielzeugpistole. (Prét.)
f) Sie ... bei jedem Gerdusch. (Prés.)
g) ,.Wenn du mich nochmal so ..., werde ich bose!" (Prés.)
h) ,Ich ... dich bestimmt nicht mehr!" (Prés.)

814 Verb Case Government

Preliminary note

The concept of case is difficult for English-speaking students, since case is hardly mark-
ed in English. Case is a way of showing the function of a word in a sentence or the re-
lationship between words. This may be shown by using a preposition in English, where
German uses a case ending. In languages like German with a strong case system, word
order is not as important as it is in English. In German sentences words may very often
be shifted around without changing the overall meaning of the sentence: Mrs. Smith is
paying the waiter for example differs in meaning from: The waiter is paying Mrs. Smith.

Because case is marked in German it is possible to change the word order of sentences
like the above without changing the meaning of the sentence: Frau Schmidt zahlt den

Kellner, or: Den Kellner zahlt Frau Schmidt.

There are four cases in German: nominative, accusative, dative and genitive.
Verb case government means that certain verbs are followed by a certain case. There
are no strict rules regarding which verb takes which case. It is especially difficult to

differentiate between verbs with an accusative object and a dative object:
Ich frage ihn. Er trifft ihn.
Ich antworte ihm. Er begegnet ihm.

Verbs with the accusative

1. The majority of German verbs take an accusative object:

Er baut ein Haus. Wir bitten unseren Nachbarn.
Er pflanzt einen Baum. Ich liebe meine Geschwister.
Der Bauer pflugt den Acker. Der Professor lobt den Studenten.

Ich erreiche mein Ziel. Sie kennen die Probleme.
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Some impersonal verbs. These verbs have the impersonal subject es and an accusa-
tive object, usually an accusative pronoun. A decm-sentence usually follows, or an
infinitive construction (see § 16, I, 4):

Es &rgert mich, dass ... Es langweilt den Schiler, dass ...

Es beleidigt uns, dass ... Es macht mich froh (traurig, fertig), dass ...
Es beunruhigt ihn, dass ... Es stolt mich ab, dass ...

Es erschreckt mich, dass ... Es wundert mich, dass ...

Es freut den Kunden, dass ... USW.

Most inseparable verbs, especially those with the prefixes be-, ver-, zer- take an
accusative object:

Er bekommt die Stellung nicht. Wir verstehen dich nicht.

Wir besuchen unsere Freunde. Er zerreift die Rechnung.

Er bereiste viele Lander. Der Sturm zerbrach die Fenster.

Sie verlieR das Zimmer. usw.

The expression es gibt, and haben used as a full verb are followed by an accusative

object:
Es gibt keinen Beweis dafir. Wir haben einen Garten.
Es gibt heute nichts zu essen. Er hatte das beste Zeugnis.

Put the accusative objects into the singular.

1.

2.

Auf einer Busreise besichtigen die Touristen Burgen (f), Schldsser (n), Dome
(m), Kléster (n) und Denkmaler (n).

Die Ballonfahrer sehen von oben Walder (m), Wiesen (f), Acker (m), Dorfer
(n), Stadte (f) und Stauseen (m).

. Der Student befragt nicht nur die Professoren und Kommilitonen, sondern

auch die Professorinnen und Kommilitoninnen.

Neben Arbeitern braucht die Firma Fachleute fur Computertechnik, Schreiner,
Schlosser und LKW-Fahrer oder -Fahrerinnen.

Der Bastler bastelt nicht nur Drachen (m) und Flugzeuge (n), sondern auch
Lampenschirme (m) und Mdbelstucke (n).

Verbs with the dative

The dative case is the case of the recipient, and as such the dative verbs express a per-
sonal relationship. There is a limited number of verbs belonging to this category.

The following list contains the most commonly used dative verbs:

ahneln Sie ahnelt ihrer Mutter sehr.

antworten Antworte mir schnell!

befehlen Der Zollner befiehlt dem Reisenden den Koffer zu 6ffnen.
begegnen Ich bin ihm zuféllig begegnet.

beistehen Meine Freunde stehen mir bestimmt bei.

danken Ich danke Ihnen herzlich fir die Einladung.

einfallen Der Name fallt mir nicht ein.

entgegnen Der Minister entgegnete den Journalisten, dass ...
erwidern Er erwiderte dem Richter, dass...

feh

len Meine Geschwister fehlen mir.
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folgen
gefallen
gehdren
gehorchen
gelingen
genligen
glauben
gratulieren
helfen
missfallen
misslingen
sich nahern
nutzen
raten
schaden
schmecken
vertrauen
verzeihen
ausweichen
widersprechen
zuhdren
zureden
zusehen
zustimmen
zuwenden

Der J4ger folgt dem Wildschwein.

Die Sache gefallt mir nicht.

Dieses Haus gehdrt meinem Vater.

Der Junge gehorcht mir nicht.

Das Experiment ist ihm gelungen.

Zwei Wochen Urlaub gentigen mir nicht.

Du kannst ihm glauben.

Ich gratuliere lhnen herzlich zum Geburtstag.
Kénnten Sie mir helfen?

Der neue Film hat den Kritikern missfallen.

Der Versuch ist dem Chemiker misslungen.

Der Wagen néherte sich der Unfallstelle.

Der Rat nitzt ihm nicht viel.

Ich habe ihm geraten geslinder zu essen.

L&rm schadet dem Menschen.

Schokoladeneis schmeckt allen Kindern.

Der Chef vertraut seiner Sekretarin.

Ich verzeihe dir.

Der Radfahrer ist dem Auto ausgewichen.

Ich habe ihm sofort widersprochen.

Bitte hor mir zu!

Wir haben ihm zugeredet die Arbeit anzunehmen.
Wir haben dem Meister bei der Reparatur zugesehen.
Die Abgeordneten stimmten dem neuen Gesetz zu.
Der Verkdufer wendet sich dem neuen Kunden zu.

2 Choose the appropriate noun and put it into the dative.

1. Das Gras schmeckt a) der Jager

2. Das Medikament nitzt b) die Blumen

3. Die Kinder vertrauen c) der Hund

4. Der Sportplatz gehort d) das Geburtstagskind
5. Wir gratulieren e) der Gastgeber

6. Die Géste danken f) die Patientin

7. Der Jager befiehlt 0) die Eltern

8. Der Hund gehorcht h) der Ladendieb

9. Die Trockenheit schadet iy die Gemeinde

10. Der Detektiv folgt j die Kuhe

3 Practise these verbs with the dative. The subject always comes first.

NI EWN

. er / sein Vater / immer mehr dhneln (Pras.)

der Angeklagte / der Richter / nicht antworten (Prét.)

ich / gestern / mein Freund / begegnen (Perf.)

sein Vater / er / finanziell beistehen (Fut.)

meine Telefonnummer / mein Nachbar / nicht einfallen (Perf.)

das Geld fur das Schwimmbad / die Gemeinde / leider fehlen (Pras.)
mein Hund / ich / aufs Wort folgen (= gehorchen) (Prés.)

das Wetter / die Wanderer / gar nicht gefallen (Prét.)



814 Verb Case Government

9. die Villa / ein Bankdirektor / gehéren (Prés.)
10. die Losung der Aufgabe / die Schiiler / nicht gelingen (Perf.)

IM Verbs with the dative and the accusative

Generally speaking, the dative object is usually a person, the accusative object on
other hand is usually a thing. The following verbs take both, a dative and accusative
object. Very often, however, only the accusative object is used:

Er beantwortet dem Sohn die Frage.

Er beantwortet die Frage.

The following list contains the most commonly used verbs with a dative and an accusa-

tive object:

anvertrauen Er hat dem Lehrling die Werkstattschliissel anvertraut.
beantworten Ich beantworte dir gern die Frage.

beweisen Er bewies dem Schiiler den mathematischen Lehrsatz.
borgen Ich habe ihm das Buch nur geborgt, nicht geschenkt.
bringen Er brachte mir einen Korb mit Apfeln.

empfehlen Ich habe dem Reisenden ein gutes Hotel empfohlen.
entwenden Ein Unbekannter hat dem Gast die Brieftasche entwendet.
entziehen Der Polizist entzog dem Fahrer den Fiihrerschein.
erlauben Wir erlauben den Schiilern das Rauchen in den Pausen.
erzdhlen Ich erz&hle dir jetzt die ganze Geschichte.

geben Er gab mir die Hand.

leihen Er hat mir den Plattenspieler geliehen.

liefern Die Fabrik liefert der Firma die Ware.

mitteilen Er teilt mir die Geburt seines Sohnes mit.

rauben Die Réuber raubten dem Boten das Geld.

reichen Er reichte den Gésten die Hand.

sagen Ich sagte ihm deutlich meine Meinung.

schenken Ich schenke ihr ein paar Blumen.

schicken Meine Eltern haben mir ein Paket geschickt.

schreiben Er schrieb dem Chef einen unfreundlichen Brief.

senden Wir senden lhnen anliegend die Antragsformulare.
stehlen Unbekannte Téter haben dem Bauern zwolf Schafe gestohlen.
lberlassen Er Uberlie® mir wahrend der Ferien seine Wohnung.
verbieten Er hat seinem Sohn das Motorradfahren verboten.
verschweigen Der Angeklagte verschwieg dem Verteidiger die Wahrheit.
versprechen Ich habe ihm 200 Mark versprochen.

verweigern Die Firma verweigert den Angestellten das Urlaubsgeld.
wegnehmen Er hat mir die Schreibmaschine wieder weggenommen.
zeigen Er zeigte dem Besucher seine Bildersammlung.

4  Practise in the following way:

Hast du deinem Freund das Auto geliehen?
Ja, ich hab' ihm das Auto geliehen.
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Hast du
1. ... dem Chef die Frage beantwortet? 7. ... deinem Bruder die Wahrheit gesagt?
2. ... deinen Eltern deinen Entschluss 8. ... deinem Vater deine Schulden ver-
mitgeteilt? schwiegen?
3. ... den Kindern das FuR3ballspielen 9. ... den Kindern den Ball weggenommen?
verboten? 10. ... deinen Freunden die Urlaubsbilder
4. ... deiner Wirtin die Kindigung schon gezeigt?
geschickt? 11. ... deiner Familie einen Ausflug ver-
5. ... deinem Sohn das Rauchen ge- sprochen?
stattet? 12. ... deinen Eltern einen Grul} geschickt?
6. ... deiner Freundin den Fernseher

Uiberlassen?

5 Make sentences in the imperfect and perfect, putting the nouns in their correct case.

der Arzt / der Mann / das Medikament / verschreiben
Der Arzt verschrieb dem Mann das Medikament.
Der Arzt hat dem Mann das Medikament verschrieben.

. die Hausfrau / der Nachbar / die Pflege der Blumen / anvertrauen

die Tochter / der Vater / die Frage / beantworten

der Angeklagte / der Richter / seine Unschuld / beweisen

Udo / mein Freund / das Moped / borgen

der Brieftrager / die Einwohner / die Post / jeden Morgen gegen 9 Uhr /
bringen

er / die Kinder / Marchen / erzéhlen

der Birgermeister / das Brautpaar / die Urkunden / geben

Gisela / der Nachbar / das Fahrrad / gern leihen

das Versandhaus / die Kunden / die Ware / ins Haus liefern

10. sie / die Tante / das Geburtstagsgeschenk / schicken

11. Hans / der Chef / die Kundigung / aus Frankreich / schicken

12. das Warenhaus / der Kunde / der Kuhlschrank / ins Haus senden

13. der Angestellte / der Chef / seine Kiindigungsabsicht / verschweigen

14. die Zollbehdrde / der Auslénder / die Einreise / verweigern

15. eine Diebesbande / die Fahrgaste im Schlafwagen / das Geld / entwenden
16. die Polizei / der Busfahrer / der Fuhrerschein / entziehen

17. der Motorradfahrer / die Dame / die Tasche / im Vorbeifahren rauben

18. meine Freundin / die Eltern / dieses Teeservice / zu Weihnachten / schenken
19. ein Dieb / der Junggeselle / die ganze Wohnungseinrichtung / stehlen
20. der Vater / der Sohn / zum Abitur / das Geld fir eine Italienreise / versprechen

A WN

©mN®

6 Accusative and/or dative? Make sentences in the imperfect.

. der Pfleger / die Kranke / das Medikament / reichen

er / ihre Angehdrigen / ein Brief / schreiben

die Verwandten / die Kranke / besuchen

die Angehdrigen / die Patientin / bald wieder / verlassen miissen
der Arzt / die Dame / nicht erlauben aufzustehen

der Chefarzt / die Kranke / noch nicht entlassen wollen

SO AwWNE
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7. die Frau / der Arzt / nicht widersprechen wollen
8. die Pfleger / die Frau / beistehen missen
9. mein Bruder / die Touristen / in der Stadt / treffen
10. die Touristen / der Bus / verlassen
11. ich / die Touristen / begegnen
12. das Informationsbiro / die Touristen / das ,,Hotel Ritter" / empfehlen
13. die Touristen / der Vorschlag / zustimmen
14. die Leute / das Hotel / suchen
15. ein FulRganger / die Reisenden / der Weg / zeigen
16. der Bus / das Hotel / sich ndhern
17. das Musikstiick / die Besucher / missfallen
18. der Vater / der Junge / eine Belohnung / versprechen
19. die Liigen / die Politiker / nicht helfen
20. das Parlament / ein Gesetz / beschlieRen

Using the sentences 1-14 from exercise 5, practise according to the example in the
box below:

Der Arzt hat dem Mann das Medikament verschrieben.
Nein, das stimmt nicht, er hat ihm das Medikament nicht verschrieben!

Instead of ,,Nein, das stimmt nicht" you can also say: Nein, ganz im Gegenteil, ...;

Nein, das ist nicht wahr, ...; Nein, da irren Sie sich, ...; Nein, da sind Sie im Irr-
tum, ...

Verbs with two accusatives

There are only a few verbs which take two accusative objects.

The most important are: kosten, lehren, nennen, schelten, schimpfen.
Ich nenne ihn Fritz.

Das Essen kostet mich 100 Mark.

Er lehrt mich das Lesen.

Verbs with the accusative and the genitive

These verbs are usually used in a legal context:

anklagen Man klagt ihn des Meineids an.
bezichtigen Er bezichtigt ihn der Unehrlichkeit.
Uberfiihren Die Polizei Uberflhrte den Autofahrer der Trunkenheit am Steuer.

verdachtigen  Man verdéchtigte den Zeugen der Liige.

Verbs with the genitive

These verbs are seldom used in present day German:
sich erfreuen  Sie erfreute sich bester Gesundheit.
bedurfen Der Krankenbesuch bedurfte der Genehmigung des Chefarztes.

75
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VIl Verbs with two nominatives

The verbs sein and werden, also bleiben, heilen, scheinen can have, apart from the sub-
ject, a further nominative.

Die Biene ist ein Insekt.

Mein Sohn wird spéter Arzt.

Er blieb zeit seines Lebens ein armer Schlucker.

Der Handler scheint ein Betriiger zu sein.

Note

The verbs sein and werden cannot be used on their own. They require a complement.
Examples:
Bienen sind fleiRig. Du bist tapfer. Der Musiker wurde berihmt. Er blieb immer freundlich.
Er scheint geizig zu sein. (= adverb, see § 42)
Sein Geburtstag ist am 29. Februar. Wir bleiben in der Stadt. Er scheint zu Hause
zu sein. (= place or time adverbials)
Das sind meine Haustiere. Das wird eine schdne Party. Das bleibt Wiese,
das wird kein Bauland, (see § 36, Ill, 4 b)

VIM Fixed verb + accusative expressions

Combinations like the following are fairly common in German. The respective verbs
seldom have a meaning of their own; they complement the accusative object, and with
it, form a semantic unit. They are known as function verbs.

die Flucht ergreifen

eine Erklarung abgeben

eine Entscheidung treffen

Lists with examples and exercises are to be found in § 62.

8 15 Verbs with a Prepositional Object

English prepositions are less complex in their use than are German prepositions insofar
as there are no differences of case to be considered in a following noun or pronoun. In
German it is important to consider which case a preposition takes. A preposition may
take more than one case ending depending on the context or meaning.

As in English some German verbs require a preposition for their completion, for, to,
with, by etc. The prepositions used by German verbs may not be those expected from
their English equivalents, however. Compare the following:

sich sehnen nach etwas to long for something

warten auf to wait for

bitten urn to ask for
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sich freuen auf to look forward to
sich freuen Uber to be pleased about

Occasionally German verbs use a preposition where their English counterparts do not,
e. g. diskutieren Uber / to discuss

Preliminary note

Lots of verbs are used in conjunction with a particular preposition which is followed
by an object in either the accusative or dative case. The preposition and the object
comprise the prepositional object.

2. There is no fixed rule regarding the choice of preposition for the verb or for the case
of the object. The verb, preposition and the case should therefore be learned as one
unit (see table listed under lll on next page).

Usage

Die Nachtschwester sorgt fir den Schwerkranken.
Wir haben an dem Ausflug nicht teilgenommen.
The verb is followed by a prepositional object.

Sie erinnert sich gern an die Schulzeit.
Wir beschéftigen uns schon lange mit der Grammatik.
Many verbs used reflexively have a prepositional object (see § 10).

Der Reisende dankt dem Schaffner fir seine Hilfe.

Der Einheimische warnt den Bergsteiger vor dem Unwetter.

Some verbs with a prepositional object require a second object, either in the dative or
accusative. It is placed before the prepositional object.

Er beschwert sich bei den Nachbarn {iber den Larm.

Wir haben uns bei dem Beamten nach der Ankunft des Zuges erkundigt.

Some verbs even require two prepositional objects. Generally speaking, the preposi-
tional object in the dative case precedes the object in the accusative case.

Usage with questions, ,dass"-clauses and infinitive constructions

The preposition has a fixed position in relation to the verb and the object, and also
occurs in questions related to the prepositional object (a + b), in sentences where
pronouns function as prepositional objects, (c + d), and usually in doss-sentences and
infinitive constructions (e + f).

a) Er denkt an seine Freundin. Question: An wen denkt er? (= person)
b) Er denkt an seine Arbeit. Question: Woran denkt er? (= thing)
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1

questions related to the prepositional object it is essential to differentiate between
people and things.
The preposition appears before personal interrogative word in questions referring to
people, e. g. bei wem?, an wen? etc.
In questions referring to a thing wo becomes an integrated part of the
e.g. woflr?, wonach?
If the word begins with a vowel an ris inserted, e. g. woran?

¢) Denkst du an deine Freundini ~ Answer: Ich denke immer an sie.
d) Denkst du an deine Arbeit? Answer: Ich denke immer daran.

It is also necessary to differentiate between people and things when pronouns function

as prepositional objects.

The preposition appears before the personal pronoun when it refers to people, e.g. vor
an ihn etc.

In sentences where pronoun objects refer to things, da becomes an integrated part of

the preposition, e. g. damit, davon etc.

If the word begins with a vowel, an ris inserted, e. g. daran, darauf etc.

e) Er denkt daran, dass seine Eltern bald zu Besuch kommen.
f) Er denkt daran, sich eine neue Stellung zu suchen.

The prepositional object can be extended to a cfoss-sentence or an infinitive construc-
tion (see § 16, Il, 2). Generally speaking, the preposition with da- or dar- occurs at the
end of the main clause or dependent clause.

Form questions as in the examples:
Ich freue mich auf die Ferien. Worauf freust du dich?
Ich freue mich auf Tante Vera. Auf wen freust du dich?
1. Der Diktator herrschte grausam 6. Alle beklagten sich uber die hohen
Uber sein Volk. Steuern.
2. Ich habe auf meinen Freund 7. Bei dem Betrug geht es um 12 Mil-
gewartet. lionen Dollar.
3. Er bereitet sich auf sein Examen 8. Er unterhielt sich lange mit seinem
vor. Professor.
4. Wir sprachen lange Uber die Politik 9. Sie schiitzten sich mit einer Gas-
des Landes. maske vor dem Rauch. (2 Fragen)
5. Er schimpfte laut Uber den Finanz- 10. Heute sammeln sie wieder fiirs Rote
minister. Kreuz.
Selection of the most commonly used verbs and their prepositions
abhédngen von + D den Eltern
es héngt ab von + D den Umstédnden davon, dass... /ob... /
wie... /wann...
achten auf + A die Fehler darauf, dass... /ob... /
Inf.-K.

anfangen mit + D dem Essen (damit), Inf.-K.



sich anpassen
sich &rgern
jdn. &rgern
aufhéren

sich bedanken

sich /jdn. befreien

beginnen
sich beklagen

sich bemuhen

sich / jdn. be-
schéftigen

sich beschweren

sich bewerben
jdn. bitten
blrgen

jdm. danken
denken
sich entschuldigen

sich / jdn. erinnern
jdn. erkennen

sich erkundigen
jdn. fragen

sich freuen

sich firchten

jdm. garantieren
gehdren

es geht
geraten

sich / jdn. gewdhnen

glauben
jdn. halten

etwas / nichts halten

es handelt sich

herrschen

an + A
Uber + A
mit + D
mit + D
fur + A
bei + D
von + D
aus + D
mit + D
bei + D
Uber + A
um + A

mit + D
bei + D
Uber + A
um + A
um + A
fur + A

fur + A
an + A
bei + D
fur + A
an + A
an+ D
bei + D
nach + D

nach + D

auf + A
Uber + A
vor + D

fur + A
zu+ D
um +A
in+ A

unter + A
an + A
an + A
fur + A
von + D

um + A

Uber + A
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die anderen
den Nachbarn
dem Krach
dem Unsinn
das Geschenk
den Eltern
den Fesseln
der Gefahr
der BegriiBung
dem Chef

die Mitarbeiter
die Zulassung

dem Problem
dem Direktor
den Kollegen
ein Stipendium
einen Rat
den Freund
die Qualitat
die Blumen
die Schulzeit
dem Kollegen
den Irrtum
die Reise

der Stimme
dem Beamten
dem Pass

dem Weg

die Ferien

das Geschenk

der Auseinander-
setzung

den Wert der Sache

einer Gruppe

die Sache

eine schwierige
Lage; Wut

die Rauber

das Klima

Gott; die Zukunft

einen Betriger

dem Mann; dem
Plan

das Kind; das
Geld

ein Land

(dartiiber), dass... /Inf.-K.
damit, dass...
(damit), Inf.-K.

dafir, dass ...

(damit), Inf.-K.

(daruiber), dass... /Inf.-K.
(darum), dass... /Inf.-K.

(damit), dass... / Inf.-K.

(dartber), dass... /Inf.-K.
darum, dass... / Inf.-K.
(darum), dass... / Inf.-K.
dafir, dass...

(dafir), dass...
(daran), dass... / Inf.-K.

(dafiir), dass...
(daran), dass... / Inf.-K.
daran, dass...

(danach), ob... /
wann...

(danach), ob... /wann... /
wo...

(darauf), dass..- /Inf.-K.
(dartiber), dass... /Inf.-K.

(davor), dass... / Inf.-K.
(dafir), dass...

es gehdrt dazu, dass...
darum, dass ...

daran, dass... /Inf.-K.

daran, dass ...
davon, dass... / Inf.-K.

darum, dass... / Inf.-K.

/wie... /wo...
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hoffen auf + A die Geldsendung (darauf), dass... / Inf.-K.
sich interessieren fur + A das Buch dafir, dass... / Inf.-K.
sich irren in+D dem Datum; dem
Glauben, dass...
kampfen mit + D den Freunden
gegen + A die Feinde dagegen, dass...
fir +A den Freund dafir, dass... / Inf.-K.
um + A die Freiheit darum, dass... / Inf.-K.
es kommt an auf + A die Entscheidung darauf, dass... /ob... /
es kommt jdm. an auf + A diesen Termin wann... / Inf.-K.
sich konzentrieren auf + A den Vortrag darauf, dass... / Inf.-K.
sich kiimmern um + A den Gast darum, dass...
lachen Uber + A den Komiker (dartiber), dass...
leiden an+ D einer Krankheit daran, dass...
unter + D dem Larm darunter, dass... / Inf.-K.
jdm. liegt an+ D seiner Familie daran, dass... / Inf.-K.
es liegt an + D der Leitung daran, dass...
nachdenken iber + A den Plan dartiber, dass... /wie... /
wann...
sich rachen an+ D den Feinden
fir + A das Unrecht dafir, dass...
jdm. raten zu+D diesem Studium (dazu), dass... /Inf.-K.
rechnen auf + A dich darauf, dass...
mit + D deiner Hilfe damit, dass... /Inf.-K.
schreiben an + A den Vater
an+ D einem Roman
lber + A ein Thema dariiber, wie... /wann...
sich / jdn. schitzen vor + D der Gefahr davor, dass... / Inf.-K.
sich sehnen nach + D der Heimat danach, dass... / Inf.-K.
sorgen fur + A die Kinder dafir, dass...
sich sorgen um + A die Familie
sprechen mit + D der Freundin
Uber + A ein Thema dariiber, dass... /ob... /
wie... / was...
von + D einem Erlebnis davon, dass... /wie... /
was...
staunen lber + A die Leistung (dariiber), dass... /
wie... [ was...
sterben an + D einer Krankheit
fur + A eine ldee
sich streiten mit + D den Erben
um + A das Vermdgen darum, wer... /wann... /
ob...
teilnehmen an+ D der Versammlung
etwas zu tun haben mit + D dem Mann; dem damit, dass... /wer... [/
Beruf was... / wann...
sich unterhalten mit + D dem Freund

iber + A ein Thema dariiber, dass... /ob... /
wie ... /was...
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sich verlassen auf + A dich; deine Zusage  darauf, dass... / Inf.-K.

sich verlieben in+A ein Madchen

sich vertiefen in+A ein Buch

vertrauen auf + A die Freunde; die darauf, dass... / Inf.-K.
Zukunft

verzichten auf + A das Geld darauf, dass... / Inf.-K.

sich / jdn. vorbereiten auf + A die Prufung darauf, dass... / Inf.-K.

jdn. warnen vor+D der Gefahr (davor), dass... [/ Inf.-K.

warten auf+ A den Brief (darauf), dass... /Inf.-K.

sich wundern Uber + A die Technik (dartiber), dass... / Inf.-K.

zweifeln an+D der Aussage des (daran), dass... /Inf.-K.
Zeugen

Note

jd. = jemand (nominative); jdm. = jemandem (dative); jdn. = jemanden (accusative)
Inf.-K. = infinitive construction

The information in the right-hand column indicates that the construction which follows
can be added, e. g. sich argern (dartiber) dass ... / Inf.-K.:
Ich &@rgere mich dariiber, dass ich nicht protestiert habe.
nicht protestiert zu haben.
Ich &rgere mich, dass ich nicht protestiert habe,
nicht protestiert zu haben.

If a pronominal adverb does not appear in brackets (e. g. dartiber) it cannot be omitted.

sich erkundigen (danach), ob ... /wie ... /wann ... means that a subordinate clause
with ob or any interrogative pronoun may be added.
Ich erkundige mich (danach), ob sie noch im Krankenhaus ist.

wann sie entlassen wird.

wer sie operiert hat.

wie es ihr geht.

2 Fill in the prepositions and prepositional adverbs (darauf, davon etc.).

Gespréch zwischen einem Chef (C) und seiner Sekretérin (S)
. Abteilungsleiter Miller mdchte ... Ihnen sprechen; es geht... seine Gehalts-
erhdhung.
Im Augenblick habe ich keine Zeit mich ... diese Sorgen zu kiimmern.
: Wollen Sie ... dem Kongress der Textilfabrikanten teilnehmen?
: Schreiben Sie, dass ich ... die Einladung danke, meine Teilnahme hangt aber
d... ab, wie ich mich gesundheitlich flhle.
. Hier ist eine Dame, die sich ... die Stelle als Bliroangestellte bewirbt.
C: Sagen Sie ihr, sie mochte sich schriftlich ... die Stelle bewerben. Ich kann ja
nicht... alle Zeugnisse verzichten.
S: Vorhin hat sich Frau Lahner ... ihre Arbeitsbedingungen beklagt. Sie kann sich
nicht d... gewdhnen in einem Zimmer voller Zigarettenqualm zu arbeiten.
C: Sagen Sie ihr, sie kann sich d... verlassen, dass in den néchsten Tagen ein
Rauchverbot ausgesprochen wird.
S: Der Betriebsleiter hélt nichts d..., dass die Arbeitszeiten gedndert werden.

Oundh v

w
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. Ich soll Sie d... erinnern, dass Sie lhre Medizin einnehmen.
: Ja, danke; man kann sich doch ... Sie verlassen.
. Unsere Abteilungsleiterin entschuldigt sich ... Ihnen; sie kann ... der Be-

sprechung nicht teilnehmen, sie leidet ... starken Kopfschmerzen.
Ich hoffe ... baldige Besserung!

: Sie hatten die Auskunftei Detex ... Informationen Uber die Firma Schissler

gebeten. Die Auskunftei warnt Sie d..., mit dieser fast bankrotten Firma Ge-
schafte zu machen.

Man muss sich doch d... wundern, wie gut die Auskunftei ... die Firmen Be-
scheid weil3!

. Die Frauen unseres Betriebes beschweren sich d..., dass die Gemeinde keinen

Kindergarten einrichtet. Sie bitten Sie d..., einen betriebseigenen Kindergarten
aufzumachen.
Das hangt natirlich d... ab, wie viele Kinder dafir in Frage kommen.

. Ich habe mich d... erkundigt; es handelt sich ... 26 Kinder.

D... muss ich noch nachdenken.

. Ich méchte jetzt d... bitten, mich zu entschuldigen. Um 14 Uhr schlieft die

Kantine und ich méchte nicht gern ... mein Mittagessen verzichten.

3 Fill in the missing prepositions, pronominal adverbs (darum etc.) and complete the

endings.

1.

2.

3.

Du kannst dich d... verlassen, dass ich ... dies__ Kurs teilnehme,
denn ich interessiere mich ... dies__Thema.

Wie kannst du dich nur ... d__ Direktor fiirchten? Ich halte ihn ...
ein__sehr freundlichen Menschen.

Wenn ich mich d... erinnere, wie sehr er sich ... meine Fehler (m)
gefreut hat, gerate ich immer... Wut.

Hast du dich ... Professor erkundigt, ob er ... dir... dein__ Doktor-
arbeit sprechen will?

. Er hatte d... gerechnet, dass sich seine Verwandten ... d__ Kinder

kiimmern, weil er sich d... konzentrieren wollte, eine Rede zum Geburtstag
seines Chefs zu schreiben.

. Er kann sich nicht ... unser__Gewohnheiten anpassen; er gehort... d__

Menschen, die sich nie d... gewdhnen kdnnen, dass andere Menschen
anders sind.

Seit Jahren beschéftigen sich die Wissenschaftler ... dies__Problem (n)
und streiten sich d..., welches die richtige Lésung ist. Man kann ihnen
nur d... raten, endlich ... dies__Diskussion (f) aufzuhéren.

Die Angestellte beklagte sich ... Personalchef d..., dass sie noch
immer keine Lohnerhdhung bekommen hat.

4 Fill in the missing prepositions and the correct pronominal adverbs (dariber,
darauf) etc.

Eine Hausfrau redet ... ihre Nachbarin: machen, wenn der Staub schon meter-
»,Das ist eine schreckliche Person! Sie hoch liegt. Man kann sich ... verlassen,
gehort ... den Frauen, die erst sauber- dass sie den Keller noch nie geputzt hat,
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und dann wundert sie sich ..., dass sie
bose Briefe vom Hauswirt bekommt. Ich
kann mich nicht ... besinnen, dass sie
ihre Kinder jemals rechtzeitig zur Schule
geschickt hat. Jeden Abend zankt sie
sich ihrem Mann das Wirt-
schaftsgeld. Sie denkt gar nicht ..., spar-
sam zu sein. lhre Kinder warten ... eine
Ferienreise und freuen sich ..., aber sie
hat ja immer alles Geld verschwendet.
Sie sorgt nur ... sich selbst und kim-

mert sich den ganzen Tag nur ... ihre
Schonheit. Ich habe meinen Sohn

ihr gewarnt. Er hatte sich auch schon ...
sie verliebt, aber jetzt drgert er sich nur
noch ihren Hochmut. Neulich hat
sie mich doch tatsachlich etwas
Zucker gebeten. Ich werde mich mal ...
der Polizei erkundigen, ob das nicht Bet-
telei ist. - Die dumme Gans leidet ja ...
GroRenwahn!" - Gott schiitze uns

solchen Nachbarinnen!

Fixed verb + accusative expressions with a prepositional object

Bezug nehmen auf
sich Hoffnung machen auf
Bescheid wissen ber

In conjunction with the accusative object, the verb forms a unit (see § 14, VIIl). The
fixed expression has a prepositional object. In general, there are also fixed rules concer-

ning the article.

Otherwise all afore-mentioned rules apply (see § 15 II).

Lists with examples and exercises can be found in § 62.

8 16-rVerbs with ydass"-Clauses or
Infinitive Constructions

General rules

doss-sentences and infinitive constructions depend on certain verbs. These verbs may
occur in main clauses or in subordinate clauses.

Er glaubt, dass er sich richtig verhalt.
Ich hoffe, dass ich dich bald wiedersehe.

Weil wir befiirchten, dass wir Arger bekommen, stellen wir das Radio leiser.

doss-clauses are subordinate clauses (see 8§ 25), i. e. the conjugated verb is at the end
of the clause. They require the conjunction dass and always have their own subject.

Er glaubt sich richtig zu verhalten.
Ich hoffe dich bald wiederzusehen

Weil wir befirchten Arger zu bekommen, stellen wir das Radio leiser.

Infinitive constructions never have their own subject; they refer to a person or thing in

the main clause.

20

25
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16 Verbs with ,dass"-Clauses or Infinitive Constructions

Because the infinitive constructions never have their own subject, the verb cannot occur
in the conjugated form; it occurs as an infinitive at the end of the sentence; zu is placed
before the infinitive. Zu is placed between the prefix and the stem in sentences with
separable verbs:

Ich beabsichtige das Haus zu kaufen.

Ich beabsichtige das Haus zu verkaufen. (= inseparable verb)

Ich beabsichtige ihm das Haus abzukaufen. (= separable verb)

Should there be more than one infinitive, zu must be repeated each time:
Ich hoffe ihn zu sehen, zu sprechen und mit ihm zu verhandeln.

Verbs followed by ,dass"-clauses or infinitive constructions

First category

doss-clauses and infinitive constructions can occur as extended accusative objects.

Ich erwarte die Zusage. (= accusative object)

Ich erwarte, dass mein Bruder die Zusage erhalt.

A doss-clause is used if the subject in the subordinate clause and the subject in the main
clause refer to different people or things.

Ich erwarte, dass ich die Zusage erhalte.
Ich erwarte, die Zusage zu erhalten.
If the subject in both clauses is the same, an infinitive construction is normally used.

The following verbs belong to this category:

1. Verbs expressing a personal opinion, e. g. a wish, a feeling or an intention:

ablehnen (es) hoffen verlangen
annehmen = vermuten meinen versprechen (+D)
erwarten unterlassen (es) versuchen
befiirchten vergessen sich weigern
glauben = annehmen vermeiden (es) winschen u. a.

2. Verbs expressing the durative aspect of an action. These verbs are used exclusively
with an infinitive construction:
anfangen beabsichtigen versaumen (es)
sich anstrengen beginnen wagen (es)
aufhoren fortfahren u.a.
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Note
1. Some verbs may be used with es in subordinate clauses.

2. A main clause can occur in place of a doss-clause after the following verbs:
annehmen, flrchten, glauben, hoffen, meinen, wiinschen etc.
Ich nehme an, es gibt morgen Regen.
Ich befiirchte, er kommt nicht rechtzeitig.

3. Reporting verbs are not listed: sagen, antworten, berichten etc.
They may be used with a doss-clause, but a main clause can also be used
(s. indirect speech, § 56, I).
Er berichtete, dass die Stralle gesperrt sei.
Er berichtete, die StralRe sei gesperrt.

4. The verbs brauchen, drohen, pflegen, scheinen be used independently:
Ich brauche einen neuen Anzug.
Er drohte seinem Nachbarn.
Sie pflegte die kranken Kinder.
Die Sonne scheint.

When these verbs are used with an infinitive + zu, however, their meaning changes:
Er braucht nicht / nur wenig / kaum zu arbeiten.

(= er muss nicht ...; always negative or restrictive)

Die schwefelhaltigen Abgase drohen die Steinfiguren an der alten Kirche zu
zerstoren. (= there is a danger)

Er pflegt jeden Tag einen Spaziergang zu machen. (= he is in the habit of doing it)
Der Kellner scheint uns nicht zu sehen. (= maybe this is so; it looks like it)

1 doss-clause or infinitive construction?

Haustiere miissen artgerecht gehalten werden. (Das Tierschutzgesetz verlangt,)
Das Tierschutzgesetz verlangt, daes Haustiere artqerecht gehalten werden.

Sie ziehen die Kalber nicht in dunklen Stallen groB. (Manche Bauern lehnen es ab,)
Manche Bauern lehnen es ab, die K&lber in dunklen Stallen grof3zuziehen.

Von der Tierhaltung

1. Die Kélber werden nicht von ihren 4. Die Eier von Hihnern in Kéfighal-
Muttertieren getrennt. tung werden nicht gekauft. (Immer
(Viele Menschen nehmen an,) mehr Menschen weigern sich,)

2. Die meisten Eier auf dem Markt 5. Fleisch von Tieren aus der Massen-
stammen von Hihnern in Kéfigen. tierhaltung esse ich nicht.

(Ich befiirchte,) (Ich vermeide es,)

3. Die Huhner laufen wie friiher auf 6. Sie kdnnen langsam immer mehr

Ackern und Wiesen frei herum. landwirtschaftliche Erzeugnisse ver-

(Viele Menschen nehmen an,) kaufen. (Die Biobauern erwarten,)
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3

7. Die Tierschutzgesetze sollen stren- 8. Rindern werden Injektionen gege-
ger angewendet werden. (Ich mei- ben, damit sie schneller wachsen.
ne.) (Es ist abzulehnen,)

Form sentences with and without dass.

ich / annehmen / morgen / regnen
Ich nehme an, dade es morgen regnet.
Ich nehme an, ee regnet morgen.

-

. ich / furchten / unsere Wanderung / ausfallen / dann

2. a) wir / glauben / die Theaterauffuhrung / ein groRRer Erfolg werden
b) wir / annehmen / nicht alle Besucher / eine Karte / bekommen

3. a) ich / befiirchten / der Bécker an der Ecke / seinen Laden / bald aufgeben
b) ich / glauben / wir / unser Brot dann / wohl oder tbel im Supermarkt /

kaufen miissen

4. a) wir furchten / wir / ndchste Woche / viel Arbeit / haben
b) wir / annehmen / wir / zu nichts anderem / Zeit haben

5. a) ich / annehmen / das hier / ein sehr fruchtbarer Boden / sein
b) ich / glauben / verschiedene Arten Gemuse / hier / gut / wachsen

6. a) du/ glauben / der FC Bayern / das FuBballspiel / gewinnen
b) ich / annehmen / die Chancen / eins zu eins / stehen

7. a) ihr/auch meinen / wir / den 30-Kilometer-FuBmarsch / an einem Tag /
schaffen

b) wir / fUrchten / einige / dazu / nicht in der Lage sein

Second category

doss-clauses and infinitive constructions can be the result of an extended prepositional
object.

Der Kollege hat nicht an die Besprechung gedacht. (= prepositional object)

Der Kollege hat nicht daran gedacht, dass wir eine Besprechung haben.

{Der Kollege hat nicht daran gedacht, dass er zur Besprechung kommt.)

Der Kollege hat nicht daran gedacht zur Besprechung zu kommen.

The preposition + da(r)- occurs in the main clause. Otherwise the same rules apply as
those for the verbs in category 1.

The following verbs belong to this category:

sich bemihen um + A sich gewbhnen an + A
denken an + A sich verlassen auf + A
sich furchten vor + D verzichten auf + A u.a. (see § 15, IlI)

Turn the sentences into sentences with dass, or, if possible, into sentences with an
infinitive construction.
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Von der Arbeit einer Chefdolmetscherin

1. Die Chefdolmetscherin bemiht sich um eine mdéglichst genaue Wiedergabe
der Rede des AuRenministers, (die Rede ... wiedergeben)

2. Die anwesenden Politiker miissen sich auf die Zuverlassigkeit und Vollstandig-
keit der Ubersetzung verlassen kénnen, (zuverlassig und vollstandig sein)

3. Die Dolmetscherin denkt an die schlimmen Folgen eines Ubersetzungsfehlers.
(Folgen haben kdnnen)

4. Sie gewohnt sich an das gleichzeitige Horen und Ubersetzen einer Rede.

5. Der Politiker kann wihrend seiner Rede auf Ubersetzungspausen verzichten.
(Ubersetzungspausen machen)

6. Viele Zuhorer wundern sich uber die Fahigkeit der Dolmetscherin, gleichzeitig
zu héren und zu lbersetzen, (héren und Ubersetzen kénnen)

7. Niemand wundert sich uber die notwendige Abldsung einer Dolmetscherin
nach ein bis zwei Stunden, (abgeltst werden missen)

8. Auch eine gute Dolmetscherin kann sich nie ganz an die stdndige hohe Kon-
zentration gewdhnen, (stdndig hoch konzentriert sein missen)

9. Sie flrchtet sich vor einer frihzeitigen Ablésung als Chefdolmetscherin, (ab-
geldst werden)

10. Wer wundert sich tber das gute Gehalt einer Chefdolmetscherin? (ein gutes
Gehalt bekommen)

Third category

Er bat die Sekretérin, dass der Chefihn rechtzeitig anruft.
A doss-clause is used if the object in the main clause and the subject in the doss-clause
refer to different persons or things.

Er bat die Sekretarin, dass sie ihn rechtzeitig anruft.

Er bat die Sekretérin ihn rechtzeitig anzurufen.

If the object in the main clause and the subject in the dass-clause are the same, an in-
finitive is normally used.

The following verbs belong to this category:

ich befehle ihm (D) ich fordere ihn (A) ... auf
ich bitte ihn (A) ich rate ihm (D)

ich empfehle ihm (D) ich Uiberzeuge ihn (A)

ich erlaube ihm (D) ich verbiete ihm (D)

ich ermahne ihn (A) ich warne ihn (A)

ich ersuche ihn (A) ich zwinge ihn (A) etc.

Fourth category

doss-clauses and infinitive constructions can occur by extending the subject. They are
governed by impersonal verbs (verbs with es).

Die Zusammenarbeit freut mich. (= subject)

Es freut mich, dass du mit mir zusammenarbeitest.
Es freut mich, dass ich mit dir zusammenarbeite.

Es freut mich, mit dir zusammenzuarbeiten.

A doss-clause occurs with es-verbs which have a personal object, if the subject in the
doss-clause refers to a different person or thing. If both are the same, an infinitive con-
struction is generally used.
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The following verbs belong to this category:

es argert mich (A) es gelingt mir (D)

es ekelt mich (A) es genugt mir (D)

es freut mich (A) es scheint mir (D), dass ...
es geféllt mir (D) es wundert mich (A) etc.

Entwicklungshilfe ist notwendig. (= subject)

Es ist notwendig, dass wir Ldandern der Dritten Welt helfen.
Es ist notwendig, dass man Landern der Dritten Welt hilft.

Es ist notwendig, Landern der Dritten Welt zu helfen.

A closs-clause is used with a personal subject including man. An infinitive construction is
generally used in impersonal statements.

The following verbs belong to this category:

es ist angenehm es ist unangenehm

es ist erfreulich es ist unerfreulich

es ist erlaubt es ist verboten

es ist moglich es ist unmoglich

es ist notig / notwendig es ist unndtig / nicht notwendig
es ist versténdlich es ist unverstandlich etc.

Note

1. Infinitive constructions or doss-clauses can also occur before main or subordinate
clauses. This inversion means they are stressed:
Dass du den Brief gedffnet hast, hoffe ich.
Deinen Pass rechtzeitig abzuholen verspreche ich dir.

2. doss-clauses can also occur in first position with impersonal verbs or adjectives (cate-
gory 4). The es is omitted here. This sort of construction is usually better from the
point of view of style.

Dass er mich nicht erkannt hat, drgert mich.
Den Abgeordneten anzurufen war leider unmaglich.

3. If another subordinate clause occurs at the beginning in position | (see 8§ 25), the
complete main clause follows with es:
Weil das Telefon des Abgeordneten immer besetzt war, war es
unmdglich ihn anzurufen.

4 Make sentences with an infinitive construction.

Kauf dir bitte endlich einen neuen Anzug. (Frau Kunz bat ihren Mann sich ...)
Frau Kunz bat Ihren Mann sich endlich einen neuen Anzug zu kaufen.
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1. Geh zum Bekleidungsgeschéaft Mil- 4. Nehmen Sie keins der Billigangebote dort
ler und Co. (Sie empfahl ihm ...) druben. (Der Verkéufer warnte ihn davor
2. Schauen Sie sich die Anziige in ... [ohne Negation])
Ruhe an. (Der Verkéufer schlug 5. Kaufen Sie den Anzug mit dem Streifen-
ihm vor sich ...) muster. (Er Uberzeugte den Kdufer...)
3. Probieren Sie an, was lhnen gefalit. 6. Du musst dir auch bald ein Paar neue
(Er riet ihm ..)) Schuhe kaufen. (Frau Kunz ermahnte

ihren Mann sich ... [ohne missen])

[1l Use of tenses in infinitive constructions

In active infinitive constructions there are only two tenses

(for the passive see § 19, IV):

a) present infinitive: zu machen, zu tragen, zu wachsen

b) perfect infinitive: gemacht zu haben, getragen zu haben, gewachsen zu sein

Simultaneous events Der Schwimmer versucht das Ufer zu erreichen.
Der Schwimmer versuchte das Ufer zu erreichen.
Der Schwimmer hat versucht das Ufer zu erreichen.

If the events in both parts of the sentence occur simultaniously, the infinitive con-
struction is in the present tense. The tense of the verb in the main clause can vary
(present, perfect etc.).

One event in past Der Angeklagte leugnet das Auto gestohlen zu haben.
Der Angeklagte leugnete das Auto gestohlen zu haben.
Der Angeklagte hat geleugnet das Auto gestohlen zu haben.

the event in the infinitive construction took place at earlier point in time than
the action in the main clause, the infinitive is used. The tense in the main
clause can vary here too. The action in the infinitive construction always took place
at an earlier point in time.

A perfect infinitive construction often occurs after the following verbs, e. g. Er

behauptet das Geld verloren zu haben.
bedauern bekennen sich erinnern gestehen versichern

behaupten bereuen erklaren leugnen etc.

5 Practise doss-clauses. Begin each sentence with ,Wussten Sie schon ...?"

Die am hdufigsten gesprochene Sprache der Welt ist Chinesisch.
Wussten Sie schon, dass die am haufigsten gesprochene Sprache
der Weit Chinesisch ist?

1. Uber 90 Millionen Menschen auf 2. Die deutsche Sprache steht an
der Welt sprechen Deutsch als Mut- neunter Stelle in der Liste der am
tersprache. meisten gesprochenen Sprachen

auf der Welt.



Saudi-Arabien, die Vereinigten 6. Osterreich ist seit Jahren das bevor-

Staaten und Russland zusammen zugte Reiseziel der deutschen Aus-
fordern mehr als ein Drittel der ge- landsurlauber.

samten Weltférderung an Erdol. 7. Nach Osterreich sind Italien, die
Die groRten Erddllieferanten der Schweiz, Spanien und Frankreich
Bundesrepublik Deutschland sind die beliebtesten Urlaubslander der
Russland (31,5 %), Norwegen (18,4 Deutschen.

%), Grof3britannien (15,6 %) und 8. Die meisten auslandischen Besu-
Libyen (11,1 %). eher der Bundesrepublik kommen
Der langste Eisenbahntunnel Euro- aus den Niederlanden.

pas ist der rund 50 Kilometer lange 9. 65 Prozent der Schweizer sprechen
Eurotunnel unter dem Kanal zwi- Deutsch als Muttersprache,

sehen Frankreich und GrofRbritan- 10. Nur 18,4 Prozent der Schweizer
nien. sprechen Franzosisch und 9,8 Pro-

zent Italienisch als Muttersprache.

6 Practise the infinitive construction.

NOoOUAWNRE

[e0)

Warum ubernachtest du im ,,Hotel Stern"?
(meine Bekannten / jdm. empfehlen)
Meine Bekannten haben mir empfohlen im ,Hotel Stern" zu Gbernachten.

Sie kdnnen die Fragen in einer freundlicheren, vertraulicheren Form stellen:
Sag mal, warum tibernachtest du eigentlich im ,,Hotel Stern"?

. Warum fahrst du nach London? (mein Geschéftsfreund / jdn. bitten)
. Warum féhrst du mit seinem Wagen? (mein Freund / es jdm. erlauben)

Warum besuchst du ihn? (er / jdn. dazu auffordern)
Warum fahrst du im Urlaub an die Nordsee? (das Reisebiiro / jdm. dazu raten)

. Warum zahlst du so viel Steuern? (das Finanzamt / jdn. dazu zwingen)
. Warum stellst du das Radio leiser? (mein Nachbar / jdn. dazu auffordern)
. Warum gehst du abends nicht durch den Park? (ein Bekannter / jdn.

davor warnen) [without ,nicht"!]

. Warum féhrst du nicht in die Berge? (meine Bekannten / jdm. davon abraten)

[without ,,nicht"!]

7 Match the sentences below. Four of the sentences can also have an infinitive con-
struction. Which are they?

1.

2.

3.

Ich kann mich nicht daran gewbhnen, a) dass Sie mir den Teppich heute noch

bringen?
Warum kimmert sich der Hausbesit-  b) dass ich jeden Morgen um fiinf Uhr
zer nicht darum, ... aufstehen muss.
Wie soll der Brieftrdger sich denn da-  c¢) dass ich euch eure Ferienreise finan-
vor schitzen, ... zieren kann.
Kann ich mich auf Sie verlassen, ... d) dass wir immer noch auf einen Tele-
fonanschluss warten.
Wie sehne ich mich danach, ... e) dass die Mieter das Treppenhaus

reinigen?
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Du musst bei der Telekom Bescheid f) dass ihr euch eine Quittung tber die

geben, ... Getrénke geben lasst!

Denkt bitte im Lebensmittelgeschaft @) dass ich dich endlich wiedersehe!

daran, ...

Ich habe leider nicht so viel Geld, ... h) dass ihn immer wieder Hunde der
Hausbewohner anfallen?

8 Complete the following sentences.

PN R WN

9 Ein

N =

. Ich habe mich dariiber geérgert, dass ...

Meine Eltern furchten, dass ...

Wir alle hoffen, dass ...

Meine Schwester glaubt, dass ...

Ich kann nicht leugnen, dass ...

Mein Bruder freut sich darlber, dass ...
Ich freue mich darauf, dass ...

Ich danke meiner Freundin daftr, dass ...

Interview mit dem Burgermeister

Sprechen Sie auf der Versammlung uber das geplante Gemeindehaus?
(Ja, ich habe vor / Inf.-K.)

Ja, Ich habe vor auf der Versammlung uber das geplante

Gemeindehaus zu sprechen.

Treten bei dem Bau finanzielle Schwierigkeiten auf?
(Nein, ich glaube nicht, dass ...)
Hein, ich glaube nicht, dass bei dem Bau finanzielle Schwierigkeiten auftreten.

Kommen Sie heute Abend zu der Versammlung? (Ja, ich habe vor / Inf.-K.)
Sprechen Sie auch tber den neuen Millskandal?

(Nein, vor Abschluss der Untersuchungen beabsichtige ich nicht / Inf.-K.)
Kommen weitere Firmen in das neue Industriegebiet?

(Ja, ich habe Nachricht, dass ...)

Hat sich die Stadt im vergangenen Jahr noch weiter verschuldet?

(Nein, ich freue mich Ihnen mitteilen zu kénnen, dass ...)

Setzen Sie sich fur den Bau eines Flughafens in Stadtn&he ein?

(Nein, ich bin wegen des Larms nicht bereit / Inf.-K.)

Berichten Sie heute Abend auch tber Ihr Gesprach mit der Landesregierung?
(Ja, ich habe die Absicht / Inf.-K.)

. Bekommen die Stadtverordneten regelmaRig freie Eintrittskarten flrs Theater?

(Es ist mir nichts davon bekannt, dass ...)
Muss man die Eintrittspreise fur das Hallenbad unbedingt erh6éhen?
(Ja, ich fiurchte, dass ...)
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10 Make an infinitive clause from the sentence in brackets. If this is not possible make a
doss-clause.

Er unterliel es ... (Er sollte den Antrag rechtzeitig abgeben.)
Er unterlieB es, den Antrag rechtzeitig abzugeben.

Das Kind hofft ... (Vielleicht bemerkt die Mutter den Fleck auf

der Decke nicht.)
Dae Kind hofft, dass die Mutter den Fleck auf der Decke vielleicht nicht bemerkt.

Ich warne dich ... (Du sollst dich nicht unnétig aufregen.)
Ich warne dich, dich unnétig aufzuregen.

Er vergall ... (Er sollte den Schliissel mitnehmen.)

Wir lehnen es ab ... (Man soll Singvdgel nicht fangen und essen.)

Ich habe ihn gebeten ... (Er soll uns sofort eine Antwort geben.)

Die Behorde ersucht die Antragsteller ...

(Sie sollen die Formulare vollstdndig ausfillen.)

Der Geschéftsmann befirchtet ... (Vielleicht betriigt ihn sein Partner.)
Jeder warnt die Autofahrer ... (Sie sollen nicht zu schnell fahren.)

Ich habe ihm versprochen ... (Ich will seine Doktorarbeit korrigieren.)
Er hat mich ermahnt ...

(Ich soll Flaschen und Papier nicht in den Miilleimer werfen.)

9. Meinst du ... (Hat er wirklich im vorigen Jahr wieder geheiratet?)

10. Wir haben ihn (berzeugt ... (Er soll sich einen kleinen Hund kaufen.)

PwON R

©~No !

11 Make sentences using the perfect infinitive.
nicht friher heiraten (Ich bedaure es, ...)
ich bedaure es, nicht friher geheiratet zu haben.

aus dem Haus ausziehen (Fritz ist froh ...)
Fritz ist froh aus dem Haus ausgezogen zu sein.

1. von dir vorige Woche einen Brief erhalten (Ich habe mich gefreut...)

2. dir nicht friher schreiben (Ich bedaure es, ...)

3. noch nie zu spat kommen (Ulrike behauptet ...)

4. dich nicht friiher informieren (Es tut mir Leid, ...)

5. nicht friiher zu einem Architekten gehen (Herr Héberle bereut ...)

6. mit diesem Brief endlich eine Anstellung finden (Es beruhigt mich, ...)

7. Sie mit meinem Vortrag gestern Abend nicht langweilen (Ich hoffe sehr...)
8. Sie nicht vorher warnen (Es ist meine Schuld, ...)

9. aus dem Geféngnis entfliehen (Er gibt zu ...)
10. gestern verschlafen und zu spat kommen

(Ich &rgere mich ... zu ... und ... zu ...)
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§ 17 Questions

Preliminary note

There are two kinds of questions:
a) Questions without an interrogative word (= yes-no questions).

b) Questions with an interrogative word (= wh-questions).

I Questions without an interrogative word

Simple yes-no questions

Ja, ich kenne ihn.

Nein, ich kenne ihn nicht.

Doch, wir haben dich verstanden.
Nein, wir haben dich nicht verstanden.
Doch, ich habe Zeit.

Nein, ich habe keine Zeit.

a) Kennst du den Mann?
b) Habt ihr mich nicht verstanden?

Hast du keine Zeit?

questions without an interrogative word, the verb appears at the beginning of
question. After a negative question (see b) a positive answer is introduced
with doch.

1 A reads the statement to him/herself and forms a suitable question. B answers.

A: Seid ihr heute abend zu Hauee?
B: Nein, wir sind heute abend nicht zu Hause; wir sind im Garten.

A: Gehtihr gern in den Garten?
B: Ja, wir gehen gern in den Garten.

1. Nein, wir haben den Garten nicht 6. Ja, das haben wir selbst gebaut.
gekauft; wir haben ihn geerbt. 7. Nein, einen Bauplan haben wir

2. Nein, die Obstbdume haben wir nicht gehabt. (Habt ihr keinen Bau-
nicht gepflanzt; sie waren schon da. plan ... ?)

3. Ja, die Beete haben wir selbst ange- 8. Nein, so ein Gartenhauschen ist
legt. nicht schwer zu bauen.

4. Nein, die Beerenstrducher waren 9. Nein, das Material dazu ist nicht
noch nicht im Garten; die haben billig.
wir gesetzt. 10. Ja, so ein Garten macht viel Arbeit!

5. Ja, das Gartenhaus ist ganz neu.
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2 Make questions for the sentences below.

Haben die dem Finanzamt denn nicht geechrieben?
Doch, ich habe dem Finanzamt geschrieben.

Doch, ich habe mich beschwert.

Doch, ich habe meine Beschwerde schriftlich eingereicht.
Doch, ich habe meinen Brief sofort abgeschickt.

Doch, ich bin sofort zum Finanzamt gegangen.

Doch, ich habe Steuergeld zuriickbekommen.

Doch, ich bin zufrieden.

Doch, ich bin etwas traurig Uber den Verlust.

Doch, ich baue weiter.

ONPUTAWN R

3 Give negative and positive answers for the questions below.
If possible practise in threes.

Backt dieser Backer auch Kuchen?  Mein, er backt keinen Kuchen.
Doch, er backt auch Kuchen.

Verkauft der Metzger auch Hammelfleisch?

Macht dieser Schuster auch Spezialschuhe?

Ist Herr Hase auch Damenfrisor?

Arbeitet Frau Klein als Sekretarin?

Holt man sich in der Kantine das Essen selbst?
Bedient der Ober auch drauBen im Garten?

Bringt der Brieftrdger auch am Samstag Post?

Ist die Bank am Freitag auch bis 17 Uhr getffnet?
Hat der Busfahrer der Frau eine Fahrkarte gegeben?
10. Hat die Hauptpost auch einen Sonntagsdienst eingerichtet?
11. Ist der Kindergarten am Nachmittag geschlossen?
12. Gibt es in der Schule auch am Samstag Unterricht?

CONOELWN =

Complex yes-no questions
a) Sind Sie erst heute angekom-  Ja, wir sind erst heute angekommen,

men? Nein, wir sind schon gestern angekommen.
b) Hat er den Brief schon beant-  Ja, er hat den Brief schon beantwortet,
wortet? Nein, er hat den Brief noch nicht beantwortet.

c) Hat er schon 3000 Briefmarken? Ja, er hat schon 3000 Briefmarken.
Nein, er hat erst etwa 2500 Briefmarken.

d) Hat er noch nichts erzahlt? Doch, aber er hat noch nicht alles erzahlt.
Nein, er hat noch nichts erzéhlt.
e) Lebt er noch? Ja, er lebt noch.

Nein, er lebt nicht mehr.
f)  Bleibst du nur drei Tage hier?  Ja, ich bleibe nur drei Tage hier.
Nein, ich bleibe noch langer hier.
g) Liebt er dich etwa nicht mehr?  Doch, er liebt mich noch.
Nein, er liebt mich nicht mehr.
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Questions and answers sound more precise by adding schon, erst, noch etc.

4 A asks questions, B answers using the prompts in brackets.

. Geht Gustav noch in den Kindergarten? (nicht mehr)
Hat Dagmar schon eine Stelle? (noch kein_)
Hat Waltraut schon ihr Examen gemacht? (noch nicht)
Arbeitet Hilde noch in dem Anwaltsbiiro? (nicht mehr)
Bleibt Ulli noch langer bei der Firma? (nicht mehr lange)
Hat er schon gekiindigt? (noch nicht)
. Hat Andreas immer noch keine Anstellung gefunden? (noch keinj
Kommt dein Bruder denn nicht mehr von Amerika zuriick? (nur noch im Urlaub)
Hat er dort eine gut bezahlte Stelle gefunden? (noch keine)
Bekommt er denn keine Aufenthaltsgenehmigung? (erst in vier Wochen)
. Hat Ulrich noch keinen Bescheid tber das Ergebnis seiner Bewerbung?
(... kommt erst im n&chsten Monat...)
12. Hat sich Gisela denn noch nicht um die Stelle beworben? (schon seit langem)
13. Musst du schon wieder nach China reisen? (erst in zwei Wochen ...)
14. Sind wir bald in Hamburg? (erst in drei Stunden ...)
15. Ist Herr Muller schon gegangen? (schon vor zehn Minuten...)

FO©ONOUTRWNE

=

5 ..schon ..?- .. erst../..erst..?-..schon .. -
Practise according to example a or b.

a) Habt ihr die Wohnung schon renoviert? (anfangen)
Nein, wir haben erst angefangen.

b) Habt ihr erst ein Zimmer tapeziert? (zwei Zimmer)
Nein, wir haben schon zwei Zimmer tapeziert.

1. Habt ihr schon alle Fenster geputzt? (die Fenster im Wohnzimmer)
2. Habt ihr das Treppenhaus schon renoviert? (den Hausflur)
3. Habt ihr erst eine Tlr gestrichen? (fast alle Turen)
4. Habt ihr die neuen Waschbecken schon installiert? (die Spile in der Kiiche)
5. Habt ihr erst den FuBboden im Wohnzimmer erneuert? (alle FuRbdden)
6. Habt ihr schon alle Lampen aufgehangt? (die Lampe im Treppenhaus)
6 ... schon ...? - noch nicht / noch nichts / noch kein ...

Practise according to example a, b or c.

a) Waren Sie schon mal in Hamburg?  Nein, ich war noch nicht dort.

b) Haben Sie schon etwas von ihrem Freund gehdrt? Nein, ich habe noch nichts
von ihm gehort.

c) Haben Sie schon eine Fahrkarte? Nein, ich habe noch keine.

1. Haben Sie schon eine Einladung? 3. Hast du ihm schon geschrieben?
2. Hat Horst das Fahrrad schon be- 4. Hast du schon eine Nachricht von
zahlt? ihm?
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5. Hat er dir schon gedankt? 7. Habt ihr schon Hunger?
6. Bist du schon miide? 8. Hast du deinem Vater etwas von
dem Unfall erzahlt?

noch ...?-nicht mehr / nichts mehr / kein ... mehr-
Practise according to example a, b or c.

a) Erinnerst du dich noch an seinen Namen?  Nein, ich erinnere mich nicht mehr daran.

b) Hat Gisela noch etwas gesagt?  Nein, sie hat nichts mehr gesagt.
c) Haben Sie noch Zeit? Nein, ich habe keine Zeit mehr.

1. Hast du noch Geld? 5. Hast du heute noch Unterricht?
2. Hast du noch einen Bruder? 6. Haben Sie noch besondere Wiinsche?
3. Hast du vom Nachtisch noch etwas 7. Bleiben Sie noch lange hier?

tbrig? 8. Madchten Sie noch etwas Wein?

4. Habt ihr noch Fotos von euren
Klassenkameraden?

Questions with an interrogative word

Simple interrogative words

temporal Wann kommt ihr aus Kenia zuriick? Im November.

kausal Warum schreibt ihr so selten? Weil wir so wenig Zeit haben.

modal Wie fihlt ihr euch dort? Ausgezeichnet.

lokal Wo habt ihr die Elefanten gesehen? Im Nationalpark.
Wohin reist ihr anschlieBend? Nach Agypten.

Subjekt Wer hat euch das Hotel empfohlen? Der Reiseleiter. (= Person)
Was hat euch am besten gefallen? Die Landschaft. (= Sache)

Akk.-Objekt Wen habt ihr um Rat gebeten? Einen Arzt. (= Person)
Was hat er euch gegeben? Tabletten. (= Sache)

Dat.-Objekt Wem habt ihr 200 Mark borgen Einer Zoologiestudentin.
mussen?

Gen.-Attribut  Wessen Pass ist verloren gegangen?  Der Pass der Studentin.

The question begins with the interrogative word (Position 1), followed by the
conjugated verb (Position Il) and the subject (Position Il or IV, whichever the case
may be), see § 22 ff.

Interrogative words with nouns

Wie viele Stunden seid ihr gewandert? Sieben Stunden.
Wie viel Geld habt ihr schon ausgegeben?  Erst 80 Dollar.

Wie viele or wie viel are used when asking about a certain amount. A plural noun with-
out an article is usually placed after wie viele, and a singular noun with no after
wie viel, (see 8§ 3, Ill, 2 und § 39, IV).
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Welches Hotel hat euch am besten gefallen? Das ,,Hotel zum Stern".

Welcher, -e, -es pi. -e are used when asking about a particular person or thing in a group
of persons or things.

Was fiir ein Zimmer habt ihr genommen?  Ein Doppelzimmer mit Bad.

Was firein, -e, -; pl. was fur (noun without the article) asks about the nature of
a person or thing.

,wie" + adverb

Wie lange seid ihr schon in Nairobi? Einen Monat. (Akk.)
Wie oft hort ihr Vortrage? Dreimal in der Woche.

Wie lange asks about duration, wie oft asks about the frequency of an action or a state.

Wie lang war die Schlange? Einen Meter. (Akk.)
Wie hoch war das Gebaude? Finf Stockwerke hoch. (Akk.)

The following adjectives can be used after wie: alt, dick, gro3, hoch, lang, schwer, tief,
weit etc. Information expressed in answers to questions about weight and measure-
ments, the age etc. of a person or a thing is in the accusative case (see 8§ 43 II).

Interrogative words with prepositions

Mit wem habt ihr euch angefreundet? Mit einer danischen Familie.

An wen erinnert ihr euch am liebsten? An den witzigen Fremdenfuhrer.
Womit habt ihr euch beschaftigt? Mit Landeskunde.

Woruber habt ihr euch gewundert? Uber die Fortschritte des Landes.

In questions referring to the prepositional object, it is necessary to distinguish between
persons and things (see 8 15 Il). The preposition is placed in front of the interrogative
word if the prepositional object refers to people. If, on the other hand, it refers to a
particular thing, or general condition, wo(r)- + preposition is used.

In welche Lander fahrt ihr noch?  Nach Agypten und Tunesien.
Bis wann wollt ihr dort bleiben? Bis Ende Mérz.

Prepositions can also be used in front of temporal and place interrogatives.

8 Questions and answers

Wie...; - Ich heifle Franz Wehner.
Wie heifRen Sie? - Ich heil3e Franz Wehner.

1. Wo ... ? Ich wohne in Kassel, Reuterweg 17.

2. Wann ... ? Ich binam 13. 12. 1962 geboren.

3. Um wie viel Uhr... ? Gegen 20 Uhr bin ich durch den Park gegangen.
4. Wer... ? Ein junger Mann hat mich angefallen.

5 Was ... ? Er hat mir die Brieftasche abgenommen.
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11.
12.
13.

14.

15.
16.

. Woher... ?
. Wohin ... ?

Weshalb...?

Wie grof} ... ?
Wie ... ?

Was... ?

Was fir...?

Wie viel Geld ... ?
Was ... ?

Wieviele...?
Was fir...?

9 Do the same here:

1.
2.
3.

Anwen ... ?
Von wem ... ?

Hinter welchem Baum ...

Was fiir ein ... ?

Wo ... ?

Zum wie vielten Mal ... ?

Wessen ... ?
In welchem Teil... ?

. Von welcher Seite ... ?

. Am wie vielten April... ?

. Um wie viel Uhr ... ?
. Wie viele ... ?

Welches Bein ... ?
Von wem ...?
Wie oft...?
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Er kam aus einem Geblsch rechts von mir.

Er ist tiefer in den Park hineingelaufen.

Ich war so erschrocken; deshalb habe ich nicht
um Hilfe gerufen.

Der Mann war ungefédhr 1,80 Meter groR.

Er sah schlank aus, hatte dunkle Haare, aber
keinen Bart.

Er hatte eine blaue Hose und ein blaues Hemd an.
Er trug ein Paar alte Tennisschuhe.

Ich hatte einen Hundertmarkschein in der
Brieftasche.

AuBerdem hatte ich meinen Personalausweis,
meinen Fihrerschein und ein paar Notizzettel in
der Brieftasche.

Zwei Personen haben den Uberfall gesehen.

Ich habe keine Verletzungen erlitten.

Ich habe an meine Schwester geschrieben.
Den Ring habe ich von meinem Freund.

Der Junge hat sich hinter dem dritten Baum
versteckt.

Mein Freund hat sich ein Fahrrad mit Drei-
gangschaltung gekauft.

Der Radiergummi liegt in der zweiten Schublade.
Ich fahre dieses Jahr zum siebten Mal nach
Osterreich in Urlaub.

Das ist das Motorrad meines Freundes.

Meine GroReltern liegen im unteren Teil des
Friedhofs begraben.

Die Bergsteiger haben den Mont Blanc von der
Siidseite bestiegen.

Mutter hat am 17. April ihren sechzigsten
Geburtstag.

Der Schnellzug kommt um 17.19 Uhr hier an.
Wir sind vier Geschwister.

Mir tut das linke Bein weh.

Den Teppich habe ich von meinen Eltern.

Ich fahre dreimal in der Woche nach Marburg
in die Klinik.

10 Ask questions about the part of the sentence which appears in italics.

1. Sie wohnt im 5. Stockwerk.

Meine Schwester wohnt im Stadtteil Bornheim.
In welchem Stadtteil wohnt lhre Schwester?

2. Sie hat eine Drei-Zimmer-Y/ohnung mit Balkon.
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3. Die Wohnung kostet 520 Mark.

4. Die Wohnung darunter gehort mir.

5. Sie ist genauso grof.

6. Ich wohne hier schon seit drei fahren.

7. Wir wohnen mit drei Personen in der Wohnung.

8. Unser Vorort hat 3000 Einwohner.

9.
10
11
12

Er ist nur 5 Kilometer von der Grofistadt entfernt.

. Ich brauche eine halbe Stunde bis zu meinem Dienstort.
. Ich fahre mit der Linie 7.
. Um fiinf Uhr abends bin ich wieder zu Hause.

11 Form as many questions as possible for each sentence. Your partner should answer
them.

In den Sommerferien féhrt Familie Bug mit ihren zwei Séhnen und
einer Tochter fir zwei Wochen zum Wandern und Bergsteigen in die Alpen.

Wer féhrt in die 3erge? Eine Famiiie.
Wie heift die Famiiie? Sie heif3t Bug.
Warm féhrt die Famiiie in die 3erge? In den Sommerferien.

Fahrt die Familie nicht in die Alpen? Doch, sie fahrt in die Alpen.
Aue wie viel Fersonen besteht die Familie? Aus den Eltern, zwei S6hnen und
einer fochter.

Wie lange machen sie dort Urlaub? Zwei Wochen.

Wollen die 3ugs dort Stadte besichtigen? Nein, sie wollen wandern und berg-
steigen.

Fahrt die Familie nach Osterreich? Das weil3 ich nicht, auf jeden Fall
in die Alpen.

. Die Familie f&hrt schon seit sieben Jahren jeden Sommer zur Familie Moos-

bichl in dieselbe Pension, wo sie schon so herzlich wie Familienmitglieder be-
grift wird.

. Manchmal machen sie gemeinsam eine Wanderung von zwanzig bis drei3ig

Kilometern, manchmal geht Vater Bug mit den Kindern zum Bergsteigen in
den Fels, wahrend Frau Bug in der nahen Stadt Einkdufe téatigt oder sich in der
Sonne ausruht.

Mutter Bug freut sich, wenn alle wieder heil nach Hause gekommen sind,
denn Bergsteigen ist bekanntlich nicht ungeféhrlich.
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8 18 Modalverbs

Preliminary note

With the help of modal verbs we are able to express a person's point of view on a

particular action, e. g.

ob jemand etwas machen will

ob jemand etwas machen kann,

ob jemand etwas machen muss usw.

A modal verb requires an additional main verb. The main verb appears in the
infinitive without zu:
Er muss heute langer arbeiten.

Modal verbs and their meaning

dirfen
a) permission or right to do something
In diesem Park dirfen Kinder spielen.
b) something which is not permissible (always with negation)
Bei Rot darf man die StralRe nicht tberqueren.
c) an instruction expressed in the negative form
Man darf Blumen in der Mittagshitze nicht giel3en.

kénnen
a) a possibility or opportunity
In einem Jahr kénnen wir das Haus bestimmt teurer verkaufen.
b) an ability
Er kann gut Tennis spielen.

mogen
a) likes and dislikes
Ich mag mit dem neuen Kollegen nicht zusammenarbeiten.
b) the same as a full verb
Ich mag keine Schlagsahne!

ich mochte, du mochtest usw.
c) a wish
Wir mdchten ihn gern kennen lernen.
d) a polite request
Sie mochten nach funf bitte noch einmal anrufen.

mussen
a) force of circumstances
Mein Vater ist krank, ich muss nach Hause fahren.
b) a necessity
Nach dem Unfall mussten wir zu FuR nach Hause gehen.
c) subsequent conclusion
Das musste ja so kommen, wir haben es geahnt.
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d) Negation of miissen = nicht brauchen + zu + infinitive:
Mein Vater ist wieder gesund, ich brauche nicht nach Hause zu fahren.

sollen
a) acommand, a law
Du sollst nicht toten.
b) a duty, a moral duty
Jeder soll die Lebensart des anderen anerkennen.
¢) an order, an instruction
Ich soll nichtern zur Untersuchung kommen. Das hat der Arzt gesagt.

wollen
a) awish, an intention
Ich will dir die Wahrheit sagen.
b) an intention, a plan (referring to persons)
Im Dezember wollen wir in das neue Haus einziehen.

For further meanings of modal verbs see § 20 and § 54, VI.
Notes

1. In some cases the main verb may be omitted:

Ich muss nach Hause (gehen). Sie kann gut Englisch (sprechen).
Er will in die Stadt (fahren). Ich mag keine Schlagsahne (essen).

2. Ifthe context is clear, modal verbs can also be used as independent verbs:
Ich kann nicht gut kochen.
Meine Mutter konnte es auch nicht.
Wir haben es beide nicht gut gekonnt.

Forms and uses

Present tense (irregular forms in the present)

durfen kénnen mdgen missen sollen wollen
ich darf ich kann ich mag ich muss ich soll ich will
du darfst du kannst du magst du musst du sollst du willst
er darf er kann er mag er muss er soll er will
wir dirfen wir kdnnen  wir mégen wir missen  wir sollen wir wollen
ihr durft ihr konnt ihr mogt ihr musst ihr sollt ihr wollt
sie dirfen sie kdnnen sie mbgen sie mussen sie sollen sie wollen

Word order for modal verbs in main clauses

Présens Der Arbeiter will ~ den Meister sprechen.
Préateritum Der Arbeiter wollte den Meister sprechen.
Perfekt Der Arbeiter hat  den Meister sprechen wollen.

Plusquamperfekt  Der Arbeiter hatte den Meister sprechen wollen.
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In the present and the imperfect the conjugated modal verb is placed in position I

In the perfect and past perfect the conjugated auxiliary verb is placed in position 1.
The auxiliary verb is always haben. The modal verb always appears in the infinitive
at the end of the sentence after the main verb.

Word order for modal verbs in subordinate clauses

Prasens Es ist schade, dass er uns nicht besuchen kann.
Prateritum Es ist schade, dass er uns nicht besuchen konnte.
Perfekt Es ist schade, dass er uns nicht hat besuchen kénnen.

Plusquamperfekt  Es ist schade, dass er uns nicht hatte besuchen kénnen.

1.

1 Fil

10.

11.

The modal verb appears in conjugated form at the end of the subordinate clause in
present tense and imperfect sentences.

In perfect and past perfect sentences the modal verb appears in the infinitive form
at the end of the subordinate clause. The conjugated auxiliary verb then appears be-
fore the two infinitives. (For the passive with modal verbs see § 19, )

in the right modal verb.

A Indiese StralRe diirfen keine Fahrzeuge hineinfahren.
&  Hier mussen Sie halten.
C  Achtung} Hier kdnnen Tiere iber die StraRe laufen.

. Hier... man auf Kinder aufpassen. A

Hier ... Wild (= Rehe, Wildschweine etc.) die Stralle uberqueren.

Diese StralRe ... man nur in eine Richtung befahren. f«w e

Hier ... Sie den Verkehr auf der Hauptstralle vorlassen. v:

. In diese StraBe ... keine Kraftfahrzeuge hineinfahren. @

. 'Von dieser Seite ... man nicht in die StraBe hineinfahren. O

. Hier ... Sie links abbiegen. @

. In diese Strale ... keine Lastwagen hineinfahren @

Hier ... Sie geradeaus oder rechts fahren. Sie ... nicht links fahren. e

In dieser StraBe ... man nicht schneller als 30 km/h fahren.

Hier ... man nicht Gberholen..
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dem Zug nach Minchen fahren.

ich nicht langer bei dir bleiben, denn ich ...
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2 Fill in the blanks in the sentences below with the correct modal verb.

um 17 Uhr mit

du nicht einen Moment warten, dann gehe

2. Eis oder Kaffee? Was ... du?
3. Ich ... keinen Kaffee trinken; der Arzt hat's mir verboten.
4. Ich ... taglich dreimal eine von diesen Tabletten nehmen.
5. Wo ... dudenn hin? ...

ich gleich mit dir?
6. ,,Guten Tag! Wir ...

so ein ruhiges Zimmer sein.” - ,Ich ...
Sie es sehen?" - Ja, sehr gern." - ...

wir ... ausschlafen."

Change the tense in the passage below to the imperfect.

Herr Muller will ein Haus bauen. Er
muss lange sparen. Auf den Kauf eines
Grundstucks kann er verzichten, denn
das hat er schon.

Er muss laut Vorschrift einstockig bau-
en. Den Bauplan kann er nicht selbst
machen. Deshalb beauftragt er einen Ar-
chitekten; dieser soll ihm einen Plan fur
einen Bungalow machen. Der Architekt

will nur 1500 Mark daflir haben; ein
»Freundschaftspreis”, sagt er.

Einen Teil der Baukosten kann der Vater
finanzieren. Trotzdem muss sich Herr
Miller noch einen Kredit besorgen. Er
muss zu den Banken, zu den Amtern
und zum Notar laufen. - Endlich kann
er anfangen,

Now put the passage into the perfect tense. Begin as follows:

Mein Freund erzahlte mir: ,,Herr Miller hat ein Haus bauen wollen. Er hat ...

5 a Practise the use of the modal verbs.

Gehst du morgen in deinen Sportklub?
Nein, morgen kann ich nicht in meinen Sportklub gehen.

Fahrst du im Urlaub ins Ausland?
Kaufen Sie sich diesen Leder-
mantel?

Sprechen Sie Tirkisch?

=

Bezahlst du die Rechnung sofort? 4.

2. Kommst du morgen Abend zu un- 5.
serer Party?

3. Reparierst du dein Motorrad 6.

selbst?

b Kannst du mich morgen besuchen? (in die Bibliothek gehen)
Nein, morgen muss ich in die oibliothek gehen.

. Hast du morgen Zeit fir mich? (Wasche waschen)

. Féhrst du nachste Woche nach Hamburg? (nach Minchen fahren)

Machst du néchstes Jahr die Amerikareise? (mein Examen machen)

. Kommst du heute Abend in die Disko? (meine Mutter besuchen)

. Gehst du jetzt mit zum Sportplatz? (nach Hause gehen)

. Machst du am Sonntag die Wanderung mit? (zu Hause bleiben und lernen)

OURWN R
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ein Doppelzimmer mit Bad; aber nicht eins zur StralRe. Es ... al-
lhnen ein Zimmer zum Innenhof geben. ...
wir Sie morgen frih wecken?" - | Nein, danke,
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Losen Sie diese mathematische Aufgabe!
Ich soll diese mathematische Aufgabe 16sen? Aber ich kann sie nicht l6sen.

Schreiben Sie einen Aufsatz (iber die Lage der Behinderten in der
Bundesrepublik!

Machen Sie eine Reise durch die griechische Inselwelt!

Verklagen Sie Ihren Nachbarn wegen néchtlicher Ruhestérung!
Geben Sie Ihre Reiseplane auf!

Lassen Sie Ihren Hund fur die Dauer der Reise bei Ihrem Nachbarn!
Kaufen Sie sich einen schnellen Sportwagen!

6 Gartenarbeit

PO

Wollten Sie nicht Rasen (m) s&en?
Doch, aber ich konnte ihn noch nicht séaen.

Wollten Sie nicht ...

. Unkraut (n) ausreilRen? 5. ein Blumenbeet anlegen?
Salat (m) pflanzen? 6. die Obstbdume beschneiden?
Blumen (PL) gieRen? 7. neue Beerenstrucher setzen?
ein Beet umgraben? 8. Kunstdiinger (m) streuen?

7 Practise the perfect tense according to the example in the box below, using the
sentences in exercise 6:

Wollten Sie nicht Rasen (m) s&en?
Ja schon, aber ich habe ihn noch nicht séen kdnnen.

8 ,missen - nicht brauchen" - Negate the questions using ,nicht brauchen".

BN

Musst du heute ins Biro gehen?  Nein, ich brauche heute nicht ins 3iiro zu gehen.

Musst du ...

... aus der Wohnung ausziehen? 6. ... den Elektriker bestellen?

... die Wohnung gleich rdumen? 7. ... ein neues Schloss in die Tir ein-
... die Mdbel verkaufen? bauen lassen (kein)

... eine neue Wohnung suchen? 8. ... einen Wohnungsmakler ein-
(keine neue Wohnung) schalten? (keinen)

... die Wohnungseinrichtung bar 9. ... eine Garage mieten? (keine)
bezahlen? 10. ... den Hausbesitzer informieren?

1l Verbs which function as modal verbs

horen, lassen, sehen, helfen
a) im Hauptsatz  Présens Er hort mich Klavier spielen.

Prateritum  Er lieB den Taxifahrer warten.
Perfekt Du hast die Gefahr kommen sehen.
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b) im Nebensatz Présens Ich weil3, dass er mich Klavier spielen hort.
Prateritum  Ich weil3, dass er den Taxifahrer warten lief3.
Perfekt Ich weil, dass du die Gefahr hast kommen sehen.

When the verbs hdren, lassen, sehen, helfen are used with main verbs, they are used in
exactly the same way in the main clause and in the subordinate clause as modal verbs
(see ).

bleiben, gehen, lehren, lernen

a) im Hauptsatz Prasens Er bleibt bei der Begriung sitzen.
Perfekt Er ist bei der BegriiBung sitzen geblieben.
Présens Sie geht jeden Abend tanzen.
Perfekt Sie ist jeden Abend tanzen gegangen.
Prasens Er lehrt seinen Sohn lesen und schreiben.
Perfekt Er hat seinen Sohn lesen und schreiben gelehrt.
b) im Nebensatz Présens Ich weil, dass sie nicht gern einkaufen geht.
Prateritum  Ich weiB, dass er noch mit 80 Rad fahren lernte.
Perfekt Ich weiR, dass dein Mantel im Restaurant

h&ngen geblieben ist.

If the verbs bleiben, gehen, lehren, lernen occur in conjunction with a main verb, they
are used in the present and imperfect in main clauses and in subordinate clauses in
exactly the same way as modal verbs (see Il). In perfect or past perfect sentences,
however, these verbs occur in the regular word order, with an auxiliary verb and the
past participle.

Note:

Bleiben occurs with a limited number of verbs:
jemand / etwas bleibt... liegen / hdngen / sitzen / stehen / stecken /
haften / kleben / wohnen

IV Modal verbs with two infinitives

a) im Hauptsatz Présens Ich kann dich nicht weinen sehen.
Du musst jetzt telefonieren gehen.
Prateritum  Er musste nach seinem Unfall wieder laufen lernen.
Er konnte den Verletzten nicht rufen horen.
Perfekt* Sie hat ihn nicht weggehen lassen wollen.
Der Wagen hat dort nicht stehen bleiben dirfen.

b) Nebensatz Prasens Ich weiss, dass er sich scheiden lassen will.
Prateritum  Ich weiss, dass er das Tier nicht leiden sehen konnte.
Perfekt* Ich weiss, dass er mit uns hat essen gehen wollen.

*The use of the perfect with three or more verbs at the end of a clause is complicated
and stylistically problematic. Usually the imperfect is preferred.
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1. a modal verb is used concurrently with a verb which is used like a modal
(see Ill), the modal verb takes the most important position within the sentence. All
the rules for the use of modal verbs apply. The auxiliary in perfect and past
perfect is always haben.

2. Verbs used in the same way as modals are placed after the main verb; both
occur in the infinitive.

Notes

1. In general, helfen, lehren, lernen are used as modal verbs only if an infinitive follows
its own or if it is preceded by a short simple phrase:
Wir helfen euch die Koffer packen.
Er lehrte seinen Enkel schwimmen.

2. If the infinitive is used within a longer complex sentence, an infinitive construction
with zu follows the comma:
Ich habe ihm geholfen ein Haus fiir seine finfkopfige Familie und
seine Anwaltspraxis zu finden.
Endlich haben wir es gelernt, die Erlauterungen zur Lohnsteuer zu verstehen.

3. The verbs fuhlen and spuren can also occur in the infinitive in conjunction with a
main verb:
Ich spirre den Schmerz wiederkommen.
Er fuhlt das Gift wirken.

More common usage, however, is:
Ich spiire, wie der Schmerz wiederkommt.
Er fUhlt, wie das Gift wirkt.

4. After brauchen normal usage is zu + infinitive. Nicht brauchen is the negation of
mussen (see § 16, Il, notes 4):
Musst du heute kochen? - Nein, heute brauche ich nicht zu kochen.

9 Two modal verbs in one sentence - Practise according to the following example:

Der Hausbesitzer lasst das Dach nicht reparieren, (miissen)
A; Muss der Hausbesitzer das Dach nicht reparieren lassen?
0: Doch, er muss es reparieren lassen.

. Die Autofahrer sehen die Kinder dort nicht spielen, (kénnen)

Muillers gehen heute nicht auswérts essen, (wollen)

Der kleine Junge lernt jetzt nicht lesen, (wollen)

Herr Gruber l&sst sich keinen neuen Anzug machen, (wollen)

Man hort die Kinder auf dem Hof nicht rufen und schreien, (kénnen)
Die Studenten bleiben in dem Haus nicht l&nger wohnen, (durfen)

Sie l&sst sich nach 35-jahriger Ehe nicht plotzlich scheiden, (wollen) (Nein, ...)
Die Krankenschwestern lassen die Patienten nicht gern warten, (wollen)
(Nein, ...)

Der Autofahrer bleibt nicht am Stralenrand stehen, (dirfen)

Er hilft ihm nicht suchen, (wollen)

ONDT WD

[y
c©
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10 Now change the questions and answers in exercise 9 to the perfect tense.

A: Hat der Hausbesitzer das Dach nicht reparieren lassen mussen?
6: Nein, er hat es nicht reparieren lassen mussen.

11 Construct subordinate clauses from the answers in exercise 10, placing them after a
main clause, e. g.: Es ist (mir) klar, dass...; Ich wei3, dass...; Es ist verstandlich, dass...;
Es ist (mir) bekannt, dass ...

Ich weil, dass er es nicht hat reparieren lassen mussen.

12 Feuer! - horen / sehen. Practise according to the following example:

Die Sirenen heulen. Horst du die Sirenen heulen?
Die Feuerwehrleute springen zu den Wagen.  Siehst du die Feuerwehrleute zu
denWagen springen?

1. Das Haus brennt. 5. Das Vieh brillt in den Stéllen.
2. Rauch quillt aus dem Dach. 6. Ein Mann steigt auf die Leiter.
3. Die Feuerwehr eilt herbei. 7. Die Kinder springen aus dem

4. Die Leute rufen um Hilfe. Fenster.

13 In der Jugendherberge helfen.

Ich packe jetzt den Rucksack! Ich helfe dir den Rucksack packen.
Wir tragen die Rucksédcke jetzt zum Bus! ~ Wir helfen euch die Rucksécke
zum 3us tragen.

Ich teile jetzt das Essen aus!
Ich spile jetzt das Geschirr!
Wir rdumen jetzt das Zimmer auf!

1. Wir machen jetzt die Betten!
2. Wir decken jetzt den Tisch!
3. Wir kochen jetzt den Kaffee!

oo s

14 Beim Hausbau - lassen

das Dach decken Deckst du das Dach selbst?
Nein, ich lasse es decken.

1. die Elektroleitungen verlegen 5. die Wohnung mit Teppichen aus-
2. die Heizung installieren legen
3. die Fenster streichen 6. die Mobel aufstellen

4. die Schranke einbauen

15 Make sentences in the perfect tense using the examples in exercise 12.

Ich habe die Sirenen heulen héren.
Ich habe die Feuerwehrleute zu den Wagen springen sehen.

16 Do the same with exercise 1 3.

Ich habe den Rucksack packen helfen.
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17 Do the same with exercise 14.

Ich habe das Dach decken lassen.

18 bleiben, gehen, lehren, lernen

schwimmen gehen Gehet du schwimmen?
Nein, aber die anderen sind schwimmen gegangen.

1. Maschine schreiben lernen 4. Gitarre spielen lernen
2. hier wohnen bleiben 5. tanzen gehen
3. Tennis spielen gehen 6. hier sitzen bleiben

819 The Passive

| Conjugation

Prasens Prateritum
Singular ich  werde gefragt ich wurde gefragt
du wirst gefragt du wurdest gefragt
er wird gefragt er wurde gefragt
Plural wir  werden gefragt wir wurden gefragt
ihr werdet  gefragt ihr wurdet gefragt
sie  werden gefragt sie wurden gefragt
Perfekt Plusquamperfekt
Singular ich bin  gefragt worden ich war gefragt worden
du bist  gefragt worden du warst  gefragt worden
er ist gefragt worden er war gefragt worden
Plural wir  sind gefragt worden wir waren gefragt worden
ihr seid gefragt worden ihr wart gefragt worden
sie sind gefragt worden sie waren gefragt worden

1. The passive is formed with the auxiliary verb werden and the past participle of the
main verb.

2. In perfect and past perfect passive sentences the auxiliary verb is always sein; worden
follows the past participle of the main verb.

Note

The stem forms of werden are: werden - wurde - geworden. The short form worden only
occurs in perfect and past perfect passive sentences.
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la Make sentences in the passive present.
Von den Aufgaben des Kochs: Was ist los in der Kiiche?
Kartoffeln schalen Kartoffeln werden geschalt.
1. Kartoffeln reiben 8. Milch, Mehl und Eier mischen
2. Salz hinzufugen 9. Teig ruhren
3. Fleisch braten 10. Kuchen backen
4. Reis kochen 11. Sahne schlagen
5. Salat waschen 12. Broétchen (Pl.) streichen und
6. Gemuse schneiden belegen
7. Wirstchen (PL) grillen

b Die Kiuchenarbeit ist beendet. Was wurde gemacht? Practise with the vocabulary

above.
Kartoffeln schélen Kartoffeln wurden geschélt.

2a Was ist alles im Biro los? Using the phrases in exercise 1, § 7, practise the passive

present.
Telefonate weiterleiten Telefonate werden weitergeleitet.

b Was war los im Buro? Using the phrases in exercise 1, § 7, make passive sentences in

the imperfect.
Telefonate weiterleiten Telefonate wurden weitergeleitet.

3 Make passive sentences. The verbs listed at the end of the exercise will make this

exercise easier, should you need help.

In der Fabrik wird gearbeitet.

Was geschieht ...

1. in der Kirche? 6. in der Kiche? 11.
2. in der Schule? 7. in der Béckerei? 12.
3. an der Kasse? 8. auf der Jagd? 13.
4. auf dem Sportplatz? 9. beim Frisor? 14.
5. im Gesangverein? 10. im Schwimmbad?

auf dem Feld?
beim Schuster?
auf dem Eis?

in der Wascherei?

Verben hierzu: schieflen, sden und ernten, Haare schneiden, kochen, schwimmen, singen,
FuBball spielen, lernen, beten, zahlen, Schuhe reparieren, Wéasche waschen, Schlitt-

schuh laufen, Brot backen.
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Il Usage

Preliminary note

1.

In an active sentence, the subject or agent i. e. the instigator of the action, is
important:
Der Hausmeister schlieBt abends um 9 Uhr die Tur ab.

In a passive sentence the emphasis is on the action; the instigator of the action
(the subject of the active sentence) is often of little importance and need not be
mentioned:

Abends um 9 Uhr wird die Tur abgeschlossen.

The instigator of the action is often anonymous; in this case an active sentence with
man or a passive sentence omitting man is used:

Man baut hier eine neue Strale.

Hier wird eine neue StralRe gebaut.

Passive sentences with animated subjects

Prasens Aktiv  Die Arztin untersucht den Patienten vor der Operation.
Présens Passiv  Der Patient wird vor der Operation untersucht.

Perfekt Aktiv Die Arztin hat den Patienten vor der Operation untersucht.
Perfekt Passiv.  Der Patient ist vor der Operation untersucht worden.

The accusative object of the active sentence becomes the subject (= nominative) of
the passive sentence.

The subject of the active sentence - except man - can be transferred to the passive
sentence using von + dative:

Die Arztin untersucht den Patienten vor der Operation.

fsﬂt?;ék?] | Akk. Objekt J

,ﬁfﬁlrifr : e ———————
: 5 Der Patient wird (von der Arztin) untersucht.
i Lope ‘ Subjekt J ' von + Dativ E
: A

This is usually not necessary. If the instigator is of primary importance, preference is
given to an active sentence:

Die berithmte Arztin Frau Professor Midler untersuchte den

Patienten vor der Operation.

Aktiv Man renoviert jetzt endlich die alten Hauser am Marktplatz.

Passiv Die alten Hauser am Marktplatz werden jetzt endlich renoviert.
Note: All the information (e. g. genitive attributives, adverbial time and place
phrases) which occur with the accusative object in the active sentence, become part
of the subject in the passive sentence.
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Passive sentences without a subject (main clauses)

Aktiv Man arbeitet sonntags nicht.

Passiv £5 wird sonntags nicht gearbeitet.

Aktiv Man half den Verungliickten erst nach zwei Tagen.

Passiv Es wurde den Verunglickten erst nach zwei Tagen geholfen.

the active sentence does not have an accusative object, it cannot have an ani-
mated subject in the passive, in which case the impersonal es is used. es can
only be used at the beginning of the main clause in position I.

Sonntags wird nicht gearbeitet.
Den Verungliickten wurde erst nach zwei Tagen geholfen.
Erst nach zwei Tagen wurde den Verungliickten geholfen.

Should another phrase be used here, however, - and this is normally better style -
esisomitted.

Passive sentences with no subject are always singular, also those where es is omitted
and other items in the sentence are in the plural.

Note

1. In German it is possible to begin a passive sentence with es as "empty" subject sub-
stituting for the real subject later in the sentence.
Es wurden in diesem Jahr viele Apfel geerntet.
einfacher: In diesem Jahr wurden viele Apfel geerntet.

2. This stylistic device is often used in passive sentences with an indefinite subject
is better placed later in the sentence:
Warum sind Sie so aufgeregt? Es wird ein neues Atomkraftwerk gebaut!
£5 wurde ein anderer Termin fur die Abstimmung festgelegt!
Es sind Geheimdokumente verdffentlicht worden!

Passive subordinate clauses without a subject

Aktiv Er wird immer bdse, wenn man ihm sagt, dass er unordentlich ist.
Passiv Er wird immer bdse, wenn ihm gesagt wird, dass er unordentlich ist.
Aktiv Ich war ratlos, als mir der Arzt von einer Impfung abriet.

Passiv Ich war ratlos, als mir von einer Impfung abgeraten wurde.

In subordinate passive clauses the impersonal es is always omitted and the conjunc-
tions {weil, als, nachdem, wenn, dass etc.) occupy the first position.

4 Practise the passive.

Beim Fernsehhandler

Wir beraten die Kunden Die Kunden werden beraten.

1. Wir holen den Fernseher ab und 4. Wir fuhren die neuesten Apparate
reparieren ihn. vor.

2. Wir bringen die Gerate ins Haus. 5. Wir bedienen die Kunden hdflich.

3. Wir installieren Antennen. 6. Wir machen glnstige Angebote.
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5 Was in einem Unrechtsstaat geschieht

Man belligt das Volk. Das Volk wird belogen.

1.
2
3.
4

o ol

Man bedroht Parteigegner.

. Man enteignet Leute.

Man verurteilt Unschuldige.

. Man verteufelt die Anders-

denkenden.
Man schreibt alles vor.
Man zensiert die Zeitungen.

6a Was war in letzter Zeit los in der Stadt?

Wiedererdffnung des Opernhauses Das Opernbaus wurde wiedererdffnet.

1. Ausstellung von Gemalden von Pi-
casso

2. Auffiihrung zweier Mozartopern

3. Erdffnung der Landesgartenschau

4. Ehrung eines Komponisten und
zweier Dichter

5. Ernennung des Altbiirgermeisters

zum Ehrenbiirger der Stadt

7.

8.

9.
10.

6.

©~N

Man beherrscht Rundfunk und
Fernsehen.

Man steckt Unschuldige ins Ge-
fangnis.

Man misshandelt die Gefangenen.
Man unterdriickt die freie
Meinung.

Errichtung eines Denkmals zur Er-
innerung an einen Erfinder
Einweihung des neuen Hallenbades
Veranstaltung eines S&ngerwett-
streits

Vorfihrung von Kulturfilmen

. Start eines Rennens tber 50 Jahre

alter Automobile

b Continue in the same way - this time using the perfect tense.

Wiederer6ffnung des Opernhauses

Das Opernbaus ist wiedererdffnet worden.

7 Was stand gestern in der Zeitung? - Change the phrases below and complete the
sentences.

CREENES

Man gab bekannt,

Es wurde bekannt gegeben, dass die Jiefgarage nun docb gebaut wird.

. Man berichtete, ...

Man gab bekannt, ..
Man behauptete,
Man befiirchtete,

8 Practise with the sentences from exercise 5.

Man bellgt das Volk.
Warum ist das Volk belogen worden?

5. Man stellte die Theorie auf,

6. Man nahm an, ...

7. Man auBerte die Absicht, ...

8. Man stellte die Behauptung auf,
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9 Answer according to the following example:

Warum sagst du nichts? (fragen) Ich bin nicht gefragt worden.
. Warum gehst du nicht mit? (bitten)

Warum singst du nicht mit? (auffordern)

Warum wehrst du dich nicht? (bedrohen)

Warum kommst du nicht zur Party? (einladen)

Warum verklagst du ihn nicht vor Gericht? (schédigen)
Warum gehst du nicht zu dem Vortrag? (informieren)

. Warum sitzt du immer noch hier? (abholen)

Wie kommst du denn hier herein? (kontrollieren)
Warum hast du das kaputte Auto gekauft? (warnen)

. Warum bist du so enttduscht? (beférdern)

SOXNOUAWNE

[y

10 Backen Sie lhren Obstkuchen selbst! Using the example, put the following recipe
into the passive voice:

Mehl mit Backpulver mischen und auf ein Brett legen.
Mehl wird mit dackpulver gemiecht und auf ein 3rett gelegt.

Mehl mit Backpulver mischen und auf
ein Brett legen. In der Mitte des Mehls
eine Vertiefung machen. Zucker und Ei-
er mit einem Teil des Mehls schnell zu
einem Brei verarbeiten. Auf diesen Brei
die kalte Butter in kleinen Stlicken ge-
ben und etwas Mehl dariiber streuen.
Alles mit der Hand zusammendriicken

Teig verarbeiten. Den Teig vorlaufig kalt
stellen. Dann etwas Mehl auf das Brett
geben, den Teig ausrollen und in die
Form legen.

Auf dem Teigboden viel Semmelmehl
ausstreuen und das Obst darauf legen.
Im Backofen bei 175-200 Grad den Ku-
chen etwa 30 bis 35 Minuten backen.

und maglichst schnell zu einem glatten

The passive with modal verbs

In main cl,auses

Préasens Aktiv Man muss den Verletzten sofort operieren.
Passiv Der Verletzte muss sofort operiert werden.

Prateritum Aktiv Man musste den Verletzten sofort operieren.
Passiv Der Verletzte musste sofort operiert werden.

Perfekt Aktiv Man hat den Verletzten sofort operieren missen.
Passiv Der Verletzte hat sofort operiert werden mussen.

In subordinate clau

Préasens Passiv Es ist klar, dass der Verletzte sofort operiert werden muss.
Prateritum Passiv Es ist klar, dass der Verletzte sofort operiert werden musste.
Perfekt Passiv Es ist klar, dass der Verletzte sofort hat operiert werden

mussen.
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1. The general rules for the modal also apply in passive sentences
(see §18 II).

2. The passive infinitive (past participle + werden) occurs in passive sentences instead

of the active infinitive g.:
Active Infinitive:  operieren anklagen zerstéren
Passive Infinitive: operiert werden  angeklagt werden zerstort werden

Notes

1. Passive sentence:
Die Schuld des Angeklagten kann nicht bestritten werden.
a) Die Schuld des Angeklagten ist nicht zu bestreiten, (see § 48)
b) Die Schuld des Angeklagten ist unbestreitbar.
c) Die Schuld des Angeklagten l&sst sich nicht bestreiten, (see § 10, § 48)

2. The modal verb wollen in an active sentence becomes sollen in a passive one.
Man will am Stadtrand eine neue Siedlung errichten.
Am Stadtrand soll eine neue Siedlung errichtet werden.

1la The passive with modal verbs

Umweltschitzer stellen fest: Umweltschiitzer fordern:
Die Menschen verschmutzen die Flisse.  Die Fliusse dirfen nicht langer ver-
schmutzt  werden!

If you want to express the fact that things have been happening over a long period of time
and that they will continue to do so, insert ,,nach wie vor" or ,immer noch": Die Men-
schen verschmutzen nach wie vor die Fliisse. If you want to intensify the imperative nature o
a statement, insert ,,auf keinen Fall" or ,,unter (gar)keinen Umstanden" instead of ,,nicht"
Die Flisse durfen auf keinen Fall langer verschmutzt werden.

1. Sie verunreinigen die Seen. 6. Sie werfen Atommdll ins Meer.
2. Sie verpesten die Luft. 7. Sie vergraben radioaktiven Mll in
3. Sie verseuchen die Erde. der Erde.
4. Sie vergiften Pflanzen und Tiere. 8. Sie ruinieren die Gesundheit der
5. Sie vernichten bestimmte Vogel- Mitmenschen durch Larm.
arten.
Der Landwirt berichtet von der Von der Tagesarbeit auf
Tagesarbeit: dem Bauernhof:
Ich muss das Vieh flttern. Das Vieh muss gefiittert werden.
Ich muss
1. die Felder pfliigen 5. die Melkmaschine reinigen
2. die Saat aussden 6. Béume fallen
3. die Acker diingen 7. Holz ségen
4. die Stélle sdubern 8. ein Schwein schlachten
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9. Gras schneiden 11. Apfel und Birnen pfliicken
10. Heu wenden

Eine Krankenschwester erzéhlt Von den Aufgaben einer

von ihren Aufgaben: Krankenschwester:

Ich muss einige Patienten waschen Einige Patienten miissen gewaschen und
und fattern. geflttert werden.

Ich muss die Patienten wiegen.

Ich muss die GroRe der Patienten feststellen.

Ich muss den Puls der Kranken zéhlen und das Fieber messen.
Ich muss beides auf einer Karte einzeichnen.

Ich muss Spritzen geben und Medikamente austeilen.

Ich muss Blut abnehmen und ins Labor schicken.

Ich muss Karteikarten ausfillen.

Ich muss die Kranken trgsten und beruhigen.

PN E N

12 Von den Planen der Stadtverwaltung. Practise in the same way, using the vocabulary

in 8§ 8, exercise 3.

Man will den Park erweitern. Der Park soil erweitert werden.

The passive in infinitive constructions

Infinitive constructions in the passive voice are only possible, if the subject in the main
clause and the subject in the c/oss-clause refer to the same person or thing.

Ich fiirchte, dass ich bald entlassen werde.

Ich furchte, bald entlassen zu werden.
Sie hofft, dass sie vom Bahnhof abgeholt wird.
Sie hofft vom Bahnhof abgeholt zu werden.

The (present) passive infinitive with zu is used in the sentences with simultaneous
actions: gezwungen zu werden, erkannt zu werden, angestellt zu werden.

Er behauptet, dass er niemals vorher gefragt worden ist.
Er behauptet, niemals vorher gefragt worden zu sein.

If quite clear that the statement in the main clause is more recent than the state-
ment in infinitive construction, the perfect passive infinitive is used with zu: gelobt
worden zu sein, verstanden worden zu sein, Uberzeugt worden sein.
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Exercises on the passive as a whole

819 Passive

Note

According to the new spelling rules, there no longer has to be a comma in front of the
infinitive construction, but one may be used to structure the sentence more clearly or
to avoid misunderstandings. A comma must be used if the infinitive construction inter-
rupts the sentence, or if there is an antecedent in the clause the infinitive construction is

dependent on.

1 3 Brand in der GroBmarkthalle - Put the following passage into the passive. If the
"instigator" appears in italics leave it out. Pay special attention to the tenses.

14

Gestern Abend meldete man der Feuer-
wehr einen leichten Brandgeruch in der
Nahe der GroBmarkthalle. Sofort schick-
te man drei Feuerwehrwagen an den
Ort, aber man konnte zundchst den
Brandherd nicht feststellen, weil die Ge-
schaftsleute den Eingang zur Grofimarkt-
halle mit zahllosen Kisten und Handwa-
gen versperrt hatten. Als man die
Sachen endlich weggerdumt hatte, mus-
ste man noch das eiserne Gitter vor dem
Hallentor aufsédgen, denn man hatte in
der Eile vergessen die Schlissel rechtzei-
tig zu besorgen. Immer wieder

mussten die Polizeibeamten die neugieri-
gen Zuschauer zuriickdrdngen. Nach-
dem man endlich die Tiren aufgebro-
chen hatte, richteten die Feuerwehrleute
die Ldschschlduche in das Innere der
Halle. Erst nach etwa zwei Stunden
konnten die Manner das Feuer unter
Kontrolle bringen. Die Polizei gab be-
kannt, dass das Feuer etwa die Hélfte al-
ler Waren in der Markthalle vernichtet
hat. Erst spét in der Nacht rief man die
letzten Brandwachen vom Ungliicksort
ab.

Jugendliche aus Seenot gerettet - Put the following passage into the passive voice.

Gestern Morgen alarmierte man den
Seenotrettungsdienst in Cuxhaven, weil
man ein steuerlos treibendes Boot in der
Nédhe des Leuchtturms Elbe | gesehen
hatte. Wegen des heftigen Sturms konn-
te man die Rettungsboote nur unter
groBen Schwierigkeiten zu Wasser brin-
gen. Uber Funk gab man den Méannern
vom Rettungsdienst den genauen Kurs
bekannt. Mit Hilfe von starken Seilen
konnte man die drei Jugendlichen aus
dem treibenden Boot an Bord ziehen,
wo man sie sofort in warme Decken
wickelte und mit heiBem Tee stérkte.

Vorgestern Nachmittag hatte der scharfe
Ostwind die drei Jungen in ihrem Segel-
boot auf die Elbe hinausgetrieben, wo
sie bald die Kontrolle iber ihr Fahrzeug
verloren (Aktiv). Erst bei Anbruch der
Dammerung konnte man sie sichten.
Niemand hatte ihre Hilferufe gehort.
Wegen Verdachts einer Lungenentziin-
dung musste man den Jiingsten der drei
in ein Krankenhaus einliefern; die ande-
ren beiden brachte man auf einem Poli-
zeischnellboot nach Hamburg zuriick,
wo ihre Eltern sie schon erwarteten.
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8 20 Modal Verbs for Subjective Statements

Preliminary note

1.

The modal verbs (8§ 18) express objectivity with regard to an action:
»Wie geht es dem alten Herrn?" - ,Er war schwerkrank, aber er kann sich
wieder erholen.”

= Er ist dazu fahig, er ist kréftig genug, die Krankheit zu Gberstehen.

Ein Professor soll alles verstandlich erklaren.
= Das ist seine Pflicht.

The same sentences can also express subjectivity, rumour or report:
Der alte Herr ist schwerkrank, aber er kann sich (vermutlich) wieder erholen.
= Das hoffe / vermute ich.

»ZU welchem Professor gehst du?" - ,,Zu Professor M., er soll alles
verstandlich erkléren."
= Das haben mir andere Studenten gesagt, das habe ich gehort.

In Statements in the present tense, the difference between the objective meaning
of a modal verb and the subjective statement can only be made clear within the
context of a text or dialogue or (in spoken German) by stressing certain words.

In statements about an action or state in the past tense there are fixed rules for
objective and subjective statements.

| Forms and uses

1.

a) The modal verbs used to mark a subjective statement are in the present. In the
imperfect they only occur in narrative texts or in reports. They are placed in the
main clause in position Il. In the subordinate clause they are placed at the end:

Er kann mich gesehen haben.

Ich bin beunruhigt, weil er mich gesehen haben kann.

b) In subjective Statements about an action in the past, the perfect infinitive is used.
Perfect infinitive active: gemacht haben, gekommen sein

Perfect infinitive passive: gemacht worden sein

Vor 300 Jahren sollen Soldaten das Schloss véllig zerstort haben.

Vor 300 Jahren soll das Schloss véllig zerstort worden sein.

A girl-friend asks: Warum ist deine Schwiegermutter nicht zu deinem Geburtstag

gekommen? The following answers are possible:

a) Du weilit doch, wie beschaftigt sie ist. Sie muss einen dringenden Termin
in ihrem Betrieb gehabt haben. = That is very probable.
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Du weift doch, dass sie kein Zeitgefiihl hat. Sie kann wieder mal den Zug
verpasst haben. = That is possible.

Du weif3t doch, dass sie Familienfeiern nicht schatzt. Wir verstehen uns

gut, aber sie mag einfach keine Lust gehabt haben. = That may be the case, but
it's not so important.

b) Du weilt doch, dass jetzt weniger gebaut wird, aber sie soll einen wichtigen
Auftrag bekommen haben. = That's what I've heard, that's what people have
told me, but I don't know exactly.

¢) Du weiBt doch, wie empfindlich sie ist. Ich habe ihr die Einladung ein
bisschen zu spét geschickt, aber sie will sie erst nach meinem Geburtstag
erhalten haben. = That's what she claims, but | don't believe it.

2. see a) Mdgen, kénnen, mussen in subjective statements express probability.

Tip: The subjective modal verb mussen indicates high probability
(about 90 %).
The subjective modal kdnnen indicates about
50 % certainty/uncertainty.
The subjective modal mdgen also expresses about 50% certainty/uncertainty, and
the fact that it doesn't really matter one way or the other.

see b) Sollen expresses a rumour or report:
Somebody says something or reports on something, but there is no exact information
available. This way of expressing statements is also used in newspaper reports:
In Italien sollen die Temperaturen auf minus 20 Grad gesunken sein.

see c) Wollen is used to claim, maintain or to pretend. Somebody says something
about himself. The truth of the statement cannot be proven. On the other hand it
cannot be proven untrue. This form is often used in the legal language of court
cases:
Der Angeklagte will die Zeugin nie gesehen haben.

Subjunctive use of modal verbs to express subjectivity

In order to make the difference clearer in subjective statements in the present (see
preliminary note 3), the modal verb is often used in Konjunktiv Il (see § 54, VI).

Someone asks: Wo ist Frau M.? In ihrem Buro ist sie nicht. The following answers are
possible:
a) Sie musste beim Chef sein, denn dort ist eine wichtige Besprechung.
= That is very probable.
Sie konnte auch in der Kantine sein, denn dort ist sie meistens um die
Mittagszeit.
= That is possible.
b) Sie sollte (eigentlich) an ihrem Arbeitsplatz sein, denn die Mittagszeit
ist schon vorbei.
= That is what staff are supposed to do, but she seems to be disregarding the rule.
c¢) Sie arbeitet nicht mehr bei uns; sie diirfte schon lber 65 sein.
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a) The subjective use of kdnnen and missen in Konjunktiv Il follows the rules set out in

§ 20, |, a).

b) sollte | sollen is often used with eigentlich to express the fact that the speaker thinks

other behaviour better.

c) durfte is mostly used to refer to numbers and dates that one is not sure about. But it

is also used in the following meaning:

Das drfte ihn interessieren. = It probably interests him.
Der Witz dirfte schon bekannt sein. = It's probably already familiar.

Change the sentences below so that the expressions conveying possibility or
conviction such as ,wohl", ,sicher(lich)", ,angeblich", ,er behauptet", ,so wird

gesagt" etc., can be omitted.

Y\9_

Ich habe gehort, dass der Schriftsteller sich zur Zeit in Stidamerika aufhalt, (sollen)

Der Schriftsteller soll sich zur Zeit

1. Man hat den Mann verurteilt; aber

er war unschuldig, so wird gesagt,

(sollen)

Sie hat vielleicht Recht, (m6gen)

Er hat angeblich sein ganzes Ver-

mogen an eine Hilfsorganisation

verschenkt, (sollen)

4. Der Zeuge behauptet, dass er den
Unfall genau gesehen hat. (wollen)

5. Wie war das nur moglich? Es war
doch 22 Uhr und wahrscheinlich
stockdunkel, (mussen)

6. Er behauptet, dass er die 20 Kilo-
meter lange Strecke in zweieinhalb
Stunden gelaufen ist. (wollen)

AN

in Sludamerika aufhalten.

Der Angeklagte behauptet, von
zwei betrunkenen Gasten in der
Wirtschaft angegriffen worden
zu sein, (wollen)
Man ist uberzeugt, dass der Ange-
klagte sich in groBer Angst und
Aufregung befunden hat. (mussen)
Ich frage mich, wie dem Angeklag-
ten wohl zumute war. (mdgen)

10. Sicherlich hat der Angeklagte die
Tat nur im ersten Schrecken be-
gangen, (kénnen)

2 Aus der Zeitung - Explain the meaning of the modal verbs which appear in italics.

io

Wieder ist der Polizei ein Raubiberfall
gemeldet worden. Drei Unbekannte sol-
len in der ZuckschwerdtstraBe einen 26
Jahre alten Briickenbauer aus Frankfurt
uberfallen und niedergeschlagen haben.
Nach Angaben der Polizei soll einer der
Tater dem Briickenbauer in die Jackenta-
sche gegriffen und Ausweispapiere so-
wie Schliissel entwendet haben. Vorher
will der Uberfallene in einer Gaststatte

in der BolongarostralRe gewesen sein, in
der sich auch die Téater befunden haben
sollen. Beim Bezahlen konnen die Téter
gesehen haben, dass er einen gréReren
Geldbetrag - es soll sich um etwa 500
Mark gehandelt haben - bei sich fiihrte.
»Das muss der Anlass gewesen sein, dass
die Kerle mir folgten und mich dann
Uberfielen”, meinte der Briickenbauer.
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3 Choose the correct modal verb for the blanks in the sentences below and explain

your choice.

1. Der Mann hat doch eine Verlet-
zung! Wer das nicht sieht, ... blind
sein.

2. Du ... Recht haben; aber es klingt
sehr merkwirdig.

3. Diese Schauspielerin ... 80 Jahre alt
sein, so steht es in der Zeitung. Sie
sieht doch aus wie fiinfzig!

4. DerJunge ... die Geldbérse gefun-
den haben; dabei habe ich gese-
hen, wie er sie einer Frau aus der
Einkaufstasche nahm.

5. ,Er ... ein Vermdgen von zwei bis
drei Millionen besitzen, glaubst du
das?" - ,,Also das ... Uibertrieben
sein. Es ... sein, dass er sehr reich
ist, aber so reich sicher nicht!"

6. In Griechenland ... gestern wieder
ein starkes Erdbeben gewesen sein.

7. Es ist schon zehn Uhr. Der Brieftré-
ger ... eigentlich schon da gewesen
sein.

8. Eben haben sie einen Fernsehbe-
richt Uber Persien angekiindigt,
jetzt zeigen sie Bilder uber Polen.
Da ... doch wieder ein Irrtum pas-
siert sein!

9. Wir haben dein Portmonee in der
Wohnung nicht gefunden. Du ... es
nur unterwegs verloren haben.
Wenn du es nicht verloren hast, ...
es dir gestohlen worden sein.

10. Den Ring ... sie geschenkt bekom-
men haben, aber das glaube ich
nicht.

11. Er ist erst vor zehn Minuten wegge-
gangen. Er ... eigentlich noch nicht
im Bdro sein.

12. Es ... heute Nacht sehr kalt gewe-
sen sein, die Straflen sind ganz ver-
eist.

4 Replace the modal verb with the expression given.

1. Der Vater mag 72 Jahre alt gewesen
sein, als er starb, (vielleicht)

2. Der Sohn soll das Millionenerbe
seines Vaters, Hauser und Grund-
stiicke, verkauft haben, (wie man
sich erzéhlt)

3. Sein Onkel will davon nichts ge-
wusst haben, (sagt er selbst)

4. Es mag sein, dass der Sohn alles
verkauft hat; aber warum bezieht
er jetzt Sozialhilfe? (mdglicher-
weise)

5. Er soll Spieler gewesen sein, (habe
ich gehort)

6. Er muss das ganze Geld in der
Spielbank verjubelt (= leichtsinnig
ausgegeben) haben, (mit groRRer
Wahrscheinlichkeit)

7. Ein Bekannter will ihn als Stralen-
musikanten gesehen haben.

(Ein Bekannter glaubt ...)

8. Er soll ungepflegt ausgesehen

haben, (angeblich)

Do the same here as in exercise 3 - Use the modal verbs to make a subjective

statement.

1. Man sagt, dass im Krankenhaus der

Stadt B. im letzten Jahr viele Millio-

nen Mark veruntreut worden sind.

2. Ein junger Arzt sagt, dass er gehort
habe, dass die Medikamente fiir das
Krankenhaus gleich wieder ver-
kauft worden seien.
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Die Krankenschwestern und Pfleger 9. Ein verhafteter Drogenhéandler

haben davon vielleicht gar nichts sagt, dass er seinen ,,Stoff" immer

gewusst. an der Hintertiir des Krankenhau-

Die Leute erzahlen, dass der Chef- ses abgeholt habe.

arzt vor kurzem die héssliche Toch-  10. Mdglicherweise sind auch Ver-

ter des Gesundheitsministers gehei- bandszeug und Kopfschmerztablet-

ratet hat. ten verschoben worden.

Sehr wahrscheinlich waren die Be- 11. In einem Zeitungsartikel wird be-

amten des Gesundheitsministeri- richtet, dass der Chefarzt in der

ums Uber die Unterschlagungen im vorigen Woche 900 000 Mark von

Krankenhaus schon seit langem in- seinem Konto abgehoben hat.

formiert. 12. Sehr wahrscheinlich haben die Pa-

Vielleicht sind einige Beamte sogar tienten unter den ungeordneten

bestochen worden. Zusténden in diesem Krankenhaus
. Aullerdem wird berichtet, dass alle sehr gelitten.

Akten aus den Geschaftsraumen 13. Vielleicht wird der Prozess gegen

des Krankenhauses verschwunden den Chefarzt und den Gesund-

sind. heitsminister noch in diesem Jahr

Vielleicht waren unter den ver- eroffnet.

schwundenen Medikamenten auch

Drogen.

6 Replace the modal verbs with expressions of doubt, supposition and certainty.

1.

a) Asop, bekannt durch seine Fabeln, soll ein Sklave gewesen sein.
b) Er durfte im 6. Jahrhundert vor unserer Zeitrechnung in Kleinasien
gelebt haben.

. @) Der Graf von Sandwich soll das nach ihm benannte Sandwich 1762

erfunden haben.
b) Er soll auf die Idee gekommen sein, weil er wegen des Essens nicht
vom Spieltisch aufstehen wollte.

. Der Hund kann schon vor 10 000 Jahren dem Menschen zur Jagd

gedient haben.

. Die fruchtbare Ldsserde in Norddeutschland kann vom Wind von China nach

Europa herubergetragen worden sein, sagen Wissenschaftler.

. a) Der Vogel Strauf? soll in Angstsituationen seinen Kopf in den Sand stecken

b) Das muss aber ein Marchen sein.

. Um ein Strauflenei essen zu kdnnen, soll man es 40 Minuten kochen mussen.
. @) Der Wanderfalke, ein Raubvogel, soll etwa 320 km/h schnell fliegen kénnen,

b) Das mag stimmen, aber sicher nur (iber sehr kurze Zeit.

. Die Seeschwalbe, ein Meeresvogel, soll jahrelang pausenlos Ubers Meer

fliegen.

. a) Uber Robin Hood, den Helfer der Armen, gibt es viele Geschichten,

b) Es kann ihn tatséchlich gegeben haben; bewiesen ist es nicht.
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8§ 21 Futur | and Il to express Probability
or a Supposition

Preliminary note

1. Unlike other European languages in which the future has to be expressed with a
fixed future form of the verb, German uses the present tense + time expression,
when an activity, an event or a state in the future is certain:

Ich komme morgen friih zu dir und bringe dir die Fotos mit.
Heute Abend gibt es bestimmt noch ein Gewitter.

2. We use the perfect tense + temporal adverbs (Futur Il) to say that something will
have been completed by a certain point of time in the future:
Wenn ihr morgen erst um 10 Uhr kommt, haben wir schon gefriihstiickt.

3. If a speaker uses the future for an event in the future nevertheless, he/she
expresses certainty that it will take place. This is why this use is sometimes called
the "prophetic future".

Ist es schon entschieden, dass man alle Badume dieser Allee fallt? -
Ja, kein einziger Baum wird stehen bleiben.

4. If an activity, event or state in the future or present is uncertain, werden + infinitive
is used, werden is not really a tense marker, but indicates - like a modal verb - a
subjective attitude to the occurrence. By inserting wohl, vielleicht, wahrscheinlich the
speaker/writer can emphasize the conjectory nature of his/her statement; with
Futur | only the use of these words or the context indicates whether it is a statement
of supposition. Futur |l expresses uncertainty about activities and states in the past.

Main clauses

Futur I Aktiv Er wird die neue Stellung wahrscheinlich annehmen.

Futur 11 Aktiv Er wird bei seiner Suche nach einer besseren Stellung (wohl)
keinen Erfolg gehabt haben.

Futur | Passiv Das Gesetz wird wohl bald geéndert werden.

Futur 11 Passiv Das Gesetz wird (wohl) inzwischen gedndert worden sein.

Werden is used in active and passive sentences like a modal verb to mark subjectivity.

Futur I Aktiv Meine Freunde werden das Auto wohl reparieren kénnen.
with modal verb
Futur Il Aktiv In der kurzen Zeit werden die Gaste (wohl) nicht alles gesehen

with modal verb haben kénnen.
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Futur | Passiv Das Auto wird (wohl) nicht mehr repariert werden kdnnen.
with modal verb

Should an additional modal verb occur, it is placed at the end of the sentence in the in-
finitive. This complicated form is no longer used in Futur Il.

Subordinate clauses

Futur I Aktiv Es ist drgerlich, dass das Flugzeug wohl nicht planméRig
landen wird.
Futur Il Aktiv Ich mache mir Sorgen, obwohl das Flugzeug inzwischen in

Rom gelandet sein wird, (oder: ... inzwischen wahrscheinlich
in Rom gelandet ist.)
Futur I Aktiv Der Geschaftsmann regt sich auf, weil er sein Reiseziel wohl
with modal verb nicht rechtzeitig wird erreichen kénnen, (oder: ... rechtzeitig
erreichen kann.)

1. In subordinate clauses, werden occurs in conjugated form in position to express
supposition.

2. If a modal verb is added, it occurs at the end of the sentence in the infinitive form.
The conjugated form of werden precedes the main verb (see § 18, II).

3. In general, it is considered better style to use the present or perfect in passive
subordinate clauses expressing supposition. items wohl or wahrscheinlich make
the context clear:

Present passive:
Die alten Formulare gelten noch, obwohl das Gesetz wohl bald geandert wird.
(instead of: ..., obwohl das Gesetz wohl bald gedndert werden wird.)

Perfect passive:

Die alten Formulare gelten noch bis zum 1. Januar, obwohl das Gesetz wohl in-
zwischen schon geéndert worden ist. (instead of: ..., obwohl das Gesetz wohl in-
zwischen schon geéndert worden sein wird.)

4. It is also better to the present or perfect in subordinate clauses containing a
modal verb which expresses a supposition about the future.

Present active with a modal verb:
Es ist beruhigend, dass der Meister das Auto vielleicht schon bis (ibermorgen re-
parieren kann, (instead of: ..., dass der Meister das Auto vielleicht schon bis Uber-
morgenwird reparieren kbnnen.)

Perfect active with a modal verb:

Am 1. Mai wollen wir nach Spanien fahren. Es ist beruhigend, dass der Meister
das Auto wohl schon vorher hat reparieren kénnen, (instead of: ..., dass der Mei-
ster das Auto wohl schon vorher wird repariert haben kdnnen.)
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Present passive with a modal verb:

Es ist beruhigend, dass unser Auto vielleicht schon ilbermorgen repariert werden
kann, (instead of: ..., dass unser Auto vielleicht schon Ubermorgen wird repariert
werden kdnnen.)

Perfect passive with a modal verb:

Am 1. Mai wollen wir nach Spanien fahren. Es ist beruhigend, dass unser Auto
schon vorher hat repariert werden kdnnen. (A construction with werden is no
longer used.)

Note

Werden + infinitive is used to express a threat, a threatening prediction or an imperative

equivalent:
Du wirst jetzt zu Hause bleiben und nicht in den Club gehen.
Wirst du endlich deine Hausaufgaben machen?

Signal an element of uncertainty in your answers to the following questions.

Kommt Ludwig auch zu der Besprechung?
Ja, er wird wahrscheinlich auch zu der Besprechung kommen.

Instead of using ,,wahrscheinlich”, ,,wohl" or ,vielleicht" can be inserted.

1. Gibt Hans seine Stellung als 4. Fliegt er noch in diesem Jahr riiber?

Ingenieur auf? 5. Nimmt er seine Familie gleich mit?
2. Geht er ins Ausland? 6. Besorgt ihm seine Firma dort eine
3. Will er in Brasilien bleiben? Wohnung?

Hans und Inge haben einen langen Weg von Andreas Party nach Hause. Bis sie zu
Hause sind, wird Andrea schon viel erledigt haben.

schon alle Gléser in die Kiche bringen
Sie wird schon alle Glaser in die Kiiche gebracht haben.

1. die Schallplatten wieder einordnen 5. den Teppich absaugen
2. die Wohnung aufrdumen 6. sich ins Bett legen

3. die Mobel an den alten Platz stellen 7. einschlafen

4. das Geschirr spiilen und in den

Schrank rdumen

3 Mdllers waren lange von zu Hause weg. Wie wird es wohl aussehen, wenn sie

zurickkommen?
der Gummibaum / vertrocknen  Wird der Gummibaum vertrocknet sein?

1. die Zimmerpflanzen / eingehen 4. die Blumen im Garten / verbliihen
(= sterben) 5. die Pflanzen auf dem Balkon / ver-

2. die Mobel / sehr verstauben trocknen

3. die Teppiche / nicht gestohlen 6. die Nachbarin / die Post aufheben

werden
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4 Express probability in your answer. Use Futur Il.

Hat er noch Geld? (sicher alles ausgeben) Er wird sicher alles ausgegeben haben.

1. Sind die Géste noch da? (wahr-
scheinlich schon nach Hause ge-
hen)

2. Geht es ihm noch schlecht? (sich
sicher inzwischen erholen)

3. Hat sie ihre Biicher mitgenommen?
(ganz sicher mitnehmen)

5 By using Futur Il, express supposition.

4.
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Haben sie den letzten Bus noch ge-
kriegt? (wahrscheinlich noch be-
kommen)

Ist Heinrich noch zum Zug gekom-
men? (sich bestimmt ein Taxi zum
Bahnhof nehmen)

Ich vermute, dass der Weg inzwischen gesperrt worden ist.
Der Weg wird inzwischen gesperrt worden sein.

1. Ich nehme an, dass der Lastwagen
inzwischen aus dem Graben
gezogen worden ist.

2. Ich vermute, dass die Polizei sofort
benachrichtigt worden ist.

3. Ich glaube, dass niemand ernstlich
verletzt worden ist.

4. Es ist anzunehmen, dass dem be-

trunkenen Fahrer der Flhrerschein
entzogen worden ist.

Ich nehme an, dass die Ladung in-
zwischen von einem anderen
Lastwagen ibernommen worden
ist.
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Part Il

8 22 Word Order in Main Clauses

English-speaking students of German will soon notice that German word order differs greatly
from the word order used in English sentences. When working through this grammar you will
learn that four general rules apply to the position of almost all verbs you are likely to use in
German. It will help you to master German word order if you try to recognize which rule of
verb position is operating and the reason for it.

The sequence of adverbs and phrases differs from English. In general the sequence of thought
in German is usually: (1) time, (2) manner, and (3) place:

Ich habe sie heute glicklicherweise im Hotel antreffen kénnen.

It is, however, always possible to begin a sentence with a phrase or an adverb:
Glucklicherweise habe ich sie heute im Hotel getroffen./Luckily | met her in the hotel today.

General rules

1. Sentences are made up of certain units: subject, predicate, objects, adverbials etc.

2. These units are arranged according to a certain word order in all languages.

3. The German sentence is determined by the position of the conjugated verb: this is
the verb form with an inflected ending, e. g. ich gehe, du gehst.

4. The position of the conjugated verb varies considerably depending on whether it is
in the main clause or in a subordinate clause.

5. The main clause is an independent, complete sentence. The conjugated verb always
occurs in position II.

6. The subject in the main clause can move from position | to position Il (1V), i. e. it
moves around the conjugated verb (position Il) as if this were an axis.

Notes

1. The position numbers |, IlI, Il (IV) will be used from now on to illustrate the word
order in main clauses.

2. The transfer of the subject from position | to position Il will be referred to as inver-
sion from now on.

3. The distribution of all other items following the subject changes according to the
overall meaning, or to the context of the sentence. It is therefore not possible to
define a fixed sequence.

4. Negation: if the whole statement is to be negated, nicht should be placed as close
as possible to the end of the sentence, but in front of the second part of the verb. If
just one part of the sentence is to be negated, nicht is placed in front of the relevant
part.

Der Postbote kommt heute nicht. (= negation of whole sentence)
Der Postbote ist heute nicht gekommen. (= negation of whole sentence)
Der Postbote kommt nicht heute, sondern morgen.
(= negation of the adverbial expression)
Nicht der Postbote kommt heute, sondern die Postbotin.
(= negation of the subject)
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Il Word order with objects

/ Il Dativ- Akkusativ- Partizip
objekt objekt
a) Die Firma liefert heute nicht.
b) Die Firma lieferte  gestern nicht.
c) Die Firma liefert morgen nicht.
d) Die Firma hat gestern nicht geliefert.
e) Die Firma liefert dem Kunden die Ware nicht.
O Die Firma hat dem Kunden die Ware nicht geliefert.

The subject occurs in position |, followed by the conjugated verb in position Il.

see a + b +c) Inthe present, imperfect and future (= present temporal expres-
sions, compare § 21 preliminary note) the conjugated main verb occurs in
position 1.

see d) The conjugated auxiliary verb occurs in position Il in the perfect and past per-
fect. The past participle of the main verb occurs in final position.

see e) Certain verbs are used with a dative or an accusative object or with both
(see 814, I-11I).
When both objects occur in one sentence, the dative object usually appears before
the accusative object.

Il Inversion
/ Il Il Dativ- Akkusativ- Partizip
objekt objekt
a) Der Postbote kommt heute nicht.
Heute kommt der Postbote nicht.
b) Der Postbote st heute nicht ge-
kommen.
Heute ist der Postbote nicht ge-
kommen.
c) DieFirma liefert wahr- dem die Ware nicht.
scheinlich Kunden
Wahr- liefert die Firma dem die Ware nicht.
scheinlich Kunden
Die Firma hat wahr- dem die Ware nicht  geliefert.
scheinlich Kunden
Wahr- hat dieFirma dem die Ware nicht  geliefert.

scheinlich Kunden
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1. Inversion means that another item occurs in position |, the conjugated verb then
follows in position Il and the subject in position Ill. Almost any other item can be
placed in position I.

2. The overall meaning of the sentence is hardly affected by inversion. Position | often
refers to a preceding statement and it emphasizes the progressive aspect of the
action:

Wir fruhstiicken immer um 8 Uhr. Heute haben wir verschlafen.

Einstein emigrierte nach Amerika. Dort konnte er weiterarbeiten.

Man stellte den Zeugen einige Méanner vor. Den Tater erkannte niemand.
Mein Fotoapparat ist nicht in Ordnung. Damit kannst du nichts anfangen.

see a+ b +c) Only positions | and Ill change in inversion; otherwise the word order
remains the same.

IV Word order with pronouns in the accusative and dative

I
a) Der Lehrer gab dem Schuler » das Buch vor dem Unterricht.
b) Der Lehrer gab ihm ~ '\, das Buch vor dem Unterricht.
Der Lehrer gab es n >dem Schiuler vor dem Unterricht.
Der Lehrer gab es ihm vor dem Unterricht.

see a) The dative object occurs before the accusative object (see I).

see b) Pronouns are placed immediately after the conjugated verb. An accusative pro-
noun is placed in front of a dative pronoun.

V Inversion

a) Pronomen Subjekt (Substantiv)

1 1 (D) 1\
Urn 7 Uhr  bringt mir der Brieftrager die Post.
Aus Kairo ruft mich der Chef bestimmt nicht an.
Zum Gliuck hat es ihm der Professor noch mal erklart.
b) Subjekt (Pron.) Akk./Dat-

Pronomen

1 Il ]
Vorgestern hat er mir das Buch geliehen,
Vorgestern hat er es dem Schiler geliehen.

Vorgestern hat er es ihm geliehen.
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The general rule that the accusative and dative pronoun follow immediately

after the conjugated verb, also applies to inversion. In this case, the subject can be

shifted to position IV if it is a noun.

see b)

Word order for reflexive pronouns

/ /)

Ich habe mich

Ich habe mir die Hande

Ich habe sie mir
Inversion

/ 1l 1] Pronomen

Sofort hat er sich

Sofort hat er sie sich

die Hande

If the subject is itself a pronoun, however, it always remains in position Ill.

gewaschen.
gewaschen.
gewaschen.

gewaschen,
gewaschen.

The word order rules for reflexive pronouns are the same as those discussed above.

Practise the word order.

Hat der Hotelgast der Schauspielerin den Pelzmantel gestohlen?

Ja, er hat ihn ihr gestohlen.

1. Hast du deiner Freundin dein Ge-
heimnis verraten? (Ja, ich ...).

2. Hat Maria dir deine Frage beant-
wortet?

3. Hat der Reiseleiter Ihnen das Hotel
Ritter empfohlen?

4. Hat die Gemeindeverwaltung dei-
nen Freundinnen die Pensions-
adressen zugeschickt?

5. Hat der Chef den Bewerbern schon
eine Nachricht zugesandt?

6. Hat Ursula der Hauswirtin einen
Blumenstock zum Geburtstag ge-
schenkt?

7. Hat der Verlag dem Verfasser das
Manuskript zurlickgesandt?

8. Hat Angela dir ihre Ankunft ver-
schwiegen?

9. Hat dir der Kaufmann die Liefe-
rung versprochen?

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Liefert diese Firma den Kunden die
Ware kostenlos ins Haus?

Leihst du deinem Freund dein
Auto?

Hat der Postbeamte dem Kunden
den Scheck zuriickgegeben?

Haben die Jungen den Eltern das
Abenteuer erzahlt?

Borgst du der Familie Schulz das
Auto?

Hat der Taxifahrer den Beamten
seine Unschuld bewiesen?

Teilst du deinen Verwandten deine
Ankunft mit?

Hat der Mann den Kindern den
FuBball weggenommen?

Verbietet der Landtag den Studen-
ten die Demonstration?
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Using the vocabulary in § 14 exercise 5, practise in the way shown below.

der Arzt / der Mann / das Medikament / verschreiben
Hat der Arzt dem Mann das Medikament verschrieben?

Ja, er hat es lhm verschrieben,

3 Using the questions in § 14 exercise 4, make sentences like the one shown below.

Hast du deinem Freund das Auto geliehen?

Ja, ich hab' es ihm geliehen.

the pronouns.

1.

2.

Er hat mich heute wieder furchtbar
geérgert.

Dein Vater hat es dir gestern doch
ganz anders dargestellt.

. Wir haben ihn zuféllig auf dem

Weg nach Hause getroffen.

Er hat mir die Frage leider immer
noch nicht beantwortet.

Der Koffer steht seit zehn Jahren bei
uns im Keller.

Ihr habt mich berhaupt nicht be-
achtet.

Der Zeuge hat ihn rrafz der Sonnen-
brille sofort erkannt.

Sie hat ihm witend die Tir vor der
Nase zugeschlagen.

Es hat in der Nacht stark geregnet.

. Sie hat es mir bis heute verschwie-

gen.

5 Insert the pronouns.

1. Der Museumsdirektor zeigte den

Gasten die Ausstellung. In einem
zweistiindigen Vortrag fihrte =
jedes einzelne Bild vor.

. Der Vater hatte dem Sohn nach

dem Abitur eine Skandinavienreise
versprochen. ... wollte = = voll
finanzieren.

. Der Landwirt musste das Gebaude

wieder abreiflen. Das Bauamt hatte
...... nicht genehmigt.

. Die Studentin hatte sich von ihrem
Freund ein Armband gewiinscht. ...

schenkte. . . . . . zu ihrem Geburts-
tag.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.
19.

20.

Transfer the words in italics to position |, paying special attention to the position of

Er hat den Jugendlichen mit seinem
Zeitungsartikel nur geschadet.
Der Bécker bringt mir seit drei Mo-
naten die Brétchen ins Haus.

Sie ist natiirlich immer vorsichtig
gefahren.

Der Bauer schlug vor Arger mit der
Faust auf den Tisch.

Er gibt mir die Papiere Gibermorgen
zuruck.

Sie erklarte uns vorsichtshalber die
ganze Sache noch einmal.

Der Nachbar hat ihnen schon seit
langem misstraut.

Es geht mir eigentlich gut.

Das Gold liegt aus Sicherheitsgriin-
den im Keller der Bank.

Der Beamte hat es euch bestimmt
gesagt.

Der Gefangene bat um seine Uhr,
aber man gab .. | nicht.

Ein Dieb hatte einer Rentnerin die
Handtasche gestohlen. Nach einer
Stunde konnte man. ... .. , aller-
dings ohne Geld und Papiere,
zurlickgeben.

. Ein Bauer hatte den Wanderern

den Weg zur Berghutte erklart. Sie
fanden ihr Ziel leicht, denn ...
hatte . sehr gut beschrieben.

. In ihrem Testament vermachte

(= schenkte) die alte Dame ihren
Nichten und Neffen ihr ganzes
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Vermogen. Der Notar lielR ... .. 11. Alle Kinder hdren gern Méarchen

durch die Bank Uberweisen. und GroBmdtter erzéhlen ..
9. Die Polizei hatte dem Kaufmann gern.

den Fihrerschein entzogen. Nach 12. Sie bat die Arztin um den Termin

einemJahrgab. . .. ... . zuriick. fir die Operation, aber... teilte ...
10. Der Gast hatte bei der Kellnerin noch ... hicht mit.

ein Bier bestellt, aber... brachte ...

nicht.

VIl Word order with adverbial and prepositional phrases

Subjekt I wann? warum? wie? wo? wohin?
(temporal)  (kausal) (modal) (lokal)
Ich komme morgen mit Vergnugen  zu eurer Party.
Sie schlief gestern vor Arger sehr schlecht.
Sie ging heute fruh ~ wegen der  voller Furcht zur Schule.
Prifung

There are no fixed rules for the position of adverbials, in general, however, the distribu-
tion TCMP (= temporal, causative, manner, place) applies.

VIl Word order with objects and adverbials

Spalte A Spalte B SpalteC
/ I wann?  Dat- warum?  wie? AKK.- wo?
objekt obj. wohin?
Er  hilft abends seinem gerne im Biiro.
Vater
Ich schreibe morgen meinem wegen der einen nach
Mann Sache Brief Italien.
Sie riss dem , voller das aus der
Kind Angst  Messer Hand.
are no fixed rules for the position of the various items. In general, following

distribution rules apply:

a) Time adverbials and dative objects occur after the conjugated verb (column A) or
the other way round.

b) Adverbials of reason and manner occur in the middle of the sentence (column B).

c) The accusative object and the adverbs of place, especially the wohin items, occur at
the end of the sentence (column C).
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Inversion

a) temporale
Angabe

b) kausale
Angabe

c) konzessive
Angabe

d) modale Angabe

e) lokale Angabe
(wo?)

f) Akkusativ-
objekt

g) Dativobjekt

h) Akkusativ-
pronomen

i) Dativ-
pronomen

/

Heute

Wegender
Hitze

Trotzdes
Verbots

Hoflich

Im Garten

Den Lehrer

Dem Cast

Mich

Mir

1l
fahrt

arbeiteten

rauchte

offnete

fand

kennen

hat

sieht

tut

mn

mein Vetter

die
Angestellten

der Kranke

der Herr

der Junge

alle Bauern

das Essen

die Schwieger-
mutter

das Missver-
standnis

nach Koln.
nur bis 14 Uhr.

zwanzig Zigaret-
ten pro Tag.
der Dame
die Tr.
sein Taschen-
messer wieder.
seit ihrer
Kindheit.
leider nicht
geschmeckt.
niemals
wieder.
noch immer
Leid.

1. Temporal, causative, concessive and manner adverbials can be placed in po-

sition | at all times, but only one item of the same category.
Wann? Am Sonntag, dem 22. Juli, einem Sommertag, verlieR er sein
Elternhaus.

Wo?

morgen um 7 Uhr.
(Incorrect is: Auf dem Busbahnhof, um 7 Uhr treffen wir uns.)

Auf dem Busbahnhof, direkt vor der Sparkasse, treffen wir uns

2. Adverbials of place answering the question wo? are likely to be used in
whereas adverbials of place answering wohin? are generally
used in final position.

position

sory here for a clearer understanding of the context.
The accusative pronoun es never occurs in position I.

Notes

action, e. g.

the news or

beginning of the sentence:
Im Frankfurter Hauptbahnhoffuhr gestern Nachmittag eine Lokomotive
auf einen voll besetzten Zug.

Am Ostersonntag fand in Rom ein feierlicher Gottesdienst statt.

Nouns and pronouns can occur as accusative or dative objects in position I. In
this case they are emphasized in spoken German. Position

is often compul-

1 The wann/wo items: When giving information about the time and the place of an

a report, these items are to occur towards the
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2. Adverbials of place in answer to the question woher? as well as the wohin? items,

usually occur right at the end of the sentence. If both types are necessary, the
woher? item generally precedes the wohin? item.

Er kam gestern mit einer Reisegesellschaft aus Polen zurick.

Die Angestellten strémten aus den Biros (woher?) auf die Straf3e (wohin?).

X Word order with prepositional objects

Er schrieb seit Jahren zum ersten Mal wieder einen Brief an seinen Vater.

Die alte Dame dachte spéater oft mit freundlichen Gefhlen an ihn.
Naturlich &rgert er sich schon lange dartiber.

Der Wissenschaftler beschaftigt sich seit langem intensiv mit diesem Problem.

1.

2.

The prepositional object usually occurs right at the end of the sentence, following
objects and any other items.

The prepositional pronouns with da(r)- often occur in position |, depending on the
context and how they are emphasized:

Dariber haben wir uns schon lange gewundert.

Damit habe ich mich leider niemals beschéftigt.

6 Put the parts of the sentence in the correct order.

N

Sie teilte ... mit. (ihre Kiindigung / zum 31. Mai / ihrem Arbeitgeber)
Sie teilte ihrem Arbeitgeber ihre Kiindigung zum 31. Mai mit.

Ich habe ... geliehen, (leider / mein neues Auto / meinem Freund)

Der Ungliickliche hat... gefahren, (gestern / gegen einen Baum / es)

Er teilte ... mit. (seine Ankunft / mir / in New York / mit einem Fax / gestern)
Die Firma wird ... liefern, (den neuen Kihlschrank / mir / erst am kommen-
den Montag / wahrscheinlich)

Die Lehrer sprachen ... (Uber die neuen Bestimmungen / heute / mit den
Schilern)

. Der Hausherr hat... gekundigt, (die Wohnung / zum 31.12. / mir)

Die Eltern bezahlten ... (in England / einen Studienaufenthalt / ihrer Tochter)
Die Firma hat... geschenkt, (zum 70. Geburtstag / ihrem Angestellten / eine
Kiste Sekt)

Er hat... mitgegeben, (mir / fir seine Schwester / ein Paket)

Meine Kollegen haben ... geschickt, (aus Rom / eine Ansichtskarte / dem Chef)

7 Start the sentences in exercise 6 with the following words:

IS A

Leider 6. Die Wohnung
Gestern 7. lhrer Tochter

Mit einem Fax 8. Zum 70. Geburtstag
Den neuen Kihlschrank 9. Fir seine Schwester
Heute 10. Aus Rom
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Exercises on the whole area

8 Put the various items in their proper order.

1. Erkam ...
a) ins Biro
b) aufgeregt
c) gegen 9 Uhr
2. Sie hat ... geantwortet.
a) wegen ihrer Krankheit
b) bis jetzt noch nicht
C) uns
3. Erteilt ... mit.
a) das Ergebnis der Be-
sprechung
b) erst morgen
c) mir
4. Sie steigt ... ein.
a) jetzt immer langsam
und vorsichtig
b) wegen ihrer Verletzung
c) in die Strallenbahn
5. Der Bus fahrt ... vorbei.
a) an unserem Haus
b) ab heute
c) wegen der Umleitung
6. Er hat ... gelegt.
a) voller Wut
b) den Brief
c) auf den Schreibtisch
d) ihr

9 Do the same here.

1. Ein Bauer hat ... getreten.

a) bei einer Jagdgesellschaft

b) aus Versehen
c) auf den Fuf3
d) seinem Firsten
2. Der Gast uberreichte ...
a) einen Blumenstrauf}
b) an der Wohnungstir
c) mit freundlichen Worten
d) der Dame des Hauses
e) zu ihrem 75. Geburtstag
3. Die junge Frau gab ...
a) zum Abschied
b) an der Autotir

10.

11.

. Sie hat ...

. Er hat ...

vergessen.
c) ihre Tasche
d) dummerweise

vorgestellt.

a) immer c) es

b) genau so  d) sich

a) im Zug
b) gestern

. Ergab ... zuriick.

a) das falsche Buch

b) mit Absicht

c) dem Professor

d) nach dem Examen

Sie hat ... verlassen.

a) die Wohnung

b) wegen der bésen Bemerkungen
ihres Mannes

c) heute Morgen

d) witend

Erbrachte ...

a) mit einer Entschuldigung

b) ins Hotel

c) mir

d) den geliehenen Mantel

e) erst gegen Mitternacht

c) einen Kuss

d) ihrem Mann

Der Arzt legte ...

a) prufend

b) auf die Stirn

c) dem Fieberkranken

d) vor der Untersuchung

e) die Hand

Die Versammelten verurteilten ...
a) in ein unabhéngiges Land

b) einstimmig

c) den Einmarsch fremder Truppen
d) Anfang Februar



6. Der Verfolgte sprang ...
a) mit letzter Kraft
b) Gber den Gebirgsbach
c) kurz vor seiner Verhaftung
7. Der Motorradfahrer riss ...
a) die Einkaufstasche
b) aus der Hand
c) einer alten Dame
d) gestern gegen 17 Uhr
8. Der Vater zog ... weg.
a) die Bettdecke
b) wiitend
c¢) um 11 Uhr
d) dem schlafenden Sohn

10 Practise word order.

Using exercise 8 begin sentence 1 with b; 2 with a; 3 with a; 4 with b; 5 with c¢; 6 with a;

8§23 Sentence Coordinates

9.

10.

11.

Du hast ...

erzahlt.

a) schon gestern

b) mir

c) in der Mensa
d) diese Geschichte

Erbot ...

b) ihm

c) es

an.
a) mit freundlichen Worten

d) zum zweiten Mal

Ich habe ...

vorgestellt.

a) auf der Party

b) ihm

c) selbstversténdlich

d) mich

7 with d; 8 with b; 9 with d; 10 with b; 11 with e.

8 23 Sentence Coordinates:
Conjunctions in Zero Position

Hauptsatz

I 11 111

Verb
Word order
0
Die Eltern fahren und
nach Italien
Die Eltern fahren aber
nach ltalien,
Die Eltern fahren denn
unbeschwert ab,
Entweder fahren die | oder
Eltern allein
Die Eltern fahren sondern
nicht weg,

+ Konjunktion

0

/

die Tante
die Kinder
die Tante
sie

sie

1 Hauptsatz

11
Verb

sorgt

bleiben

sorgt

nehmen

bleiben

fir die Kinder.

zu Hause.

fir die Kinder.

die Kinder mit.

bei den Kindern.

135
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The conjunctions und, aber, denn, oder, sondern occur in zero position. A main clause
follows with regular word subject occurs in position | and the conju-
gated verb, as always, position Il. (For aber see also section V.)

According to the new spelling rules, a comma is no longer necessary before und and

oder.
Il Inversion
0 / Il Il

Ich habe heute die und morgen | bekom- ich das Zeugnis.
Prifung bestanden me

Ich habe das Zeugnis | aber leider war mein  falsch ge-
abgeholt, Name schrieben.

Ich habe das Zeugnis | denn o) ist es nicht brauch-
zurlickgegeben, bar.

Entweder hat sich die | oder in mei- steht der falsch.
Sekretérin verschrie- nem Name
ben Pass

So habe ich nicht sondern | bestimmt gibt es auch Streit mit
nur Arger, der Sekretarin.

Inversion can take place after und, aber, oder, denn, and sondern, as in every main
clause: another item occurs in position | followed by the conjugated verb in posi-
tion Il and the subject in position Ill.

Il Inversion with pronouns

0 / I Il \Y

Prono- | Subjekt

men (Substantiv)
Er hatte gut ge- und am Mor- weck- ihn die Vogel.

schlafen gen ten
Er wollte aus dem Zug | aber im letzten hielt ihn ein Reisender
springen, Augen- zurick.
blick

If a pronoun occurs it follows the conjugated verb. The subject is then inserted in
position IV.
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Omission of the subject after ,und"

0 / I

Ich lieR ihn stehen und ich rannte davon.

besser:

Ich lie3 ihn stehen und rannte davon.

Der Verkaufer irrte sich und er schrieb eine zu hohe Rech-
nung aus.

besser:

Der Verkaufer irrte sich und schrieb eine zu hohe Rech-
nung aus.

1. If two main clauses have the same subject and are joined by und, it is considered
better style to omit the subject after und, making one main clause with two state-
ments.

2. It is also possible to have a number of statements one after the other. If the subject
remains the same it is not repeated:
Er kam nach Hause, sagte kein Wort, holte eine Flasche Bier aus dem Kihlschrank und
setzte sich vor den Fernsehapparat.

3. If the subject does not occur in position | after und, it must be repeated:

0 1 1l 11
Er hérte nur kurz zu und sofort war er dagegen,
Heute packe ich und morgen fahre ich fort.

4. The subject should be mentioned again after aber, oder, and sondern, even if it is the
same:
Er verlor sein Vermdgen, aber er war nicht unglicklich.
Entweder helft ihr ihm oder ihr lasst ihn in Ruhe.
Sie beklagten sich nicht, sondern sie begannen von vorn.

5. It is obligatory to use the subject after denn:
Er ist nicht mehr ausgegangen, denn er war mude.

1 Join the sentences with ,und". Do not repeat the subject unless it is necessary.

Ich bleibe hier. Du gehst fort. Ich bleibe hier und du gehst fort.

Ich bleibe hier. Ich erledige meine Arbeit. Ich bleibe hier und erledige meine Arbeit.
Wir bleiben hier. Abends machen wir noch einen Besuch.

Wir bleiben hier und abends machen wir noch einen Besuch.

Wir bleiben hier und machen abends noch einen Besuch.
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Aus der Zeitung
Nachtwéchter zerstort drei
Wohnungen

. Ein Nachtwachter (bte Pistolen-

schieBen. Er zerstdrte mit einem
Schuss drei Wohnungen.

Der Mann hatte Dosen auf die
Gasuhr seiner Wohnung gestellt.
Er versuchte sie zu treffen.

Frau jagt Haus in die Luft

. Eine Frau wollte ihre Kleidung in

der Waschmaschine reinigen. Sie
zerstorte dabei ihr Haus.

Sie war sehr sparsam. Sie wollte das
Geld fiir die Reinigung sparen.

Sie schuttete Benzin in die Wasch-
maschine. Sie stellte den Schalter
auf 60 Grad.

SchlieBlich schaltete sie die Ma-
schine an. Dann ging sie aus dem
Zimmer.

Hund erschief$t Hund

. Die Jé&ger hatten ihre Jagd beendet.

Nun saBen sie an einer Waldecke
am Feuer.

Es war schon kalt. Die Jager waren
halb erfroren.

. Jetzt freuten sie sich tber die War-

me. Sie legten immer wieder Holz
auf das Feuer.

Natdrlich erzéhlten sie ganz un-
glaubliche Jagdgeschichten. Nie-
mand achtete auf die Hunde.

Dackel frisst Haschisch
(der Dackel = kleine Hunderasse)

. Spaziergénger gingen durch einen

Frankfurter Park. Sie beobachteten
einen lustigen, kleinen Dackel, der
auf einer Wiese herumsprang.

. Der Hund hatte die Nase immer

dicht am Boden. Er schniiffelte. Er
suchte anscheinend etwas. Er be-
gann plétzlich zu graben.

. Auf einmal hatte der Dackel ein

weilles Packchen zwischen den

. Dabei traf er die Gasuhr. Gas

stromte in groBen Mengen aus.

. Das Gas entziindete sich an einer

Zigarette. Es entstand eine furcht-
bare Explosion.

. Drei Wohnungen wurden zerstort.

Der Nachtwachter musste mit
schweren Verbrennungen ins Kran-
kenhaus gebracht werden.

. Plétzlich gab es eine starke Explo-

sion. Ein Teil des Hauses brach
zusammen und brannte.

. Die Feuerwehr wurde gerufen. Die

Loscharbeiten begannen.

. Die Frau war gerade in den Keller

gegangen. Dort wurde sie von der
Explosion berrascht.

. Sie erlitt einen schweren Schock.

Deshalb musste sie sofort ins Kran-
kenhaus gebracht werden.

. Die Gewehre hatten sie an einen

Baum gestellt. Die Hunde waren
angebunden.

. Aber plétzlich kamen die Tiere in

Streit. Ein Gewehr fiel um.

. Dabei l6ste sich ein Schuss. Er traf

einen der Hunde todlich.

. Nun standen die Jager um den to-

ten Hund. Sie waren sehr er-
schrocken.

. Nachdenklich packten sie zusam-

men. Sie fuhren nach Hause.

Zahnen. Er spielte damit. Er biss
darauf herum.

. Da kam ein Mann angelaufen.

Er jagte den Hund. Er packte und
schittelte ihn. Er riss ihm das
Packchen aus den Zahnen.

. Die Besitzerin des Dackels, eine

&ltere Dame, lief sofort aufgeregt
auf die Wiese. Die Spaziergénger
folgten ihr.

. Der Mann lieB den Dackel los.

Er lief mit dem Packchen ins Ge-
bisch.
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7. Die Dame nahm den Hund auf den
Arm. Sie trostete und beruhigte
ihn. Sie brachte ihn nach Hause.
Dort benahm sich der Dackel wie
ein Betrunkener. Er lief von einer
Ecke des Zimmers zur anderen. Er
schlief plotzlich mitten im Zimmer
auf dem Teppich ein.

Die Dame war beunruhigt. Sie tele-
fonierte nach einem Taxi. Sie fuhr
mit dem Hund zum Tierarzt.

Der Tierarzt untersuchte das kranke
Tier. Er stellte eine Haschischvergif-

11.

12.

10.

139

tung fest. Er gab der Dame den Rat,
den Dackel ausschlafen zu lassen.
Die Dame rief bei der Polizei an. Sie
erzahlte ihr Erlebnis. Sie erhielt die
Auskunft, dass man schon lange
einen Haschischhandler in dem
Park vermutete.

Die Dame beschrieb den Mann. Sie
gab den Ort und die Uhrzeit genau
an. Vier Polizisten machten sich
auf die Suche nach dem Rauschgift-
handler.

Functions and uses of the coordinating conjunctions ,aber, oder

denn, sondern"

1. Aber is a coordinating conjunction joining contrasting units or clauses. Aber erst,
aber doch can also have a modifying function (see § 24, ll, 3c):

Er bot mir Kekse und Schokolade an, aber keinen Kaffee.

Sie kamen endlich an, aber erst nach langem Suchen.

Gewiss, er hat sein Ziel erreicht, aber doch nicht ohne unsere Hilfe.

Aber needn't be placed in position I. It can also occur in other positions within the

sentence, depending on the emphasis:

0 / i/
Du kannst zu uns aber du I kannst
kommen, |
Du kannst zu uns du I kannst

kommen,

Du kannst zu uns hier aber | kannst
kommen, i
I

Du kannst zu uns du ! kannst
kommen, 1

]
hier nicht Gbernachten.

aber hier | nicht Gbernachten.

du

nicht Gbernachten.

hier aber | nicht Gbernachten.

2. Allein, doch and jedoch are treated in the same way as aber. Allein always occurs in
zero position, doch and jedoch in zero position or position I:
Er versuchte, den Gipfel des Berges zu erreichen, allein er schaffte es nicht.

(old-fashioned, literary)

Er beeilte sich sehr, doch er kam trotzdem zu spét.
Er beeilte sich sehr, doch kam er trotzdem zu spét.
Er wollte gern Maler werden, jedoch er hatte zu wenig Talent.
Er wollte gern Maler werden, jedoch hatte er zu wenig Talent.
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3. Oder joins alternative sentence units or clauses. Entweder ist etwas so, dderes ist
anders.
Er bringt immer Blumen oder SiRigkeiten mit.
Ist er wirklich krank oder tut er nur so?

4. Denn is a causative coordinating conjunction. It is the exact equivalent of the
English for. Thus a denn-clause can never precede the clause with which it is
coordinated, nor can it be used on its own:

Ich konnte nicht mit ihm sprechen, denn er war verreist.

5. Sondern presents two concepts which are incompatible and is only used after a
negative. Nicht nur ..., sondern auch ... are often used to complete the statement in
qguestion:

Ich habe nicht dich gefragt, sondern ihn.
Sein Verhalten ist keine Hilfe, sondern es bringt nur zusitzlichen Arger.
Er war nicht nur arm, sondern (er war) auch krank und einsam.

2 ,Aber" in zero position or within the sentence.

Seine Frau hatte zu ihm gesagt:
Fahr nicht so schnell!  Aber er ist doch zu schnell gefahren.
Er ist aber doch zu schnell gefahren.

Lass dir nicht so viel gefallen!
Iss nicht so hastig!

Zieh dich nicht zu leicht an!
Fotografier nicht so viel!

Gib nicht so viel Geld aus!
Schreib nicht so undeutlich!
Komm nicht zu spét!

Lauf nicht so schnell!

rwpe
©~ oo

3 Practise according to the following drill pattern:

(n) Stahlmesser / Brotmesser (zum B.)
Das Stahlmesser ist ein Messer aus Stahl, das 3rotmesser aber
ist ein Messer zum 6rotschneiden.

(m) Eisenofen / Holzofen (fir H.)

(m) Porzellanteller / Suppenteller (fir S)

(m) Holzkasten / Kohlenkasten (fur K)

(f) Ledertasche / Schultasche (fur die S.)

(n) Papiertaschentuch / Herrentaschentuch (fir H.)
(n) Baumwollhemd / Sporthemd (fir den S)

(PL) Lederschuhe / Wanderschuhe (zum W.)

(m) Plastikbeutel / Einkaufsbeutel (zum E.)

N WN

4 Join the sentences using ,denn", ,aber", or ,sondern". Choose the appropriate
conjunction.

In einer GroRRgartnerei kénnen die Kunden ihre Erdbeeren selber pfliicken.
Folgende Anzeige steht in der Zeitung:
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Erdbeeren vom Feld!

R

gut aufgehoben.

141

. Sie kaufen die Erdbeeren nicht fertig im Korb. Sie pfliicken sie selbst!

Sie haben nur erstklassige Beeren. Was lhnen nicht geféllt, pfliicken Sie nicht.
Wir kénnen Sie billig bedienen. Wir zahlen keine Ladenmiete!

Besuchen Sie uns bald! Wir sind am Ende der Saison.

Viele kommen nicht allein. Sie bringen ihre Familie mit.

Bringen Sie auch die Kleinen mit. Sie sind in unserem Kindergarten

7. Sie sparen nicht nur Geld. Sie machen beim Sammeln gleich ein

bisschen Gymnastik.

© >

erfrischend zu jeder Jahreszeit!

Sie sind nicht einsam. Die Sammler haben sich immer etwas zu erzédhlen.
Erdbeermarmelade kann man jeden Tag essen. Auch Erdbeersaft ist

10. Essen Sie mal ein paar Tage nur Erdbeeren! Das ist gesund.

Urlaubssorgen - Join the sentences with ,denn", ,

Choose the appropriate conjunction.

1. llse méchte im Urlaub in den Si- 5.

den fahren. Sie liebt die Sonne und
das Meer.
2. Willi und Helga méchten auch in

Urlaub fahren. Sie miissen dieses 6.

Jahr zu Hause bleiben. IhrJunge ist
krank.

3. Ich verbringe dieses Jahr meinen
Urlaub nicht auf einem Bauernhof.

Ich bleibe zu Hause. Ich muss spa- 7.

ren.
4. Fritz macht keinen Urlaub auf dem

Bauernhof. Er arbeitet lieber in sei- 8.

nem eigenen Garten.

aber", ,oder", ,sondern", ,und".

Ruth bleibt dieses Jahr zu Hause.
Sie will im n&chsten Jahr zu ihrer
Schwester nach Kanada fliegen.
Dafiir muss sie fleiig sparen.
Wolfgang und Heidi fliegen nicht
nach Spanien. Sie fahren mit ihren
Kindern an die Nordsee. Fr die
Kinder ist ein raues Klima besser,
sagt der Arzt.

Eberhard will ins Hochgebirge. Er
klettert gern. Seine Mutter ist da-
von nicht begeistert.

Rosemarie fahrt zu ihrem Bruder
nach Wien. Sie besucht ihre Ver-
wandten in Leipzig.

8 24 Sentence Coordinates; Conjunctions in Position |

Preliminary note

All coordinating conjunctions, except those mentioned in § 23 in zero

position I. Conjunctions in position | introduce a

conjunctions have a defining function

clause. These
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| Word order

Conjunctions in position | (= a) and inversion (= b)

/ I Il \Y

Er will abrei- a) darum hat er sein Zimmer
sen, b) er hat darum gekindigt.
Er hatte sich a) trotzdem| kam er Zu spét.
sehr beeilt, b) er kam trotzdem

Du schuldest | a) folglich | gebe ich dir nur 10 Mark
mir noch b) ich gebe dir folglich zurick.
20 Mark,

Wir mussten a) dann kam er endlich.
ihn anrufen, | b) er kam dann

Einerseits a) anderer- | firchtete | er sich vor den Unkos-
wollte er mit- seits ten.
kommen, b) er furchtete | sich andererseits

Er hat be- a) sonst ware er gekommen.
stimmt viel b) er ware sonst

Arbeit,

see @) The conjunctions usually occur between the clauses in position 1, by

the conjugated verb in position Il and subject in position III.

see b) The majority of conjunctions in position | can, according to the rules of inver-
sion, occur in position IlIl, or in position IV, if a pronoun is required.

Il Functions and uses of the conjunctions

. Causative conjunctions are darum, deshalb, deswegen, daher Clauses containing
these conjunctions follow a clause which expresses why something has happened:
Warum ging er zur Polizei? Er hatte seinen Pass verloren, darum ging er zur Polizei.
Weshalb musst du jetzt gehen? Wir erwarten Géste, deshalb muss ich jetzt gehen.
Weswegen zog er sich zuriick? Man hatte ihn belogen, deswegen zog er sich zuriick.

Aus welchem Grund interessiert er sich fiir griechische Kultur? Seine Mutter stammt aus
Griechenland, daher interessiert er sich fir griechische Kultur.
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2. The conjunctions of result are also, so, folglich, infolgedessen, demnach, insofern, etc.
Sentences containing these conjunctions express the consequence or result of what
was said before:

Die alte Dame war erblindet, also (so) war sie gezwungen in ein Heim zu gehen.

In dem Geschéft hat man mich betrogen, folglich kaufe ich dort nicht mehr.

Der Kassierer hatte Geld aus der Kasse genommen, infolgedessen wurde er
entlassen.

Er fuhr bei Rot Uber die Kreuzung, demnach handelte er verkehrswidrig.

Er war immer pinktlich und fleiRig, insofern ist die Kiindigung nicht gerecht-
fertigt.

3. a) Concessive conjunctions are trotzdem, dennoch, allerdings, indessen, etc. These
conjunctions signal the unexpected, surprising nature of what is being said, in view
of what was said in the preceding statement:

Sie war ein freundliches und hiibsches Médchen, trotzdem liebte er sie nicht.
Er hatte die besten Zeugnisse, dennoch bekam er die Stelle nicht.

Er ist ein groRartiger Mathematiker, allerdings verrechnet er sich immer wieder.
Er spielte leidenschaftlich gern, er hatte indessen nur selten Gliick.

b) Zwar can be placed at the beginning of a concessive clause in order to achieve
strong emphasis. Zwar occurs either in position | or lll (i. e. 1V):

Zwar war das Zimmer ungeheizt, trotzdem liefen die Kinder barfu umher.

Er kennt mich zwar vom Sehen, allerdings grufit er mich nicht.

c) Aber doch also belongs to the concessive conjunctions, in which case aber either
occurs at the beginning of the clause in zero position or with doch in position Il
(i. e. IV):
Zwar hatte er seit langem Kopfschmerzen, aber er wollte doch keinen
Arzt aufsuchen.
Er hatte zwar seit langem Kopfschmerzen, er wollte aber doch keinen
Arzt aufsuchen.

4. Temporal conjunctions are dann, da, danach, daraufhin, inzwischen, etc. These

conjunctions place an action at a point of transition in the passage of time:

Er begruf3te sie zuerst sehr feierlich, dann lachte er und umarmte sie.

Ich kam zuerst an, danach kam mein Bruder.

Wir waren kaum zehn Schritte aus dem Haus, da begann es pl6tzlich
heftig zu regnen.

Sie hatte nur eine unbedeutende Bemerkung gemacht, daraufhin rannte
er aus dem Zimmer.

Die Touristen fiillten die Formulare aus, inzwischen brachte der Hoteldiener
die Koffer in die Zimmer.

Note

The temporal conjunctions have different meanings:

1. Dann is used to link actions in a sequence. Danach relates an action to a
previous one.

2. Da signals a sudden change to a new action.

3. Daraufhin acts as a pointer to what happens next.
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4. Inzwischen or unterdessen indicate what is happening or what has happened in
the meantime.
5. Alternative conjunctions consist of two parts: entweder - oder, nicht nur - sondern
auch, weder - noch, einerseits - andererseits, mal - mal, bald - bald, etc.
In the first part of the sentence the first possibility is shown, and in the second
part the other possibility.

a) entweder - oder

/ i " 0 | Il
Entweder kommt er noch heute oder er kommt Uberhaupt
nicht mehr.

Entweder occurs in position | or lll, oder always in zero position.
b) nicht nur - sondern ... auch

/ Il n 0 / Ik

Er hatte  nichtnur private sondern er war auch finanziell

Sorgen, am Ende.

Nicht nur nearly always occurs in position Ill, sondern always in zero position. Auch
usually follows the conjugated verb.
c) weder - noch

/ I n 1 Il mn

Er war weder  zu Hause noch  konnten  wir ihn in seinem

Biiro erreichen.

Weder- noch express a double negative: it's neither one nor the other. Weder usually
occurs in position lll, rarely in position I; noch follows in the second part of the sentence
in position I.

d) einerseits - andererseits, mal - mal, bald - bald
Einerseits ist er geizig und rechnet mit jedem Pfennig, andererseits gibt er
das Geld mit vollen Handen aus.
Mal putzt sie das Treppenhaus, mal tut er es.
Bald ist die Patientin optimistisch, bald ist sie verzweifelt.

darum, deshalb, deswegen, daher - trotzdem, dennoch, allerdings: choose a
suitable conjunction for each gap.

1. Mein Bruder hat tausend Hobbys, 2. Herr M. geht nicht gern ins Theater,
hat er nur selten Zeit daf(r. ... tuter es seiner Frau zuliebe.



. Herr K. macht nicht gern grofle

Reisen, ... hat er sich jetzt einen

Garten gekauft.

. Ich habe ihm erst kiirzlich wieder

100 Mark gegeben, ... soll er mich

jetzt mal in Ruhe lassen.

. Frau H. hat sich so viel Miihe mit

dem Essen gegeben, es schmeckte
nicht besonders gut.

. Gisela hat heute Nacht bis drei Uhr

gearbeitet, ... braucht sie jetzt Zeit

zum Schlafen.

. Die Arzte haben alles versucht, ...

konnten sie den Patienten nicht

retten.

. Dem Professor hort kein Mensch

mehr zu, er spricht ... ruhig

weiter.

Er lauft gern Ski.

824 Sentence Coordinates

9.

10.

11.

12.

13.

14.

Der Vortrag war schrecklich lang-
weilig, ... schliefen die Zuhorer
langsam ein.
Mein Freund hatte sich das Bein
gebrochen, ... hatihm der Arzt
das Tennisspielen verboten, ...
spielt er naturlich langst wieder
mit.
Herr Z. ist Diabetiker, ... darfer
bestimmte Speisen nicht essen.
Die Kinder sollen nicht an dem ge-
fahrlichen Fluss spielen, sie tun es
immer wieder.
Das ganze Haus schlaft, ... stellt
Herr N. das Radio auf volle Laut-
stérke.
Mein Schreibpapier ist zu Ende, ...
hore ich jetzt auf zu schreiben.

join the following clauses according to their meaning, using a conjunction from
exercise 1.

a) Er fahrt diesen Winter nicht in Urlaub,

b) Er legt seinen Urlaub in den Winter.
Er lauft gern Ski, allerdings fahrt er diesen Winter nicht in Urlaub.
Er lauft gern Ski, darum legt er seinen Urlaub in den Winter.

. Die Kartoffeln sind noch nicht gar.
a) Wir essen sie jetzt, b) Sie missen
noch finf Minuten kochen.

. Das Eis auf dem See ist noch nicht
fest, a) Der Junge lauft darauf
Schlittschuh, b) Das Betreten der
Eisflache ist gefahrlich.

. Die Familie kennt die Pilze nicht.
a) Sie lasst sie stehen.

b) Sie nimmt sie mit nach Hause.

. Der kleine Kerl friert sehr, a) Er
geht jetzt raus aus dem Wasser,

b) Er bleibt stundenlang im
Wasser.

. Die Wanderer sind langst miide
vom Laufen, a) Sie wollen die rest-
liche Strecke noch schaffen, b) Sie
machen erst einmal Pause.

. Rauchen ist in diesem Gebé&ude
verboten, a) Einige Leute rauchen
ruhig weiter, b) Die meisten Leute
machen ihre Zigarette aus.

7.

10.

11.

12.

Benzin wird immer teurer, a) Die
meisten Autobesitzer wollen nicht
auf ihr Fahrzeug verzichten.

b) Immer mehr Personen fahren
mit dem Zug.

. Sie hat hohes Fieber, a) Sie bleibt

im Bett liegen, b) Sie geht in den
Dienst.

. Er kann nicht schwimmen, a) Er

geht gern segeln, b) Er hat immer
Angst auf dem Wasser.

Er verdient sehr viel, a) Er kann
sich die Villa kaufen, b) Er ist im-
mer unzufrieden.

Kein Mensch will dick sein, a) Vie-
le Menschen essen zu viel, b) Viele
Leute sind vorsichtig mit dem Es-
sen.

Sie isst sehr wenig, a) Sie wiegt
noch zu viel, b) Sie ist immer
mide.

145
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Complete the sentences below.

1.

Join

. Er wollte bezahlen, ...

Die Kellner in dem Restaurant wa-
ren recht unhoflich; infolgedessen

Die Kinder bekamen auf der Ge-
burtstagsfeier von jedem Kuchen
ein Stiick; so ...

. Die Autobahn war zwischen Kassel

und Goéttingen gesperrt; folglich

. In der Studentengruppe waren An-

h&nger der verschiedensten politi-
schen Parteien; infolgedessen ...

. Der Redner beschimpte die An-

wesenden immer von neuem; in-
sofern

the sentences with ,zwar...

aber (doch)".

~

10.

. Nach kurzer Zeit sahen die Wande-

rer wieder ein Wanderzeichen; also

. Das Wasser war eiskalt; insofern ...
. Die Zahl der Brande in Hochhéau-

sern nimmt zu; infolgedessen ...

. Die Kinokarten waren ausverkauft;

folglich

Die Strecke a ist so lang wie die
Strecke c, die Strecke b ist ebenfalls
so lang wie ¢; demnach ...

Das Heizen mit Strom ist bequem. Es ist teuer.
Zwar ist das Heizen mit Strom bequem, aber es ist (doch) teuer.
Das Heizen mit 5trom ist zwar bequem, es ist aber (doch) teuer.

. Das Wasser ist kalt. Wir gehen

schwimmen.

. Das Bild ist teuer. Das Museum

kauft es.

. Ich wollte jetzt schlafen. Ich helfe

dir erst.

. Genf ist 600 Kilometer von Frank-

furt entfernt. Wir schaffen die
Strecke in finf bis sechs Stunden.

. Der Patient ist sehr schwach. Er

muss sofort operiert werden.

", ,dann" or ,daraufhin"?

. Zun&chst gab es eine Wirtschafts-

krise, ... kam die Geldentwertung;
verlor die Regierungspartei die

ﬁ.é.ichste Wahl.

. Ich beende erst mein Studium,

muss ich zum Militardienst.

. Wir waren gerade beim Essen, ...

klingelte das Telefon.

. Die Vorstellung war zu Ende, ...

schrie plétzlich jemand ,,Feuer!"
merkteer,
dass er sein Geld vergessen hatte.

. Er musste sich nun erst Geld besor-

gen, ... konnte er Weiterreisen.

6.

10.

Ich habe dir meinen Plan neulich
erklart. Ich erkldre dir jetzt alles
noch einmal.

. Du bist ein kluger Kopf. Alles ver-

stehst du auch nicht.

. Meine Eltern tun alles fir mich.

Meinen Studienaufenthalt kénnen
sie nicht bezahlen.

. Deutschland geféllt mir ganz gut.

Die Schweiz gefallt mir besser.
Die Schweiz ist schon. In Oster-
reich lebt man billiger.

. Alles war still, ... fiel pl6tzlich ein
Schuss.
. Erst waren alle ganz erschrocken,

redeten alle durcheinander.

. Die beiden Alten gingen durch den

Wald, ... trat plotzlich ein Mann
mit einer Pistole in der Hand hinter
einem Baum hervor und sagte: ,,Erst
das Geld, ... kdnnen Sie weiterge-
hen." ... gaben ihm die beiden ihr
gesamtes Geld. ... zog der Alte, ein
pensionierter Polizeibeamter, seine
Pistole und sagte: ,,Erst die Pistole
und ... kommen Sie mit!"
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Insert the following conjunctions correctly: ,da", ,dann", ,daraufhin”, ,also",

,darum", ,trotzdem".

Es war nachts gegen halb vier. Der
Wachter im Kaufhaus war beinah einge-
schlafen, horte er ein verdachtiges
Gerdusch. Er lauschte einige Zeit,

schlich er sich vorsichtig in die Lebens-
mittelabteilung hinunter. Die Nachtbe-
leuchtung war merkwirdigerweise aus-
geschaltet, ... knipste er seine Taschen-
lampe an und bemerkte sofort, dass die
Birotlr nicht geschlossen war. Er wusste
genau, dass die Tur vorher verschlossen
war, war ein Fremder in das Haus

eingedrungen. Der Wéchter zog seinen
Revolver und atmete einmal tief durch,

riss er die Tar auf und schrie: ,,Hén-
de hoch!" Die beiden Méanner im Biro
waren schwer bewaffnet, ... verlor der
Wachter keinen Augenblick die Ruhe
und es gelang ihm, den Alarmknopf ne-
ben dem Schreibtisch zu erreichen.
Seine Tat wurde in der Presse groR her-
ausgebracht, erhohte die Geschafts-
leitung sein Gehalt.

7 Ausbildungs- und Berufsfragen - Make sentences with the words, using ,entweder

8

. oder".

der Student / jetzt / die Prifung / bestehen // er / in sein Heimatland /

zurtickkehren miissen

Entweder besteht der Student jetzt die Priifung oder er muss in

sein Heimatland zurtickkehren.

=

Helga / Medizin / studieren // sie / die Musikhochschule / besuchen

2. er [ jetzt / die Stelle als Ingenieur in Stuttgart / erhalten // er / eine Stelle

in der Schweiz / annehmen

3. mein Bruder / den Facharzt / machen // er / praktischer Arzt / werden
4. der Arbeitslose / die angebotene Stelle / annehmen // er / die Arbeits-

losenunterstutzung / verlieren

5. Fritz / jetzt / das Abitur / bestehen // er / die Schule / verlassen miissen

6. meine Mutter / jetzt / eine Stelle als Sekretédrin / erhalten // sie / eine neue
Stellenanzeige in der Zeitung / aufgeben

7. ich / abJanuar / eine Gehaltserhéhung / bekommen // ich / meine

Stellung kindigen

8. der Schiiler / einen Notendurchschnitt von 1,7 / erhalten // er / keine
Zulassung zur Universitat / bekommen

.~Jedes Ding hat seine zwei Seiten" - Make sentences with the words below, using

.einerseits ... andererseits".

Felix / ein sehr guter Schiiler / sein // er / Gberhaupt kein Selbstvertrauen /

besitzen

Felix ist einerseits (“oder: Einerseits ist Felix) ein sehr guter Schiiler, andererseits

besitzt er (oder:

..., er besitzt andererseits) Uberhaupt kein Selbstvertrauen,

1. Klaus / ein sehr langsamer Schiiler / sein // er / immer / gute Noten /

nach Hause bringen

2. das Institut / genug Lehrer fiir 200 Schiler / haben // nicht geniigend Raume /

fir den Unterricht / vorhanden sein

147
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der Mann / ein Vermogen / verdienen // er / keine Zeit haben / das Leben
Zu geniellen

das Land / sehr gute Mdoglichkeiten zur Forderung des Tourismus / haben //
dazu / das Geld / fehlen

man / immer mehr elektrischen Strom / bendtigen // die Leute / keine Kraft-
werke / in ihrer Néhe / haben wollen

jeder / mehr Geld / haben wollen // alle / weniger arbeiten wollen

er mochte ein Haus bauen // er / Angst vor den hohen Kosten / haben

sie / mochten / heiraten und Kinder haben // sie / ihre Freiheit / nicht
verlieren wollen

9 Beim Radiohandler - Make sentences with the words below, using ,nicht nur...,
sondern ... auch".

N =

an diesem Fernseher / der Lautsprecher / kaputt sein // er / schwer
zu bedienen sein

An diesem Fernseher ist nicht nur der Lautsprecher kaputt, sondern er
ist auch schwer zu bedienen.

. diese Musik / viel zu laut sein // sie / ganz verzerrt / klingen

mit diesem Radiogeréat / Sie / Mittelwelle und UKW / empfangen kénnen //
Sie / die Kurzwellensender im 41- und 49-Meter-Band héren kénnen

. dieser Apparat / lhnen / Stereoempfang / bieten // er / einen eingebauten

Kassettenrecorder / enthalten

wir / Ihnen / ein Fernsehgerat / zu einem gunstigen Preis / verkaufen // wir /
es / ins Haus bringen und / es einstellen

dieser Videorecorder / jedes Fernsehprogramm / aufzeichnen // er / in lhrer
Abwesenheit / sich automatisch an- und abstellen

der Kassettenrecorder / viel zu teuer sein // er / einen schlechten Klang /
haben

. der Apparat / mit 220 Volt arbeiten // er / mit eingebauter Batterie oder

mit den 12 Volt aus dem Auto / funktionieren
ich / einen Fernseher / kaufen // ich / eine neue Dachantenne / brauchen

10 Gesundheit und Krankheit - ,entweder ... oder", ,nicht nur..., sondern ... auch"
oder ,einerseits ..., andererseits"? Join the sentences with the appropriate con-
junction. (Sometimes there are two possibilities.)

ONDOTRWN

©

. Ich muss standig Tabletten nehmen. Ich muss mich operieren lassen.

Ich fuhle mich mude. Ich kann nicht schlafen.

Sie brauchen viel Schlaf. Sie mussen viel an die frische Luft.

Sie nehmen lhre Medizin jetzt regelmé&Rig. Ich kann lhnen auch nicht helfen.
Sie haben Ubergewicht. Sie sind zuckerkrank.

Sie wollen gesund werden. Sie leben sehr ungesund.

. Sie sind stark erkéltet. Sie haben hohes Fieber.

Dieses Medikament gibt es in Tropfenform. Sie kénnen es auch als Tabletten
bekommen.

Es wird lhnen lhre Schmerzen nehmen. Sie werden auch wieder

Appetit bekommen.
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11.
12.
13.

14.
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lIhnen fehlt der Schlaf. Sie brauchen unbedingt Erholung.

Sie hdren sofort auf zu rauchen. Ich behandle Sie nicht mehr.
Ihr Kind leidet an Blutarmut. Es ist sehr nervos.

Sie mussen sich natdrlich viel bewegen. Sie durfen den Sport
nicht Gbertreiben.

Sie trinken keinen Alkohol mehr. Sie werden nie gesund.

25 Subordinate Clauses

General rules

It is helpful to bear in mind that the verb occurs at the end of all subordinate clauses,
whether they are introduced by a conjunction or any other type of word, and that sub-

ord

inate clauses are always preceded by a comma and followed by a comma, unless a

final mark of punctuation is called for.

1.

Subordinate clauses are incomplete sentences from the point of view of meaning.
They supplement the main clause. In most cases, subordinate clauses cannot occur
without a main clause.

Grammatically speaking, however, subordinate clauses are complete sentences, i. e.
they require a subject and a conjugated verb. Even if the subject is the same in the
main clause and in the subordinate clause, it must be repeated:

Er sprang in den Fluss, als er Hilferufe horte.

Subordinate clauses are introduced by subordinating conjunctions which define the
meaning of the sentence:

..., als er nach Hause kam.

..., obwohl er nicht schwimmen konnte.

The subject usually occurs after the conjunction in subordinate clauses. The con-
jugated verb is at the end of the subordinate clause.

Subordinate clauses may precede or follow a main clause or the clause they refer to.
a) The subordinate clause follows the main clause:
Er schrieb an seine Tante, als er Geld brauchte.

b) If the subordinate clause precedes the main clause, the same rules apply as in
sentences where the subject is in position I. The conjugated verb in the main

clause now occurs in position Il, immediately after the comma; the subject
follows in position Il (1V):
/ I m

Als er Geld brauchte, schrieb er an seine Tante.
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6. Pronouns are placed as near the beginning of the subordinate clause as possible,
usually straight after the conjunction.
Nachdem sich meine Freundin die Wohnung angesehen hatte, machte
sie ein unzufriedenes Gesicht.
»Wenn dir die Wohnung nicht gefallt, brauchst du sie nicht zu nehmen."

If, however, the subject itself is a pronoun, all other pronouns (accusative and
dative) are placed after it.

»Wenn du dich fir eine andere Wohnung entscheidest, bin ich dir nicht bdse.'
»Bevor ich es dir endgultig sage, muss ich es mir genau tberlegen."”

7. Subordinate clauses can also be dependent on other subordinate clauses, infinitive
constructions or relative clauses:
Er &rgerte sich, weil sie ihn nicht begriiRte, als er ankam.
Der Besucher furchtet, die Gastgeber zu kranken, wenn er das Hammelfleisch zuriickweist.
Es gibt Medikamente, die frei verk&uflich sind, obwohl sie schéadliche

Stoffe enthalten.
Note: To simplify matters the subordinate clause always relates to the main clause in

the following examples.

8§ 26 Temporal Subordinate Clauses
(Subordinate Clauses of Time)

wenn, als

Wenn der Wecker klingelt, stehe ich sofort auf.

Wenn is used with present tense for momentary, non-recurring actions (see also,
conditional sentences, 8§ 28).

Jedesmal (Immer) wenn es an der Tur lautete, erschrak er furchtbar.

Wenn is used with the present tense as well as with all past-tense forms for recurring
actions.

If the subordinate clause occurs at the beginning, jedesmal or immer can be placed
before wenn for emphasis.

In sentences describing recurring actions, the subordinating conjunction sooft can also
be used: 5o00ft es an der Tur lautete ...

Als er das Feuer bemerkte, rannte er sofort zur Tur.

Als ich jung war, gab es noch keine Videogerate.

Als is used for non-recurring actions in the past tense.
Gegenwart  Vergangenheit

einmalige Handlung wenn als
wiederholte Handlung wenn wenn
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1 An der Grenze - ,wenn" oder ,als"? Insert the correct conjunction.

1.

2 Make subordinate clauses from the first sentences

1.

2.

3.

4,

5.

Haben dich die Zollbeamten auch
so grindlich untersucht, ... du
nach Tirol gefahren bist?

Ja, sie sind immer besonders genau,
... junge Leute im Auto sitzen.

. ich neulich tber den Brenner-
Pass fuhr, musste ich jeden Koffer
aufmachen.

. ich friher nach Tirol fuhr, habe
ich nie ein Gepdckstlck 6ffnen
mussen.

. Ja, ... du damals nach lItalien ge-

fahren bist, gab's noch keine Terro-
risten!

.. ich neulich in Basel (ber die
Grenze fuhr, haben sie einem Stu-
denten das halbe Auto auseinander
genommen!

Ich war im vorigen Sommer in
Wien. Ich besuchte meine Schwes-
ter.

Der Junge war sechs Jahre alt. Da
starben seine Eltern.

Die Menschen waren fruher unter-
wegs. Sie reisten immer mit einem
Pferdewagen.

Man senkte den Vorhang. Ich ver-
liel das Theater.

Ich hatte in den Semesterferien
Zeit. Ich ging immer Geld ver-
dienen.

7.

10. Ja, ...

11.

12.

6.
7.
8.

9.

10.

Im vorigen Jahr haben sie immer
besonders genau geprift, ... ein
Auto aus dem Orient kam.

. Ich glaube, sie haben immer nach

Rauschgift gesucht, ... sie diese
Wagen so genau untersucht
haben.

. Hast du auch jedesmal ein bisschen

Angst, ... du an die Grenze
kommst?

mich neulich der deutsche
Zollbeamte nach Zigaretten fragte,
fing ich gleich an zu stottern.
Aber jetzt nehme ich keine Zigaret-
ten mehr mit, ... ich Ober die
Grenze fahre.

Und ich habe es den Zollbeamten
immer lieber gleich gesagt, ... ich
etwas zu verzollen hatte.

with ,wenn" or ,als".

Er hatte ein paar Glas Bier getrun-
ken. Er wurde immer sehr laut.

Sie dachte an ihre Seereise. Es wur-
de ihr jedes Mal beinahe schlecht.
Ich traf gestern meinen Freund auf
der StraBe. Ich freute mich sehr.
Der Redner schlug mit der Faust
auf den Tisch. Alle Zuhorer wach-
ten wieder auf.

Er kam aus dem Urlaub zurtick. Er
brachte immer Réaucherfisch mit.

3 ,wenn" or ,als"? Answer the questions according to the example below.

1.

Wann wurde J.F. Kennedy ermordet? (1963 / im offenen Auto durch

die Stadt Dallas fahren)

J.F. Kennedy wurde ermordet, als er 1963 im offenen Auto durch

die Stadt Pallas fuhr.

Wann verschluss man friiher die
Stadttore? (es / abends dunkel wer-
den)

2.

Wann brachen friher oft furchtbare
Seuchen aus? (Krieg / herrschen und
Dorfer und Stédte / zerstort sein)

151
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. Wann mussten sogar Kinder 10 bis

15 Stunden téglich arbeiten? (in
Deutschland / die Industrialisie-
rung beginnen)

Wann fand Robert Koch den Tuber-
kulosebazillus? (er / 39 Jahre alt
sein)

Wann wurden friiher oft Soldaten
in fremde Lé&nder verkauft? (die
Fursten / Geld brauchen)

6. Wann mussten die Kaufleute jedes-

mal unzéhlige Zollgrenzen passie-
ren? (sie / vor 200 Jahren z.B. von
Hamburg nach Minchen fahren)

. Wann wanderten friiher oft viele

Menschen nach Amerika aus? (sie /
in Europa / aus religitsen oder poli-
tischen Grinden / verfolgt werden)

8. Wann kam es zum Zweiten Welt-

krieg? (die deutschen Truppen un-

ter Hitler im August 1939 in Polen
einmarschieren)

wahrend, solange, bevor
Wahrend er am Schreibtisch arbeitete, sah sie fern.
Solange er studierte, war sie berufstatig.

Wahrend and solange are used for two or more simultaneous actions. The tenses in both
the main clause and in the subordinate clause are always the same.

Bevor er studieren konnte, musste er eine Priifung machen.

main
clause and in

We use bevor for actions which occur at a later point in time than those in
clause. Nevertheless, the same tenses are generally used in both the

the subordinate clause in German.

Ehe can be used in the same sense as bevor:

Ehe er studieren konnte...

Note

1. Wahrend can be used to denote contrast (adversative meaning):
Ich habe mich sehr gut unterhalten, wéhrend er sich gelangweilt hat.
Sie schickte ihm seine Briefe zurtick, wahrend sie die Geschenke behielt.

2. Solange is only used in sentences about end

is clear from the context:

Solange er studierte, war sie berufstatig. (Aber nur bis er fertig war, dann gab sie
ihren Beruf auf.)

Solange der Schriftsteller in Brasilien lebte, war er unglicklich. (Aber nur bis er

wieder nach Frankreich (bersiedelte.)

an activity or state or where this

Im Restaurant - Link the sentences with ,wahrend" or ,bevor".

Ich betrete das Lokal. Ich schaue mir die Preise auf der Speisekarte
vor der Tur an.

Bevor ich das Lokal betrete, schaue ich mir die Preise auf der
Speisekarte vor der Tur an.

Ich warte auf das Essen. Ich lese die
Zeitung.

Ich bestelle mein Essen. Ich studie- 2.
re die Speisekarte.



3. Ich esse. Ich wasche mir die
Hénde.

4. Ich warte auf den zweiten Gang.
Ich betrachte die Géaste und suche
nach alten Bekannten.

5. Ich esse. Ich unterhalte mich mit
den Gasten an meinem Tisch.
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6. Ich bezahle. Ich bestelle mir noch

einen Kaffee.

7. Ich trinke meinen Kaffee. Ich werfe

noch einen Blick in die Tageszei-
tung.

8. Ich gehe. Ich zahle.

5 Change the part of the sentences in italics to a subordinate clause, using ,bevor" or

~wahrend".

Vor den Semesterferien muss sie eine Klausur schreiben.
devor die Semesterferien beginnen, muss sie eine Klausur schreiben.

1. Wahrend des Studiums arbeitet sie
bereits an ihrer Doktorarbeit.

2. Sie hatte vor dem Studium eine
Krankenschwesternausbildung mit-
gemacht.

3. Vor ihrem Examen will sie ein Se-
mester in die USA gehen. (Examen
machen)

4. Wahrend ihres Aufenthalts in den
USA kann sie bei ihrer Schwester
wohnen, (sich aufhalten)

5. lhren Mann kannte sie schon vor
dem Studium.

6. Vor ihrer Heirat wohnte sie in einem
moblierten Zimmer.

. Vor Verlassen der Universitat will sie

promovieren.

. Wahrend ihrer Arbeit flirs Examen

findet sie wenig Zeit fur ihre Fami-
lie.

. Wahrend ihrer Hausarbeit denkt sie

immer an ihre wissenschaftliche
Tatigkeit. (Hausarbeit machen)

. Vor Sonnenaufgang steht sie schon

auf und setzt sich an ihren Schreib-
tisch.

. Wahrend ihres Examens muss ihr

Mann fir die Kinder sorgen.

. Vor Eintritt in die Firma ihres Mannes

will sie ein Jahr Pause machen.

6 Does ,wahrend" have a temporal or an adversative meaning in the following
sentences? - Using ,dagegen" or ,aber", change the sentence with an adversative

meaning.

Wahrend er sich Gber die Einladung nach Australien freute, brach sie

in Tranen aus.

Er freute sich Uber die Einladung nach Australien, dagegen brach sie in Tréanen aus.

1. Wahrend die 6ffentlichen Ver-
kehrsmittel, Busse und Bahnen oft
nur zu zwei Dritteln besetzt sind,
staut sich der private Verkehr auf
StraBen und Autobahnen.

2. Der Forscher entdeckte, wahrend er
sein letztes Experiment priifte, dass
seine gesamte Versuchsreihe auf ei-
nem Irrtum beruhte.

3. Obwohl er sich sehr anstrengte,

schaffte er es kaum, 20 Kilometer
pro Tag zu wandern, wahrend trai-
nierte Sportler miihelos 60 bis 80
Kilometer taglich laufen.

. Die Mieter der Hauser in der Alt-

stadt hoffen immer noch auf eine
grindliche Renovierung, wéhrend
der Abriss des gesamten Stadtvier-
tels schon langst beschlossen ist.
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. Wahrend ich anerkennen muss,

826 Temporal Subordinate Clauses

sollte, wahrend der Ehemann leer

dass deine Argumente richtig sind, ausging.

&rgere ich mich darlber, dass du 8. Wéhrend fruher die Post zweimal
mich immerzu persénlich belei- am Tag ausgetragen wurde, kommt
digst. der Brieftréger jetzt nur noch ein-
Wiéhrend er in seine Arbeit vertieft mal und samstags bald uberhaupt
ist, hort er weder die Klingel noch nicht mehr.

das Telefon. 9. Ich habe genau gesehen, dass er,

In dem Scheidungsurteil bestimmte wahrend wir spielten, eine Karte in
der Richter, dass die Frau das Haus seinen Armel gesteckt hat.

und das Grundstiick behalten

nachdem, sobald

Nachdem er gefruhstuckt hat, beginnt er zu arbeiten.

Nachdem er gefruhstiickt hatte, begann er zu arbeiten.

Sobald er eine Flasche ausgetrunken hat, 6ffnet er gleich eine neue.
Sobald er eine Flasche ausgetrunken hatte, 6ffnete er gleich eine neue.

The action in a subordinate clause with nachdem and sobald always belongs to an
earlier point in time than the action in the main clause; in clauses containing nach-
dem a change in tense is obligatory:

Nebensatz Hauptsatz
Perfekt -»Présens
Plusquamperfekt -»Préateritum

It is possible to have a gap in time between the two actions in sentences with nach-
dem; the actions are usually successive after sobald.

Simultaneous actions are possible in the main and subordinate clauses in sentences
with sobald:

Sobald ein Streit ausbricht, zieht er sich zurick.

Sobald ein Streit ausbrach, zog er sich zuriick.

Auf dem Kongress - Complete the endings of the verbs in brackets using the correct

tense.

1. Nachdem der Président die Géste 5. Nachdem man dann eine kurze
(begriien), begeben sich alle in Pause gemacht hatte, (halten) ein
den Speiseraum. Teilnehmer einen Lichtbildervor-

2. Alle Teilnehmer der Konferenz be- trag.
gaben sich in den Versammlungs- 6. Nachdem alle Géste zu Abend ge-
raum, nachdem sie (essen). gessen hatten, (sitzen) sie noch ei-

3. Nachdem alle Géste Platz genom- ne Zeit lang zusammen und (sich
men haben, (beginnen) der erste unterhalten).

Redner seinen Vortrag. 7. Nachdem man so drei Tage

4. Nachdem der Redner seinen Vor- (zuhdren, lernen und diskutieren),

trag (beenden), setzte eine lebhafte fuhren alle Teilnehmer wieder nach

Diskussion ein. Hause.
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8 Der Briefmarkensammler - Change the words in italics into a subordinate clause

with ,nachdem".

Nach dem Kauf der Briefmarken beim Briefmarkenhandler steckt

sie der Sammler in sein Album.

Nachdem der Sammler die Briefmarken beim 6Oriefmarkenhéandler gekauft bat,

steckt er 6ie in sein Album.

1. Nach einer halben Stunde in einem
Wasserbad kann man die Briefmar-
ken leicht vom Papier abldsen, (in
einem Wasserbad liegen)

2. Nach dem Ablosen der Briefmarken
von dem Brief'legt sie der Sammler
auf ein Tuch und lasst sie trocknen.

3. Nach dem Trocknen der Briefmarken
prift er jede Marke genau auf Be-
schadigungen.

9 Do the same here as you did in exercise 8, paying

6.

1. Nach dem Ende der Demonstration
wurde es still in den StraBen.

2. Nach der grindlichen Untersuchung
des Patienten schickte der Arzt ihn
ins Krankenhaus.

3. Nach einem dreistiindigen Aufenthalt
in Zirich reisten die Touristen nach
Genua weiter, (sich aufhalten)

4. Nachder Lésung aller Probleme
konnten die Architekten mit dem
Bau des Hochhauses beginnen.

5. Nach dem Bestehen des Staatsex-
amens tritt Herr M. eine Stelle als
Assistenzarzt in einem Kranken-
haus an.

IV bis, seit, seit(dem)

4.

6.

8.

9.

Nach dem Aussortieren der schon vor-
handenen Briefmarken steckt er die
anderen in sein Briefmarkenalbum.

. Nach dem Einsortieren jeder einzelnen

Briefmarke stellt er ihren Wert in ei-
nem Katalog fest.

Nach der Beendigung dieser Arbeit
sortiert er die doppelten in Tiiten,
die nach Léndern geordnet sind,
um sie mit seinen Freunden zu tau-
schen.

close attention to the tenses.

Nach der Auflésung der verschiedenen
Mineralien wurde die Séure auf ihre
Bestandteile untersucht, (sich auf-
16sen)

. Nach dem Ende des Unterrichts geht

er in die Mensa.

Nach dem Beginn der Vorstellung
wird kein Besucher mehr eingelas-
sen.

Nach der Entdeckung Amerikas kehr-
te Columbus nach Europa zuriick.

. Nach dem Regen steigt Nebel aus

dem Wald. (... es geregnet...)

Bis er aus Amsterdam anruft, bleibe ich im Biro.
Er war immer vergniligt und lustig, bis er heiratete.

The conjunction bis is generally used to denote future actions. When the action in
the main clause comes to an end, the subordinate clause introduces the new action.
Generally speaking, the future or present tense is used both in the main and in the

subordinate clause.
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Bis unsere Tochter heiratet, haben wir etwa 10 000 Mark gespart.

If it is obvious that the main clause action occurs before the action in the subordinate
clause, the perfect tense (Futur Il) can be used in the main clause, and in the subordinate
clause the present tense (Futur ) may be used.

Seitdem ich in Hamburg bin, habe ich eine Erkaltung.

The conjunctions seit or seitdem are used

past and are still continuing. In this case the tenses

simultaneous actions which have begun in

both clauses are the same.

Seit man das Verkehrsschild hier aufgestellt hat, passieren weniger Unfalle.

If a past non-recurring action continues to have an effect, a change in tense is necessary.

.bis" or ,seit"? Insert the appropriate conjunction.

seine Eltern gestorben waren, lebte
der Junge bei seiner Tante. Dort blieb er,

er 14 Jahre alt war. ... er die Haupt-
schule verlassen hatte, trieb er sich in
verschiedenen Stddten herum. Er lebte
von Gelegenheitsarbeiten, er in die
Hénde einiger Gangster fiel. er bei

diesen Leuten lebte, veriibte er nur noch
Einbriiche, Uberfiel Banken und stahl
Autos, er dann schlielich von der
Polizei festgenommen wurde. ... er nun
im Geféngnis sitzt, schreibt er an seiner
Lebensgeschichte. er in drei Jahren
entlassen wird, will er damit fertig sein.

Change the part of the sentence in italics to a subordinate clause, using ,seit",

.seitdem" or ,bis".

Seit der Fertigstellung der Bahnstrecke zwischen Stuttgart und Mannheim
kénnen die Zuge hier viel schneller fahren.

Seitdem die S>ahnetrecke zwischen Stuttgart und Mannheim fertig gestellt
{worden) ist, kdnnen die Zige hier viel schneller fahren.

1. Seitder Einfiihrung der 5-Tage-Woche
ist die Freizeitindustrie stark ange-
wachsen.

2. Seitder Erfindung des Buchdrucks
sind Uber 500 Jahre vergangen.

3. Seitdem Bau des Panamakanals
brauchen die Schiffe nicht mehr
um Kap Horn zu fahren.

4. Seitder Verlegung des ersten Telefon-
kabels von Europa nach Nordamerika
im Jahr 1956 ist der Telefonverkehr
sicherer und stérungsfreier gewor-
den.

5. Bis zum Bau des Tunnels ging der
ganze Verkehr Gber den 2500 m
hohen Pass.

6. Bis zur Entdeckung des ersten Bet&u-
bungsmittels mussten die Menschen
bei Operationen grolRe Schmerzen
aushalten.

7. Bis zur Einrichtung von sogenannten
Frauenhdusern wussten manche
Frauen nicht, wo sie Schutz vor
ihren aggressiven Mannern finden
konnten.

8. Biszur Einfihrung der 25-Stunden-
Woche werden wohl noch viele Jah-
re vergehen.
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Vor dem Eintreffen des Krankenwagens ...

Bevor der Krankenwagen eintraf, ...

12 Nach einem Unfall - Change the prepositional phrase into a subordinate clause.

Wahrend des Transports des Patienten ins Krankenhaus ...
Wahrend der Patient ine Krankenhaue traneportiert wurde, ...

Nach der Ankunft des Verletzten im Krankenhaus ...
Hachdem der Verietzte im Krankenhaue angekommen war, ...

Sofort nach der Untersuchung ...

Sobald man den Vatienten untereucht hatte, ...

Bei der Untersuchung des Patienten ...

Ale der Patient untereucht wurde, ...
Seit der Operation des Patienten ...

Seitdem man den Patienten operiert hat, ...

. Vor der Ankunft des Krankenwa-
gens an der Unfallstelle wurde der
Verletzte von einem Medizinstu-
denten versorgt.

. Wéhrend des Transports des Ver-
letzten in ein Krankenhaus wurde
er bereits von einem Notarzt be-
handelt.

. Sofort nach der Ankunft des Ver-
letzten im Krankenhaus haben
Fachérzte ihn untersucht.

. Bei der Untersuchung des Verletz-
ten stellte man innere Verletzungen
fest.

. Vor der Operation des Patienten
gab man ihm eine Bluttransfusion.
. Vor dem Beginn der Operation leg-
te man alle Instrumente bereit.

13 Do the same here:

Ein FuBballspiel

. Vor dem Beginn des FufRballspiels
loste der Schiedsrichter die Spiel-
feldseiten aus.

. Waéhrend des Spiels feuerten die Zu-
schauer die Spieler durch laute Rufe
an.

. Bei einem Tor gab es jedesmal
groRen Jubel.

7.

10.

11.

4. Sofort nach einem Foul zeigte der Schieds-

Nach der Operation brachte man
den Patienten auf die Intensiv-
station, (die Operation beenden)

. Nach einigen Tagen brachte man

den Patienten in ein gewdhnliches
Krankenzimmer. (Tage vergehen)

. Vor seiner Entlassung hat man ihn

noch einmal griindlich untersucht.
Nach seiner Riickkehr in seine
Wohnung musste der Patient noch
vierzehn Tage im Bett liegen blei-
ben.

Seit seinem Unfall kann der Ver-
letzte nicht mehr Tennis spielen,
(einen Unfall haben)

richter einem Spieler die gelbe Karte.
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5. Seitdem Austausch eines verletzten Spielers

6. Nach der Beendigung des Spiels tauschten

wurde das Spiel deutlich schneller.

die Spieler ihre Trikots.
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8 27 Causative Subordinate Clauses

(Subordinate Clauses of Reason)

weil, da, zumal

Weil man starke Schneefélle vorausgesagt hatte, mussten wir unseren
Ausflug verschieben.

Da eine Bergwanderung im Schnee geféhrlich ist, hat man uns geraten,
darauf zu verzichten.

The causal conjunctions weil and da are often used synonymously. In a reply to
a direct question weil must be used.
Warum fahrst du nicht mit uns? - Weil ich keine Zeit habe.

The time sequence in clauses with weil and da depends on the meaning being
expressed. Simultaneous actions, as well as actions denoting different points in time
(= tense change) are possible.

Bei solchem Wetter bleiben wir lieber im Hotel, zumal unsere Ausristung

nicht gut ist.

Subordinate clauses containing zumal mention additional important reasons. Zumal
is stressed in spoken German.

Die Gruppe feiert abends. Alle sind froh, aber jeder hat einen anderen Grund. -

Make sentences with ,weil".

A

A.

TONMOOw

Ich habe eine gute Arbeit geschrieben; deshalb bin ich froh.
ist froh, weil er eine gute Arbeit geschrieben hat.

Ich habe eine nette Freundin gefunden. (B. ist froh, weil... )
Hier kann ich mal richtig tanzen.

Ich kann mich mal mit meinen Freunden aussprechen.

Ich kann mich hier mal in meiner Muttersprache unterhalten.
Ich brauche mal keine Ricksicht zu nehmen.

Ich habe mal Gelegenheit meine Sorgen zu vergessen.

Ich bin so verliebt.

Am nachsten Tag ist die Gruppe nicht rechtzeitig zum Unterricht gekommen.
Jeder hatte eine andere Ausrede. - Make sentences using ,weil".

A. ist nicht gekommen, weil er Kopfschmerzen hat.

nmoOw

Der Autobus hatte eine Panne.

Der Wecker hat nicht geklingelt.

Die Stralenbahn war stehen geblieben.
Der Zug hatte Verspatung.

Die Mutter hat verschlafen.
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Das Motorrad ist nicht angesprungen.

Die Stralle war wegen eines Verkehrsunfalls gesperrt.
Er musste seinen Bruder ins Krankenhaus fahren.
Sie ist in den falschen Bus gestiegen.

3 Einige konnten beim FuBballspiel nicht mitspielen.

Ich konnte nicht mitspielen, weil...

TIOMMOO®mR

Ich hatte keine Zeit.

Ich habe mir den Ful} verletzt.

Ich habe zum Arzt gehen missen.

Ich habe mir einen Zahn ziehen lassen mussen.

Ich habe das Auto in die Werkstatt bringen mussen.

Ich bin entlassen worden und habe mir einen neuen Job suchen mdissen.
Ich habe mich bei meiner neuen Firma vorstellen muissen.

Ich habe zu einer Geburtstagsparty gehen missen.

Ich habe auf die Kinder meiner Wirtin aufpassen mussen.

4 Make a ,weil"-clause from the second sentence.

Frau Muller hat wieder als Sekretdrin gearbeitet. Die Familie hat
mehr Geld fir den Hausbau sparen wollen.

Frau Muller hat wieder als Sekretarin gearbeitet, weil die Familie mehr
Geld fir den Hausbau hat sparen wollen.

Herr Maller hat mit dem Bauen lange warten mussen. Er hat das notwendige
Geld nicht so schnell zusammensparen kdénnen.

Er und seine Familie haben fiinf Jahre auf alle Urlaubsreisen verzichtet. Sie ha-
ben mit dem Bau nicht so lange warten wollen.

Herr Muller hatte das Haus zweistockig geplant. Er hat durch Vermietung einer
Wohnung schneller von seinen Schulden herunterkommen wollen.

Er hat dann aber doch einstockig gebaut. Das Bauamt hat ihm eine andere
Bauart nicht erlauben wollen.

Herr Muller war zundchst ziemlich verérgert. Er hat einstdckig bauen missen.
Spéter war er sehr froh. Sie haben alle Kellerrdume fir sich benutzen kénnen.

5 In einem Mdbelhaus - Practise according to the following drill pattern:

einen Schrank zum Kunden bringen
Unser Kundendienst ist nicht da, weil ein Schrank zu einem Kunden

gebracht werden muss.

Unser Kundendienst ist nicht da,

weil...
1. neue Mobel abholen 5. in der Innenstadt eine Kiiche ein-
2. bei einem Kunden einen Schrank richten
aufbauen 6. einer Firma sechs Ledersessel liefern
3. bei einer Kundin die Esszimmer- 7. in einem Hotel einen Elektroherd
mobel austauschen installieren
4. in einem Vorort ein komplettes 8. in einer Neubauwohnung Teppiche

Schlafzimmer ausliefern verlegen
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8§28 Conditional Subordinate Clauses

6 Arbeit bei der Stadtverwaltung - Using the vocabulary from exercise 6 in § 19, make

sentences like the ones below:

Wiedereroffnung des Opernhauses
Ich habe noch viel zu tun, weil das Opernhaue wieder eréffnet wird.
Ich habe noch viel zu tun, weil das Opernhaus wieder erdffnet werden soll.

Make sentences like the ones below with the vocabulary from exercise 9 in § 19:

Sagst du nichts, weil du nicht gefragt worden bist?

8 28 Conditional Subordinate Clauses

wenn, falls
Wenn ich das Stipendium bekomme, kaufe ich mir als erstes ein Fahrrad.
Conditional sentences with wenn indicate that a certain condition must be fulfilled

before the statement in the main clause can be realized.

2. Conditional sentences occur both in the present and future tense. It is not always
easy to distinguish between temporal and conditional sentences with wenn in
German.

Bekomme ich das Stipendium, kaufe ich mir als Erstes ein Fahrrad.
Wenn can also be omitted in conditional sentences, in which case the conjugated verb

appears at the beginning of the sentence.

Falls ich ihn noch treffe, was ich aber nicht glaube, will ich ihm
das P&ckchen gern geben.

Treffe ich ihn noch, was ich aber nicht glaube, will ich ihm das
Packchen gern geben.

In obvious conditional sentences the conjunction falls is Falls can also be omitted,
in which case the conjugated verb occurs at the beginning of the sentence.
Du kannst dir eine Decke aus dem Schrank nehmen, wenn du frierst.

If the subordinate clause with wenn or falls follows the main clause, a complete
subordinate clause with the conjunction is usually necessary.
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Notes

1. The past tense is only possible in improbable conditional sentences. These sentences
use Konjunktiv Il (see 8§ 54, II).

2. Contrary to normal word order, dann or so can be inserted at the beginning of the
main clause when the conditional clause precedes it. dann or so serve to emphasize
the statement; they can only be in position I.

Wenn deine Katze Junge kriegt, dann ertrénke ich sie im Teich.
Wenn du meine Kétzchen ertrankst, dann verlasse ich dich.

Differentiating conditional clauses

The following idiomatic expressions can be used to express a condition:
angenommen
a) Angenommen, dass der Angeklagte die Wahrheit sagt, so muss er
freigesprochen werden.
b) Angenommen, der Angeklagte sagt die Wahrheit, so muss er
freigesprochen werden.

vorausgesetzt
a) Vorausgesetzt, dass ich den Zug erreiche, (so) komme ich morgen.
b) Vorausgesetzt, ich erreiche den Zug, so komme ich morgen.

gesetzt den Fall
a) Gesetzt den Fall, dass Herr H. unser Chef wird, so /dann gibt es viel
Arger im Biiro.
b) Gesetzt den Fall, Herr H. wird unser Chef, so /dann gibt es viel Arger im Biiro.

esseidenn
a) Ich gehe nicht zu ihm, es sei denn, dass er mich um Verzeihung bittet.
b) Ich gehe nicht zu ihm, es sei denn, er bittet mich um Verzeihung.

unter der Bedingung
a) Unter der Bedingung, dass dein Onkel fir den Kredit biirgt, kbnnen wir bauen,
sonst nicht.
b) (a main clause is rare here)

im Fall
a) Im Fall, dass die elektrischen Leitungen nicht erneuert werden, miete
ich diese Wohnung nicht.
b) (a main clause is not normal here)

The use of these expressions varies as regards position. A main clause may be used
instead of the doss-clause. Usually so is inserted, less often dann.
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1 Postangelegenheiten - Link the sentences.

Der Brief ist unterfrankiert. Der Empfanger zahlt eine ,,Einziehungsgebihr".
Wenn der Brief unterfrankiert ist, zahlt der Empfanger eine Einziehungegebihr.
Der Empfanger zahlt eine Einziehungegebiihr, wenn der drlef'unterfrankiert ist.

nicht als Packchen verschicken.

. Der Empfénger nimmt den Brief 6. Nitzen Sie die verkehrsschwachen
nicht an. Der Brief geht an den Ab- Stunden im Postamt. Sie sparen
sender zurtick. Zeit.

. Der Brief soll den Empfénger mog- 7. Sie telefonieren in der Zeit von 18
lichst schnell erreichen. Man kann Uhr bis 8 Uhr. Sie zahlen wesentlich
ihn als Eilbrief schicken. weniger flur das Gespréch.

. Es handelt sich um sehr wichtige 8. Sie wollen die Uhrzeit, das Neueste
Mitteilungen oder Dokumente. Sie vom Sport oder etwas Uber das Wet-
schicken den Brief am besten per ter vom néchsten Tag erfahren. Sie
Einschreiben. kénnen den Telefonansagedienst

. Ein Brief oder eine Postkarte ist benutzen.
groRer oder kleiner als das Normal- 9. Sie wollen ein Gliickwunschtele-
format. Die Sendung kostet mehr gramm versenden. Die Postdmter hal-
Porto. ten besondere Schmuckbléatter fiir Sie

. Eine Warensendung ist iber zwei bereit.

Kilogramm schwer. Man kann sie 10. Sie haben ein Postsparbuch. Sie kdn-

nen in verschiedenen européischen
Landern Geld davon abheben.

2 Make conditional sentences without ,wenn". Use the sentences in exercise 1.

let der 3rlef unterfrankiert, eo zahlt der Empféanger eine ,,Einziehungegebihr.

Instead of using ,,s0", ,,dann" can be used. The sentence is grammatically cor-
rect, however, without ,,so" or ,,dann".

3 Make a ,wenn"-sentence from the part of the sentence in italics.

Bei der Reparatur einer Waschmaschine muss man vorsichtig sein.
Wenn man eine Waechmaechlne repariert, muee man vorelchtlg ee'm.

. Beim Motorradfahren muss man ei- 5. Bei einigen Franzosischkenntnissen
nen Sturzhelm aufsetzen. (Wenn kann man an dem Sprachkurs teil-
man ...) nehmen. (Wenn man ... hat)

. Bei Einnahme des Medikaments muss 6. Beiachtstiindigem Schlaf ist ein Er-
man sich genau an die Vorschriften wachsener im Allgemeinen ausge-
halten. schlafen.

. Beim Besuch des Parks muss man ein 7. Bei entsprechender Eile kannst du den
Eintrittsgeld bezahlen. (... besu- Zug noch bekommen, (sich entspre-
chen will ...) chend beeilen)

. Bei groRer Hitze féllt der Unterricht 8. Bei Nichtgefallen kann die Ware inner-

in der 5. und 6. Stunde aus. (es /
sehr heil} sein)

halb von drei Tagen zuriickgegeben
werden. (Wenn ... einem nicht ge-
fallt)



9. Bei unvorsichtigem Umgang mit dem

Pulver kann es explodieren.
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11. Beiunerlaubtem Betreten des Gelan-

des erfolgt Strafanzeige. (Passiv)

10. Bei sorgfaltiger Pflege werden Ihnendie  12. Beim Ertonen der Feuerglocke miissen

Pflanzen jahrelang Freude bereiten.

alle Personen sofort das Gebaude

(WennSie ... pflegen) verlassen.
4 Make conditional sentences.
(Sie / die Reise nicht antreten kénnen) ..., so missen Sie 80 Prozent der

Fahrt- und Hotelkosten bezahlen, (gesetzt den Fall)
Gesetzt den Fall, 5ie kénnen die Reise nicht antreten, so missen Sie 30 Frozent
der Fahrt- und Hotelkosten bezahlen.

1. (ich / krank werden) ..., so muss 6. (er / den Unfall verursacht haben)
ich von der Reise zuriicktreten, (an- ..., S0 wird man ihm eine Blutpro-
genommen) be entnehmen, (gesetzt den Fall)

2. (der Hausbesitzer / mir die Woh- 7. (Sie / den Leihwagen eine Woche
nung kiindigen) ..., so habe ich vorher bestellen) ..., so kénnen Sie

. Ich gehe nicht zu ihm,

immer noch ein Jahr Zeit um mir
eine andere Wohnung zu suchen,
(angenommen)

... (er mich
rufen ) (es sei denn)

sicher sein, dass Sie einen bekom-
men, (unter der Voraussetzung)

. (Sie / den Leihwagen zu Bruch fah-

ren) ..., so zahlt die Versicherung
den Schaden, (gesetzt den Fall)

4. (ihr alle / den Protestbrief auch un- 9. Wir fahren auf jeden Fall in die Ber-
terschreiben) ..., so bin ich bereit ge, ... (es/in Strdmen regnen) (es
ebenfalls zu unterschreiben, (vor- sei denn)
ausgesetzt) 10. (ich / gleich im Krankenhaus bleiben

5. (das Telefon / klingeln) ...,sobin sollen) ..., so muss ich dich bitten,

ich jetzt nicht zu sprechen, (gesetzt
den Fall)

mir Verschiedenes herzubringen, (an-
genommen)

5 Using the examples from exercise 4, make conditional sentences with ,dass".

Gesetzt den Fall, dass Sie die Reise nicht antreten kdnnen, so miissen Sie
&0 Frozent der Fahrt- und Hotelkosten bezahlen.

6 Complete the following sentences.

. Angenommen, dass er mir das Geld nicht zuriickgibt, ...

Gesetzt den Fall, dass ich das gesamte Erbe meiner Tante bekomme, ...

Im Fall, dass es Krieg gibt, ...

Unter der Bedingung, dass du mich begleitest, ...
Vorausgesetzt, dass ich bald eine Anstellung erhalte, ...
..., €s sei denn, dass ich wieder diese starken Rickenschmerzen bekomme.
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8 29 Consecutive Subordinate Clauses
(Subordinate Clauses of Consequence)

so dass; so ..., dass
Der Gast stieR die Kellnerin an, so dass sie die Suppe verschittete.

Subordinate clauses with so dass convey the consequence of an action in the preceding
main clause. The subordinate clause with so dass always follows the main clause.

Er fuhr 50 riicksichtslos durch die Pfiitze, dass er alle Umstehenden bespritzte.

1. If an adverb occurs in the main clause, so usually precedes the adverb. So as well as
the adverb are stressed in spoken German. Instead of so, derart/dermal’en may be
used. This adds to the emphasis.

Sie war derart aufgeregt, dass sie nicht mehr wusste, was sie tat.
Die Maus hat sie dermalien erschreckt, dass sie in Ohnmacht fiel.

2. If, however, we wish to emphasize the consequence of the preceding action, the
emphasis is placed on so dass:
Er fuhr riicksichtslos durch die Pfiitze, so dass er alle Umstehenden bespritzte.

3. Sometimes so can be used in a main clause without an adverb when the adverb is
understood.
Sein Bart wéchst so, dass er sich zweimal am Tag rasieren muss.
Sein Bart wdchst so (schnell), dass ...

Er war ein so erfolgreicher Geschéftsmann, dass er in kurzer Zeit ein internationales
Unternehmen aufbaute.

1. If an attributive adjective occurs in the main clause, so generally precedes the adjec-
tive. By so doing, the attributive adjective is automatically stressed:
Er war ein so erfolgreicher Gesché&ftsmann, dass... (= Singular)
Sie waren so erfolgreiche Geschéftsleute, dass... (= Plural)

2. Consequence can also be emphasized in the following way:
Er war ein erfolgreicher Geschéaftsmann, so dass er in kurzer Zeit ...
Notes
1. solch- see § 39, | and V
Es herrschte solche Kalte / solch eine Kalte, dass die Tiere im Wald erfroren.

2. Consecutive clauses with zu ..., als dass are used with the unreal subjunctive
(see § 54, V).
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2

Link the sentences with ,so dass" or ,so

Link the sentences with ,so

1.

829 Consecutive Subordinate Clauses

..., dass".

Das Haus fiel zusammen. Die Familie war plétzlich ohne Unterkunft.
Dae Haue fiel zueammen, eo daee die Familie plétzlich ohne Unterkunft war.

Das Erdbeben war stark. Es wurde noch in 300 Kilometer Entfernung

registriert.

Dae Erdbeben war eo etark, daee ee noch in 300 Kilometer Entfernung

regietriert  wurde.

Erdbeben

Die Erde bebte plétzlich stark. Die
Menschen erschraken zu Tode und
rannten aus ihren Hausern.

Immer wieder kamen neue Erdbe-
benwellen. Die Menschen wollten
nicht in ihre Hauser zurtickkehren.
Viele Hauser wurden durch das
Erdbeben zerstort. Die Familien
mussten bei Freunden und Bekann-
ten Unterkunft suchen.

Die Zerstérungen waren groR.

Das Land bat andere Nationen um
Hilfe.

..., dass".

Der Clown machte komische
Bewegungen. Wir mussten alle
lachen.

Die Seiltdnzerin machte einen ge-
fahrlichen Sprung. Die Zuschauer
hielten den Atem an.

Der Jongleur zeigte schwierige
Kunststucke. Die Zuschauer
klatschten begeistert Beifall.

Ein Lowe brillte laut und bose.
Einige Kinder fingen an zu
weinen.

3 Exaggerations with so ... dass

. Das Militér brachte Zelte und

Decken. Die Menschen konnten not-
dirftig untergebracht werden.

. Es wurden auch Feldkichen vom Ro-

ten Kreuz aufgestellt. Die Menschen
konnten mit Essen versorgt werden.

. Die Menschen in den benachbarten

Landern waren von den Bildern er-
schittert. Sie halfen mit Geld, Klei-
dung und Decken.

. Bald war genug Geld zusammen. Es

konnten zahlreiche Holzhduser ge-
baut werden.

. Ein Zauberkunstler zog viele Blumen

aus seinem Mantel. Die Manege (=
der Platz in der Mitte des Zirkus) sah
aus wie eine Blumenwiese.

. Die Musikkapelle spielte laut. Einige

Leute hielten sich die Ohren zu.

. Man hatte viele Scheinwerfer instal-

liert. Die Manege war taghell be-
leuchtet.

. Einige Hunde spielten geschickt FuR-

ball. Die Zuschauer waren ganz er-
staunt.

Das Schiff war sehr lang. Der Kapitdn fuhr mit dem Motorrad darauf herum.
Dae Schiff war eo lang, daee der Kapitdn mit dem Motorrad darauf herumfuhr.

Der Tisch war sehr breit. Man
konnte die Gegenubersitzenden
kaum erkennen.

2. Er war sehr grof3. Man musste eine

Leiter anstellen, wenn man seine
Nasenspitze sehen wollte.
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830 Concessive Subordinate Clauses

3. Er war sehr fett. Man brauchte ei-

nen Schnaps, wenn man ihn gese-
hen hatte.

. Sie war sehr hasslich. Das Feuer im

Ofen ging aus, wenn sie hineinsah.

. Es war sehr heilt und trocken. Die

6. Das Schiff war riesig. Der Koch

musste zum Umrihren mit einem
Motorboot durch den Suppenkessel
fahren.

Die Gassen in Venedig sind sehr

eng. Die Hunde kénnen nur senk-

Béaume liefen den Hunden nach. recht mit dem Schwanz wedeln.

Find other exaggerations with so ... dass

8 30 Concessive Subordinate Clauses

obwohl, obgleich, obschon

Obwohl wir uns standig streiten, sind wir doch gute Freunde.
Obgleich wir uns schon seit zwanzig Jahren kennen, hast du mich
noch niemals besucht.

Obschon der Professor nur Altgriechisch gelernt hatte, verstanden
ihn die griechischen Bauern.

1. Obwohl, obgleich, and the rarer obschon are used synonymously.

2. The above conjunctions indicate the unexpected, surprising nature of an action in
the subordinate clause, in view of what was said before.

3. The tenses used in concessive subordinate clauses depend on the meaning being
expressed.

Note

Ob wohl introduces a subordinate clause, trotzdem introduces a main clause. It is
important not to confuse these two conjunctions (the use of trotzdem instead of obwohl
is archaic):

Obwohl wir uns standig streiten, sind wir doch gute Freunde.

Wir sind gute Freunde; trotzdem streiten wir uns sténdig.

Link the sentences with ,obwohl", ,obgleich" or ,obschon".

d) Ich bendtige seine Hilfe.

e) Er wollte uns schon seit langem
besuchen.

f) Er wusste, dass ich auf ihn warte.

1. Erist nicht gekommen,
a) Ich hatte ihn eingeladen.
b) Er hatte fest zugesagt.
c) Er wollte kommen.



2.

Link the sentences from exercise 1 with ,zwar...,

.zwar... allerdings", ,dennoch" or ,trotzdem" alternately (see § 24, 3).

Sie kam zu spét, ...

a) Sie hatte ein Taxi genommen.

b) Sie hatte sich drei Wecker ans
Bett gestellt.

c) Sie hatte sich (ibers Telefon
wecken lassen.

d) Die Stralle war frei.

e) Sie hatte plinktlich kommen
wollen.

f) Sie hatte einen wichtigen
Termin.

g) Sie hatte mir versprochen
rechtzeitig zu kommen.

Ich konnte nicht schlafen, ...

a) Ich hatte ein Schlafmittel ge-
nommen.

b) Ich war nicht aufgeregt.

c) Niemand hatte mich geérgert.

d) Ich hatte bis spat abends ge-
arbeitet.

e) Ich war sehr miide.

830 Concessive Subordinate Clauses

f) Das Hotelzimmer hatte eine
ruhige Lage.

g) Kein Verkehrslarm war zu
horen.

h) Ich hatte eigentlich gar keine
Sorgen.

. Das Hallenbad wurde nicht ge-

baut, ...

a) Es war fir dieses Jahr geplant.

b) Die Finanzierung war gesichert.

c) Der Bauplatz war vorhanden.

d) Der Bauauftrag war bereits ver-
geben worden.

e) Die Birger der Stadt hatten es
seit Jahren gefordert.

f) Auch die Schulen bendtigen es
dringend.

g) Auch die Randgemeinden waren
daran interessiert.

h) Man hatte es schon l&ngst bauen
wollen.

aber”, ,zwar..., aber doch",

Concessive clauses and clauses of reason - Make sentences from § 24 exercise 2 as
in the examples (see § 24, 3):

Obwohl er gern 5ki lauft, fahrt er diesen Winter nicht in Urlaub.
Weil er gern Ski lauft, leqt er seinen Urlaub in den Winter.

Link the sentences using the conjunctions in brackets.

1.

2.

Er war unschuldig. Er wurde be-
straft, (dennoch; obwohl)

Die Familie wohnte weit von uns
entfernt. Wir besuchten uns héu-
fig, (zwar..., aber doch; obgleich)
Wir mussten beide am néachsten
Tag frih zur Arbeit. Wir unterhiel-
ten uns bis spét in die Nacht,
(trotzdem; dennoch; obwohl)
Wir stritten uns haufig. Wir ver-
standen uns sehr gut. (allerdings;
obschon)

Die Gastgeber waren sehr freund-
lich. Die Géste brachen friihzeitig

auf und gingen nach Hause.
(zwar..., dennoch; obwohl)

. Die Arbeiter streikten lange Zeit. Sie

konnten die geforderte Lohner-
héhung nicht durchsetzen, (obwohl,
trotzdem)

. Er hatte anfangs Uberhaupt kein

Geld. Er brachte es durch seine kauf-
mannische Geschicklichkeit zu ei-
nem grofen Vermdgen, (indessen;
obgleich)

. Die Jungen waren von allen Seiten

gewarnt worden. Sie badeten im stir-
mischen Meer, (dennoch; obwohl)
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8§31 Subordinate Clauses of Manner
wenn ... auch noch so
Wenn er auch noch so schlecht schlief, so weigerte er sich eine Tablette zu nehmen.

1. This complicated structure emphasizes the adverse meaning within the sentence
more than the obwoW-clause.

2. The subordinate clause begins with wenn, auch noch so occurs after the subject,
giving the sentence a concessive meaning. The main clause generally begins with
so, which refers to the preceding subordinate clause.

Wenn er auch noch so schlecht schlief, er weigerte sich eine Tablette zu nehmen.

The main clause can also follow the subordinate clause without inversion (= subject
in position I, followed by the conjugated verb in position Il). This word order is not
possible in other subordinate clauses.

Schlief er auch noch so schlecht, er weigerte sich eine Tablette zu nehmen.

Wenn can also be omitted in concessive subordinate clauses, in which case the
conjugated verb replaces it.

Combine the sentences with the conjunction wenn ... auch noch so

Die Bergsteiger strengten sich an. Sie konnten den Gipfel nicht erreichen.
Wenn die Bergsteiger eich auch noch so anstrengten, sie konnten den Gipfel nicht
erreichen, oder: Die Bergsteiger strengten sich noch so an, sie ...

1. Der Junge bat seine Eltern darum. 4. Der Reisende hatte das Haschisch
Er bekam das Fahrrad doch nicht. gut versteckt. Die Spirhunde fan-

2. Der Student wurde von allen Seiten den es aber sofort.
gewarnt. Er reiste doch in das Kri- 5. Du kannst dich beeilen. Du wirst
sengebiet. den Zug nicht mehr erreichen.

3. Die Eltern sparten eisern. Das Geld (kénnen entfallt)

reichte hinten und vorne nicht.

8 31 Subordinate Clauses of Manner
wie, als (Comparative clauses)

In comparative clauses with wie and als a tense change usually occurs. In most cases a
previous supposition is compared with a construction expressing a fact.
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Er ist so reich, wie ich vermutet habe.
Er machte einen so hohen Gewinn bei seinen Geschaften, wie er gehofft hatte.

If the comparison in question equates two things, wie is used in the subordinate clause.
So (genauso, ebenso, geradeso) precedes the adverb or attributive adjective in unin-
fected form in the main clause.

Er verhielt sich (genau)so, wie wir gedacht hatten.

So (genauso, ebenso and geradeso) can sometimes occur in the main clause
adverb, in which case so is strongly emphasized.

Er ist noch reicher, als ich erwartet habe.
Er machte einen héheren Gewinn, als er angenommen hatte.

If the comparison in question differentiates between two things rather than equating
them, als is used in the subordinate clause. The comparative occurs in the main clause.

Er verhielt sich ganz anders, als wir uns vorgestellt hatten.

A comparative construction with als occurs after anders, ander- (e. g.: Er hat gewiss
andere Plane, als ...).

»als" or ,wie"? Which of the phrases in column Il and Ill belong to the phrases in

column I?
I I Il
1. Es bleibt uns nichts anderes tbrig a) im Allgemeinen angenommen
2. Der Bauer erntete mehr, wird.
3. Er erntete so dicke Apfel, b) der Busfahrer geplant hatte.
4. Der Patient erholte sich schneller, c) wieder von vorn anzufangen.
5. Die Steuernachzahlung war nicht |als |d) die Arzte angenommen hatten.
so hoch, e) er sie in den Wintern zuvor ge-
6. Im letzten Jahr hatte er eine wie habt hatte.
héhere Heizdlrechnung, f) er sie noch nie geerntet hatte.
7. Das Haus ist nicht so alt, g) der Kaufmann befiirchtet hatte.
8. Die Reise verlief anders, h) er je zuvor geerntet hatte.

2 Practise the comparative.

War das Konzert gut?

Ja, es war besser, als ich erwartet hatte.

Es war nicht so gut, wie ich angenommen hatte.

Complete the following sentences: als ich gedacht / erwartet / angenommen /
gehofft / befurchtet / vermutet / geglaubt hatte.

1. Waren die Eintrittskarten teuer?

5. Dauerte das Konzert lange?

6. War der Beifall groR?

7. Hast du viele Bekannte getroffen?

8. Bist du spat nach Hause gekommen?

2. War der Andrang groR?
3. Waren die Karten schnell verkauft?
4. Spielten die Kunstler gut?
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3 Do the same here:

Waren die Vortréage interessant?
Wourde lebhaft diskutiert?

. Habt ihr viel gestritten?

Habt ihr viele Kollegen getroffen?

. War die Tagung lohnend?

War das Hotel gut eingerichtet?
War euer Zimmer ruhig?

War das Essen reichhaltig?

NSNS
® N o o

Il je ..., desto (Comparative clauses)

Nebensatz Hauptsatz
1 1 I
a) Je schlechter die desto schneller steigen die Preise.

Wirtschaftslage ist,

b) umso schneller steigen die Preise.
desto hdhere mussen gezahlt
Steuern werden.

c) desto mehr Geld flief3t ins Ausland,
desto mehr werden arbeitslos.
Menschen

d) eine desto hdhere st die Folge.

Inflationsrate

1. Sentences containing je ..., desto or je .., umso compare two comparatives, each
expressing different content, despite the fact that they are part of a correlated
sequence.

2. Word order: A subordinate clause with a comparative with je occurs first; the conju-
gated verb is in final position. A main clause follows with desto and a comparative in

position |. The conjugated verb occurs in position Il and subject in position 1l (IV).
see a) The most common form: comparative adverbs are used to make a
comparison.

see b) Attributive adjectives can also be used for comparative sentences. They
usually precede zero article nouns.

see c) If there is no attributive item, the uninflected comparative form mehr or
weniger is used.

see d) A rare form: the indefinite article always precedes je or desto with singular
nouns which require an article.

3. All these forms can vary in je or desto constructions. The nouns in question can be
used as a subject or an object, or even as a prepositional object:
Je schlechter die Wirtschaftslage ist, mit desto h6heren Steuern muss
man rechnen.



4 Link the sentences using ,je

N

..., desto".
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Wir stiegen hoch; wir kamen langsam vorwaérts.
Je hoher wir stiegen, desto langsamer kamen wir vorwarts.

Er trank viel; er wurde laut.

Er isst wenig; er ist schlecht ge-
launt.

Du arbeitest griindlich; dein Erfolg
wird grof3 sein.

. Das Hotel ist teuer; der Komfort ist

zufriedenstellend.
Der Auslander sprach schnell; wir
konnten wenig verstehen.

. Die Sekretérin spricht viele Fremd-

5 Do the same here:

1.

2.

Es wurde spét; die Géste wurden
frohlich.

Du arbeitest sorgféaltig; du be-
kommst viele Auftrége.

Die Musik ist traurig; ich werde
melancholisch.

Ich bekomme wenig Geld; ich
muss sparsam sein.

. Der Vertreter muss beruflich weit

fahren; er kann viel von der Steuer
absetzen.
Ihre Schiler waren klug und

6 Complete the following on your own.

1.
2.

Je leiser du sprichst,...
Je starker der Kaffee ist,...

3. Je schlechter die Wirtschafts-

lage des Landes wird,...

4. Je groRer ein Krankenhaus ist,..

5.

Je mehr sie Uber ihn lachten,...

10.

10.

SO~

sprachen; sie findet leicht eine gute
Stellung.

Das Herz ist schwach; eine Operation

ist schwierig.

Du sprichst deutlich; ich kann dich
gut verstehen.

Es ist dunkel; die Angst der Kleinen
ist groR.

Das Essen ist gut gewd(rzt; es
schmeckt gut.

fleiRig; die Arbeit machte ihr viel
SpaRi.

. Hans wurde wiitend; Gisela musste

laut lachen.

. Die Kinstler, die im Theater auftra-

ten, waren beriihmt; viele Zuschau-
er kamen, aber die Platze wurden
teuer, (desto..., aber desto)

Er hélt sich lange in Italien auf; er
spricht gut Italienisch.

Du fahrst schnell; die Unfallgefahr
ist groR.

Je langer ich sie kannte,...

Je ofter wir uns schrieben,...

Je frecher du wirst, ...

Je mehr du angibst, ...

Je strenger die Grenzkontrollen
werden, ...

7 Link the sentences according to the following example:

Seine Ausbildung ist gut; er bekommt ein hohes Gehalt.
Je besser seine Ausbildung ist, ein desto htheres Gehait bekommt er.

. Du schreibst hoflich; du erhaltst ei-

ne hofliche Antwort.

Du triffst ihn oft; du wirst mit ihm
ein gutes Verhéltnis haben.

Du willst schnell fahren; du musst
einen teuren Wagen kaufen.

4.

5.

Das Geld ist knapp; du musst einen
hohen Zinssatz zahlen.

Wir kamen dem Ziel nah; ein star-
kes Hungergefiihl quélte mich.

171
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Il wie (Clauses of manner)

Wie es mir geht, weilit du ja.
Du weil3t ja, wie es mir geht.
Wie ich ihn kennen gelernt habe, habe ich dir schon geschrieben.
Ich habe dir schon geschrieben, wie ich ihn kennen gelernt habe.

Subordinate clauses of manner can occur after w/e-questions:
Wie geht es dir? Wie es mir geht, weil3t du ja.

Wie gut er sich verteidigt hat, haben wir alle gehort.
Wir haben alle gehdért, wie gut er sich verteidigt hat.

The modal conjunction w/'ecan be complemented by an adverb.

Wie ich annehme, wird er trotzdem verurteilt.
Wie ich gehort habe, hat er sein gesamtes Vermdgen verloren.

Subordinate clauses with wie can also convey the speaker's attitude to the content of
the sentence:

Wie ich annehme, kommt er morgen.

Wie ich glaube, ...

Wie er sagte,...

Wie ich erfahren habe,...

This type of clause rarely appears after the main clause:
Meine Verwandten sind schon lange umgezogen, wie ich annehme.

8 Practise ,wie"-sentences according to the following example:
Ich werde morgen nach Minchen fahren.
Wie ich Ihnen schon sagte, werde ich morgen nach Miinchen fahren.

Insert the following phrases correctly: Wie ich schon erwéhnte...; Wie ich hoffe / ge-
plant habe; Wie Sie wissen...

1. Ich werde dort mit Geschaftsfreun- 4. Von Miinchen aus werde ich meinen
den zusammentreffen. Urlaub antreten.

2. Wir werden uns sicher einig werden. 5. Ich werde zwei Wochen wegbleiben.

3. Ich werde interessante Auftrage fur 6. Die Ruhe wird mir gut tun.

die Firma erhalten.

IV indem (Clauses of manner)

Sie gewohnte ihm das Rauchen ab, indem sie seine Zigaretten versteckte.
Er kann den Motor leicht reparieren, indem er die Ziindkerzen auswechselt.

The subordinate clause of manner with indem expresses the manner in which a person
does something as well as the means.
Phrases with indem answer the question how? How is an action performed?
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10 Replace the word in italics with ,durch ..."
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Link the sentences in the same way as the example below using ,,indem".

Wie kann man Heizkosten sparen? - Man ersetzt die alten Fenster durch

Doppelglasfenster.

Man kann Heizkosten sparen, indem man die alten Fenster durch Doppelglas-

Wie kann man die Heizkosten auch
noch senken? - Man I&sst die Tem-
peraturen abends nicht Gber 20
Grad steigen und senkt die Zim-
mertemperatur in der Nacht auf
etwa 15 Grad.

Wie kann man ferner die Woh-
nung vor Kalte schiitzen? - Man
bringt Isoliermaterial an Decke,
FuBboden und Wénden an.

Wie kdnnen wir Rohstoffe sparen?
- Im sogenannten Recycling ver-

fenster ersetzt.

wendet man bereits gebrauchte
Materialien wieder.

Wie kann man Benzin sparen? -
Man féhrt kleinere, sparsamere Au-
tos und geht ofter mal zu Fuf3.
Wie kann die Regierung die Luft
vor industrieller Verschmutzung
schiutzen? - Sie schreibt Rauch-
und Abgasfilter gesetzlich vor.
Wie kann man die Stadtbewohner
vor L&rm schiitzen? - Man richtet
mehr FulRgéngerzonen ein und
baut leisere Motorrader und Autos.

using a subordinate clause with ,indem".

Die Bauern zeigten durch Demonstrationen mit Traktoren und schwarzen Fahnen

ihren Protest gegen die neuen Gesetze.

Die Dauern zeigten ihren Frotest gegen die neuen Gesetze, indem sie mit Trakto-

ren und schwarzen Fahnen demonstrierten.

1. Die standigen Uberschwemmun-
gen an der Kiiste kénnen durch den
Bau eines Deiches verhindert wer-
den, (indem man...)

2. Die Arzte konnten das Leben des
Politikers durch eine sofortige Opera-
tion nach dem Attentat retten, (in-
dem sie ihn...)

3. Als ich meinen Schlussel verloren
hatte, half mir ein junger Mann,
durch die Verwendung eines geboge-
nen Drahts die Wohnungstir zu 6ff-
nen.

4. Manche Wissenschaftler werden
durch die Verdffentlichung falscher
oder ungenauer Forschungsergebnisse
berihmt.

5. Der Chef einer Rauschgiftbande

konnte durch die rechtzeitige Infor-
mation aller Zollstellen an der Gren-
ze verhaftet werden.

. Durch die Weitergabe wichtiger Infor-

mationen an das feindliche Ausland
hat der Spion seinem Land sehr ge-
schadet. (Indem der Spion...)

. Als die Rauber mit Masken und

Waffen in die Bank eindrangen,
konnte der Kassierer durch den
Druck auf den Alarmknopf die Poli-
zei alarmieren.

. Kopernikus hat durch die Beobach-

tung der Sterne erkannt, dass die Er-
de eine Kugel ist, die sich um die
Sonne dreht.
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9. Es hat sich gezeigt, dass man durch 11. Die Menschen in den Industrielan-

das Verbot der Werbung fiir Zigaretten dern schaden der Umwelt durch den

im Fernsehen den Tabakkonsum Kauf von modischen, aber unbrauch-

tatsachlich verringern kann. baren Dingen, die bald wieder weg-
10. Viele Menschen kénnen durch den geworfen werden.

Verzicht auf Bier und fette Speisen
sehr schnell abnehmen.

8 32 Clauses of Purpose
(Clauses Expressing Intention)

damit; um ... zu (see § 33)
Damit der Arzt nichts merkte, versteckte der Kranke die Zigaretten.

Subordinate clauses with damit express the reason or intention behind a certain action.
A dom/t-clause is used when the subject of the main clause and the subordinate clause
are not the same.

The modal verbs sollen and wollen are not used in dom/t-clauses because damit
expresses an intention, a wish or the will to do something.

Er nahm eine Schlaftablette, damit er leichter einschlafen kann.
Er nahm eine Schlaftablette um leichter einschlafen zu kdnnen.
Er nahm eine Schlaftablette um leichter einzuschlafen.

If the subject of the main clause is also that of purpose clause, it is better and more
usual to use urn ... zu + infinitive.
It is possible to use the modal verb kdnnen, but it is not always essential.

Link the following sentences with ,urn ... zu" where possible, otherwise with
,damit". Note that the modal verb is omitted in position II.

Ich habe sofort telefoniert. Ich wollte die Wohnung bekommen.

Ich habe sofort telefoniert um die Wohnung zu bekommen.

Ich habe sofort telefoniert. Mein Bruder soll die Wohnung bekommen.
Ich habe sofort telefoniert, damit mein Bruder die Wohnung bekommt.

1. Ich habe die Anzeigen in der Zei- 4. Viele Vermieter geben aber eine
tung studiert. Ich wollte eine scho- Anzeige unter Chiffre auf. Die Leu-
ne Wohnung finden. te sollen ihnen nicht das Haus ein-

2. Ich bin in die Stadt gefahren. Ich rennen.
wollte eine Adresse erfragen. 5. Wir haben die Wohnung genau

3. Ich beeilte mich. Niemand sollte vermessen. Die Mdbel sollen spéter

mir zuvorkommen. auch hineinpassen.
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8. Wir haben den Umzug an den An-
fang des Urlaubs gelegt. Wir wollen
die neue Wohnung in aller Ruhe
einrichten (... zu kénnen).
SchlieBlich haben wir noch eine
Woche Urlaub gemacht. Wir woll-
ten uns ein bisschen erholen.

Ich habe viele kleine Sachen mit
dem eigenen Wagen transportiert.
Ich wollte Umzugskosten sparen.
Wir haben das Geschirr von der
Transportfirma packen lassen. Die 9.
Versicherung bezahlt dann auch,

wenn ein Bruchschaden entsteht.

2 Make ,um ... zu"-clauses from the sentences in italics. If this is not possible, make
,damif'-clauses. Note that the modal verb is omitted in position Il.

1. Franz Hé&user war von Wien nach 7. Aber es war erfolglos, er musste

3 Answer with an ,um ...
possible.

Steyr gezogen. Er sollte dort eine Stel-
le in einer Papierfabrik annehmen.

. Eines Tages beschloss Franz, im al-
ten Fabrikschornstein hochzustei-
gen. Er wollte sich seine neue Heimat
einmal von oben anschauen. Natur-
lich war der Schornstein schon lan-
ge auBer Betrieb.

. Franz nahm eine Leiter. Er wollte

den Einstieg im Schornstein erreichen.

Dann kroch er hindurch und stieg
langsam hinauf.

. Das war nicht schwer, denn innen
hatte man eiserne Biigel ange-
bracht; die Schornsteinfeger sollten
daran hochklettern kdnnen.

. Fast oben angekommen, brach ein
Bugel aus der Mauer. Schnell ergriff
er den néchsten Bigel. Er wollte
nicht in die Tiefe stirzen.

. Aber auch dieser brach aus und
Franz fiel plétzlich mit dem Eisen
in seiner Hand 35 Meter tief hinun-
ter. Dennoch geschah ihm nichts
weiter, nur der Rul}, der sich unten
im Schornstein etwa einen Meter
hoch angesammelt hatte, drang
ihm in Mund, Nase und Augen.
Er schrie und brullte, so laut er
konnte. Seine Kameraden sollten ihn
horen.

10.

11.

12.

einen anderen Ausweg finden. Er
wollte nicht verhungern.

Er begann, mit der Spitze des Eisen-
biigels, den er immer noch in der
Hand hielt, den Zement aus den
Fugen zwischen den Backsteinen
herauszukratzen. Er wollte die Steine
herausldsen.

In der Zwischenzeit hatten seine
Kameraden sich aufgemacht. Sie
wollten ihn suchen.

Aber sie fanden ihn nicht. Nach
ein paar Stunden hatte Franz eine
Offnung geschaffen, die groR ge-
nug war. Er konnte hindurchkriechen.
Man brachte ihn in ein Kranken-
haus. Er sollte sich von dem Schock
und den Anstrengungen erholen.

Dort steckte man ihn zuerst in eine
Badewanne. Man wollte ihn dort
vom RuR befreien.

der Bugel = u-férmig gebogenes Eisen
die Fuge = schmaler Raum, z.B. zwi-

schen zwei Backsteinen

der RuB = schwarzes Zeug, das sich bei

der Verbrennung niederschlégt

zu"-clause or with a ,damif'-clause if the former is not

Wozu braucht der Bauer einen Traktor? - Zur Bearbeitung der Felder.
Per Bauer braucht einen Traktor um die Felder bearbeiten zu kdnnen.
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1. Wozu diingt er im Fruhjahr die Fel- 6. Wozu kauft er eine Kutsche
der? - Zum besseren Wachstum der und zwei Pferde? - Zur Freude der
Pflanzen. Géste, (sich daran freuen)
2. Wozu halt er Kiihe? - Zur Gewin- 7. Wozu richtet er unter dem Dach
nung von Milch. noch Zimmer ein? - Zur Unterbrin-
3. Wozu braucht er eine Leiter? - Zum gung der Gaste, (dort unterbrin-
Ernten der Apfel und Birnen. gen)
4. Wozu nimmt er einen Kredit von 8. Wozu baut er ein kleines
der Bank auf? - Zur Einrichtung ei- Schwimmbecken? - Zur Erfri-
ner Hihnerfarm. schung der Géste und zu ihrem
5. Wozu annonciert er in der Zeitung? Wohlbefinden, (sich erfrischen,
- Zur Vermietung der Fremdenzim- sich wohl flhlen)

mer in seinem Haus.

8 33 Infinitive Constructions with ,um ... zu,
,ohne ... zu", ,anstatt... zu"

Unlike infinitive constructions with zu governed by certain verbs, the infinitive construc-
tions with urn ... zu, ohne ... zu, anstatt (statt) ... zu are used independently and have
their own lexical meaning.

a) Um... zu expresses purpose or a wish (see § 32):
Ich gehe zum Meldeamt um meinen Pass abzuholen.

b) Ohne... zu indicates that something you expected to happen did not:
Er ging einfach weg ohne meine Frage zu beantworten.

c) Anstatt... zu indicates that someone is behaving contrary to the way they would
normally be expected to:
Die Gastgeberin unterhielt sich weiter mit ihrer Freundin anstatt die
Gaste zu begrufRen.

Er ging ins Ausland um dort zu studieren.
ohne lange zw Uberlegen.
anstatt das Geschéaft des Vaters weiterzi/filhren.

Infinitive constructions with um ... zu, ohne ... zu, anstatt... zu haven't got their own

subject. They refer to the subject in the main clause. Constructions with urn ... zu, ohne
. zu, anstatt... zu can occur either before or after the main clause.

Um im Ausland zu studieren verlie3 er seine Heimat.

Ohne lange zu iberlegen begann er sein Studium.

Anstatt das Geschaft seines Vaters weiterzufiihren ging er ins Ausland.

If the subject in the main clause and the subject in the subordinate clause refer to
different persons or things, a complete subordinate clause with damit, ohne dass or
anstatt dass is used.
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Note
A comparative infinitive construction with als often occurs after nicht/etwas anderes or
alles andere:

Der Junge hatte nichts anderes im Kopf als mit dem Motorrad herumzufahren.
Er tut alles andere als sich auf die Priifung vorzubereiten.

1 Make an infinitive construction with a) ,um ...
.. zu" from the sentences in italics.

zu", b) ,ohne ... zu" or c) ,(an)statt

Sie haben den Wagen heimlich getffnet. Sie wollten ihn stehlen.
Sie haben den Wagen heimlich gedffnet um ihn zu stehlen.

Er hat den Wagen gefahren. Er besaR keinen Fiihrerschein.
Er hat den Wagen gefahren ohne einen Fiihrerschein zu besitzen.

Sie hat den Unfall nicht gemeldet. Sie ist einfach weitergefahren.
Anstatt den Unfall zu melden ist sie einfach weitergefahren.

7. Sie zahlten nicht mit einem Scheck.
Sie kauften die Flugtickets mit dem
gestohlenen Geld.

Sie wollten in der GroRstadt untertau-
chen. Sie verliel3en in Buenos Aires
das Flugzeug, wurden aber sofort

1. Drei Bankrauber Uberfielen eine
Bank. Sie wollten schnell reich wer-
den.

2. Sie zahlten das Geld nicht. Sie pack- 8.
ten es in zwei Aktentaschen.

3. Die Bankrauber wechselten zwei-

mal das Auto. Sie wollten schnell un-

erkannt verschwinden. 9.

4. Sie nahmen nicht die beiden Taschen

mit. Sie lieRen eine Tasche im er- 10.

sten Wagen liegen.
5. Sie kamen nicht noch einmal zurtick.

Die vergesslichen Gangster rasten 11.

mit dem zweiten Auto davon.
6. Sie fuhren zum Flughafen. Sie woll-
ten nach Amerika entkommen.

verhaftet.

Sie lieRen sich festnehmen. Sie leis-
teten keinen Widerstand.

Sie wurden nach Deutschland
zurtickgeflogen. Sie sollten vor Ge-
richt gestellt werden.

Sie nahmen das Urteil entgegen.

Sie zeigten keinerlei Gemiitshewegung.
(ohne irgendeine...)

2 Make an infinitive construction -where possible -with ,um ... zu", ,ohne ... zu" or
.anstatt... zu" from the sentences in italics, otherwise, use ,damit", ,ohne dass" or
.anstatt dass".

1. Herr Huber hatte in einem Versand- 3. Er wartete vier Wochen. Das Arm-

haus ein Armband bestellt. Er wollte

es seiner Frau zum Geburtstag schen- 4.
ken.
2. Er schickte die Bestellung ab. 5.

Er schrieb aber den Absender nicht
darauf.

band kam nicht.

Er rief nicht an. Er schimpfte auf die
langsame Firma.

Dann feierte Frau Huber Geburts-
tag. Ihr Mann konnte ihr das Arm-
band nicht schenken.
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3

Link

1.

a)
b)

2.
a)
b)
3.

a)
b)

4.

a)

833 Infinitive Constructions

. SchliefRlich schrieb er an das Ver-

sandhaus. Sie sollten ihm das Arm-
band endlich zuschicken.

. Herr Huber erhielt das erwartete

Packchen wenige Tage spater. Das
Versandhaus gab keine Erkl&arung fiir
die Verspatung ab.

8.

Frau Huber wusste nichts von dem
Geschenk ihres Mannes. Am Tag der
Zustellung des Péackchens kam Frau
Huber aus der Stadt zuriick: Sie
hatte sich das gleiche Armband ge-
kauft! (Ohne etwas... kam Frau
Huber...)

the main clause with sentence a) and b) alternately. Make an infinitive construc-
tion or a ,dass"- or a ,damif'-sentence.

Der Schriftsteller schrieb seinen
Roman, ohne ...

Er gonnte sich keine Pause.

Kein Verlag hatte ihm die Abnah-
me garantiert.

An der Grenze zeigte der Reisende
seinen Pass, ohne ...

Der Beamte warf keinen Blick hin-
ein.

Er war gar nicht darum gebeten
worden.

Er machte die Taschenlampe an,
(damit oder um ... zu) ...

Sein Freund konnte ihn sehen.

Er konnte von seinem Freund gese-
hen werden.

Er trug das gesamte Gepéck finf
Stockwerke hoch, statt ...

Seine Kinder halfen ihm nicht da-
bei.

Er benutzte den Aufzug nicht.

Die beiden hatten sich etliche
Bucher mit auf die Reise genom-
men, (damit oder um ... zu) ...

Die Bahnfahrt sollte nicht zu lang-
weilig werden, (langweilig wirde)
Sie wollten sich damit die Lange-
weile vertreiben.

Die Arbeiter forderten mehr Lohn,
(damit oder um ... zu) ...

Sie wollten bei sinkender Kaufkraft
der Mark wenigstens keinen Ein-
kommensverlust haben.

b)
7.
a)
b)

b)

a)

b)

10.

b)

Ihr Einkommen sollte wenigstens
die alte Kaufkraft behalten.
Eine Gruppe Arbeiter streikte, ohne

Sie hatte sich nicht mit der Ge-
werkschaftsleitung abgesprochen.
Die Gewerkschaftsleitung war da-
von nicht informiert worden.

. Die Unternehmensleitung erlaubte

sich teure private Ausgaben, anstatt

Sie dachte nicht an das Wohl der
Firma.

Wichtige Investitionen wurden
nicht gemacht, (worden wéren)
Die Eigentlimer verkauften die Fir-
ma, ohne ...

Der Betriebsrat wurde nicht infor-
miert.

Sie informierten den Betriebsrat
nicht davon.

Die Arbeiter besetzten ihre bank-
rotte Firma, (damit oder um ... zu)

Die Maschinen sollten nicht heim-
lich verkauft werden kénnen.

Sie wollten vom Verkauf der Ma-
schinen den Arbeitslohn finanzie-
ren, den sie noch zu bekommen
hatten.
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8 “U Subordinate Interrogative Constructions

If a question occurs as a subordinate clause, it must be introduced with a conjunction.

Niemand weil3, ob wir sie jemals wiedersehen.
In questions with no interrogative word, the conjunction is always ob.
temporal ..., Wann sie weggegangen ist.

kausal ..., warum sie sich verstecken muss.
weswegen sie uns verlassen hat.

modal ., wie es ihr geht.
., Wie einsam sie jetzt ist.
lokal ., WO sie jetzt ist.

wohin sie geflohen ist.

wer ihr bei der Flucht geholfen hat.
..., was sie denkt und macht.
., wessen Befehle sie ausfiihrt.
wem sie gehorcht.
wen sie kennt.

an wen sie sich gewendet hat.
.., vor wem sie sich firchtet.

..., worauf'sie wartet.
..., womit sie sich beschéftigt.
..., worunter sie leidet.

In questions with an interrogative word, the relevant interrogative word is used, where
necessary compounded with a preposition, functioning as a conjunction.

1 Make subordinate clauses from the questions in § 1 7, exercise 3 by placing the
following idiomatic expressions in position I: ,Wissen Sie vielleicht, ...?" ,Kénnen
Sie mir sagen, ...?" ,Ist lhnen vielleicht bekannt, ...?" etc.

Backt dieser Bécker auch Kuchen?
Haben Sie eine Ahnung, ob dieser 6&cker auch Kuchen backt?

2 Make indirect questions using exercise 9 in 8 1 7 in the following way:
A: Sag mir bitte, an wen du geschrieben hast!
B: An wen... ? Ich habe an meine Schwester geschrieben.

Make sentences. If necessary practise in pairs. A says to B: Verrat mir doch, ...;
Erzahl mir mal, ...; lch mdchte wirklich gern wissen, ... etc. B answers.
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3 Practise according to the following drill pattern. Use phrases like: ,Ich weil3 leider
auch nicht, ...;" ,Ich kann lhnen auch nicht sagen, ...;" ,Mir ist leider auch nicht
bekannt, ..."

Wo kann ich hier eine Auskunft bekommen?
Ich kann Ihnen auch nicht eagen, wo Sie hier eine Auskunft bekommen kénnen.

1. Wo kann ich hier ein Flugticket be- 4. Um wieviel Uhr muss ich wieder
kommen? hier sein?

2. Warum koénnen die Flugzeuge heu- 5. Wo kann ich mein Gepéck abge-
te von hier nicht starten? ben?

3. Wann soll das Flugzeug aus Kairo 6. Wieviel turkische Pfund darf ich in
ankommen? die Tirkei mitnehmen?

4 Make an indirect question from the question and insert it in the second part of the
sentence after the noun with >.

Mietest du ein Zimmer oder eine Wohnung?
Die Frage > ist noch nicht gekléart.
Die Frage, ob ich ein Zimmer oder eine Wohnung miete, let noch nicht geklart.

1. Ist der Fahrer unaufmerksam gewe- 5. Verliert der Autofahrer seinen Fih-

sen und deshalb gegen einen Baum
gefahren? - Das Rétsel »m ist noch
nicht aufgeklart.

. Ist er zu schnell gefahren? - Die
Frage > wollte er nicht beantwor-
ten.

. Hat der Verletzte etwas gebrochen?
- Von der Feststellung >m héngt sei-
ne weitere Behandlung ab.

. Hat der Fahrer Alkohol im Blut ge-
habt? - Die Frage » wird die Blut-
untersuchung beantworten.

Practise according to the following examples:

rerschein? - Die Entscheidung >-
muss der Richter treffen.

. Bekommt der Fahrer eine Gefang-

nisstrafe? - Die Ungewissheit *
macht ihn ganz krank.

. Hat der Angeklagte sich verfolgt ge-

fuhlt? - Von der Feststellung des
Richters > h&ngt sehr viel ab.

. Wird der Mann seine Stelle als

Fernfahrer behalten? - Die Ent-
scheidung y hangt ganz vom Er-
gebnis der Blutuntersuchung ab.

Kommt er mit uns? - Er hat sich noch nicht geduRert.
Er hat eich noch nicht geduRert, ob er mitkommt.

Wohin fahren wir? - Ich erzdhle (es) dir nachher.

Ich erzahle dir nachher, wohin wir fahren.

. Wer fahrt sonst noch mit? - Wir
werden (es) sehen.

. Wann kommen wir zuriick? - Ich
weil} (es) selbst nicht.

. Mussen wir einen Pass mitneh-
men? - Kannst du mir (das) sagen?

4. Was kostet die Fahrt? - Ich mochte

(es) gern wissen.

5. Kann ich vorne beim Fahrer sitzen?

- Sag mir (das) bitte.

6. Fahren die Frauen auch mit? -

Hans mdchte (es) gern wissen.
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. Gehen wir zum Mittagessen in ein 9. Warum soll er seine Kamera
Restaurant oder mussen wir das Es- nicht mitnehmen? - Hans will (es)
sen mitnehmen? - Es muss uns wissen.
doch gesagt werden. (... oder ob) 10. Hat der Bus eine Klimaanlage? -

. Soll ich mein Fernglas mitnehmen? Kannst du mal nachfragen?

- Ich wei (es) nicht.

8§ 35 Relative Clauses

Preliminary note

1.

Relative clauses are subordinate clauses which are governed by a noun. They define
the noun. Without this defining element, the meaning of the sentence is often
unclear:

Jugendliche, die einen guten Schnlabschluss haben, finden leichter eine Lehrstelle.

Relative clauses generally occur immediately after the they refer to, i. e. they

are inserted in the existing sentence, or added on, without changing the word order

of the sentence.

Relative clauses can be inserted in main clauses, subordinate clauses, infinitive

constructions or other relative clauses:

a) Main clause: Der Polizist fragt den Passanten, der den Unfall gesehen hat,
nach seiner Meinung.

b) Subordinate clause: Der Polizist vermutet, dass der Passant, der den Unfall
gesehen hat, vor Gericht nicht aussagen will.

¢) Infinitive construction: Der Polizist hofft den Passanten, der den Unfall
gesehen hat, wiederzuerkennen.

d) Relative clause: Der Polizist verfolgt den Mann, der den Unfall, bei dem
ein Kind verletzt worden ist, gesehen hat.
Or less complicated: Der Polizist verfolgt den Mann, der den Unfall gesehen
hat, bei dem ein Kind verletzt worden ist.

Notes

1.

Verbs, affixes, as well as adverbs etc. can occur between the noun and the relative
clause:

Wir miissen noch den Artikel durchlesen, der heute gedruckt werden soll.

Sie rannte dem Kind hinterher, das auf die StraRRe laufen wollte.

The relative pronouns welcher, welche, welches are seldom used in present-day
German.
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| Relative clauses with a relative pronoun in the nominative,
accusative and dative case

Nom Sg. m | Der Mann, derdort steht, kennt den Weg nicht.
f Die Frau, die dort steht,
n | Das Kind, das dort steht,
PI. Die Leute, die dort stehen, kennen den Weg nicht.

Akk. Sg. m| Der Mann, den ich gefragt habe, ist nicht von hier.
f Die Frau, die ich gefragt habe,
n | Das Kind, das ich gefragt habe,
PI. Die Leute, die ich gefragt habe, sind nicht von hier.

Dat. Sg. m| Der Mann, dem ich geantwortet habe, versteht mich nicht.
f Die Frau, der ich geantwortet habe,
n | Das Kind, dem ich geantwortet habe,
PI. Die Leute, denen ich geantwortet habe, verstehen mich nicht.

1. The relative pronoun agrees with the noun it refers to in gender and number.

2. The relative pronoun takes its case from its function within the relative clause.

| Akk. Sg. m. Nom. Sg. m

Die Anwohner kénnen i den Verkehrslirm,  der ihren Schlaf stort,
kaum noch aushalten.

\Nom. Sg. f JAKk. Sg. £

Heute hat die alte Hausmeisterin, | die alle sehr schitzen, gekiindigt.

{Nom.Sg. m  Dat. Sg. m

\Der Verteidiger, dem das Urteil ungerecht schien, protestierte heftig.
\Nom. Pl. i Dat. P1.

\Die Zuschauer, denen die Auffiihrung nicht gefiel, verlieRen das Theater.

1 Kunden im Warenhaus - Insert the relative pronoun in the nominative and
accusative case.

1. Ist das der Taschenrechner, ... Sie 3. Haben Sie auch Wanduhren, ... mit
in der Zeitung annonciert haben? einer Batterie betrieben werden?

2. Was kosten die Hosen, ... hier 4. Kann ich das Kleid, ... im Schau-
hangen? fenster ausgestellt ist, mal anpro-

bieren?
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Ich suche einen Elektrokocher, ... 10.
man auf verschiedene Tempera-
turen einstellen kann.
Haben Sie Birolampen, ... man 11.
am Schreibtisch anschrauben
kann?
Wo haben Sie die Kaffeemaschine, 12.

. kirzlich im Test so gut beurteilt
wurde?
Was kostet der Lautsprecher, ... 13.
hier in der Ecke steht?
Ich suche ein Kofferradio, ... man
sowohl mit Batterie als auch mit 14,

Netzstrom betreiben kann.

2 Using a relative clause, define the words.

o &
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Haben Sie auch Armbanduhren, ...
sich automatisch durch die Armbe-
wegung aufziehen?
Das ist das Késtchen mit Spieluhr,

. ein Lied spielt, wenn man den
Deckel offnet.
Hier sind die Kerzen, ... nicht nur
leuchten, sondern auch Insekten
vertreiben.
Haben Sie auch einen Kihl-
schrank, ... man im Campingwa-
gen mitnehmen kann?
Haben Sie Batterien, ... wieder auf-
geladen werden kénnen?

ein Segelflugzeug (ohne Motor durch die Luft fliegen)
Ein Segelflugzeug ist ein Flugzeug, das ohne Motor durch die Luft fliegt.

ein Flussschiff (auf Flissen verkeh- 7.
ren)

ein Holzhaus (aus Holz gebaut 8.
sein) 9.
eine Wochenzeitung (jede Woche
einmal erscheinen)

eine Monatszeitschrift (?)

ein Elektromotor (von elektrischem
Strom getrieben werden)

ein Motorboot (?)

10.

11.
12.

eine Mehlspeise (aus Mehl zuberei-
tet werden)

ein Kartoffelsalat (?)

eine Orgelmusik (mit einer Orgel
ausgefiihrt werden)

eine Blasmusik (mit Blasinstrumen-
ten... )

ein Holzwurm (im Holz leben)

ein SifRwasserfisch (?)

3 The relative pronoun in the nominative or accusative case - Ask questions about the
nouns in italics. Always begin with the following: ,Was machst du mit...?"

Mein Onkel hat mir ein Haus vererbt.

Was machet du mit dem Haue, dae dir dein Onkel vererbt hat?

Ich habe 1000 Mark im Lotto ge- 5.
wonnen.

Mein Hund bellt von morgens bis 6.
abends.

Meine Freundin hat das Bligeleisen 7.
kaputtgemacht.

Meine Eltern haben mir eine Kiste 8.

Wein zum Examen geschickt.

Meine Freunde haben mir eine
Palme gekauft.

Mein Papagei (m) ruft immer ,,Faul-
pelz".

Meine Verwandten haben mir ein
Klavier geschenkt.

Meine Katze stiehlt mir das Fleisch
aus der Kiiche.

4 Do the same here. Always begin with: ,Was hat er denn mit... gemacht?"

Er hat sich N&agel gekauft.

Was hat er denn mit den Hageln gemacht, die er sich gekauft hat?
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Er hat sich Farbe (f) gekauft.

Sie hat sich Topfpflanzen besorgt.
Der Schriftsteller hat einen Roman
geschrieben.

Die Kinder haben Kreide (f) aus der
Schule mitgenommen.

oa

Die Katze hat eine Maus gefangen.
Der junge Mann hat das Auto
kaputtgefahren.

Die Nachbarin hat sich Kleiderstoffe
(PL.) gekauft.

Fritz hat eine Brieftasche gefunden.

Make interrogative and affirmative sentences as in exercise 3 and 4. Answer the
questions as well, e. g.: ,Das Haus, das mir mein Onkel vererbt hat, werde ich
wahrscheinlich verkaufen."

Fill in the relative pronoun in the nominative, dative or accusative case.

1

. Wer ist die Frau, ... ?

a) ... immer so laut lacht
b) ... du eben begriiit hast
C) ... du gestern angerufen hast

Kennst du die Leute, ... ?

a) ... diese Autos gehdren

b) ... da vor der Tir stehen

C) ... der Biurgermeister so freundlich
begrufit

Frau Huber, ...

a) ... du ja kennst

b) ... auch dieses Haus gehort

C) ... schon fiinfzehn Jahre Witwe ist

, ist unsere Nachbarin.

4. Ich fahre morgen zu meinem Bruder,.

a) ... schon seit zehn Jahren in
Stuttgart wohnt

b) ... ich beim Hausbau helfen will

C) ... ich schon lange nicht mehr
gesehen habe

. Die FuBballspieler, ..., gaben ihr

Letztes.

a) ... ein Tor nicht genugte

b) ... von der Menge angefeuert
wurden

c) ... aus Belgien kamen

Relative clauses with a relative pronoun in the genitive case

Der Turm, dessen Fundamente morsch sind, soll abgerissen werden.

5g. el
f | Die Bibliothek, deren Rdume renoviert werden, ist zur Zeit geschlossen.
n , Das Gebaude, dessen Dach schadhaft ist, soll renoviert werden.

PI. ; Die Busse, deren Motoren zu alt sind, missen verkauft werden.

Die Fundamente des Turmes
die Rdume der Bibliothek
die Motoren der Busse

. The relative pronoun in the genitive case is a substitute for an attribute genitive:
dessen Fundamente

deren Raume

deren Motoren

The noun after the relative pronoun in the genitive case occurs without the article;
the following adjectives also take the zero article declension:

Der Turm, dessen feuchtes Fundament...

Die Busse, deren alte Motoren ...
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3. The relative pronoun in the genitive case agrees with the noun it refers to in gender
and number. The case of the following zero article noun depends on its function
within the relative clause.

[Nom. Sg. n |Akk. Sg. m

\Das Gebaude, dessen 1 Keller man renovierenwill, ...
(= Man will den Keller des Gebaudes renovieren.)

1AKk. Sg. n i Dat. PL

Wir lieben ! das alte Haus, dessen [Bewohnern eine Rdumungsklage droht.
(= Den Bewohnern des alten Hauses droht eine R&umungsklage.)

7 Fill in the relative pronoun in the genitive case.

1. a) Der Baum b) Die Pflanze c) Die Straucher (PL)
Wurzeln krank waren, musste(n) ersetzt werden.
2. a) Der Reisende b) Die Touristin ¢) Das Kind
. Ausweis nicht zu finden war, konnte die Grenze nicht passieren.
3. a) Der Student b) Die Studentin c) Die Studenten
..., ... Doktorarbeit in der Fachwelt groRes Interesse fand, wurde(n) von der
Universitat ausgezeichnet.
4. a) Der Architekt b) Die Architektin c) Das Architektenteam
..., ... Bruckenkonstruktion plétzlich zusammengebrochen war, wurde vor
Gericht gestellt.
5. a) Der Junge b) Das Médchen c) Die Kinder
.., ... Mutter im Krankenhaus lag, wurde(n) von einer Verwandten versorgt.
6. a) Der Arbeiter b) Die Arbeiterin c) Die Arbeiter
..., ... Betrieb schliefen musste, war(en) plétzlich arbeitslos.
7. a) Die jungen Leute b) Die Dame c) Der Herr
. Auto in einen Graben geraten war, bat(en) den Automobilclub tele-
fonisch um Hilfe.
8. a) Der Sportverein b) Die Kleingértner (PL) c) Der Tennisclub
.., ... Gemeinschaftsrdume zu klein geworden waren, beschloss(en)
den Bau eines neuen Hauses.

8 Link the sentences. The relative pronoun always occurs in the genitive case.

Wir beruhigten die Auslénderin. Ihr Sohn war bei einem Unfall
leicht verletzt worden.

Wir beruhigten die Auslanderin, deren Sohn bei einem Unfall leicht
verletzt worden war.

1. Der Geiger musste das Konzert ab- 3. Man hat das Rathaus abreifien wol-
sagen. Sein Instrument war gestoh- len. Seine Rdume sind dunkel und
len worden. schlecht zu heizen.

2. Der Dichter lebt jetzt in der 4. Die Birger jubelten. lhre Proteste
Schweiz. Seine Romane waren im- hatten schlielich zum Erfolg ge-

mer groRRe Erfolge. flhrt.

1355
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5. Der Chirurg wurde von Patienten 11. Kurz nach 17 Uhr kam ich zur Post.
aus aller Welt angeschrieben. Seine Ihre Schalter waren aber in-
Herzoperationen waren fast immer zwischen geschlossen.
erfolgreich verlaufen. 12. Der Richter liel sich von den Zeu-

6. Der Pilot hatte sich mit dem Fall- gen nicht tduschen. lhre Aussagen
schirm gerettet. Sein Flugzeug hatte waren widersprichlich.
zu brennen begonnen. 13. Die Angeklagte wurde zu zwei Jah-

7. Der Autofahrer hatte sich verfah- ren Gefangnis verurteilt. lhre
ren. Seine Stralenkarten waren zu Schuld war erwiesen.
ungenau. 14. Verérgert stand er vor den ver-

8. Die Reisenden wollten mit dem Bus schlossenen Turen der Bank. Ihre
nicht weiterfahren. Sein Fahrer war Offnungszeiten hatten sich ge-
betrunken. andert.

9. Wir konnten das Auto nicht selbst 15. Fir den Deutschen war es schwer,
reparieren. Sein Motor war defekt. sich in dem fremden Land zurecht-

10. Sie versuchten die arme Frau zu zufinden. Seine Fremdsprachen-
beruhigen. Ihr Sohn war mit dem kenntnisse waren sehr gering.

Motorrad verungliickt.

Relative clauses with prepositions

Einige Hauser, fur die die Nachbarn gek&mpft haben, sollen erhalten bleiben.
(Die Nachbarn haben fir die Hauser gekampft.)

Man will das Schloss, in dessen Park jetzt Festspiele stattfinden, renovieren.
(In dem Park des Schlosses finden jetzt Festspiele statt.)

If the relative pronoun has a preposition, it precedes the relative pronoun.

Relative clauses with ,,wo(-)"

Man hat das Haus, in dem wir zwanzig Jahre gewohnt haben, jetzt abgerissen.
Man hat das Haus, wo wir zwanzig Jahre gewohnt haben, jetzt abgerissen.
Die Kleinstadt, in die ich umgezogen bin, geféllt mir sehr gut.

Die Kleinstadt, wohin ich umgezogen bin, gefallt mir sehr gut.

The preposition in + relative pronoun can be replaced by wo (= in + dative) or wohin
(= in + accusative).

In der Innenstadt von Hamburg, wo der Larm unertraglich ist, méchte
ich nicht wohnen.

The relative pronoun wo or wohin is used after town and country names (see notes).

Man hat den alten Marktplatz umgebaut, wortber sich die Birger sehr
aufgeregt haben.
In der Stadt bleibt nur noch wenig ubrig, woran sich die Burger erinnern.
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If a preposition has to precede the relative pronoun and if the relative clause refers to
the whole of the main clause, wo(r)- + preposition is used.

Notes

1. The neuter relative pronoun in the nominative, accusative or dative is used after
proper nouns with no article (see § 3 Ill):
Hamburg, das 100 Kilometer entfernt liegt, ist meine Heimatstadt.
Russland, das er Gber SO Jahre nicht mehr gesehen hatte, blieb ihm unver-
gesslich.

2. The relative pronoun wo can also refer to temporal adverbials:
In den letzten Jahren, wo es der Wirtschaft gut ging, hat man die Renten weiter
erhoht, (stilistisch besser: ..., als es der Wirtschaft gut ging, ...)

Relative clauses with ,wer, wen, wem, wessen"

Wer die Ehrlichkeit des Kaufmanns kennt, (der) wird ihm auch glauben.
Wen die Gotter verderben wollen, (den) schlagen sie mit Blindheit.
Wessen Herz fir die Freiheit schldgt, den nenne ich einen edlen Mann.
Wem die Bergwanderung zu anstrengend wird, der soll jetzt zuriickbleiben.

1. The short relative clause with wer, wessen, wem, wen is the equivalent of a relative
clause which refers to people in general:
Jeder, der die Ehrlichkeit des Kaufmanns kennt, wird ihm auch glauben.
Denjenigen, den die Gotter verderben wollen, schlagen sie mit Blindheit.
Alle, denen die Bergwanderung zu anstrengend ist, sollen jetzt zuriickbleiben.

2. A demonstrative pronoun often occurs at the beginning of the main clause: der,

dem, die etc. This is usually the case when the case in the relative clause and the
case in the main clause are not the same {wessen ..., den ..., wem ..., der...).

Relative clauses with ,was"

Alles, was du mir erzédhlt hast, habe ich schon gehort.

Nichts, was du mir mitgeteilt hast, ist mir neu.

Das, was mich &rgert, ist der Inhalt deines letzten Briefes.

Das Schonste, was du geschrieben hast, ist die Nachricht von deiner Verlobung.

A defining relative clause with was is used after the demonstrative pronoun das, also
after alles, nichts, etwas, einiges, weniges etc., and after the neuter superlative das
Schonste, das Letzte etc.

Er rief gestern plotzlich an, was wir nicht erwartet hatten.
Er sagt, dass er Geldschwierigkeiten habe, was ich nicht glauben kann.

If a relative clause refers to the whole of the main clause it is introduced by was.
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Er hat niemals davon gesprochen, was bei dem Unfall geschehen ist.
Er kann sich nicht mehr daran erinnern, was er alles erlebt hat.

If a relative clause with was refers to a statement with a prepositional object (e. g. uber
die Ursache), da(r)- + preposition must be used in the main clause (see § 15, II,
§16,11,2.).

Was sich damals ereignet hat, (das) bleibt unerklarlich.
Was wir an diesem Tag erlebt haben, (das) kénnen wir nie vergessen.
Was die Ursache des Ungliicks war, darlber wollen wir schweigen.

If the wos-clause is in first position, it replaces a subject, an accusative object or a
prepositional object:

Das damalige Ereignis bleibt unerklarlich. (Subject)
Das Erlebnis an diesem Tag kdnnen wir nie vergessen. (Accusative object)
Uber die Ursache des Ungliicks wollen wir schweigen. (Prepositional object)

The demonstrative pronoun das can be placed at the beginning of the main clause for
emphasis; da(r)- + preposition, on the other hand, must be placed in position | in the
main clause, if the was-clause refers to a prepositional object.

As the relative pronoun was is always singular, it is important to deduce from the
context if the statement in the wos-clause is singular or plural. The following would
also be possible in the above-mentioned examples.

Die damaligen Ereignisse bleiben unerkldrlich. - Unsere Erlebnisse kénnen wir nie
vergessen.

9 Einige Fragen uber die deutschsprachigen L&ander - Relative pronouns with a
preposition or ,wo". The solutions are given at the end of section 35.

In welcher Stadt ist Wolfgang Amadeus Mozart geboren?
Salzburg ist die Stadt, in der Wolfgang Amadeus Mozart geboren ist. (... , wo ... )

1. In welcher Gegend gibt es die meis- 8. An welchem See haben drei Staaten
ten Industrieanlagen? einen Anteil?

2. An welchem Fluss steht der Lorelei- 9. Uber welche Leute werden die
Felsen? meisten Witze erz&hlt?

3. In welchem Wald steht das Her- 10. In welcher Stadt standen friiher die
manns-Denkmal? schénsten Barockbauten Europas?

4. In welchem Gebirge gibt es die 11. Vor den Mindungen welcher
hdchsten Berge? groRen Fliisse liegt die Insel Helgo-

5. Auf welchem Berg wurde der Segel- land? (Es sind die Miindungen der
flug zum ersten Mal erprobt? ... und der ...)

6. In welcher Stadt ist Ludwig van 12. In welchen zwei Stddten am Rhein
Beethoven geboren und in welcher liegen viele deutsche Kaiser und
Stadt ist er gestorben? Kdnige begraben?

7. In welchem Staat gibt es drei Amts-  13. In der Nahe welcher Stadt wurden
sprachen, aber vier Landesspra- die olympischen Winterspiele 1976
chen? ausgetragen? ( ... ist die Stadt, in +

Genitiv)
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14. Durch welchen Berg flhrt die
Stralle von Basel nach Mailand?

15. Nach welchem Berg ist die Hoch-
alpenstralle in Osterreich benannt?

10 Make sentences according to the following example. A preposition precedes the
relative pronoun.

Was ist ein Pass? (Ausweis (m) / mit / in andere Staaten reisen kénnen)
Ein Pass ist ein Ausweis, mit dem man in andere Staaten reisen kann.

. Was ist ein Holzfass? (Behélter (m)
[ in/ z.B. Wein lagern kénnen)

. Was ist ein Fahrrad? (Verkehrsmit-
tel (n) / mit / sich mit eigener Kraft
fortbewegen kdnnen)

. Was ist eine Dachrinne? (Rohr (n) /
durch / das Regenwasser vom Dach
leiten)

. Was ist ein Staubsauger? (Maschine
() / mit / Teppiche sdubern)

5.

6.

7.

Was ist ein Videorecorder? (Geréat
(n) / mit / Fernsehsendungen auf-
nehmen und wiedergeben kdénnen)
Was ist eine Lupe? (Glas (n) / mit /
kleine Dinge groR sehen kdnnen)
Was ist ein Tresor? (Schrank (m)
aus Stahl / in / das Geld vor Dieben
oder Feuer schiitzen kénnen)

. Was ist ein Herd? (Kiicheneinrich-

tung (f) / auf / warme Speisen zube-
reiten kdnnen)

11 Make sentences according to the following example. The subordinate clause is in-
troduced with ,wer", ,wessen", ,wenn" or ,wen".

Hat noch jemand etwas zu diesem Thema zu sagen? - Melden Sie sich bitte!
Wer noch etwas zu diesem Thema zu sagen hat, (der) soli sich bitte meideni

. Geféllt jemandem die Ldsung
nicht? - Sagen Sie es bitte!

. Steht jemandem noch Geld zu? -
Stellen Sie schnell einen Antrag!

. Ist jemandes Antrag noch nicht ab-
gegeben? - Geben Sie ihn jetzt
gleich im Sekretariat ab! (Wessen
Antrag ...)

. Interessiert das jemanden nicht? -
Gehen Sie ruhig schon weg!

. Ist jemand an der Bildung einer
FuBballmannschaft interessiert? -
Kommen Sie bitte um 17 Uhr hier-
her!

6.

7.

8.

10.

Hat jemand noch Fragen? - Brin-
gen Sie sie jetzt vor!

Versteht jemand die Aufgabe
nicht? - Kommen Sie bitte zu mir!
Ist jemandem noch etwas Wichti-
ges eingefallen? - Schreiben Sie es
auf einen Zettel und geben Sie ihn
mir!

Ist jemandes Arbeit noch nicht fer-
tig? - Geben Sie sie ndchste Woche
ab!

Braucht jemand noch Hilfe? -
Wenden Sie sich bitte an den Assis-
tenten!

12 Complete the following sentences. Apart from ,was" and ,wo" each word should
only be used once: was, wo, wobei, wodurch, woflir, wogegen, womit, woraus,
worlber, worunter, wovon, wovor, wWozu.
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. Tu das, ... der Arzt gesagt hat!

Schlafen ist das Beste, ... du jetzt
machen kannst.

. Der Schlosser 6ffnete die Tir mit

einem Dietrich, ... man einen ha-
kenformig gebogenen Draht ver-

steht. Die Frau gab dem Schlosser
zwanzig Mark, ... dieser sich sehr
freute.

. Die Jungen gingen auf eine zwei-

wdchige Wanderung, ... sie sich
ein Zelt ausgeliehen hatten. Sie ka-
men in schlechtes Wetter, ... sie
schon gewarnt worden waren. So
salRen sie mit ihrem Zelt eine Wo-
che im Regen, ... natirlich nicht
S0 angenehm war.

. Frau Kriger sammelte Erdbeeren,

. ihr Mann einen sehr guten
Wein bereitete. Aber im letzten
Jahr hatte er etwas falsch gemacht,
... der Wein zu Essig geworden
war.

10. ...

. Die Regierung hatte die BAFGG-

Gelder heruntergesetzt, ... Studenten
und Schiiler protestierten. Sie veran-
stalteten einen Demonstrations-
marsch, ... sie groRe Protestschilder
vor sich hertrugen.

. Er bastelte ein Blcherregal, ... er

Holz im Wert von 250 Mark kaufte.
Es war eine Menge Material, ... aber
zum Schluss nichts tbrig blieb.

. Herr Spétle hatte eine Alarmanlage

gekauft, ... er sein Haus gegen Ein-
brecher schiitzen wollte.

Bei den Erdbeben verloren die Men-
schen fast alles, ... sie besaflen. Sie

zogen mit dem, ... sie noch retten

konnten, zu Verwandten.

. Rothenburg ob der Tauber, das war

das Schonste, ... ich an alten Stadten
je gesehen habe!
wir als Kinder FuBball gespielt

haben, da steht jetzt ein Hochhaus.

13 Zum Thema Umweltschutz - Make sentences, using the words in brackets.

Die Autoabgase enthalten Giftstoffe. Das ist schon lange bekannt, (was)
Die Autoabgase enthalten Giftstoffe, was schon iange bekannt ist.

. Tanker (= Olschiffe) lassen jahrlich

mehrere Millionen Liter Olreste ins
Meer ab. Dort bilden sich riesige
Olfelder. (wo)

. Auch mit den Flissen wird sehr

viel Ol ins Meer transportiert. Dar-
auf machen Umweltschitzer im-
mer wieder warnend aufmerksam,
(worauf)

. Die Umweltverschmutzung verur-

sacht immer groRere Schaden. Dar-
tber machen sich Fachleute groRe
Sorgen, (worlber)

. Es missen strenge Gesetze zum

Schutz der Umwelt aufgestellt wer-
den. Darliber miissen die Fachleute
aller Lander beraten, (woriber)

. Das Plankton (= Kleinstlebewesen

im Meer) wird mit Krebs erregen-
den Stoffen angereichert. Dies be-

deutet indirekt eine Gefahr fiir die
Erndhrung der Menschen, (was)

6. Jéhrlich verschwindet ein gewisser

Prozentsatz Walder des tropischen

Urwaldgurtels. Dadurch wird még-
licherweise der Sauerstoffgehalt un-
serer Luft abnehmen, (wodurch)

. Immer wieder werden schéne alte

Hauser in den Zentren unserer
Stadte abgerissen. Dagegen prote-
stieren die Birger der Stadte oft
heftig. Das hat aber leider nicht im-
mer den gewinschten Erfolg, (wo-
gegen / was)

. Naturschiitzer versuchen auch

Wale und Robben vor der Aus-
rottung (= Vernichtung der Art) zu
retten. Dabei setzen sie oft ihr
Leben aufs Spiel, (wobei)
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14 Ein Brief - Make ,was"-clauses according to the following examples.

Ich muss dir etwas Wichtiges mitteilen. - Das ist eine schlimme Nachricht

fir dich.

Was ich dir jetzt mitteilen muss, ist eine schlimme Nachricht fir dich.

Vorgestern ist etwas passiert. - Und zwar Folgendes: Unser Vater hat einen

Schlaganfall gehabt.

Was vorgestern passiert ist, ist, dass unser Vater einen Schiaganfall gehabt hat.

. Etwas macht mir Hoffnung. - Und
zwar Folgendes: Er steht auf und
lauft schon wieder normal.

. Nach dem Schlaganfall ist leider et-
was zuriickgeblieben. - Das ist ein
leichtes Zittern seiner linken Hand.

. Sein Arzt hat ihm etwas geraten. -

Und zwar Folgendes: Er soll das

Rauchen aufgeben.

Etwas beunruhigt mich. - Das sind

seine kleinen Gedachtnislucken.

. Wahrend seiner Krankheit muss er
etwas vergessen haben. - Und zwar,

Exercises on relative clauses as a whole

15 a Make sentences like the ones below:

Ist das der Herr,

Ist das der Herr, der mich sprechen wollte?

[ay

. Du hast gestern mit ihm gesprochen.
Du hast ihn eben gegruft.

Seine Tochter ist eine Freundin von
dir.

Er ist Journalist bei der Norddeut-
schen Zeitung.

Hier ist die Uhr, ...!

. Ich habe sie so lange gesucht.
Du hast sie mir geschenkt.

Ich bin damit versehentlich ins
Wasser gegangen.

W

5.

6.

oo~

dass er einige Jahre in Berlin gelebt
hat.

Mir fiel etwas auf. - Und zwar Fol-
gendes: Er konnte auf alten Fotos
seine ehemaligen Nachbarn nicht
wiedererkennen.

. Etwas trostet mich. - Und zwar,

dass er diesen Gedachtnisverlust
gar nicht bemerkt.
Trotz seiner 89 Jahre hat er etwas
behalten. - Das ist seine positive
Lebenseinstellung.

... 7 (Er wollte mich sprechen.)

Seine Biicher habe ich auf deinem
Schreibtisch liegen sehen.

Du hast mir neulich schon mal von
ihm erzahlt.

Ich habe das Glas der Uhr verloren.

. Du hast so davon geschwarmt.
. Ich bin damit beim Uhrmacher ge-

wesen.
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§35 Relative Clauses

Das Buch, ..., gehort mir!

. Es hat einen blauen Einband.

. Du liest darin.

. Du hast davon gesprochen.

. Du hast es in deine Mappe gesteckt.

AWN

Das Stipendium,

1. Man muss es bis Ende dieses Mo-
nats beantragen.

2. Man muss bestimmte Vorausset-
zungen dafiir mitbringen.

3. Ich habe mich darum beworben.

5. Ich habe es dir vor einem Jahr ge-
liehen.

6. Du kannst die betreffenden Seiten
daraus fotokopieren.

..., ist nicht leicht zu bekommen.

4. Um seinen Erwerb bemihen sich
viele Studenten.

5. Es wird von einer privaten Gesell-
schaff vergeben.

6. Du hast davon gehort.

Den Test, ..., habe ich sicher ganz gut bestanden.

1. Dabei kdnnen auch mehrere
Lésungen richtig sein.

2. Einige Assistenten haben ihn zu-
sammengestellt.

3. Er prift ein sehr weites Wissens-
gebiet.

4. Ich habe ihn gestern machen mus-
sen.

5. Ich war von seinem Schwierigkeits-
grad Uberrascht.

6. Von seinem Ergebnis hangt fir mich
eine ganze Menge ab.

Exercises on compound sentences as a whole

Link the sentences which appear before the oblique to make one complete sentence.

Use causative, concessive and relative clauses.

Ein alter Mann konnte nicht einschla-
fen. Sein Haus lag in der Ndhe einer Ei-
senbahnstrecke. Das Gerdusch des vor-
beifahrenden Zuges klang anders als
gewohnlich. / Er stand auf und zog sei-
nen Wintermantel Uber seinen Schlaf-
anzug. Er wollte nachsehen. Was hatte
dieses seltsame Gerdusch hervorgeru-
fen? / Er nahm einen Stock. Sein rechtes
Bein war im Krieg verletzt worden und
es war Winter. / Der Schnee lag hoch
und sein Bein begann schon nach weni-
gen Schritten zu schmerzen. Er kehrte
nicht um, sondern kletterte mit vielen
Mihen auf den Eisenbahndamm. / Sei-
ne kleine Taschenlampe war gut zu ge-
brauchen. Er hatte sie vorsichtshalber
mitgenommen. Das Licht der Laternen
reichte nicht weit. / Nach langerem Su-
chen fand er endlich die Stelle. Dort war

die Schiene gerissen. / Es war spét in der
Nacht und der Wind pfiff. Er gab nicht
auf und lief den langen Weg bis zur
nachsten Bahnstation. Er wollte unbe-
dingt die Menschen retten. Sie salen
ahnungslos im nédchsten Schnellzug.
Der Schnellzug kam aus Miinchen. / Der
Bahnhofsvorsteher hielt den alten
Mann zundchst fir verriickt. Der alte
Mann brachte ihm die Nachricht von
einer zerrissenen Schiene. Der Beamte
kam endlich mit um den Schaden selbst
anzusehen. / Der Schnellzug néherte
sich mit groRer Geschwindigkeit der ge-
fahrlichen Stelle. Es gelang dem Beam-
ten im letzten Augenblick dem Zugfih-
rer ein Zeichen zu geben. Der Beamte
schwenkte eine weithin sichtbare rote
Lampe.
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Ein junger Mann stand vor Gericht. Er
hatte einige Zeit in einer Druckerei gear-
beitet. Dort hatte er sich seine Kenntnis-
se angeeignet. Er hatte falsche Finfzig-
markscheine hergestellt. / Er war sehr
vorsichtig gewesen und hatte nur
nachts gearbeitet. Man hatte ihn er-
wischt. / Der Hausmeister war aufmerk-
sam geworden und hatte ihn bei der Po-
lizei angezeigt. Er hatte ihn einige Male
nachts in den Keller schleichen sehen. /
Der Richter war dem Angeklagten
freundlich gesinnt. Der junge Mann war
arbeitslos und hatte sofort alles gestan-
den. Eine Geféangnisstrafe von zwei bis
drei Jahren war ihm sicher. Geldfal-
schen muss hart bestraft werden. / Zu
Beginn der Verhandlung las der Richter
die Anklageschrift vor. Darin waren alle

Solutions to exercise 9:

835 Relative Clauses

Beweisstlicke aufgezahlt: Der nachge-
machte Kellerschliissel, die Druckplat-
ten und die falschen Fiinfzigmarkschei-
ne. / Der Gerichtsdiener war gebeten
worden diese Sachen auf den Richter-
tisch zu legen. Der Gerichtsdiener war
ein ordentlicher Mensch. Man musste
den Geschworenen* die Sachen einzeln
zeigen. Zum grofRen Erstaunen des
Richters fehlte das Falschgeld. / Man
konnte das fehlende Beweisstiick nicht
finden. Es wurde bei der Polizei angeru-
fen. Die Polizei hatte den Fall bearbeitet
und das Beweismaterial gesammelt. /
Die Antwort war kurz: ,Die Finfzig-
markscheine haben wir Ihnen am 3. die-
ses Monats durch die Post (berweisen
lassen."

* der Geschworene = Hilfsrichter, Laienrichter

1. das Ruhrgebiet 6. Bonn, Wien 12. Worms und Speyer

2. der Rhein 7. die Schweiz 13. Innsbruck

3. der Teutoburger 8. der Bodensee 14. der St. Gotthard
Wald 9. die Ostfriesen 15. der GroRglockner

4. die Alpen (PL.) 10. Dresden

5. die Wasserkuppe 11. die Elbe, die Weser
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Part Il

8 36 Demonstrative Pronouns

Preliminary note

Demonstrative pronouns are more precise in referring to a person or a thing than
definite article. are more stressed in spoken German than the definite article and
occur in place of it.

Declension of ,dieser, -e, -es"; ,jener, -e, -es"; ,solcher, -e, -es"

Singular rlural
maskulin feminin neutral m+f+n
Nom. |dieser Mann diese Frau dieses Kind diese Manner/
Frauen /Kinder
AKK. diesen Mann diese Frau dieses Kind diese Manner/
Frauen/Kinder
Dat. diesem Mann dieser Frau diesem Kind diesen Mannern /
Frauen /Kindern
Gen. dieses Mannes dieser Frau dieses Kindes dieser Manner /
Frauen /Kinder

1. The demonstrative pronouns mentioned above have the same endings as the
definite article.

2. Dieser, -e, -es refer to a certain person or already mentioned; jener, -e, -es
denote contrast:
Ich habe diesen Roman noch nicht gelesen.
Wir haben von diesem und jenem Problem gesprochen.
Diesen Herrn kenne ich nicht, aber jenem (Herrn) bin ich schon oft begegnet.

3. Solcher, -e, -es are as intensifies, premodifying a noun:
Er hatte solchen Hunger, dass ihm fast schlecht wurde.

Notes
. Solch (uninflected) precedes the indefinite article, case so can be
used as an alternative. (So is frequently used such, particularly

solch ein Mann (= so ein Mann) solch eine Frau (= so eine Frau)

2. If solch- occurs after indefinite article as an attributive adjective, it is declined in
the same way as the adjective declension (see § I):
ein solcher Mann eine solche Frau
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Il Declension of ,derselbe, dieselbe, dasselbe"; ,derjenige,
diejenige, dasjenige"

Singular Plural
maskulin feminin neutral m+f+n
Nom. derselbe Mann dieselbe Frau dasselbe Kind dieselben Manner...

Akk. denselben Mann dieselbe Frau dasselbe Kind dieselben Manner...
Dat. demselben Mann derselben Frau demselben Kind denselben Mannern...
Gen. desselben Mannes derselben Frau desselben Kindes derselben Manner...

The above-mentioned demonstrative pronouns declined in the same way as the
definite article in the first part of the word (der-, die-, das-); the is the same
as the adjective declension 39, 1)

2. Derselbe, dieselbe, dasselbe refer to a person or a thing which has already been

Heute hast du schon wieder dasselbe Kleid an wie gestern und vorgestern.

3. diejenige, dasjenige to a thing defined in a post-positioned
relative clause. The demonstrative pronoun occurs without a if information
contained in the relative clause makes the overall meaning clear:

Man hatte denjenigen Bewerber ausgewéhlt, der ausreichend Fremdsprachen-
kenntnisse besal3. - Diejenigen, die zuviel rauchen und trinken, schaden sich
selbst.

Note

Der gleiche, die gleiche, das gleiche (written separately) refer to a person or thing of
the same nature as a person or thing already mentioned, the two not being one
and the same:

Meine Freundin hat sich zuféllig das gleiche Kleid gekauft wie ich.

Il Declension of ,der, die, das" (as demonstrative pronouns)

Singular Plural
maskulin  feminin neutral m + f+ n
Nom. der die das die
AKK. den die das die
Dat. dem der dem denen
Gen. dessen deren dessen deren (derer)

. The demonstrative pronouns der, die, das occur in the nominative, dative and accu-
sative case as an independent subject or object. They refer to a preceding item or to
a post-positioned relative clause:

Sind Ihre Fenster bei der Explosion kaputtgegangen?
Ja, die mussen erneuert werden.
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Haben Ihre Nachbarn wieder so viel Krach gemacht?

Ja, denen werde ich bald mal meine Meinung sagen.

Den, der mich gerade so beschimpft hat, kenne ich gar nicht.
Mit denen, die Physik studieren wollen, muss ich noch sprechen.

. The demonstrative pronouns der, die, das have the same form as the relative

pronouns, they should not be confused with them, however:
Kennst du den Film? - Nein, den kenne ich nicht.
Uber einen Film, den ich nicht kenne, kann ich nichts sagen.

Der, die, das occur if it is not necessary to repeat a noun. This is the case when, in
the clause that follows, only the attributive item changes:

Die Sprechweise des jungen Schauspielers &hnelt der seines Lehrers.

Die Treppe in eurem Haus erinnert mich an die in Goethes Geburtshaus.

a) Das, emphasized by using alles or all, can refer to the whole of the preceding
clause:
Habt ihr von seinem Erfolg gehort? -Ja, das hat uns sehr erstaunt.
Er hat zwei Stunden lang geredet, aber all das wissen wir doch l&ngst.
Sieh dir das dicke Buch an. Als Pharmaziestudent muss ich das alles
(oder: alles das) auswendig lernen.

b) In sentences with sein and werden the demonstrative pronoun das occurs even
it refers to a masculine or feminine noun or to a plural noun, as das refers to the
preceding statement. (The noun following sein and werden is called predicate
nominative. If this noun occurs in the plural, the conjugated verb also occurs in
the plural.) (see § 14, VII, Note.)

Da geht eine Dame in einem blauen Pelzmantel. Das ist meine Chefin.
Offentliche Telefonzellen werden héufig demoliert. Das ist eine Schande.
Hier darf man nicht nach links abbiegen, dort nicht nach rechts.

Das sind unndétige Vorschriften.

Es regnet schon seit drei Wochen. Das wird ein nasser Urlaub.

c) Differentiate between das and es:
das bezieht sich auf einen vorherigen Zusammenhang; es bezieht sich auf eine
nachfolgende Erklarung oder Aussage.
Kannst du diese acht Kisten allein in den 5. Stock hochtragen? - Nein, das
ist unmaoglich.
£5 ist unmdglich, dass ich diese acht Kisten allein in den 5. Stock hochtrage.

a) The demonstrative pronouns in the genitive case, dessen and deren, are seldom
used; they can usually be replaced by possessive pronouns:
Hast du mit dem Professor selbst gesprochen? -
Nein, nur mit dessen (seinem) Assistenten.
Kommen Herr und Frau Sommer heute Abend auch? -
Ja, und deren (ihre) alteste Tochter.

b) The demonstrative pronouns dessen and deren must be used when use of the
same possessive pronoun would lead to confusion and unclear reference.
Heute besuchte uns der Direktor mit seinem Sohn und dessen Freund.

(= der Freund des Sohnes; ,,... und seinem Freund" kénnte heiRen: der
Freund des Direktors)



8§36 Demonstrative Pronouns

c) The special form in the genitive plural - derer- refers to a post-positioned
relative clause. Derer is the same as the demonstrative pronoun derjenigen
(= genitive plural):
Die Kenntnisse derer (derjenigen), die Physik studieren wollen, sind
ausreichend.

Notes

1 Na

el N .

2a Im
1.
2.
3.
b
1
2.

Selbst refers to a preceding item and confirms identity. Selbst is not declined.

Selbst (or in colloquial German selber) occurs
a) directly after the word it refers to for stronger emphasis:
Ich selbst habe keine weiteren Fragen.
Die Sache selbst interessiert mich.
In der Stadt selbst hat sich wenig verandert.

b) in free position:
Die Arbeiter konnen selbst entscheiden.
Er kam dann endlich selbst um nachzusehen.

If selbst occurs before an item it means ,,sogar" (see § 51):
Selbst der Dimmste muss das doch einsehen.

Er war selbst dann vergniigt, wenn es ihm schlecht ging.
Sie hat immer gearbeitet, selbst wenn sie sich krank fiihlte.

me the feminine and the plural forms of the nouns below.

dieser Student: diese Studentin, diese Studenten, diese Studentinnen

durch denjenigen Polen
ein solcher Student
trotz dieses Richters
solch ein Schauspieler
(PL: solche Schauspieler)

derjenige Schiler

mit diesem Schweizer
von jenem Osterreicher
wegen jenes Zollbeamten

o~ oo

Warenhaus

Kihlschrank (m) / klein
Was halten Sie von diesem Kiihlschrank hier?
Also diesen Kiihlschrank nehme Ich nicht, der ist mir zu klein.

Schrank (m) / neben / Bett (n) / Bruder
Wie gefallt Ihnen der Schrank neben diesem 3ett?
Der geféllt mir recht gut; denselben hat mein Oruder.

. Einrichtung (f) / in / Kiiche (f) / Schwester
Sessel (m) / an / Kamin (m) / Eltern

Waschmaschine (f) / teuer 4. Elektroherd (m) / unmodern
Kiichenmdbel (PL.) / bunt 5. Dampfbiigeleisen (n) / kompliziert
Néahmaschine (f) / unpraktisch 6. Spulbecken (PL) / empfindlich

197
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Fernseher (m) / sehr zuverléssig

. Bicherregal (n) / in / Flur (m) / Freundin
. Stehlampe (f) / neben / Sitzecke (f) / Freund
. Stuhl (m) / vor / Schreibtisch (m) / Nachbar
Rauchtischchen (n) / in / Ecke (f) / Untermieter

Welchen Fernseher kdnnen Sie mir empfehlen?
Ich empfehle Ihnen diesen Fernseher, der ist sehr zuverléassig.

. Kofferradio (n) / angenehm leicht
. Cassettenrecorder (m) / sehr gut
Lautsprecher (PL) / sehr preiswert

in the gaps - but only where necessary.

. Kauf dir doch auch solch_ ein_
Schal (m)! Dann haben wir beide
d_ gleich_ Schals.

. Bist du auch mit dies_ Zug (m) ge-
kommen? Dann haben wir ja in
d_selb_ Zug gesessen!

. Was machst du eigentlich zur Zeit?
- D_ mdchtest du wohl gern wis-
sen? Ich treibe mal dies_, mal jen_,
mal lebe ich in dies_ Stadt, mal in
jen_.

. Sie sprachen von dies_ und jen_,
aber d_ hat mich alles nicht inter-
essiert.

. Wird Ladendiebstahl schwer be-
straft? - D_ weil3 ich nicht; frag
doch mal Gisela, d_ Mutter (Giselas
Mutter!) ist doch Rechtsanwaltin,
d_muss es wissen.

. Niemand kennt die Namen d_
(Gen.), die hier begraben liegen.

. Die Angst d_jenig_ (Gen.), die auf
dem brennenden Schiff waren, war
unbeschreiblich.

. Von dies_ Bekannten habe ich
noch d_ 100 Mark zuriickzubekom-
men, die ich ihm Ostern geliehen
habe.

9.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

. Videorecorder (m) / wirklich sehr zuverl&ssig
. Taschenrechner (m) / unglaublich preiswert
. Schreibmaschine (f) / zur Zeit im Sonderangebot

Ich spreche von d_jenig_, die im-
mer das letzte Wort haben. Dies_
Leute sind mir nicht sympathisch.
D_jenig_, der meine Brieftasche
findet, wird gebeten, dies_ gegen
Belohnung bei mir abzugeben.

Wir sind beide in d_selb_ Ort (m)
geboren und auf d_selb_ Schule ge-
gangen.

Solch_ ein_ Teppich (m) méchte
ich haben! Ein_ solch_ Stiick (n)
besitzt meine Schwiegermutter; d_
ist ganz stolz darauf.

Ich wundere mich, dass er von
solch_ ein_ Hungerlohn (m) leben
kann und dass er dann ein__ solch_
Wagen féhrt.

Dies_ Zug fahrt abends wieder
zuriick; wir treffen uns dann wieder
in d_selb_ Abteil (n).

Es herrscht wieder dies_ November-
stimmung (f); d_ macht mich ganz
krank. An ein_ solch_ Tag méchte ich
am liebsten im Bett liegen bleiben.
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4 Complete the following sentences using ,das" or ,es".

1.

§ 37

Ein betrunkener Autofahrer ist di-
rekt auf mich zugefahren. ... ist der
Grund, weswegen ich jetzt im
Krankenhaus liege.

. Wenn Kinder krank sind, soll man

ihnen spannende Geschichten er-
zahlen, ... hilft oft mehr als die be-
ste Medizin.

Natdrlich war... traurig, dass der
begabte Kiinstler nie Erfolg gehabt
hatte.

Ich war gestern im Moskauer
Staatszirkus. ... war erstaunlich zu
sehen, wie exakt die Artisten arbei-
ten.

Glaubt ihr, dass ihr in Miinchen so
einfach eine Wohnung bekommen
konnt? ... musste schon ein
Glicksfall sein.

Du musst endlich deine Steuerer-
kldrung machen. ... ist unverant-
wortlich, dass du die Sache noch
weiter hinausschiebst.

Preliminary note

Indefinite Pronouns

7.

8.

10.

11.

Dass ein 18-jahriger Schiler den
Nobelpreis bekommen hat, kann
ich nicht glauben. ... ist doch un-
moglich.

Ich habe viermal angerufen, aber
die alte Dame hat sich nicht gemel-
det. ... hat mich misstrauisch ge-
macht und ich bin zur Polizei ge-
gangen.

Bitte schreib mir 6fters. ... macht
mich froh, wenn ich von dir hore.
Aber ein Glas Rotwein wirst du
doch trinken dirfen. ... macht
doch nichts. Du féhrst doch erst in
zwei Stunden nach Hause.

Er war bereits morgens betrunken,
wenn er zur Arbeit kam. Deshalb
war ... nicht verwunderlich, dass er
entlassen wurde.

Indefinite pronouns indicate that persons or things are not defined, and that they have
not already been referred to. They are written in lower case.

Indefinite pronouns used on their own as subjects or as objects

Nom. | man jemand einer, me, -(€)s irgendwer etwas / nichts
Akk. einen jemand(en) einen, -e, -(e)s irgendwen etwas / nichts
Dat. einem jemand(em) einem -er, -em irgendwem -
Gen. | - jemandes - - -

199



200

1

2.

837 Indefinite Pronouns

Man is used when referring to a group of persons in general. English equivalent
is one, you, they, people etc. Man always occurs in the singular.

In der Tagesschau kann man sich Uber die Ereignisse des Tages informieren.

Die Tagesschau gibt einem nicht geniigend Informationen.

Das Fernsehprogramm kann einen schon manchmal &rgern!

jemand or niemand refer to one or more persons in the general sense both in
positive and negative sentences. Both pronouns occur only in the singular.
endings can be omitted in the dative and in the accusative case:

Zum Glick hat mir jemand beim Einsteigen geholfen.

Ich wollte, ich wére auf niemandes Hilfe angewiesen.

Wahrend der Fahrt habe ich mit niemand(em) gesprochen.

Beim Aussteigen habe ich jemand(en) um Hilfe gebeten.

Einer, eine or eines refer to a particular person or thing within a group. The plural
form is welche; keiner, keine or keines (plural keine) are used in negative sentences:
Zehn Leute haben am Seminar teilgenommen, einer hat Protokoll gefiihrt.

Hier soll es glinstige Anziige geben, aber ich habe noch keinen gesehen. Hast du
welche entdeckt?

Einander occurs in the dative and in the accusative case:
Zu Neujahr wiinscht man einander viel Glick. (= einer dem anderen)
Sie kannten einander gut. (= einer den anderen)

Einander can be used with a preposition; the two items are written as one word:
Wir haben beieinander gesessen, miteinander gesprochen und voneinander gelernt.

Irgendwer and irgend jemand refer to one or more undefined persons:
Hast du noch irgendwen in der Firma erreichen kénnen?
Das hat irgendjemand erzéhlt, ich weill nicht mehr, wer.

Etwas nichts are used for things, and in general to refer to something or any-
thing:

Ich habe dich etwas gefragt!

Er hat bei dem Geschéft nichts verdient.

1 Complete the following sentences using either ,jemand" or ,niemand". Use the
declinable form.

NouURwN R

. Er war enttduscht, denn seine Arbeit wurde von ... anerkannt.
Ich kenne ..., der die Reparatur ausfiihren kann; aber er ist ziemlich teuer!

. Wenn du ...(Gen.) Rat annehmen willst, ist dir nicht zu helfen.

Er langweilte sich auf der Party, denn er kannte ...
Wenn ich ... wirklich gern helfen wiirde, dann bist du es.
Ich musste alles allein machen; ... hat mir geholfen.

. Alte Leute sind oft allein stehend und haben ..., der sich um sie kiimmert.



2 Practise using ,ein-" or ,kein-".

Hat jemand ein Taschenmesser?

Méchte jemand ein Butterbrot?
Mdchte jemand einen Aperitif?
Hat jemand ein Lexikon?

Hat jemand vielleicht ein Finf-
markstiick?

Hownp
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Ja, ich habe eine.
Hein, ich habe keine.

5. Backt jemand wieder einen
Kuchen?

6. Braucht jemand einen Kalender?

7. Hat jemand einen Fahrplan?

Il Indefinite pronouns with or without a noun

Declension of ,jeder, -e, -es", plural:
plural: ,manche"

Singular

maskulin feminin
Nom. |jeder Mann jede Frau
AKK. jeden Mann jede Frau
Dat. jedem Mann jeder Frau
Gen. |jedes Mannes jeder Frau

,alle"; ,samtliche" - ,mancher, -e, -es",

Plural
neutral m+f+n
jedes Kind alle Méanner...
jedes Kind alle Manner...
jedem Kind allen Mannern
jedes Kindes aller Manner..

The above-mentioned indefinite pronouns have the same endings as the indefinite

article and can be used in place of

1. jeder, -e, -es are only used in the singular; alle is used in the plural, or for stronger

emphasis samtliche.

Zu dem Gartenfest soll jeder Hausbewohner etwas mitbringen.

Jeder muss helfen.

Alle Hausbewohner feierten bis zum spéten Abend. Alle waren sehr vergniigt.
Ich habe bei dieser Gelegenheit sémtliche Hausbewohner kennen gelernt.

2. Mancher, -e, -es, plural manche refer to one ore more undefined persons or things:
Die Sozialhelferin hat schon manchem einsamen Menschen geholfen.
Manche (Menschen) wollen sich nicht helfen lassen.

Wir haben schon so manches erlebt.

3. a) The neuter pronoun alles (nom. acc), allem (dat.) is used when the context is

quite clear:

Jetzt war alles wieder genauso wie vorher.

Man kann mit allem fertig werden,

wenn man Mut hat.
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b) The form all- precedes a nominalized adjective (upper case!) and nouns
with zero article (see § 39 Note). It is declined in the same way as the definite
article:

Ich wiinsche Ihnen alles Gute. (Akk. Sg. n)

Zu allem Unglick ist er auch noch krank geworden. (Dat. Sg. n)
Sie trennten sich in aller Freundschaft. (Dat. Sg. f)

Sie hat sich alle Miuihe gegeben. (Akk. Sg. f)

c) The shortened plural form all precedes the definite article, a demonstrative
pronoun or a possessive pronoun:
Die Kinder freuten sich tber all die vielen Geschenke.
Wer kann sich schon all diese Sachen leisten?
Er hat all seine Kinder und Enkelkinder um sich versammelt.

3 Complete with ,jed-" or ,all-" using the correct ending.

. Géste waren pinktlich eingetroffen. nehmen sollte. Natirlich gab es fir ...
Fast ... Gast hatte einen BlumenstrauR Geschmack etwas zu trinken: Sekt,
mitgebracht. ... einzelne wurde gebeten Wein, Bier, aber auch verschiedene Séf-
sich in das Géastebuch einzutragen, aber te, denn nicht ... mochte oder durfte
nicht ... taten es. Das Blifett war schon Alkohol trinken. Die Hausfrau hatte

vorbereitet und ... nahm sich, was er sich wirklich ... Mihe gegeben.
wollte. ... mussten sich selbst bedienen, schmeckte es offenbar grofartig, denn
aber bei ... den guten Sachen wusste nach zwei Stunden war so gut wie ...

mancher nicht, was er zuerst aufgegessen.

Declension of ,andere", ,einige", ,einzelne", ,mehrere", ,viele", ,wenige’

Plural
Nom. viele Leute
AKkKk. viele Leute
Dat. vielen Leuten
Gen. vieler Leute

1. The above-mentioned indefinite pronouns have the same form as the zero article
adjective in the plural (see § 39, II). They are generally used in the plural:
Es gibt viele Probleme in der Landwirtschaft.
Vor einigen chemischen Substanzen muss gewarnt werden.
Andere Mittel kdnnen ohne Schaden fur die menschliche Gesundheit
verwendet werden.
Nach dem Streit verlieRen einige den Raum, andere diskutierten weiter.
Einzelne teilten die Ansicht des Redners, mehrere waren dagegen.
Das Urteil einiger wiegt oft schwerer als die Einwénde vieler.

io
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2. a) ander-, einzeln- and folgend- can also be used as an adjective in the singular.
Ich habe einen anderen Film gesehen.
Er erzéhlte den folgenden Witz
Wir missen jeden einzelnen Fall diskutieren.

b) The following neuter forms - singular anderes (nom. acc), anderem (dat.),
einiges, einigem, vieles, vielem, weniges, wenigem - are used if the context is clear:
Vieles war noch zu besprechen.

Sie war nur mit wenigem einverstanden.

3. The uninfected forms mehr, viel and wenig occur with nouns with zero article in the
singular (see § 3, lll and § 39, IV):
Er hatte nur sehr wenig Geld.
Kinder sollten mehr Obst essen.

4. The uninfected form mehr also occurs before nouns in the plural, usually in
comparative sentences (see 8§ 31, Il and § 40, Ill):
Es werden mehr Arzte ausgebildet, als gebraucht werden.

Notes

1. The form anders (Adverb) answers the question wie?:
Sie kleidet sich jetzt anders als fruher.

2. Note the difference between anders and anderes:
Was meinst du eigentlich? Neulich hast du die Sache anders erklart. (= Wie?)
Tatsachlich ist aber etwas anderes geschehen. (= Was?)

4 Put in the pronouns in brackets with the right endings.

1. a) Er hatte sich mit = zusam-
mengetan und Lotto gespielt, (eini- jeden ..

4. a) Die Zollbeamten untersuchten
. Koffer der Schauspielerin,

ge andere) b) Die Gruppe hat ge-
wonnen; was machen sie jetzt mit
dem ...Geld? (viel)

. a) Er hat eine Briefmarkensamm-

lung mit sehr ... Marken, (viel)
b) ... Sticke sind ... als 1000 Mark
wert, (einige / mehr)

. a) Sie hat... exotische Pflanzen in

ihren Garten eingepflanzt, (viel)
b) Mit... hat sie Glick gehabt, sie
sind gut angewachsen; mit .. .
hat sie weniger Gliick, sie wollen
nicht recht wachsen, (einige / eini-
ge andere)

(einzeln) b) Bei... Leuten waren sie
wieder nicht so genau, (andere)

. a) Die Einwohnerzahlen ... Bundes-

lander in Deutschland sind in letz-
ter Zeit gestiegen, (viel) b) Die Ein-
wohnerzahlen . Lander sind
jedoch gefallen, (einige wenige)
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| Cardinals
1. indefinite article ein, -e, ein can be used as a which case
in spoken

Hinter dem Sportplatz steht nur noch ein Haus.
Ich habe einen Zentner Kartoffeln gekauft, nicht zwei.

used as a cardinal, eins has the same as the definite article:

Nur einer von zehn Schilern war anwesend.
Mit nur einem allein kann man keinen Unterricht machen.

is stressed

3. If the numeral eins is used with the definite article, it has the same ending as the

adjective after the definite article:
Nach dem Streit sprach der eine nicht mehr mit dem anderen.
Im Gegensatz zu dem einen wird oft der andere genannt, (lower case!)

a) The cardinal numbers zwei and drei are only inflected the genitive and

case:
Wir begriiBen die Anwesenheit zweier / dreier Prasidenten.
Sie hatte viele Enkel: mit zweien / dreien hatte sie stdndig Kontakt.

b) All other cardinal numbers up to 999 999 are uninflected.

5. When cardinal numbers function as nouns are in upper case:

Eine Nuli hinter einer Ziffer bedeutet einen Zehnerabstand.
Der Schiiler bekam eine Eins fiir seine Arbeit.
Die Zehn hélt da hinten. (StraBenbahn)

6. The following are also written in upper eine Million, zwei
eine Milliarde, -n; eine Billion, -en:
Bei dem Geschaft hat er eine Million verdient.

Notes

1. Beide and beides mean the same as two, but they refer back to persons or things

already (beide) context items (beides). They are declined
way as the definite

the same

Ich habe mit dem Personalchef und dem Abteilungsleiter gesprochen; beide

haben mir die Stellung zugesagt.

Die Politik unserer Partei war schwankend, das Wahlergebnis war schlecht;

beides enttduschte mich sehr.

Ein Paar (capital 'P') means two persons or things which
Die beiden heiraten heute; sie sind ein hiibsches Paar.

Ein paar (small 'p') means a few people or things:
Ich habe fiir den Balkon ein paar Blumen gekauft.
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3. Zwdlf means the same as ein Dutzend (a dozen):
Ein Dutzend Eier sind zwolf Eier.

4. Hunderte, Tausende etc. (= hundreds or thousands) are used and declined as a
subject or object:
Seit dem Erdbeben leben noch Hunderte in Baracken.
Zum Oktoberfest kommen Tausende nach Miinchen.
Bei der nachsten Demonstration rechnet die Polizei mit Zehntausenden.

5. Numerals with the fixed ending -er are declinable:
Fir den Automaten fehlt mir ein Zehner. (= 10 Pfennig oder 10 Mark)
Man spricht oft von dem raschen Wirtschaftswachstum in den Flnfzigern.
(= in the fifties) in den funfziger / 50er Jahren / Finfzigerjahren)
Bewundernswert war die sportliche Leistung eines Achtzigers. (= a man between
80 and 90)

6. The number of people can also be given using the construction zu -t:
Gestern waren wir zu viert im Kino.
Meiers fahren dieses Jahr nicht mit der ganzen Familie, sondern nur zu zweit
in Urlaub.

Examples for the use of cardinals in spoken German

1. Clock-time

Note that there are at least three ways of expressing clock-time in German. The
twenty-four hour system is commonly used in spoken German as well as in written
German. It is important for English speakers to take special care when expressing
clock-time in conjunction with half-past. Half-past twelve is halb eins in German for
example. The English perceive half-past... as being half an hour past the previous
hour, whilst Germans see half hourly time as half an hour before the approaching
hour. You can avoid making mistakes if you say the hour followed by the minutes:
e. g. instead of saying halb eins etc. you can say 12 Uhr dreiflig, | Uhr dreifig etc.

9.00 spoken: neun Uhr
8.45 acht Uhr fanfundvierzig
oder: Viertel vor neun
13.30 dreizehn Uhr dreiBig
oder: halb zwei (= nachmittags)
14.50 vierzehn Uhr finfzig

oder: zehn (Minuten) vor drei (= nachmittags)

2. Currencies in the German-speaking countries
Germany die Deutsche Mark (DM) der Pfennig, -e
17,11 DM = siebzehn Mark elf
Austria der osterreichische Schilling, -e (6S) der Groschen, -
12,06 6S = zwolf Schilling sechs
Switzerland ~ der Schweizer Franken, - (SF) der Rappen, -
6,10 SF = sechs Franken zehn
more examples:
200,— DM  spoken: zweihundert Mark
2,98 DM zwei Mark achtundneunzig
—,55 DM funfundfiunfzig Pfennig(e)

205
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3. Temperatures

14°C spoken: vierzehn Grad Celsius
0° null Grad
2°- zwei Grad minus
2°+ zwei Grad plus
29,9°C neunundzwanzig Komma neun

Grad Celsius
4. Calculations

2+2=4 spoken: zwei plus / und zwei ist / gleich vier
3-2=1 drei minus / weniger zwei ist / gleich eins
3x3 =9 drei mal drei ist / gleich neun

21 :7=3 einundzwanzig dividiert / geteilt durch sieben

ist / gleich drei
5. Dates

im Jahr(e) 33 v. Chr. spoken: dreiunddreifig vor Christus

im Jahr 1024 n. Chr. (ein)tausendvierundzwanzig nach Christus

1492 vierzehnhundertzweiundneunzig

1800 achtzehnhundert

1984 neunzehnhundertvierundachtzig

2000 zweitausend

Note

In German dates can either be used on their own or preceded by im jahr(e). The ending
-e is an old dative ending which can also be omitted.

II' Ordinals
1. The ordinals be written either in numerals plus a stop (der 2.) or in letters
(der zweite). They are always spoken with the appropriate adjective ending.
2. The form for a question regarding an ordinal item is der, die, das wievielte?

3. The ordinals are formed by adding -te to the cardinals 2 to 19 (also 102 to 119 and
1002 to 1019 etc.); and from 20 upwards with -ste. Der, die, das erste, der, die, das
dritte and der, die, das achte are deviations:

der, die, das erste der, die, das  zwanzigste
zweite einundzwanzigste
dritte
vierte hundertste
hunderterste
siebente (oder: siebte) hundertzwe/te

achte (nur ein r)
hundertdreiBigste
neunzehnte tausendste
tausenderste

tausenddreiBigste
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4. Ordinals are inflected and declined like adjectives (see § 39).

a) In conjunction with a noun:
Ich habe heute mein zweites Examen bestanden.
Sie arbeitet mit ihrem dritten Chef genauso gut zusammen wie mit
ihrem ersten und zweiten (Chef).

Without the article and noun:
Beim Pferderennen wurde er Erster.
Sein Konkurrent kam erst als Dritter durchs Ziel.

(=)}
~

c) Dates:
Der 2. Mai (= der zweite Mai) ist kein Feiertag.
Er kommt am Freitag, dem 13. (= dem Dreizehnten)
Wir haben heute den 7. Juli (= den siebten Juli)
Letter heading: Frankfurt am Main, den 20.8.1984 (= den Zwanzigsten Achten...)
Heute habe ich lhren Brief vom 28.8. (= vom Achtundzwanzigsten Achten)
dankend erhalten.

d) Roman ordinals:
Karl I. (= Karl der Erste) wurde im Jahr 800 zum Kaiser gekront.
Unter Kaiser Karl V. (= Karl dem Fiinften) waren Deutschland und
Spanien vereint.

Ordinal numbers without an ending after zu, used to indicate a number of people
(cf. 1, 6.);

Zu meinem Geburtstag waren wir nur zu dritt.

Er brachte seine gesamte Familie mit; sie waren zu sechst.

6. Ordinals with no ending with a superlative:
Der zweitschnellste Laufer kam aus Argentinien.
Die besten Skildufer kamen aus Osterreich, die drittbesten aus Schweden.

Notes

Der erste occurs at the beginning of a series, der letzte at the end:
Die ersten Besucher bekamen gute Platze, die letzten mussten stehen.

2. two persons or things of the same gender are referred to in a preceding sentence,
it helps to make context clearer if der erstere and der letztere are used (also in the
plural):

Der Geselle und der Meister stritten sich. Der erstere fiihlte sich unterdriickt,
der letztere (fuhlte sich) ausgenutzt.

[l More numerals
1. Fractions refer to a part of the whole:

a) The half of a whole is ein halb:
'1,-'1,="15 (ein halb mal ein halb ist ein viertel)
As an adjective: Ein halbes Kilo Kirschen, bitte.
Numeral + fraction: Wir miissen noch ca. viereinhalb Kilometer laufen.
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Er war anderthalb Jahre in Persien.
(= ein und ein halbes fahr)

b) All other fractions are formed by replacing the final -te of the ordinals by -re/.

They are not declined.

As nouns: Ich gebe ein Drittel meines Gehalts fir Miete aus.
Ein Funftel der Einwohner sind Bauern.

Fraction + noun: Sie bearbeitet ein Maschinenteil in einer achtel
Minute.
Die letzte viertel Stunde (oder: Viertelstunde) war
quélend.

Number + fraction:  Er lernte die Sprache in einem dreiviertel Jahr.
Er siegte mit einem Vorsprung von funf achtel
Sekunden.

2. Sequence numbers indicate the order of a particular list. They are formed from the
ordinals and -ens. They are not declined.
Sequence in numbers: Bei uns herrscht Chaos:
1. Die Waschmaschine ist ausgelaufen.
2. Ich habe meinen Autoschliissel verloren.
3. Morgen kommt Tante Emma!
In a text referring to Bei uns herrscht Chaos. Erstens ist die Wasch-
a list of things: maschine ausgelaufen, zweitens habe ich meine
Autoschlissel verloren und zu allem Unglick
kommt drittens morgen Tante Emmal

Word order: As numbers 1., 2., 3. etc. are usually placed in front of a sentence.
As words erstens, zweitens ... are used as parts of the sentence. They are usually in
position I.

3. Frequency expressions answer the question wie oft? wievielmal? As adverbs they are
formed by adding -mal. They are not declined. As adjectives they are formed by
adding -malig and the appropriate adjective ending:

As adverbs: Ich bin ihm nur einmal begegnet.
Wir haben bei euch schon fiinfmal angerufen.
As adjectives:  Das war eine einmalige Gelegenheit.
Nach viermaliger Behandlung war der Patient geheilt.

Notes

a) After einmal it is usual to count on with an ordinal and -mal or Mai:
Wir klingelten einmal, dann zum zweiten Mal, aber erst beim dritten Mal
machte jemand die Tir auf.

b) Indefinite repetitive numbers are vielmals, mehrmals, oftmals:
Ich bitte vielmals um Entschuldigung.
Im Kaufhof ist schon mehrmals eingebrochen worden.
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4. Multiple expressions are formed from the cardinals + -fach. They can function as
adverbs (undeclined) or as adjectives (declined):
As adverbs:  Die Tur ist dreifach gesichert.
As adjectives: Man muss den Antrag in fimffacher Ausfertigung vorlegen.

Notes

a) If something occurs twice, doppelt can also be used:
Wir mussen doppelt so viel arbeiten wie die anderen.
Das niitzt nichts, das bringt nur doppelten Arger.

b) Indefinite numerals of the above category are mehrfach, vielfach:
Man kann Kohlepapier mehrfach benutzen.

c) The way in which something is done can be emphasized by using vielfaltig:
Er erhielt eine vielféltige Ausbildung.
5. Numerals indicating the number of different kinds are formed from the cardinals
+ -erlei. They are indeclinable:

Der Schrank ist aus zweierlei Holz gebaut.
Es gibt hunderterlei Mdglichkeiten eine L&sung zu finden.

Note

Einerlei has two meanings:
Das ist mir einerlei. (= immaterial)
Hier gilt einerlei Recht. (= only one)

1 Numeral comparisons

D stands for the Federal Republic of Germany, A for Austria, and CH for Switzer-
land. All the numeral are round numbers (km® = square kilometers).

D A CH
Flache in 1000 km? 357 84 39,9
Einwohner in Mill. 81 8 6,9
Einwohner pro km? 228 95 174
Auslander in Mill. 6,9 0,7 1,3
Auslander im Verhéltnis 8,5 % 8,9% 18,8 %

zur Gesamtbevdlkerung

Read the above table out loud in the following way:

Deutschland hat eine Flache von dreihundertsiebenundfiinfzigtausend
Quadratkilometern und ... Millionen Einwohner, das sind ... pro ...; es leben
sechs Komma neun Millionen Auslénder in Deutschland, d.h. auf hundert
Einwohner kommen mehr als acht Auslander.
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Flachen
(D) ist fast (9) ... wie die Schweiz.
Deutschland Ist fast neunmal so grof8 wie die Schweiz.

1. (CH) ist rund (1/9) ... (D). 4. (CH) ist weniger als (1/2) ... (A).
2. (A) ist rund (1/4) ... (D). 5. (D) ist etwa (4) wie (A).
3. (A) ist mehrals (2) ... (CH).

Einwohnerzahlen
Verglichen mit (CH) hat (D) fast die (12) ... Einwohnerzahl.
Verglichen mit der Schweiz hat Deutschland fast die zwélffache Einwohnerzahl.

L. (A ... D) ... (10). 2. ... (A) ... (CH) ... (1) (fast die gleiche).

Bevdlkerungsdichte

Die Bevolkerungsdichte in (D) ist etwa (2,5) ... (A).
Die Bevolkerungsdichte In Deutschland ist etwa zwei Komma flinf mal so grof wie
in Osterreich.

1. ... (CH) ... (18) ... (A). 2. ... (D) ... (Uber 1,3) ... (CH).

Zahl der Auslander im Verhdltnis zur Cesamteinwohnerzahl

In (D) ist jeder (11) ein Auslénder.
In Deutschland ist jeder Elfte ein Auslander.

1. (A)(Il) 2. (CH)(5)
Zahl der Auslander im Vergleich
Wie viel mehr Ausléander gibt es in Deutschland,

a) verglichen mit Osterreich, b) verglichen mit der Schweiz?

GroRRe Stadte im deutschsprachigen Raum (in Tausend)

Bundesrepublik Deutschland Schweiz

Berlin 3475 Zirich 343
Hamburg 1702 Basel 175
Minchen 1255 (Genf*) 173
Kéln 962 Bern 128
Frankfurt am Main 660

Essen 622

Dortmund 602

Stuttgart 594 Osterreich
Disseldorf 575 Wien 1539
Bremen 552 Graz 238

Duisburg 537 Linz 203
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Hannover 525 Salzburg 144
Nurnberg 499 Innsbruck 118
Leipzig 491
Dresden 479

(* im franzésischen Sprachgebiet)

Read the above table out loud. Notice that the numerals are given in
thousands. E.g.:

Zurich  hat dreihundertdreiundvierzigtausend  Einwohner.

8 Wie heilBen die drei gréRten Stadte der angefiihrten drei Staaten?

Die groRte Stadt Osterreichs ist Wen, die zweitgroRte ist ...,

9 An wievielter Stelle der Stadte des Landes stehen:

Minchen und KéIn?
Minchen und Koéln stehen an der dritten und vierten Stelle der Stadte
in der Bundesrepublik.

Dortmund und Dusseldorf? 4. Wien und Graz?
2. Bern? 5. Leipzig und Dresden?
3. Salzburg und Innsbruck?

=

10 Basel ist die zweitgroRte Stadt der Schweiz.

Und Bern? Stuttgart? Leipzig? Salzburg? Innsbruck? Dresden? Essen? Graz?

11 Compare the size of the cities below.

Hamburg - Stuttgart
Hamburg ist ungeféhr dreimal so gro3 wie Stuttgart.

1. Zirich - Basel 4. Berlin - Dortmund
2. Koln - Nirnberg 5. Kaln - Graz
3. Frankfurt - Zirich 6. Wien - Innsbruck

12 Complete the following:

Die Einwohnerzahlen (2) ... Stadte in der Bundesrepublik sind ungeféhr gleich
groR: Frankfurt und Essen. Erst_hat ..., Letzt ... Einwohner.

Nennen Sie die Einwohnerzahlen (3) ... Stadte in Osterreich. Stuttgart und Miin-
chen sind Grol3stadte in Siddeutschland; Erst_ist die Hauptstadt des Landes
Baden-Wiirttemberg, Letzt ist die Hauptstadt des Landes Bayern.

1 3 Practise according to the following example. Omit the words in italics.

eine Briefmarke fiir 80 Pfennig eine achtziger Briefmarke
eine Frau von neunzig Jahren eine Neunzigerin



212

38 Numerals

. eine 40-Watt-Birne

eine 100-Watt-Birne

ein Wein aus dem fahr 82

ein ristiger Mann von 80 fahren

SarWNE

fahren kann

1. Bei lhrer Reise gibt es (viel) ... zu
bedenken: Sie bendtigen einen
Impfschein in (3) ... Ausfertigung.
(3) ... missen Sie bedenken: 1. Die
Reise birgt (1000) ... Gefahren. 2.

Das Benzin ist dort (1 Vi) ... so teuer

wie bei uns. 3. Sie bekommen
(kein) ... Ersatzteile.

2. In diesem vornehmen Hotel zahlst
du bestimmt das (3) ... fur die
Ubernachtung. (10) ... Meniis ste-
hen auf der Speisekarte.

3. Wenn du mich besuchen willst,
musst du (2) ... an der Haustur
klingeln. Das erzéhle ich dir jetzt
schon zum (3) ... .

1. Bitte schicken Sie mir die Unterla-
gen bis spétestens Donnerstag, d_
8.4.

2. Ostern ist ein beweglicher Feiertag.

1983 fiel Ostern aufd_11./12.4.
3. Weihnachten hingegen ist immer
a_25726.12.
4. Hamburg, d_ 28.2.1996

16 Read aloud

1 Karl V., ein Enkel Maximilians 1.,
wurde 1520 in Aachen zum Kaiser
gekront.

2. Ludwig XIV. lie das Schloss von
Versailles bauen. Viele deutsche

Firsten richteten sich in ihrem ver-

schwenderischen Lebensstil nach
Ludwig XIV.

=

eine freundliche Dame von 70 fahren
eine Buskarte, mit der man sechswa/

= O 0o~

7.

8.

5

6.
7. Aufd_ 1. Mai haben wir uns schon

ein Funt-Pfennig-Stiick

ein Zwanzig-Mark-Schein
die Jahre von 70 bis 79
ein Tennisspiel zu viert

ein Kanu flr zwei Personen

14 Complete the following sentences by inserting one of the following: -erlei
(e. g. dreierlei), -fach (e. g. sechsfach), -mal (e. g. zigmal).

4.

Der Trapezkiinstler im Zirkus mach-
te einen (3) ... Salto. Nach (all-) ...
Kunststiicken liel} er sich ins Netz
fallen.

Auf (viel) ... Wunsch wiederholen
wir heute das Konzert vom Sonn-
tag.

Ich habe nun schon (zig) ... ver-
sucht dich zu erreichen; wo warst
du bloR so lange?

Wenn du so umsténdlich arbeitest,
brauchst du die (3) ... Zeit.

Die Bluse gibt es in (2) ... Aus-
fihrung: mit kurzem und mit lan-
gem Arm.

15 Read the following exercise aloud, completing the missing endings.

Vielen Dank flr lhren Brief v_
28.2.!
Heute istd_ 1. Mai!

gefreut.

. Inder Zeit v_27.12. bis 2.1. bleibt

unser Geschaft geschlossen.

. Der PreuRenkdnig Friedrich IL, ein

Sohn Friedrich Wilhelms 1. und En-
kel Friedrichs L, erhielt spéater den
Beinamen ,,der GrofR3e".

. Mit 361 gegen 360 Stimmen des

Konvents verurteilte man Ludwig
XVI. 1793 zum Tode.
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17 Read the following numerals aloud in two different ways:

17.30 12.20 9.15 11.50 23.57 19.45 14.40
0.03 0.45

18 Read the following amounts of money aloud:

17,20 9,75 376,88 1022,07 536 307,- 1054 940,-

19 Read the following calculations aloud:

4+7=.. 17-8= ... 9x17 = ... 67-44
9-5= .. 86+14 = ... 84:12 = ... 99:11

20 Read the following text aloud. Insert the sequence numerals in each of the sen-
tences below according to MI/2:

entzogen, weil er erstens zu ..., (er) zweitens ...

Ihm wurde der Fuhrerschein entzogen.

Griinde:
1. Er war zu schnell gefahren. 3. Er hatte die Kreuzung bei Rot
2. Er hatte 0,4 Promille uberfahren.

Alkohol im Blut. 4. Er hatte sechs andere Fahrzeuge

beschéadigt.

8 39 Declension of the Adjective

English-speaking students of German should observe that unlike English adjectives,
which retain the same form in all contexts, German adjectives are declined, that is, they
change their endings according to the words they accompany.

They remain unchanged only when used predicatively, that is after a verb:

Das Auto ist neu. / The car is new.

Das Seminar war sehr langweilig. 1 The seminar was very boring.

Note the following spelling changes when adjectives are declined:

When the adjective hoch (high) is declined its stem changes to hoh-:

Das Haus ist sehr hoch. - The house is very high.

but: Das ist ein sehr hohes Haus. - That is a very high house.

Adjectives ending in -el lose the -e of their stem:

Das Zimmer ist dunkel. - The room is dark.

but: Das Kind schlaft in dem dunklen Zimmer. - The child is sleeping in the dark
room.

Adjectives with an -er ending very often lose the -e of their stem:
Das Kleid war teuer. - The dress was expensive.
but: Sie kaufte ein teures Kleid. - She bought an expensive dress.
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| Declension with the definite article

maskulin feminin neutral
Sg.Norn./der junge Mann die junge Frau das kleineKind
AKK. den jungen Mann die junge Frau das kleineKind
Dat. dem jungen Mann der jungen Frau dem kleinen Kind
Gen. des jungen Mannes der jungen Frau des kleinen Kindes
PI.Norn. |die jungen Méanner die jungen Frauen die  kleinen Kinder
AKK. die jungen Ménner die jungen Frauen die kleinen Kinder
Dat. den jungen Méannern |den jungen Frauen den Kkleinen Kindern
Gen. der jungen Ménner der jungen Frauen der kleinen Kinder

1. All the adjective forms in bold letters have the e-ending in the singular. All the
others end in -en.
All forms take the -en ending in the plural.

2. The following can be used in place of the definite article (see § 36 and 37):
dieser, diese, dieses; plural: diese
Dieses schéne Haus wurde um 1900 gebaut.

jener, jene, jenes; plural: jene
Jene wirtschaftliche« Probleme, die wir diskutiert haben, sind noch ungeldst.

jeder, jede, jedes; plural: alle
Jeder dritte Teilnehmer musste wegen Grippe zu Hause bleiben.
Alle abwesenden Teilnehmer erhalten das Protokoll per Post.

mancher, manche, manches; plural: manche
Mancher alte Rentner bekommt zu wenig Geld.

solcher, solche, solches; plural: solche
Mit solchem alten Werkzeug kann man nicht arbeiten.

welcher, welche, welches; plural: welche
Welches englische Worterbuch mdéchtest du dir kaufen?

derjenige, diejenige, dasjenige; plural: diejenigen
Diejenigen auslandischen Studenten, die eingeschrieben sind, mdchten sich bit-
te im Zimmer 6 melden.

derselbe, dieselbe, dasselbe; plural: dieselben
Jeden Morgen steht derselbe rothaarige Polizist an der Ecke.

Beide can occur instead of the definite article or as an independent adjective with
the definite article:

Beide alten Leute sind am gleichen Tag gestorben.

Die beiden alten Leute waren finfzig Jahre verheiratet.

Samtliche (= alle), irgendwelche are generally used in the plural:
Wir haben sdmtliche undichten Fenster erneuert.
Hast du noch irgendwelche alten Sachen fir das Rote Kreuz?
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1. All-, samtlich-, irgendweich- precede a nominalized adjective in the singular or they
precede a zero article noun in place of the definite article (see § 37, Il, 3):
all« Gute, aller graue Beton, mit sdmtlichem schweren Gepéck, irgendwelche

unbrauchbare Zeug

2. Einig- is used in the same way, but only in the singular form (plural see § 37,
einiges Wesentliche, nach einiger groBen Anstrengung

3. There are a couple of things to look out for when using adjectives:

a) Adjectives ending in -el:

dunkel but: die dunWe Stralle
edel ein edler Wein

eitel ein eitles Madchen
nobel ein nobles Geschaft

b) Adjectives ending in -er:

sauer but: der saure Apfel
teuer ein teures Auto
dagegen:
bitter ein bitterer Geschmack
finster ein finsterer Tunnel

¢) hoch but: ein hones Gebéaude

d) Adjective ending in -a are indeclinable:

eine rosa Blume, ein lila Kleid
eine prima ldee

e) Adjectives derived from town names end in -er.
They are indeclinable and are always written capitals:
der Hamburger Hafen, in der Berliner S-Bahn, zum New Yorker Flughafen
See also: der Schweizer Kése, die Schweizer Banken

1 Putin the endings.

1. der freundlich_ Herr; die alt_ Da-
me; das klein_ Méadchen

2. wegen des freundlich_ Herrn; we-
gen der alt_ Dame; wegen des
klein_ Madchens

3. mit dem freundlich_ Herrn; mit
der alt_ Dame; mit dem klein_
Méadchen

4. ohne den freundlich_ Herrn; ohne
die alt_ Dame; ohne das Kklein_
Mé&dchen

5. dieser alt_ Esel; jene klein_ Hexe;

manches grof}_ Kamel; wegen ...;
von ...; fur ...

. dieser dunkl_ Wald; jene nass_

Wiese; das tief  Tal; oberhalb ...;
gegeniber ...; durch ...

. der teur_ Mantel; die golden_ Hals-

kette; das wertvoll _ Schmuckstiick;
statt ...; mit...; ohne ...

. derselbe frech_Junge; dieselbe mu-

tig_ Frau; dasselbe vergesslich_
Madchen; wegen ...; bei ...; fur ...
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2 Put in the endings.

1. die link_ Politiker; trotz der ...; von 4. die zu eng_ Schuhe; trotz der ...;
den ...; Uber die ... mit den ...; ohne die ...

2. die recht_ Parteien; wegen der ...; 5. samtliche jung_ Méanner; trotz ...
mit den ...; ohne die ... von ...; gegen ...

3. die schwer_ Lastwagen; infolge der 6. beide alt_ Freunde; von ...; mit..
...; zwischen den ...; durch die ... far...

3 Change the phrases in exercise 1 into the plural and in exercise 2 into the singular
using all the cases.

Il Declension with the indefinite article

maskulin feminin neutral

Sg. Nom. | ein junger Mann eine junge Frau ein kleines Kind
AKK. einen jungen Mann eine junge Frau ein kleines Kind
Dat. einem jungen Mann einer jungen Frau einem kleinen Kind
Gen. eines jungen Mannes | einer jungen Frau eines kleinen Kindes
Pl. Nom. junge Méanner junge Frauen kleine Kinder
AKK. junge Méanner junge Frauen kleine Kinder
Dat. jungen Méannern jungen Frauen kleinen Kindern
Gen. junger Méanner junger Frauen kleiner Kinder

1. Itis important to note the five adjective forms of the singular in bold print in the
above table. All the other forms take ending -en.
The plural is used without the article. Instead, the adjectives have the endings of the
definite article:

nom.: -e (die) ace: -e (die) dat.: -en (den) gen.: -er (der)

2. Adjectives after cardinal numbers have the same endings as plural adjectives with-
out the article:
Zwei kleine Kinder spielen im Hof.
Ich habe dir drei neue Zeitschriften mitgebracht.

3. The following indefinite numerals and adjectives that follow them have the
same endings as plural adjectives without the article: andere, einige, etliche, folgende,
mehrere, verschiedene, viele, wenige:

Singular: Plural:

mit einem netten Freund mit anderen netten Freunden
das Ergebnis einer lange« das Ergebnis einiger langer
Besprechung Besprechungen

ein alter Baum viele alte Baume
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4 Put the examples in the right case for the prepositions given.

wegen ...; auBer ...; durch ...
1. ein treu_ Hund;
2. ein tief_ Tal (n);
3. ein falsch_ Pass;

5 Practise according to the following example:

A: Ein zerbrochener Spiegell

4. eine geféhrlich_ Kurve (f);
5. ein zerbrochen_ Glas;
6. eine gut_ Freundin;

7. ein wichtig_ Brief

3: Was soll ich denn mit einem zerbrochenen Spiegel?
Einen zerbrochenen Spiegel kann ich doch nicht gebrauchen!

ein zerrissen_ Tischtuch

ein kaputt_ Auto

ein defekt_ Fernseher

ein wacklig_ Stuhl

ein abgetreten_ Teppich (m)
eine durchgebrannt” Birne (f)

SubhwWNE

6 Put in the endings.

1. mit ein_ interessant. Bericht (m)
. fir ein schén_ Erlebnis

ohne ein_ freundlich_ Gru3 (m)
auBer ein_ klein_ Kind

wéhrend ein_ gefahrlich_ Fahrt
mit ein_ tlchtig_ Angestellten (f)
. gegen ein_ starker_ Gegner

. durch ein_ alter_ Arbeiter

mit ein_ zuverl&ssig_ Freund
auBer ein_ alt_ Regenschirm (m)
statt ein_ freundlich Wortes

POOENDUTA®WN

7.
8.
9.
10.

11.

12.

12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.

21.

22,

eine ungenau gehend_ Uhr
ein verbogen_ Fahrrad

ein uralt_ Kinderwagen

ein stumpf_ Messer (n)

ein alt_ Wecker (m)

ein veraltet_ Lexikon (n)

ein hoflich_ Mensch

wegen ein_ schwer_ Unfalls
infolge ein_ leicht™ Verletzung
mit ein_ hilfsbereit_ Schuler
ohne ein_ schwer_ Fehler

mit ein_ klein_ Pause (f)
durch ein_ stark_ Schlag (m)
fir ein_ gut_ Zweck (m)
infolge ein_ stark_ Sturms (m)
ein intelligent Junge

ein klug_ Méadchen

7 Put the sentences in exercise 5 and 6 into the plural.

8 Practise the singular and plural forms. B gives an appropriate answer, e. g.: ,in der

Campingabteilung / im 3. Stock", etc.

elektrisch / Kaffeemaschine (f)

A: Ich mdchte bitte eine elektrische Kaffeemaschine.
3: Elektrische Kaffeemaschinen gibt es in der fiaushaltsabteilung.

tragbar / Fernseher (m)
vollautomatisch / Waschmaschine (f)
unzerbrechlich / Milchflasche (f)
waschbar / Schaffell (n)

einbéndig / Wérterbuch (n)

rund / Tischtuch (n)

SUuhkrwNE

. wasserdicht / Taschenlampe (f)

lila () / Mdbelstoff (m)
rosa (1) / Handtuch (n)

. bunt / Kopftuch (n)
. echt / Perlenkette (f)

dreiflammig / Gasherd (m)



218

839 Declension of the Adjective

Declension with the possessive pronoun

maskulin feminin neutral
Sg.Norn, mein  alter Freund meine alte Freundin mein  altes Auto
AkK. meinen alten Freund meine alte Freundin mein  altes Auto
Dat. meinem alten Freund meiner alten Freundin meinem alten Auto
Gen. meines alten Freundes | meiner alten Freundin meines alten Autos
Pl.Norn.| meine alten Freunde meine alten Freundinnen | meine alten Autos
Akk. meine alten Freunde meine alten Freundinnen | meine alten Autos
Dat. meinen alten Freunden | meinen alten Freundinnen | meinen alten Autos
Gen. meiner alten Freunde meiner alten Freundinnen | meiner alten Autos

1. In the singular the adjective forms are the same as after the indefinite article. In the
plural all the forms have the ending -en.

2. Kein, keine, kein; plural: keine are declined in the same way as the possessive pronoun:

9 Ma

Das ist keine besondere Neuigkeit. Das sind keine besondere« Neuig-
keiten.

Wir brauchen kein neues Fahrrad.

ke questions. Put in endings where necessary and make your own answers.

Wo ist denn dein_ alt  Fernseher?
A: Wo ist denn dein alter Fernseher?
3: Meinen alten Fernseher habe ich verschenkt.

The question sounds more polite when asked in the following way:
Wo ist eigentlich dein alter Fernseher geblieben?

Wo ist... / Wo sind...

1. mein_ alt_ Fahrrad? 6. eur_ gestrig_ Zeitung?
2. dein_ gestreift_ Kleid? 7. lhr_ herrlich_ Bilder?
3. euer_ wertvoll® Teppich? 8. dein zweit_ Auto?
4. eur_ chinesisch_ Vase (f)? 9. Ihr_ antik_ Tischlampe?
5. Ihr krank_ Hund?
10 Make questions with the help of the following table and find appropriate answers.

elegant_ Wagen (m)

Was hast du mein_ schnell_ Motorrad (n)
dein_ alt_ Wohnung (f)
Was habt ihr mit sein viel_ Geld (n)
ihr_ friher_ Vertrag (m) gemacht?
Was haben sie unser schwarz_ Katze (f)
ohne euer_ alt_ Mdbel (PL)
Was haben Sie lhr_ selten_ Briefmarken (PL.)

hiibsch_ Garten (m)
zweit_ Garage (f)

Wir brauchen keine neuen Fahrréader.
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11 Put in an ending in the genitive case in the singular and plural where necessary.

1. wegen ihr_ frech_ Bemerkung_
2. trotz unser_ wiederholt_ Anfrag_
3. wegen sein_ interessant” Bericht_
4. trotz sein unfreundlich Brief

wegen ihr_ krank_ Kind_

wéhrend unser_ lang_ Reise
wegen sein_ ungenau_ Aussage  (f)
trotz ihr_ hoh_ Rechnung_

© oo

IV Declension with zero article in the singular

maskulin feminin neutral
Nom. guter Wein klare Luft reines Wasser
AKK. guten Wein klare Luft reines Wasser
Dat. gutem Wein klarer Luft reinem Wasser
Gen. guten Weines klarer Luft reinen Wassers

1. The adjective takes the definite article ending, except in the masculine and neuter
genitive (ending -en).

2. Indefinite collective nouns are often used without the article. They are uncountable
and have therefore no plural form. The following items belong to this category:

a) non-count concrete nouns and liquids, like Holz, Eisen, Beton, Wasser, Ol, Benzin
etc. (see § 3 ,llI, 2):
Der Teller ist aus reinem Gold.
Auf dem Bauernhof gibt's frische Milch.
Schon der Geruch starken Kaffees belebt mich.

b) abstract non-count nouns (often with a preposition), wie Mut, Ehrgeiz, Angst etc.
(see § 3, Ill, 2):
Alte Liebe rostet nicht.
Er kdmpfte mit groBem Mut und zaher Ausdauer fiir seine Uberzeugung.
Rastloser Ehrgeiz trieb ihn vorwarts.

3. Quantifiers with zero ending such as allerlei, etwas, genug, mancherlei, mehr, viel,
wenig are often followed by expressions of indefinite amount:
Im Keller liegt allerlei unbrauchbares Zeug.
Heute trinkt man mehr schwarze« Tee als friher.
Ich habe nur noch etwas trockenes Brot.

4. A nominalized adjective often follows nichts and the above-mentioned quantifiers
allerei etc. It is declined and written with a capital letter:
Bei meiner Ankunft habe ich etwas Unangenehmes erlebt.
Dabei hatte ich mit nichts Bsem gerechnet.

Note

In the plural some nouns indicating a substance have the meaning "different sorts
of", e. g.
Fette = verschiedene von Tieren oder Pflanzen stammende Fettarten,

z. B. Butter, Schmalz
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Holzer = verschiedene Holzarten
Weine = Weinsorten

Other indefinite collective nouns have a fixed meaning in the plural, e. g.
Papiere = Dokumente (Fuhrerschein, Pass etc.)

Gelder = offentliche Geldzahlungen

Abwaésser = schmutziges, verbrauchtes Wasser

Abgase = Rauch oder schadliches Gas

12 Begin each sentence with ,Hier steht bzw. liegt..."

Hier steht kihles Bier.

1. kuhl_Saft 6. warm_ Milch 11. lecker _ Kuchen

2. rot_Wein 7. erfrischend_ Limonade 12. gesalzen_ Butter

3. kalt_Sekt(m) 8. schwarz_Tee 13. gerduchert_ Speck (m)
4. eisgekihlt_ Wasser 9. stark_ Kaffee 14. kalt_ Braten (m)

5. echt_ Obstsaft (m)  10. frisch Brot 15. heiRR_ Suppe

1 3 Using exercise 12 say what you want to offer or what you don't want to offer your
guests, e.g. ,Ich will sie mit... bewirten ..."

mit kdhl_ dier, nicht mit warm_ Milch.

14 Ask your guests to help themselves to another cup of tea (eine Tasse / einen Teller /
ein Stlck / eine Scheibe) ..., e. g.

...ein Glas kihles dieri

This type of question sounds more polite in the negative form: Mdchten Sie
nicht noch ein Glas kihles Bier?

V  Declension with zero article in the singular and plural

maskulin feminin neutral

Sg. Nom. Evas alter Lehrer Evas alte Lehrerin Evas altes Heft

AKK. Evas alten Lehrer Evas alte Lehrerin Evas altes Heft

Dat. Evas altem Lehrer Evas alter Lehrerin Evas altem Heft

Cen.

Pl.Nom. Evas alte Lehrer Evas alte Lehrerinnen Evas alte Hefte
AkK. Evas alte Lehrer Evas alte Lehrerinnen Evas alte Hefte
Dat. Evas alten Lehrern Evas alten Lehrerinnen Evas alten Heften
Cen.

adjective declension with zero article in the singular and plural is only used in a few
cases. adjective endings in the plural are the same as the plural form of the definite
article. The declension zero article occurs:
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after a preceding genitive:
Ich habe mir Roberts neues Haus angesehen.
In unserer Bibliothek stehen Goethes gesammelte Werke.

b) after the interrogative pronoun wessen:
Mit wessen altem Auto wollt ihr diesmal nach Spanien fahren?
Wessen klugen Ratschlédgen bist du gefolgt?

c) after the relative pronoun in the genitive case dessen, deren, dessen;
plural deren (see § 35, Il, 2):
Die Freundin, in deren gemditlicher Wohnung ich in den Ferien gewohnt habe, ...
Der Nachbar, dessen reicher Onkel aus Amerika gekommen ist, ...

d) after the rarely used pronouns with ending manch, solch, welch:
manch guter Freund manch gute Freunde
auf solch fruchtbarem Feld auf solch fruchtbaren Feldern

e) after the personal pronoun as a form of address. In the singular the adjective is
declined according to declension with zero article:
Du armes Kind!
Mir ehrlichem Steuerzahler bleibt nichts erspart.

In the plural, the always has the -en ending:
wir kleinen Rentner; mit uns schlecht bezahlten Hilfsarbeitern

15 An der Garderobe ist einiges hangen bzw. liegen geblieben.

rot, Halstuch (n) ... Ulla
A: Wessen rotes Halstuch ist das?
3: Das ist Ullas rotes Halstuch.

1. hibsch_ Tasche ... llse 6. wollen_ Schal... Richard

2. alt_Hut... Albert 7. weil_ Handschuhe (PL.) ... Ingeborg
3. warm_ Mantel... Uta 8. blau_Jacke ... Hans

4. gelb_ Mitze (f) ... Ruth 9. braun_ Kamm (m) ... Inge

5. hélzern_ Armband (n) ... Gisela 10. klein_ Kalender (m)... Michael

16a Using the phrases in exercise 15, practise according to the following example:

Gib mir Ullas rotes Halstuch! Ich bring' es ihr.

b A: Was machst du denn mit Ullas rotem Halstuch?
3: Ich will es ihr bringen.

Exercises on adjective declensions as a whole
17 Put in the endings. Find an appropriate explanation in the right-hand column for
the idiomatic expression on the left.

1. ein salomonisch_ Urteil (n) a) ein bestimmt. Geschehen (n) uberall
weitererzéhlen
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in den saur_ Apfel beillen
. jdn. mit offen_ Armen empfangen
mit einem blau_ Auge davon-

kommen
. jdm. golden_ Berge versprechen

wie ein Blitz aus heiter_ Himmel
. jdm. golden_ Briicken bauen
etw. geht nicht mit recht_ Dingen zu

. dunk Geschafte machen

. jdn. wie ein roh_ Ei behandeln
. die erst_ Geige spielen

. jdm. mit gleich_ Munze (f) heim-
zahlen

etwas an die grol3,, Glocke hdngen
sich keine grau_ Haare wachsen

lassen
auf keinen griin_ Zweig kommen

b) jdm. einen freundlich® Empfang
bereiten
c) die wichtigst® Person in einer
Gruppe sein
d) unrechtmé&Rige betriigerisch® Han-
del (m) treiben
e) jdm. grof3_ Versprechungen
machen, aber das gegeben_ Wort
nicht halten
f) jdm. grofRziig_ Hilfe anbieten
g) eine klug_ Entscheidung
h) sich keine unnétig_ Sorgen
machen
i) nur leicht_ Schaden (m) erleiden,
obwohl beinah etwas Schlimm_
passiert ware
j) ein ganz unerwartet_ Ereignis (n)
k) zu einer unangenehm_ Handlung
gezwungen sein
1) im Leben keinen rechte Erfolg
haben
m) Gleich_ mit Gleich_ vergelten oder:
jdm. etw. mit der gleich_ Harte
zurlickgeben
n) ein unerkldrlich_ Geschehen / eine
ungesetzlich_ Handlung
0) mit jdm. mit grof3_ Vorsicht (f)
umgehen

18 Put in the endings and try to find an explanation for the following idioms:

1
2.
3
4
5.
6
2

8.
9
10.

11.

. Er wirkt wie ein rot_ Tuch auf mich.

vor sein_ eigen_ Tur kehren
Er ist ein Schuft reinst_ Wassers.
(Schuft = bdser Mensch)

. etw. ist fur den hohl_ Zahn

sauer verdient_ Geld

. alles in rosig__ Licht sehen
. am gleich_ Strang (m) ziehen

(Strang = dickes Seil)
leer_ Stroh (n) dreschen

. taub_ Ohren predigen (Dat.)

rein Tisch machen
hinter schwedisch Gardinen sitzen

12. mit offen_ Augen ins Unglick
rennen

etw. beim richtig_ Namen nennen
auf dem letzt_ Loch pfeifen

Er ist mit dem link_ Bein zuerst
aufgestanden.

wie auf glihend_ Kohlen sitzen
jdm. klar_ Wein einschenken
Er ist ein schwer_Junge.

im siebent_ Himmel sein

frei_ Hand haben

nur mit halb_ Ohr zuhéren
nur ein halb_ Mensch sein

13.
14.
15.

16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
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Eine kalifornisch_ Filmgesellschaft woll-
te einen spannend_ Goldgraberfilm dre-
hen, der zum grof3_ Teil in den Waldern
des ndérdlich_ Kanada spielen sollte.
Man hatte naturlich das winterlich_
Goldgréberdorf in den Filmstudios
nachbauen kénnen und die nachge-
macht®.  Holzhduser, die  krumm_
Strallen mit weill_, glitzernd_ Salz be-

streuen konnen, aber der Regisseur
winschte echt_ Schnee, wirklich_ Kélte
und natdrlich_ Licht; deshalb brachte
man alles Notwendige in mehrer_
schwer_ Lastwagen in ein einsam_ Dorf
an der kanadisch_ Grenze. Etwas Besser
hétten sich die Schauspieler nicht vor-
stellen kdnnen, denn es bedeutete fiir
sie einige herrlich_ Tage in den ruhige
Waldern Kanadas. Dort war noch kein
richtig_ Schnee gefallen und die Schau-

Urlaub machen - aber richtig!

Drei lang_ Wochen richtig faul sein,
lang_ schlafen und gut_ Essen geniefen,
an ein_ schon_ Strand in d_ warm_ Son-
ne liegen und gelegentlich ein erfri-
sehend Bad in sauber, Meerwasser
nehmen, das ist d_ ersehnt_ Urlaubs-
traum viel beschéftigt Menschen (Gen.),
die d_ ganz_ Jahr nie Zeit fir sich ha-
ben.

Doch gerade dies_ viel geplagt_ Men-
schen will das plétzlich_ Faulenzen
nicht bekommen. Mit d_ gut_ Schiaf ist
es nichts. Man flhlt sich zerschlagen
und mide. Fir solch_ Urlaub suchende
Menschen, die ein ganz_Jahr lang unter
stark_ Stress standen, ist das ,suf_
Nichtstun™ nicht erholsam. Und fiir
d_jenig_, die ohnehin ein geruhsam”

Wer hat Schuld?

In den sudamerikanisch und afrika-
nisch® Urwaldern hat in den letzt_Jah-
ren eine Okologisch_ Tragddie begon-
nen. Die Zerstérung des brasilianisch_
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spieler faulenzten in der warm_ Okto-
bersonne, angelten in den nah_ Seen
und genossen ihre frei_ Zeit. Nach drei
lang_ Wochen verlor die Filmgesell-
schaft endlich die Geduld, denn jeder
nutzlos_ Tag kostete eine Menge hart_
Dollars (Gen.); so lieR sie zwanzig groR
Lastwagen voll von teur_ Salz nach
Kanada kommen, was wieder einiges
gut_ Geld kostete. Das Salz wurde von
kanadisch_ Sportfliegern tber das ganz_
Dorf verstreut und es war, als es fertig
war, eine wunderschén_ Winterland-
schaft. In der ndchst_ Nacht begann es
zu schneien, am frih_ Morgen lag in
den schwarz_ Waldern ringsum dick_
Schnee, nur in dem Goldgraberdorf war
nichts ander_ zu sehen als hasslich_
braun_ Matsch (m).

Leben flhren, ist das Faulenzen in d_
dreiwdchig_ Ferien in der Regel langwei-
lig. Kein Wunder, dass sich der Hobby-
urlaub immer groRer_ Beliebtheit erfreut;
Ferien mit interessant® abwechslungs-
reich™ Programm.

Im Aktiv-Urlaub bleibt der Erholung su-
chend_ Mensch tétig. Aktiv-Urlaub, das
kann mit ein_ vormittdglich_ Sprach-
kurs, tatig_ Mithilfe bei arch&ologisch_
Ausgrabungen, sportlich_  Segeln, an-
strengend_ Bergtouren, konzentriert®
Schachspielen usw. verbunden sein.
Korperlich_ und geistig_ Tatigkeit mil-
dert die ungewohnt_ Belastung durch
die plétzlich_ Umstellung im Urlaub. -
MaRvoll_ Stress, das ist wichtig!

Urwalds soll hier als warnend” Beispiel
stehen: Brasilien, ein Land mit stark zu-
nehmend_ Bevdlkerung, braucht fir
viel_ Millionen untererndhrt_  Men-
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sehen neu_ Landwirtschaftsgebiete. Nun
gibt es am Amazonas riesig_ Urwélder
und es ist verstandlich, dass man diese
unbewohnt® Gebiete nutzbar machen
wollte.

Auf einer Fldche von mehrer_ 10 000
Quadratkilometern wurden sémtliche
uralt_ B&ume abgeholzt oder abge-
brannt und die neu_ Siedler, arm_ Leute
aus den unter_ Schichten der Bevdlke-
rung, begannen mit ihrer schwer_ Ar-
beit. Im erst_ Jahr bekamen sie reich_
Ernten, das zweit_ Jahr brachte schon
geringer_ Ertrdge und im darauf fol-
gend_ Jahr zeigte sich eine schrecklich”
Katastrophe. Auf dem Boden, der mit so
groB_ Miuihe bearbeitet worden war,
wuchs nichts mehr. Alle jung_ Pflanzen
verwelkten, die neugesdt, Saat ver-
trocknete im unfruchtbar_ Boden. Etwas
Unerwartet, war geschehen? Nein! Der
schdn_ Plan der brasilianisch, Regierung
war ein schwer_ Irrtum! Erst jetzt begann
man mit geologisch, Untersuchungen
des Urwaldbodens und musste feststel-
len, es ist Sand, locker,, trocken, Sand!
Die Frage ist nun, wie solche riesig.
B&ume auf diesem sandig, Boden iber-

haupt wachsen konnten. Nach unseren
neuest, Erkenntnissen geschieht das so:
In dem feucht, und heil_ Klima ver-
modern (= verwesen, verfaulen) herab-
fallend™ Blatter und Aste sehr schnell
und bilden ausreichend, Dilnger fir

die B&ume, deren weit ausgebreitet,
Wurzeln flach unter dem Sandboden
liegen.

Nun hatte man aber alle jahrhundert-
alt. Ba&ume abgeholzt; im weit, Umkreis
von viel, Kilometern war kein einzig,
Baum stehen geblieben, so dass die t4g-
lich, Sonnenhitze und schwer. Regen-
falle den schutzlos, Boden zerstorten.
Nachdem die Siedler nach Ablauf des
dritt, Jahres ihr unfruchtbar, Land wie-
der verlassen hatten, blieb nichts zuriick
als eine tot, Wiste.

Etwas ander, wére es gewesen, wenn die
Experten einig_ Jahre friher genauer,
Bodenuntersuchungen gemacht hétten.
Dann hdtten sie rechtzeitig festgestellt,
dass im Urwaldgebiet grof3, Fldchen un-
brauchbar sind, dass man aber auf klei-
ner, Platzen, die vom schitzend, Wald
umgeben sind, viel, Menschen ein sinn-
voll, Leben ermdéglichen kann.

8 40 Comparison of Adjectives and Adverbs

German adjectives form their comparative and superlative in much the same way as
English adjectives. Note that there is no equivalent of the English more or most in con-
junction with comparative and superlative adjectives in German.

Preliminary note

1. Comparisons can be formed with
(either in the comparative or

2. The attributive

adjectives as well as adverbs of manner

the superlative).

adjective occurs before the noun:

der sonnige Tag; ein regnerischer Sonntag.

3. Adverbs manner refer to the verb
Der letzte Sommer war heil3.

the sentence. We ask the question Wie?:
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| General rules

| Adjektivattribut Adverb
das kalte Wetter im Oktober Im Oktober ist es oft schon Kalt.
Komparativ < das kaltere Wetter im November Im November ist es meistens
kalter.
Superlativ.  \ der kalteste Januar seit zehn Im Durchschnitt ist es im Januar
I Jahren am kaltesten.

1. The comparative is used for comparing and contrasting. Als always occurs after the
comparative (never wie!). The comparative is formed by adding -er to the stem.

a) The attributive comparative has -er and the adjective ending:
der starkere Wind; ein leichteres Gewitter

b) The adverbial comparative only has -er:
In Hamburg regnete es starker als in Hannover.

2. The superlative is the highest form of comparison and is therefore always used with
the definite article. The superlative is formed with -st-.

a) The attributive superlative has -st- and the adjective ending:
der langste Tag des Jahres

b) The adverbial superlative is always formed with am ... -sten:
Am 22. Juli war die Sicht auf die Alpen am klarsten.

Il The use of the superlative

1. The superlative is the highest form of comparison:
Der Aquator ist der langste Breitengrad.

2. It is often necessary to qualify the statement by naming a geographical area or a
period of time or by using other additional items:
Der Mount Everest ist der hochste Berg der Erde.
Das war der warmste Maitag seit zehn jéhren.
Wir wohnen in der hasslichsten Stadt, die ich kenne.

3. The Superlative can be qualified by pointing out the group of people or things in
question (see § 37, I, 3). The genitive plural always follows einer, eine, eines (or in
rarer cases von + dative):

Der Rhein ist einer der verkehrsreichsten Stréme (m).

Die Heuschrecke ist eines der schadlichsten Insekten (n).

Die Kdnigin lebt in einem der schénsten Schlésser (n) von England.

Zum Gliick ist meine Wohnung eine der billigsten (Wohnungen) in Frankfurt.
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Il Special forms

1. Some monosyllabic adjectives and adverbs form the comparative and superlative
with an ,Umlaut":
arm, armer, am armsten
The following words are formed in this way: alt, dumm, grob, hart, jung, Kalt,
klug, kurz, lang, scharf, stark, schwach, warm; also: gesund.

2. a) Adjectives and ;adverbs with irregular comparative forms:

hoch  attributiv das hohe Haus das hohere Haus das hochste Haus
adverbial es ist hoch es ist héher es ist am hochsten
nah attributiv das nahe Ziel das néhere Ziel das nachste Ziel
adverbial es ist nah es ist ndher es ist am nachsten
gut attributiv die gute Art die bessere Art die beste Art
adverbial es ist gut es ist besser es ist am besten
viel attributiv viele Angebote mehr (undekli- die meisten Ange-
nierbar) Angebote bote
adverbial es gibt viel es gibt mehr es gibt am meisten
gern adverbial das tue ich gern das tue ich lieber das tue ich am
liebsten
Note
1. mehr (not declinable) indicates an unspecific amount. It is used in front of
zero-article nouns in the singular and plural. (See 8§ 37, Il, 4 and § 39, lll, 3)

2. mehrere (declinable) indicates an unspecific number (= some, more than
two):
Ich musste mehrere Stunden beim Zahnarzt warten.

b) Irregular adverbs ending in -stens, which deviate in meaning:
hochstens Kleine Kinder sollten héchstens drei Wochen von ihren
Eltern getrennt sein,
nachstens Wir werden Sie néchstens genauer informieren,
bestens Er war bestens auf sein Examen vorbereitet,
meistens Fir seine Verspatung hatte er meistens eine Ausrede,
wenigstens Schick ihm wenigstens hundert Mark.
mindestens Das Schwein wiegt mindestens vier Zentner,
zumindest Du héttest zumindest anrufen kénnen.

3. a) Adjectives and adverbs ending in -d, -t, -tz, -z, -seh, -ss and -R form the super-
lative inserting an -e:

wild wilder am wildesten
breit breiter am breitesten
stolz stolzer am stolzesten
spitz spitzer am spitzesten
hei heiRer am heiBesten
krass krasser am Krassesten

hiibsch hubscher am hiibschesten
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b) The same rule applies to adjectives and adverbs derived from a past participle of
a weak verb:
vertraut vertrauter am vertrautesten
beliebt beliebter am beliebtesten

Irregular forms without the intrusive -e:
a) grof3, groRRer, am grolRten

b) ending in -isch: am neid/sc/isten, am heim/scfaten

c) derived from a present participle:
bedeutend, bedeutender, am bedeutendsten
zutreffend, zutreffender, am zutreffendsten

d) derived from a past participle of a weak verb and which end in -erf, -e/t or -tet:
begeistert, begeisterter, am begeistertsten
bekimmert, bekiimmerter, am bekiimmertsten
verzweifelt, verzweifelter, am verzweifeltsten
gefurchtet, gefiirchteter, am gefurchtesten

4. Adjectives and adverbs ending in -el or -er have irregular forms:

dunke/  der dunk/e Keller es wird dunkler es ist am dunkelsten
edel der edle Wein er ist edler er ist am edelsten
teuer der teure Mantel er ist teurer er ist am teuersten

la Practise the comparative.

Sprich bitte laut!
Gut, Ich werde jetzt lauter sprechen als bisher.

Instead of using ,,gut”, willingness can be expressed by using ,(ja) gern”. Im-
patience is implied if you say: Also schon, ich werde ..., especially when the em-
phasis is on schon.

1. Schreib bitte schnell! 7. Bediene bitte freundlich!
2. Sprich bitte deutlich! 8. Arbeite bitte sorgfaltig!
3. Rechne bitte genau! 9. Fahr bitte vorsichtig!
4. Hor bitte gut zu! 10. Sei bitte ordentlich!
5. Sei bitte leise! 11. Ub bitte viel!
6. Lauf bitte langsam!

b Der Bus fahrt aber nicht sehr schnell!

Das stimmt, er konnte schneller fahren.

Other forms of agreement: Da haben Sie Recht, ...; Ja, wirklich, ...; Da bin ich
ganz lhrer Meinung, ... (The emphasis is on ,wirklich" or ,,ganz".)

1. Der Radfahrer fahrt aber nicht sehr 3. Die FulRgénger gehen aber nicht
vorsichtig! sehr schnell tber die StralRe!

2. Der Motorradfahrer ist aber nicht 4. Der Autofahrer ist aber nicht sehr
sehr riicksichtsvoll! hoflich!
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5. Die StralRenlaternen sind aber nicht 7. Der Bus ist aber nicht sehr billig!

sehr hell! 8. Die Haltestelle ist aber nicht sehr
6. Die StralRe ist aber nicht sehr gut! nah!
c Essen (n) / billig. Dieses Essen ist aber nicht billig!
Stimmt, es kdnnte billiger sein.
1. Kellner (m) / hoflich 5. Kartoffeln (PL) / weich
2. Kaffee (m) / stark 6. Bier (n) / kalt
3. Brotchen (PL) / frisch 7. Pudding (m) / st
4. Suppe (f) / warm 8. Apfel (PL) / saftig
d Schuhe (PL) / bequem. Sind die Schuhe nicht bequem?
Sie konnten bequemer sein.
In colloquial speech ,,na ja" is often inserted before the answer:
Na ja, sie kdnnten. ..
1. Jacke (f) / warm 6. Socken (PL) / lang
2. Einkaufstasche (f) / fest 7. Wolle (f) / grob
3. Mantel (m) / leicht 8. Fell (n)/dick
4. Kleid (n) / modern 9. Leder (n) / gut
5. Anzug (m) / billig 10. Gurtel (m) / breit

2 Practise the comparative.

Fritz springt ... als Emil, (hoch / Hans)
Fritz springt héher als Emil.
Aber Hans springt am hdéchsten.

1. Stella spricht ... Deutsch als Mi- 9. Im Einzelhandelsgeschaft ist die Be-
chaela, (gut / Angela) dienung ... als im Warenhaus,

2. Miullerarbeitet ... als Maier. (zu- (freundlich / im Tante-Emma-Laden)
verlassig / Schulze) 10. Im Zug reist man ... als im Bus.

3. Wein trinkt er ... als Bier, (gern / (schnell / im Flugzeug)

Sekt) 11. In der Sahara ist es ... als in Israel,

4. Seine Kusinen stehen ihm ... als (heiR / am Aquator)
seine Tante, (nah / Geschwister) 12. In Grénland ist es ... als in Schwe-

5. Das Radio war ... als der Platten- den, (kalt / im Nordosten von Russ-
spieler, (teuer / der Fernseher) land)

6. Ein Skorpionstich ist ... als ein 13. Der Amazonas ist ... als der Missis-
Wespenstich, (gefahrlich / ein sippi, (lang / der Nil)
Schlangenbiss) 14. In Asien sind Dialekte ... als in

7. Mein Schéferhund ist ... als euer Sudamerika, (verbreitet / in Afrika)
Dackel, (wild / der Jagdhund des 15. In Europa ist die Zahl der Deutsch-
Nachbarn) sprechenden ... als die Zahl der

8. Sie isst Rindfleisch ... als Schwei- Menschen, die Englisch als Mutter-
nefleisch, (gern / Hammelfleisch) sprache sprechen, (hoch / die Zahl

der Russischsprechenden)
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Ich mochte ein Paar warme Handschuhe.
Haben Sie keine warmeren? - Nein, das sind die warmsten, die wir haben.

The answer sounds more polite like this: Nein, leider

...; oder: Ich bedaure, aber das ...

Ich mdéchte ...

... einen guten Tennisschléger.

... eine groRe Einkaufstasche.

... einen Kkleinen Fotoapparat.

... festes Packpapier.

.. ein Paar schwere Wanderschuhe.

grwnE

4 Herr Neureich ist mit nichts zufrieden.

Die Wohnung ist nicht grol? genug.

Er mochte eine groBRere Wohnung.

1. Die Lampen sind nicht hell genug.

2. Die Mdbel sind nicht elegant genug.

3. Das Porzellan ist nicht wertvoll
genug.

5 Im Antiquitatenladen findet man

interessante Dinge.
die interessantesten Dinge.

1. elegante Vasen
2. merkwirdige Bilder
3. alte Spielsachen

4.
5.
6.

4. wertvolle Glaser
5. verruckte Bierkriige
6. teure Mobel

CLOo~No

Nein, es tut mir Leid,

... ein Paar leichte Sommerschuhe.
... einen warmen Wintermantel.
... einen billigen Wecker.
... einen bequemen Sessel.

. einen preiswerten Kalender.

Der Schrank ist nicht breit genug.
Der Orientteppich ist nicht alt genug.
Das Fernsehbild ist nicht gro genug.

7. hibsche Bilderrahmen
8. altmodische Stehlam-
pen

6 Make questions with the superlative in the forms of a quiz. (Answers p. 323)

1. Wie heilit das (groB) Séaugetier der
Erde?

2. Wie heil’t das (klein) Saugetier der
Erde?

3. Wie heilit das Tier mit dem (hoch)
Wuchs?

4. Welches Tier kann am (schnell)

laufen?

Welche Schlange ist am (giftig)?

Wie heil’t der (grof) Ozean?

Wie tief ist die (tief) Stelle des

Meeres?

8. Welches ist der (klein) Erdteil?

No o

9.
10.
11.
12.
13.

14.
15.

16.

Wo ist es am (kalt)?

Wo regnet es am (viel)?

In welcher Gegend der Erde ist es
am (stirmisch)?

Wann ist auf der Nordhalbkugel
der (kurz) Tag?

Wann ist auf der Nordhalbkugel
der (lang) Tag?

Wie heil3t das (leicht) Gas?
Wann sind wir von der Sonne am
(weit) entfernt?

Wann ist die Sonne der Erde am
(nah)?
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Practise according to the following examples.

A: (behauptet) Der alte Turm ist das schonste Geb&ude dieser Stadt.
3: (protestiert) Es gibt aber noch andere schone Gebaude in dieser Gtadt.
A: (muss zugeben) Der aite Turm ist eines der schonsten Geb&ude in dieser

Otadt.
1. Das Herz ist das empfindlichste Or- bekannteste (Professor) fir afrikani-
gan in unserem Kdrper. sche Literaturgeschichte ist.
2. Homer war der grofite Dichter im 8. Der franzgsische Regisseur hat den
Altertum. besten Film in dieser Saison ge-
3. Diese chinesische Vase ist das kost- dreht.
barste Gefal in diesem Museum. 9. Wir haben an der tollsten Party in
4. Das Fahrrad ist die nutzlichste Er- diesem Winter teilgenommen.
findung seit 200 Jahren. 10. In Kéln wurde das hésslichste
5. Das Grippevirus ist wahrscheinlich Museum (PL Museen) gebaut.
das geféahrlichste (Virus). (PL: Viren)  11. Seit der Renovierung gilt unser
6. Der Zug von Paris nach Marseille Haus als das schonste (Haus) im
ist der schnellste (Zug) in Frank- Viertel.
reich. 12. Wissen Sie, dass Sie mit dem ein-
7. Als wir den Professor kennen lern- flussreichsten Mann in dieser Stadt
ten, wussten wir nicht, dass er der gesprochen haben?

8§ 41 Adjectives and Participles as Nouns

a) Inunserem Abteil salRen einige Jugendliche.
b) Die jungen Leute diskutierten mit den Reisenden.
c) Ein alter Beamter wollte die Argumente der Jugendlichen nicht anerkennen.

Adjectives and participles used as independent nouns are declined like adjectives.

see a) The following commonly used nouns are derived from adjectives:

der Adlige, ein -er der Jugendliche, ein -er
der Arbeitslose, ein -er der Kranke, ein -er

der Bekannte, ein -er der Lahme, ein -er

der Blinde, ein - er der Rothaarige, ein -er
der Blonde, ein -er der Schuldige, ein - er
der Deutsche, ein -er der Staatenlose, ein - er
der Farbige, ein -er der Taubstumme, ein -er
der Fremde, ein -er der Tote, ein -er

der Geizige, ein -er der Verwandte, ein -er
der Gesunde, ein - er der Weise, ein - er

der Heilige, ein - er der Weile, ein - er

see b) The following commonly used nouns are derived from present participles. (The
present participle is formed from the infinitive + -d: fragend, laufend. See § 46, |):

der Abwesende, ein - er der Leidtragende, ein -er

der Anwesende, ein - er der Reisende, ein - er



der Auszubildende, ein - er
der Heranwachsende, ein - er

841 Adjectives and Participles as Nouns

der Uberlebende, ein - er
der Vorsitzende, ein - er

see c) The following commonly used nouns are derived from the past participle
(for the forming of the Perfect see 8 6, |, 5; 8 7; § 8; § 46):

der Angeklagte, ein - er
der Angestellte, ein - er
der Beamte, ein - er
aber: die / eine Beamtin
der Behinderte, ein -er
der Betrogene, ein - er
der Betrunkene, ein - er
der Gefangene, ein - er

Practise the definitions.

der Gelehrte, ein -er

der Geschiedene, ein - er
der Verheiratete, ein - er
der Verletzte, ein - er
der Verliebte, ein - er
der Verlobte, ein -er

der Verstorbene, ein - er
der Vorgesetzte, ein - er

der Geizige / mdglichst nichts von seinem Besitz abgeben wollen
Ein Geiziger ist ein Mensch, der mdglichst nichts von seinem Besitz abgeben will.

1. der Betrunkene / zu viel Alkohol
trinken (Perf.)

2. der Geschiedene / seine Ehe gesetz-
lich auflésen lassen (Perf.)

3. der Staatenlose / keine Staatszu-
gehorigkeit besitzen

4. der Taubstumme / nicht héren und
nicht sprechen kdnnen

5. der Weise / klug, vernunftig und le-
benserfahren sein

Now define the following:

1. der WeiRe
2. der Farbige
3. der Verstorbene
4. der Gefangene

Put the definitions into the plural.

der Weile

5. der Reisende

6. der Abwesende
7. der Anwesende
8. der Arbeitslose

6. der Uberlebende / bei einer Katastro-
phe mit dem Leben davonkommen
(Perf.)

7. der Vorsitzende / eine Partei, einen
Verein 0.A. leiten

8. der Lahme / sich nicht bewegen kénnen

9. der Auszubildende / eine Lehre ma-

chen

der Vorgesetzte / anderen in seiner be-

ruflichen Stellung Uibergeordnet sein

10.

9. der Eindugige
10. der Schuldige

WeilRe sind Menschen mit heller Hautfarbe.

Put in the endings.

Ein Betrunken_ fuhr gestern auf der Au-
tobahn als sogenannter Geisterfahrer in
der falschen Richtung. Dabei rammte er
einen Bus. Trotzdem fuhr der Betrun-
ken_ weiter. Die Leidtragend_ waren die
Reisend_ in dem Bus, meist Jugendlich”

die zu einem FufRballspiel fahren woll-
ten. Der Bus kam von der Fahrbahn ab
und uberschlug sich. Das Ergebnis: ein
Tot  und 15 Verletzt . Ein Schwerver-
letzt  wurde mit dem Hubschrauber ins
Krankenhaus gebracht. Der Busfahrer,

io
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ein Angestellt™ der hiesigen Stadtverwal- Blutprobe entnommen. Der Fuhrer-
tung, blieb unverletzt; der Tot_ jedoch schein des Betrunken_ wurde sicherge-
ist ein naher Verwandt_ des Fahrers. stellt.

Dem Schuldig_, den man kurz nach
dem Unfall stoppen konnte, wurde eine

8§ 42 Adverbs

General rules

a) Ich sehe ihn bald. b) Das Wetter war ungewohnlich gut.
Er arbeitet sorgfaltig. Sie ist ziemlich ungeschickt.
Dein Auto steht da hinten. ¢) Er hat ein bewundernswert gutes
Gedéachtnis.

Adverbs are not declined. They refer to the verb and have a fixed position within the
sentence (see § 22 VII-IX).

see a) We ask: Warum, wie, wo ist oder geschieht etwas?

see b) Adverbs can refer to other adverbs. We ask: Wie ungeschickt war sie? -
Answer: Ziemlich ungeschickt.

see c) Adverbs can refer to attributive adjectives. We ask: Was flr ein Gedéchtnis?
Answer: Ein bewundernswert gutes Gedéachtnis.

Temporal adverbs

Temporal adverbs indicate wann, bis wann, seit wann, wie lange, wie oft something takes
place.

The following list shows what time an adverb refers to, not the tense within the

sentence or text.

1. Present: heute, jetzt, nun, gerade; sofort, augenblicklich; gegenwartig,
heutzutage

2. Past:  gestern, vorgestern; bereits, eben, soeben, vorhin, friher,
neulich, kirzlich; inzwischen, unterdessen; einst, einmal, ehemals, jemals;
seither, vorher, damals, anfangs

3. Future:  morgen, ubermorgen; bald, demné&chst, ndchstens, kiinftig; nachher,
danach, spater

4. General:  wieder, oft, oftmals, hdufig, mehrmals, stets, immer, immerzu, ewig;
erst, zuerst, zuletzt, endlich; nie, niemals, morgens, mittags, abends, nachts,
vormittags usw.

20
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Note

The temporal accusative is used in the same way, e. g.: alle Tage, nachste Woche, jeden
Monat, voriges Jahr etc.

Adverbs of manner

Adverbs of manner indicate wie, auf welcher Art, mit welcher Intensitdt something takes
place:

1. Adjectives can be used as adverbs of manner:
Er fragte mich freundlich.
Es geht mir schlecht.
In this function they are not declined, but comparatives/superlatives are possible.

2. The following adverbs of manner give the context a certain slant. The majority refer
to another adverb. They are used:

for emphasis: sehr, besonders, auerordentlich, ungewdhnlich

as downtoners: fast, kaum, beinahe; ganz, recht, einigermalien, ziemlich

to express

doubt: wohl, vielleicht, versehentlich, vermutlich, méglicher-
weise, wahrscheinlich

to express

reassurance: sicher, bestimmt, allerdings, natlrlich, gewiss, folgender-
malien, tatséchlich, absichtlich, unbedingt

as adjuncts: gar nicht, uberhaupt nicht, keineswegs, keinesfalls;

vergebens, umsonst

3. Adverbs of manner in the comparative formed with -weise:
Er steht normalerweise um 7 Uhr auf.
Er hat dummerweise den Vertrag schon unterschrieben.
Sie haben glucklicherweise die Priifung bestanden.
Er hat ihm verstandlicherweise nicht mehr als hundert Mark geliehen.

4. Adverbs of manner with -halber ox -falls used to mark reason or condition:
Wir haben vorsichtshalber einen Rechtsanwalt genommen. (= weil wir
vorsichtig sein wollten)

Das Haus ist umstédndehalber zu verkaufen. (= weil die Umstande so sind)
Er wird schlimmstenfalls eine Geldstrafe zahlen mussen. (= wenn es
schlimm kommt)

Bestenfalls wird er freigesprochen. (= wenn der beste Fall eintritt)

IV Adverbs of place

Adverbs of place indicate wo (where) something is or where it happens, wohin some-

thing goes or woher (where) something comes from:

wo? da, dort, hier; auBen, drauflen, drinnen, driiben, innen; oben, unten, mitten,
vorn, hinten, links, rechts
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wohin? dahin, dorthin, hierhin; hinaus, heraus, hinein, herein, hinauf, herauf,

hinunter, herunter, hintber, heriiber; aufwarts, abwarts, vorwarts, riickwarts,
seitwdrts - oder mit Praposition: nach unten / oben usw.

woher?  daher, dorther - oder mit Praposition: von unten / drauflen usw.

Wo res

2.

the of ending -ig attributive adjectives can derived from adverbs:
der heutige Tag, im vorigen Monat:
heutig-, gestrig-, morgig-, hiesig-, dortig-, obig-, vorig-

Attributive adjectives can also be derived from the following adverbs: auf3en, innen,
oben, unten, vorn, hinten etc:

aulere Probleme, innere Krankheiten, das untere oder unterste Stockwerk, die
hintere oder hinterste Reihe, die vorderen oder vordersten Stiihle

1 Make an attributive adjective from the adverb.

PN

die Zeitung von gestern die gestrige Zeitung

die Nachricht von gestern 5. die Jugend von heute
das Wetter von morgen 6. die Zeilen von oben
die Stadtverwaltung von hier 7. das Wissen von jetzt
die Beamten von dort 8. die Versuche bisher

2 Insert the correct adverb from the list below.

a) bestenfalls b) dummerweise c) folgendermalien d) normalerweise e) oftmals
f) verstandlicherweise g) vorsichtshalber

Wir sind diesen Weg ... gegangen. Dennoch habe ich ... die Wanderkarte
mitgenommen. Ich denke, wir laufen am besten ...: von hier tber den Blocks-
berg nach Ixdorf. ... kann man den Weg in einer Stunde zuriicklegen.

Wegen des Schnees braucht man heute ... etwas langer. Jetzt habe ich doch ...
meine Brieftasche zu Hause gelassen! In meinem Portmonee habe ich

nur noch finf Mark; das reicht ... flr ein Bier fur jeden.

3 Reword the sentences using the adverbs given.

N REWNE

Wie ist die Wohnung eingerichtet? / schon
Es bandelt sich um eine schdn eingerichtete Wohnung.

Wie groR sind die Hochh&user? / erstaunlich

Wie hoch ist die Miete fir die Burordume? / unglaublich

Wie bekannt ist der Schauspieler? / allgemein

Wie ist mein neues Auto lackiert? / rot

Wie ist das Kind erzogen worden? / gut

Wie ist das Haus renoviert worden? / unvollstdndig und nicht sachgerecht
Wie ist die Einigung zwischen den Partnern entstanden? / mihsam

Wie wurde die Maschine konstruiert? / fehlerhaft
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9. Wie wurden die Vorschriften zum Umweltschutz in der Chemiefabrik
behandelt? / allzu oberflachlich

10. Wie zahlen die Mieter (Aktiv) / im Allgemeinen regelméRig

11. Wie wachsen einige Baume? / schnell

12. Wie wurde das Spiel unserer FuBballmannschaft verloren? / haushoch

13. Wie hat die FuRballmannschaft verloren? / haushoch

14. Wie argumentiert die Zigarettenindustrie im Streit mit dem Fernsehen? /

ungeschickt

15. Wie wurde der Angeklagte verurteilt? / von dem Richter ungerecht

16. Wie hat man das Unfallopfer ins Krankenhaus gebracht? / schwerverletzt
17. Wie ist diese Suppe zu kochen? / besonders leicht

18. Wie sind diese Probleme zu 16sen? / Giberhaupt nicht oder nur schwer

8 43 Adverbs with the Dative or Accusative Case

A selection of the most commonly used adverbs with the

dative case

abtréglich
&hnlich
angeboren
angemessen
behilflich
beschwerlich
bekannt
bewusst

bose
entsprechend
fremd
gegenwartig
gelaufig
gelegen
gewachsen
gleichgltig
nahe

peinlich

Das Rauchen ist seiner Gesundheit abtraglich.

Das Kind ist der Mutter &hnlich.

Der Herzfehler ist ihm angeboren.

Ein Studium an einer Fachhochschule ist ihm angemessen.
Der Gepécktrager war der Dame behilflich.

Lange Zugreisen sind mir zu beschwerlich.

Seine Aussage ist mir seit langem bekannt.

Das ist mir noch niemals bewusst geworden.

Er ist seiner Freundin bose.

Unser Verhalten war dem seinen entsprechend.

Er ist mir immer fremd geblieben.

Der Name war dem Professor im Augenblick nicht gegenwartig.

Das Wort ist dem Auslénder nicht gelédufig.

Die Nachzahlung kommt mir sehr gelegen.

Er ist den Problemen nicht gewachsen.

Die Politik ist mir im Allgemeinen nicht gleichgiiltig.
Wir waren dem Ziel schon nahe.

Sein Lob war mir peinlich.
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recht

sympathisch

Sein Aufenthalt war den Verwandten nicht recht.

Die Zeugin war dem Richter sympathisch.

Die bayerische FufRballmannschaft war den Hamburgern

treu Er ist ihr treu geblieben.
lberlegen
Uberlegen.
unterlegen Er war seinen Konkurrenten unterlegen.

vergleichbar

Dein Lebensweg ist meinem vergleichbar.

verhasst Dieser Mensch ist mir verhasst.
zugetan Er ist den Kindern sehr zugetan.
zuwider Deine Ligen sind mir zuwider.

Adverbs with temporal expressions and expressions of
measure with the accusative case

Das kaiserlicher Silberbesteck war einen Zentner schwer.

Vogel konnen (ber 10 000 Kilometer weit fliegen.

alt Der Sdugling ist erst einen Monat alt.
breit Das Regal ist einen Meter breit.

dick Das Brett ist 20 mm dick.

hoch Der Mont Blanc ist fast 5000 m hoch.
tief Die Baugrube ist etwa zehn Meter tief.
lang Moderne Betten sind 2,30 m lang.
schwer

weit

wert Die Aktien sind nur noch die Halfte wert.

Fill in the blanks with a pronoun or a preposition.

1. Ich habe sie offenbar verérgert;

7. Der é&ltere Herr mag die jungen

2.

. Dumusst...

nun ist sie ... bdse.

Der Arzt sagte zu mir: Mdglichst

keine Aufregung! Das ist ... Ge-

sundheit abtréglich.

Er hat sich nicht mal bedankt. Das

sieht ... dhnlich!

Sie ist unglaublich gelenkig; das ist
. angeboren.

Ich verstehe mich nicht gut mit ih-

nen; sie sind ... fremd.

Gesundheitszustand

entsprechend leben!

Leute von nebenan. Sie sind ...
sympathisch und er ist ... sehr zu-
getan; umgekehrt sind sie ... beim
Einkaufen und Tragen der Sachen
gefallig.

. Esist... Menschen (PL) nicht

gleichgultig, ob ihr Lebensgefahrte
. treu ist oder nicht.

. Es ist... nicht bewusst, wann ich

die Leute verérgert habe; aber ich
weil, ich bin ... verhasst.



10. Sieist... in Mathematik, aber ich
bin ... dafir in Sprachen (berle-
gen. ... Anforderungen in den

anderen Féchern sind wir beide ge-

wachsen.

844 Adverbs with Prepositions

11. Das kommt... gerade gelegen, dass
du vorbeikommst! Kannst du ...
beim Umrdumen mal behilflich
sein?

§ 44 Adverbs with Prepositions

Worauf seid ihr stolz?

Wir sind stolz aufsein ausgezeichnetes Examen.
Wir sind stolz darauf, dass er ein ausgezeichnetes Examen gemacht hat.

A selection of the most commonly used adverbs with

prepositions

arman + D
angesehen bei + D
argerlich ber + A
aufmerksam auf + A
begeistert von + D
bekannt mit + D
bei + D
fur+ A
bekiimmert Gber + A
beliebt bei + D
blass vor + D
bose auf + A
betroffen von + D
Uber + A
besessen von + D
beunruhigt Gber + A
eiferstichtig auf + A
entsetzt tber + A
erfreut Uber + A
erkrankt an + D
fahig zu + D
fertig mit + D
zu(r)+D
frei von + D
freundlich zu + D

Phantasie

seinen Kollegen

die Verspétung

die Verkehrsregeln
dem neuen Backrezept
seinen Nachbarn
seinem Vorgesetzten
seine Unpunktlichkeit
seinen Misserfolg
seinen Kommilitonen
Neid

seinen Hund

der Gehaltskiirzung
den plotzlichen Tod seines Vetters
den neuen Ideen

die Wirtschaftslage
seine Schwester

den Mord im Nachbarhaus
die rasche Genesung
Kinderlahmung

dieser Tat

dem Kofferpacken
Abfahrt
Gewissensbissen

allen Menschen
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froh Gber + A
glicklich tber + A
interessiert an + D
nachléssig in + D
neidisch auf + A
natzlich fir + A
rot vor + D
reichan + D

stolz auf + A
schadlich fur + A
lberzeugt von + D
verbittert Gber + A
verliebt in + A
voll von + D
verriickt nach + D
verschieden von + D

die neue Stellung

die billige Wohnung

den Forschungsergebnissen
seiner Kleidung

den Erfolg seines Kollegen
den Haushalt

Wut

Talenten

sein gutes Ergebnis

die Baume

der Richtigkeit seiner Theorie
den langen Verwaltungsweg
die Frau seines Freundes
Begeisterung

einem schnellen Sportwagen
seinen Geschwistern

der Jugend

verstandnisvoll gegenlber + D
verwandt mit + D

verwundert Gber + A
voreingenommen gegeniber + D
zufrieden mit + D

zuriickhaltend gegeniber + D

Insert the correct preposition.

1. Der Bauer ist ...
zufrieden; aber er ist verbittert

der Frau des Ministers
seine Geschicklichkeit
berufstatigen Frauen
der guten Ernte
seinen Mitmenschen

seiner Ernte sehr 5.

dar_, dass durch die reiche Getrei-

deernte die Preise fallen.
2. Der gute Junge ist ganz verriickt
meiner Schwester, aber die ist ...

ihm (berhaupt nicht interessiert.
Sie hat einen anderen Freund. Er ist

nun ...
bekimmert und ... den Freund
naturlich furchtbar eifersiichtig.

3. Der Stadtverordnete ist...

ihre Gleichgultigkeit recht

seinen

Kollegen sehr angesehen, denn er

ist bekannt ...

seine gerade, mutige

Haltung. Er ist freundlich ... jeder-

mann und verstandnisvoll...
Anliegen der Birger.

4. Viele Menschen sind beunruhigt ...

den

die politische Entwicklung. Sie sind

entsetzt...

die furchtbaren moder-

nen Waffen und Gberzeugt... der
Notwendigkeit, den Frieden zu be-

wahren.

Schon lange war mein Bruder ...
deine Schwester verliebt. Ich bin
sehr froh und glicklich dar_, dass
die beiden heiraten wollen und
stolz... eine so hubsche und kluge
Schwaégerin. Die Eltern sind ihr ...
noch etwas voreingenommen; aber
sie wird schon fertig ... ihnen, da_
bin ich berzeugt.

Mein Bruder ist ... Tuberkulose er-
krankt. Als er es erfuhr, wurde er
blass ... Schreck. Nun ist er in ei-
ner Klinik, die bekannt... ihre Heil-
erfolge ist. Er ist ganz begeistert...
der freundlichen Atmosphére dort.
Der Chefarzt ist beliebt ... Personal
und Patienten.

Standig hat der Junge den Kopf
voll ... dummen Gedanken! Er ist
besessen ... schweren Motorré-
dern, aber nachldssig ... seiner Ar-
beit, begeistert... Motorradrennen
und fahig... den verriicktesten
Wettfahrten!
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8. Jetzt ist er beleidigt, weil du ihm wendig, dass du es ihm mal gesagt
mal die Meinung gesagt hast. Er hast, du kannst ganz frei ...
wurde ganz rot ... Zorn und nun Schuldgefiihlen sein,

ist er bose ... dich. Aber es war not-

8 45 The ,Zustandspassiv'

aktive Handlung ~ Kurz vor 8 Uhr hat der Kaufmann seinen Laden ge6ffnet.
passive Handlung Kurz vor 8 Uhr ist der Laden ge6ffnet worden.

The active and passive action both express that someone is doing something. Even
if the "instigator" is not mentioned the passive, the participle form worden implies
that an instigator is present.

Zustandspassiv Jetzt ist es 10 Uhr; seit zwei Stunden ist der Laden
Présens gedbffnet.
Zustandspassiv Als ich kam, war der Laden schon ge6ffnet.

Vergangenheit
The ,Zustandspassiv" is formed with sein and the past participle.

. The past participle has an adverbial or attributive function in the ,Zustandspassiv".
It expresses a state following a preceding action. There is no longer an instigator.
We ask: Wie ist der Zustand?

adverbial: attributive:
Der Teller ist zerbrochen. der zerbrochene Teller
Das Tor war verschlossen. das verschlossene Tor

2. Only two tenses are usual in the Zustandspassiv, the present and imperfect of sein:
Heute sind die Kriegsschaden in Frankfurt fast vollig beseitigt.
1945 war die Altstadt Frankfurts génzlich zerstort.

1 Frau Luther kommt spat nach Hause; ihr Mann war schon friher da.

Wésche waschen
Ich wollte die Wéasche waschen, aber sie war schon gewaschen.

1. Teller (PL) spulen 6. die Kleider zur Reinigung bringen
2. Geschirr (n) wegrdumen 7. den Teppich saugen

3. die Schuhe putzen 8. die Blumen gielen

4. die Betten machen 9. die Treppe wischen

5. die Hemden blgeln 10. das Abendessen zubereiten
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2 Vor der Reise

Fenster schlieRen
Vergiee nicht die Fenster zu schlieRBen!
Sie sind schon geschlossen.

You wish to express that this reminder is superfluous. Everything has been
done already: Die sind schon langst geschlossen!

1. die Fahrkarten kaufen 6. den Nachbarn informieren

2. die Zeitung abbestellen 7. die Tur verschlieen

3. die Turnschuhe einpacken 8. die Schlussel beim Hausverwalter

4. die Wasserleitung abstellen abgeben

5. die Sicherungen abschalten 9. ein Taxi rufen

3  Beim Arzt

Frau Kapp den Verband anlegen
Arzt: Haben Sie Frau Kapp schon den Verband angelegt?
Sprechstundenhilfe: Ja, er ist schon angelegt.
The answer sounds more reassuring if the doctor's receptionist says: Ja, ja, der
ist schon angelegt. (Note ,,er" or ,,sie" is used for persons!)

1. Herrn Miller den Arm rdntgen 5. Frau Kubier Blut abnehmen

2. dem Jungen einen Krankenschein 6. dem Verletzten die Wunde reinigen
schreiben 7. den Krankenwagen benachrichtigen

3. diesem Herrn den Blutdruck mes- 8. das Rezept fur Frau Klein ausschrei-
sen ben

4. Frau Neumann wiegen

8 46 The Participle Construction

Preliminary note

The present participle (Partizip I) and past participle (Partizip Il) can be used as
attributive adjectives.

The present is with the infinitive + -d, e. g.: liebend, rei3end, etc.
Attributive require the appropriate ending, e.g.: die liebende Mutter,
der reiBende Strom.

The past participle is formed according to the rules discussed (see § 6, |, 5,
§ 7, Attributive adjectives appropriate ending, e.g.: die gekauften
Sachen, die unterlassene Hilfe.
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The attributive present participle with the reflexive pronoun is used with reflexive
verbs (sich nahern - das sich nahernde Schiff) and the attributive past participle
without the reflexive pronoun (sich beschaftigen - der beschaftigte Rentner).

General rules

a)

b)

Das schreiende Kind konnte rasch gerettet werden.
Erweiterung:  Das laut schreiende Kind konnte rasch gerettet werden.
Erweiterung:  Das laut um Hilfe schreiende Kind konnte rasch gerettet werden.

Die zerstorte Stadt war ein schrecklicher
Anblick.
Erweiterung:  Die durch Bomben zerstdrte Stadt war ein schrecklicher
Anblick.
Erweiterung:  Die im Krieg durch Bomben zerstorte Stadt war ein schrecklicher
Anblick.
The participle with appropriate generally occurs immediately before the

noun it refers to.

Other adverbials in the sentence can refer to the participle, in which case they
precede the participle. This expansion is called the participle construction.

The participle construction usually occurs between the article and the noun or
directly in front of the noun if there is no article:
Am Arbeitsplatz verletzte Personen sind voll versichert.

A further attributive adjective can occur before or after the participle construction:
Unser altes, schon ein wenig verfallenes Fachwerkhaus muss renoviert werden.

The participle construction with transitive verbs

(:

verbs which can be used with an accusative object)

a

P). Pras. gl.* | Der meinen Antrag bearbeitende Beamte nimmt sich viel Zeit.

(Aktiv) g, nahm sich viel Zeit.
hat sich viel Zeit ge-
nommen.

Rel-S. gl. | Der Beamte, der meinen Antrag bearbeitet, nimmt sich viel Zeit.

(Aktiv) gl bearbeitete, nahm sich viel Zeit.

gl. bearbeitet hat, hat sich viel Zeit
genommen.

* gl. = gleichzeitig
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b
P). Perf.  gl.* | Nicht mehr beachtete Vorschriften missen geéndert werden.
(Passiv) gl. |Vorschriften, die nicht mehr beachtet werden, miissen geéndert
werden.
P.Perf.  v.* |Der gut versteckte Schatz wird  gefunden.
(Passiv) . wurde gefunden.
ist gefunden worden.
Rel.-S. v. |Der Schatz, der gut versteckt worden ist, wird gefunden.
(Passiv) v. worden war, wurde gefunden.

V. worden war, ist gefunden worden.

* gl. = gleichzeitig v. = vorzeitig

see a) The participle construction with the present participle conveys an active action,
state or process which co-occurs - generally of secondary importance - with the
main action. This can be seen from the active relative clause. The required tense for
the relative clause is governed by the main clause.

see b) The participle construction with the past participle conveys passive actions,
states or processes. This can be seen from the passive relative clause. The tense
required in the relative clause is the same, if rules or laws are being discussed. In
most cases, the action in the participle construction belongs to the past, so that
a tense change (perfect or past perfect) has to occur in the relative clause.

Il The participle construction with intransitive verbs
(= verbs which cannot have an accusative object)
that form the Perfekt with ,sein”

Gegenwartiger Vorgang Beendeter Vorgang

a) Verben der Bewegung mit sein:
der ankommende Zug derangekommene Zug
= der Zug, der gerade ankommt = der Zug, der gerade angekommen ist
die an die Unfallstelle eilenden die an die Unfallstelle geeilten
Passanten Passanten
= die Passanten, die gerade an die = die Passanten, die schon an die
Unfallstelle eilen Unfallstelle geeilt sind

b) Verben der Zustandsdnderung mit sein:
die rasch vergehende Zeit dievergangene Zeit
= die Zeit, die rasch vergeht = die Zeit, die schon vergangen ist

1. The participle construction with the present participle conveys a present action,
which can be converted into an active relative clause.
Der in Bonn ankommende franzésische AuBenminister begriite die Journalisten.
Der franzdsische AuBenminister, der in Bonn ankam, begriiBte die Journalisten.
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2. The participle construction with the past participle conveys a completed action. The
relevant relative clause is formed with the past participle + sein.
Der verspéatet angekommene franzésische Auflenminister wurde besonders
herzlich begrift.
Der franzdsische AuRenminister, der verspatet angekommen war, wurde
besonders herzlich begruft.

Note

Only the present participle can be formed from intransitive verbs with haben (see § 12,
I, 4 und 8§13, I):

Ein tief schlafendes Kind sollte man nicht wecken.

Nach 30 Jahren fuhr der in Paris lebende Maler wieder nach Spanien.

The participle construction with the ,Zustandspassiv"

Der seit fahren verschlossene Schrank wird (wurde) endlich gedffnet.
= Der Schrank, der seit Jahren verschlossen ist (war), wird (wurde)
endlich gedffnet.

Erst nach Jahren holen (holten) die Bankréuber ihre gut versteckte Beute.
= Erst nach Jahren holen (holten) die Bankrduber ihre Beute, die gut
versteckt ist (war).

1. Transitive verbs can form the ,Zustandspassiv". We ask the question: What is the
state of something like after a preceding action? (see § 45)

2. The appropriate relative clause for this participle construction is only formed with
the past participle + sein.

Note

Adjectives can also be qualified by additional adverbials according to the rules for the
participle construction. In which case sein is used in the relative clause:

der beim Publikum beliebte Schauspieler

= der Schauspieler, der beim Publikum beliebt ist

die seit 40 Jahren notwendige Anderung des Gesetzes

= die Anderung des Gesetzes, die seit 40 Jahren notwendig ist

Make a participle construction with Partizip | from the relative clause.

die Banditen, die auf die Polizei schieRen
die auf die Polizei schiebenden Banditen

Was es in diesem Film alles zu sehen gibt! Da sind:

1. die Gangster, die eine Bank aus- 3. die Haftlinge, die durch ein Keller-
raumen fenster aus der Haftanstalt ausbrechen
2. die Polizisten, die die Banditen 4. die Wéchter, die berall nach den

jagen Entflohenen suchen
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6.

7.
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die Gefangenen, die Uber die
Décher der Hauser fliehen

die Hubschrauber, die das Gang-
sterauto verfolgen

die Verfolgten, die riicksichtslos
Uber die Kreuzungen fahren

8.

9.

die Entflohenen, die unter einer
Briicke (bernachten

die Spurhunde, die die Spuren der
Gangster verfolgen

10. die Gangster, die mit einem Flug-

zeug nach Siidamerika entfliehen

2 Make a participle construction with Partizip Il from the relative clause.

die  alte Vase, die in einem Keller gefunden worden ist

die in einem Keller gefundene alte Vase

Was da in einem Heimatmuseum alles zu finden ist:

1.

eine « drei Meter hohe Figur, die
aus einem einzigen Stein herausge-
arbeitet worden ist

. ein * 5000 Jahre altes Skelett, das

in einem Moor gefunden worden
ist

eine ¢ zehn Zentner schwere
Glocke, die bei einem Brand aus
dem Kirchturm der Stadt gestirzt
ist

ein Bild der ¢ Stadt, die 1944 durch
einen Bombenangriff zu 80 % zer-
stort worden ist

eine « Bibel, die von dem Begriin-
der der Stadt vor 1200 Jahren mit-
gebracht worden ist

. eine « wertvolle Porzellansamm-

lung, die der Stadt von einem rei-

10.

chen Kunstfreund geschenkt
worden ist

. » Gerate und Maschinen, die im

vorigen Jahrhundert zur Herstel-
lung von Textilien verwendet wor-
den sind

ein ¢ Telegraphenapparat, der von
einem Burger der Stadt 1909 erfun-
den worden ist

eine  genaue Nachbildung des al-
ten Rathauses, die aus 100 000
Streichhdlzern zusammengebastelt
worden ist

ein groRes « Mosaik, das von einem
Kinstler der Stadt aus farbigen
Glasstlickchen zusammengesetzt
worden ist

3 Make participle constructions from the relative clauses.

1.

4.

Die Ergebnisse, die in langjahrigen
Wetterbeobachtungsreihen festge-
stellt worden sind, reichen nicht
aus, sichere Prognosen zu stellen.

. Im Gegensatz zu dem sonnigen

und trockenen Klima, das stdlich
der Alpen vorherrscht, ist es bei
uns relativ niederschlagsreich.

. In den Vorhersagen, die vom Wet-

terdienst in Offenbach ausgegeben
werden, hiel3 es in diesem Sommer
meistens: unbestédndig und fir die
Jahreszeit zu kuhl.

Ein Tiefdruckgebiet, das von den
Kisten Siidenglands nach Stidosten

5.

zieht, wird morgen Norddeutsch-
land erreichen.

Die Niederschlagsmenge, die am 8.
August in Berlin registriert wurde,
betrug 51 Liter auf den Quadratme-
ter.

. Das ist ein einsamer Rekord, der

seit 100 Jahren nicht mehr erreicht
worden ist.

. Dagegen gab es in Spanien eine

Schénwetterperiode, die Uber finf
Wochen mit Héchsttemperaturen
von 30 bis 40 Grad anhielt.
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von Siiden nach Norden um 25
Grad voneinander abwichen.

8. Die allgemeine Wetterlage dieses
Sommers zeigte Temperaturen, die

4 Make relative clauses from the participle constructions.

1. Uber die Kosten des durch die Be-

schadigung einer Gasleitung ent-
standenen Schadens kénnen noch
keine genaueren Angaben gemacht
werden.

. Der bei seiner Firma wegen seiner
Sorgfalt und Vorsicht bekannte
Baggerflhrer Anton F. streifte bei
Ausgrabungsarbeiten eine in den
offiziellen Planen nicht eingezeich-
nete Gasleitung.

. Das sofort ausstromende Gas ent-
zlindete sich an einem von einem
FuBganger weggeworfenen und

Make participle constructions.

1. Im Zoo von San Francisco lebte ein

Lowe, der mit beiden Augen in je-
weils verschiedene Richtungen
schielte.

. Er bot einen Anblick, der derart
zum Lachen reizte, dass es nicht
lange dauerte, bis er entdeckt und
zu einem Star gemacht wurde, der
beim Fernsehpublikum von ganz
Amerika beliebt war.

. Der Lowe, der von Dompteuren
und Tierpflegern fiir seine Auftritte
vorbereitet wurde, stellte sich aller-
dings so damlich an, dass man ihm
nur leichtere Aufgaben, die sein
Fassungsvermdgen nicht (ber-
schritten, zumuten konnte,

. was aber dem Publikum, das wie
nérrisch in den unmaRig bléden

noch brennenden Zigaretten-
stummel.

. Bei der Explosion wurden drei in

der Néhe spielende Kinder von her-
umfliegenden Steinen und Erd-
brocken getroffen.

. Der telefonisch herbeigerufene

Krankenwagen musste aber nicht
die Kinder, sondern eine zuféllig
voriibergehende alte Dame ins
Krankenhaus bringen, wo sie we-
gen eines Nervenschocks behandelt
werden musste.

Ausdruck des Lowen verliebt war,
nichts auszumachen schien.

. Damit die Sendung nicht langwei-

lig wurde, engagierte man kleinere
Zirkusunternehmen, die um ihre
Existenz kampften.

. Sie nahmen naturlich die Gelegen-

heit, die sich ihnen bot, mit Freu-
den an,

. aber alle ihre Darbietungen, die

sorgféltig eingelibt worden waren,
wurden von dem Publikum, das al-
lein auf den schielenden Léwen
konzentriert war, glatt (ibersehen.

. Auch die Kritiken, die regelmé&Rig

am Morgen nach der Sendung er-
schienen, erwdahnten nur beil&ufig
die Akrobaten und Clowns, die bis
heute unbekannt geblieben sind.
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§ 47 Participle Clauses

I
a) Sich auf seine Verantwortung Ubernahm der Politiker das schwere Amt.
besinnend, *
Der Politiker Ubernahm,* sich auf seine Verantwortung
besinnend*, das schwere Amt.
b) Napoleon, auf die Insel schrieb seine Memoiren.
St. Helena verbannt,
c) Den Verfolgern entkommen, * versteckte sich der Einbrecher in einer
Scheune.
Der Einbrecher versteckte sich, den Verfolgern entkommen,

in einer Scheune.

* According to the new spelling rules, these commas are now optional;
they can be used to avoid misunderstandings. The commas must

be used if the sentence construction is interrupted (b and the

second example in a and c).

1. The participle clause is generally an expansion of the subject.

2. The participle clause is formed with a zero ending participle accompanied by
adverbials which refer to the participle.

3. The participle clause occurs in a main clause either in position | or lll (V).

4. The participle clause follows the subject in a subordinate clause:
Der Kranke war tief beunruhigt, nachdem die Arzte, laut iber seinen Fall
diskutierend, das Krankenzimmer verlassen hatten.

5. The present participle indicates an active action, the past participle a passive action:
see a) Der Politiker, der sich auf seine Verantwortung besann, tbernahm das
schwere Amt. (Present participle = active)
see b) Napoleon, der auf die Insel St. Helena verbannt worden war, schrieb
seine Memoiren. (Past participle = passive)
see ¢) Der Einbrecher, der den Verfolgern entkommen war, versteckte sich in
einer Scheune. (Past participle = anteriority)

Note

The present participle of sein and haben (seiend, habend) never occurs in a participle
clause. The abbreviated form is then used:

Der Besucher, den Hut in der Hand, plauderte noch eine Weile mit der Hausfrau.
Die Geschwister, ein Herz und eine Seele, besuchten dieselbe Universitat.

Make participle constructions.

Der Sprecher forderte scharfere Kontrollen zum Schutz der Natur.

(Er kam auf den Ausgangspunkt seines Vortrags zuriick.)

Auf den Ausgangspunkt seines Vortrags zurtickkommend forderte der Sprecher
schérfere Kontrollen zum Schutz der Natur.



1. Der Politiker bahnte sich den Weg
zum Rednerpult. (Er wurde von Fo-
tografen umringt.)

2. Der Redner begann zu sprechen.
(Er war von den Blitzlichtern der
Kameraleute unbeeindruckt.)

3. Der Redner begriindete die Not-
wendigkeit harterer Gesetze. (Er
wies auf eine Statistik der zuneh-
menden Luftverschmutzung hin.)

847 Participle Clauses

4. Der Politiker sprach zwei Stunden
lang. (Er wurde immer wieder von
Beifall unterbrochen.)

5. Die Besucher verlieRen den Saal.
(Sie diskutierten lebhaft.)

6. Der Redner gab noch weitere Aus-
kiinfte. (Er wurde von zahlreichen
Zuhdrern umlagert.)

2 Use the sentences from exercise 1 and place the participle clause in position Il (IV).

Der Sprecher forderte, auf den Ausgangspunkt seines Vortrage zuriickkommend,
schérfere Kontrollen zum Schutz der Natur.

3 Make participle clauses according to the examples in exercise 1 and 2.

1. Lawinen entstehen vorwiegend urn
die Mittagszeit. (Sie werden meist
durch Erwdrmung hervorgerufen.)

2. Lawinen begraben Jahr fur Jahr
zahlreiche Menschen unter dem
Schnee. (Sie stiirzen von den Ber-
gen herunter.)

3. Suchhunde haben schon manchen
unter dem Schnee Verschitteten
gefunden. (Sie wurden fur diese
Aufgabe speziell ausgebildet.)

4. Die Bora fegt Dacher von den Hau-
sern, Autos von den Straen und
bringt Schiffe in Seenot. (Sie weht
eiskalt von den Bergen des Balkans
zur Adria herab.)

5. Der Fohn féllt als warmer, trocke-
ner Wind in die nordlichen Al-
pentdler. (Er kommt von Stden.)

6. Arzte vermeiden bei Féhnwetter
schwierigere Operationen. (Sie wur-
den durch negative Erfahrungen
gewarnt.)

4 Replace the participal construction with a subordinate clause and finish the
sentence, e.g. with the sentence parts given in a-e.

Nach seiner Meinung gefragt ... (als)

Ate man den Politiker nach seiner Meinung fragte, antwortete er nicht.

1. Seinem Prokuristen das Papier uber
den Schreibtisch reichend ... (in-
dem)

2. Im Gras liegend und mit den
Augen den Wolken folgend ...
(wéhrend)

3. Mit seinen Fausten laut auf das
Rednerpult trommelnd ... (indem)

4. Sich in dem eleganten, teuren
Mantel vor dem Spiegel drehend ...
(wéhrend)

5. Nach ihrer Meinung befragt ... (als)

a) erklarte der Gewerkschaftsfiihrer
erregt, so kdnne es keinesfalls wei-
tergehen.

b) dachte sie besorgt an ihr Konto.

c) dachte er Giber den Sinn des Lebens
nach.

d) erklarte die bekannte Journalistin,
auch das gegenwaértige Wirtschafts-
system werde einmal seinem Ende
entgegengehen.

e) meinte der Chef: ,,Wir rationalisie-
ren oder wir mussen zumachen!"
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848 ,Haben" and ,sein" with ,zu"

a) Necessity, obligation, law
Aktiv  Die Reisenden missen (sollen) an der Grenze ihre Passe vorzeigen.
Die Reisenden haben an der Grenze ihre Pésse vorzuzeigen.
Passiv.  An der Grenze miissen die Pésse vorgezeigt werden.
An der Grenze sind die Pésse vorzuzeigen.

Active sentences expressing obligation or necessity (with the modal verbs missen,
sollen, nicht durfen) can be formed with haben + zu. Corresponding passive sen-
tences can be formed with sein + zu. Both constructions mean the same. Statements
like this sound peremptory and often impolite. Zu occurs between the prefix and
the stem verb in separable verbs.

b) Possibility, impossibility
Passiv  Die alte Maschine kann nicht mehr repariert werden.
Die alte Maschine ist nicht mehr zu reparieren.

Sentences expressing possibility or impossibility (with modal verbs missen or
kénnen) are generally formed in the passive voice with sein + zu.

Note

1. The following are used in a passive sense (see § 19, Ill):
1. sein + zu: Das ist weder zu verstehen noch zu beweisen.
2. Adjectives and adverbs ending in -bar, -lieh: Das ist weder verstand//cfr noch

beweisbar.
3. Lassen + reflexive pronoun: Das l&sst sich weder verstehen noch beweisen.

2. Sentences like these are semantically passive. Therefore es can only be used in
position | (see § 19, I, passive sentences without a subject); otherwise it is left out.
Es lasst sich nicht erklaren, warum er nicht gekommen ist.
but:  Warum er nicht gekommen ist, l&sst sich nicht erklaren.
Es ist nicht zu erkldren, warum er nicht gekommen ist.
but:  Sein Verhalten ist nicht zu erkl&ren.

1 Make sentences with ,haben" or ,sein"” + ,zu" + infinitive.

Der Autofahrer muss regelméaRig die Beleuchtung seines Wagens prfen.
Der Autofahrer hat regelméfRig die Beleuchtung seines Wagens zu prifen.

Die Bremsen mussen auf Verkehrssicherheit gepriift werden.
Die Bremsen sind auf Verkehrssicherheit zu prifen.

Vorschriften:

1. Der Sportler muss auf sein Gewicht 2. Der Nachtwéchter muss in der
achten. Er muss viel trainieren. Er Nacht seinen Bezirk abgehen. Er
muss gesund leben und auf man- muss die Turen kontrollieren.
chen Genuss verzichten. Unverschlossene Tiuren miissen zu-

geschlossen werden. Besondere



Practise according to the following examples:

VVorkommnisse miussen sofort ge-
meldet werden.

Der Zollbeamte muss unter be-
stimmten Umsténden das Gepéck
der Reisenden untersuchen. Das
Gepack verddchtiger Personen
muss ggf. auf Rauschgift untersucht
werden. Dabei kénnen u.U. Spr-
hunde zu Hilfe genommen werden.
Der Autofahrer muss die Verkehrs-
regeln kennen und beachten. Er

A: Ist dieser Schrank verschlieRbar?
3: Wie bitte?

848 ,Haben" and ,sein" with ,zu"

muss in den Ortschaften die vorge-
schriebene Geschwindigkeit einhal-
ten. Er muss Riicksicht auf die an-
deren Verkehrsteilnehmer nehmen.
Der Polizei, der Feuerwehr und
dem Krankenwagen muss auf jeden
Fall Vorfahrt gewdhrt werden. Er
muss seinen Fihrerschein immer
mitfiihren. Das Motordl muss nach
einer bestimmten Anzahl von Kilo-
metern erneuert werden.

A: Ich meine: Kann man dieeen Schrank verschliefen?
3: Ja (Nein), dieser Schrank ist (nicht) zu verschlieRen.

Instead of saying Wie bitte B can also say: Was meinten Sie, bitte? Was sagten Sie, bitte?

1.

3 Practise according to the following examples:

Ist die Helligkeit der Birnen ver-
stellbar?

2. lst diese Handtasche verschliefbar?
3.
4. Ist diese Uhr noch reparierbar?

Ist dieses Puppentheater zerlegbar?

(nicht mehr)

5.

~No

Sind die Teile des Motors austausch-
bar?

Sind diese Batterien wiederaufladbar?
Ist dieser Videorecorder program-
mierbar?

Ist dieser Ball aufblasbar?

A: Wussten Sie, dass man Altpapier leicht wiederverwerten kann?
3: Natdirlich, Altpapier ist leicht wiederzuverwerten.
C: Ja, dass sich Altpapier leicht wiederverwerten l&sst, ist mir bekannt.

Woussten Sie, ...

1.

2.

3.

dass man viel mehr Energie aus
Wind erzeugen kann?

dass man Textilreste zu hochwerti-
gem Papier verarbeiten kann?
dass es Motoren gibt, die man mit
Pflanzendl betreiben kann?

dass es bei uns Hauser gibt, die
man fast ausschliellich mit Son-
nenwérme beheizen kann?

. dass man groRe Mengen von

Kupfer (Cu) und Blei (Pb)
aus Schrott gewinnt? {der
Schrott = Metallabfall)

dass man Autoabgase durch einen
Katalysator entgiften kann?

dass man aus Mull Heizgas gewin-
nen kann?

dass man nicht einmal in der
Schweiz mit Hilfe des Wassers den
Strombedarf decken kann?

dass man, wenn man ein Haus bau-
en will, in einigen Bundeslandern
Zuschisse fiir eine Solaranlage be-
kommen kann?
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dass man den Spritverbrauch der stark herabsetzen kann? (der Sprit mm
Autos durch langsameres Fahren Kraftstoff, z.B. Benzin)

4 Discuss the following issues according to the examples below. The words in square
brackets are omitted with B and C.

A: Man kann die Wahrheit seiner Aussage bestreiten.
3: Du irret! Die Wahrheit seiner Aussage kann nicht bestritten werden.
C: So ist es! Die Wahrheit seiner Aussage ist nicht zu bestreiten.

. Man kann Lebensmittel nach dem 7. [Auch] wenn wir unsere Einstel-
Ablauf des Verfallsdatums [noch] lung andern, kénnen wir die finan-
verkaufen. ziellen Probleme nicht I6sen, (mit
Man kann dein altes Fahrrad [doch Sicherheit)
nicht mehr] verwenden, (mein / 8. Mit dem Ol von Pflanzen kann
noch gut) man [auch] besonders konstruierte

. Man kann die genaue Zahl der Welt- Motoren nicht betreiben, (ohne
bevolkerung [leicht] feststellen. weiteres)

Man konnte den Fehler in der 9. Ob die Nachrichten im Fernsehen
Kihltechnik des Raumfahrzeugs oder in den Zeitungen wirklich zu-
finden. treffen, kann der einfache Blrger
Man kann Lebensmittel [auch] in [ohne weiteres] nachprifen, (von
Kihlh&usern nicht tber l&ngere dem einfachen ... nicht)

Zeit frisch halten, (auch tber lange-  10. Man kann die Anlage einer Mallde-
re Zeit) ponie in einem wasserreichen Ge-

. Man kann Salz nicht in Wasser biet [ohne weiteres] verantworten.

16sen, (problemlos)

5 Zwei ,Oberschlaue" missen natirlich auch ihre Meinung abgeben. Use the
sentences in exercise 4 like this:

D: Also, das steht fest: Die Wahrheit seiner Aussage Yésst sich nicht bestreiten!
E: Ja, ja, ganz recht! Die Wahrheit seiner Aussage ist unbestreitbar!

Here is something to help you with the "E" sentences:

OV W

nicht mehr verkauflich 6. 16slich
verwendbar 7. losbar

nicht feststellbar 8. betreibbar

nicht auffindbar 9. nicht nachprifbar

haltbar (ohne ,frisch™) 10. unverantwortlich
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Aktiv eine Aufgabe, die man nicht I6sen kann.
Passiv Die Quadratur eine Aufgabe, die nicht geldst werden kann.
sein+zu des Kreises ist eine Aufgabe, die nicht zu lésen ist.
Gerundivum eine nicht zu lésende Aufgabe.

1. The so-called ,Gerundivum" is a participle construction with zu. It is derived from a
relative clause with sein + zu (see § 48). The ,Gerundivum" expresses possibility or
impossibility, or necessity, i. e. whether or not something can or has to be the way it

2. The ,Gerundivum" has actually got a passive meaning: die zu lésende Aufgabe
Aufgabe, die geldst werden kann oder muss; but it is always formed with the present

participle (1):

die zu l6sende Aufgabe = die Aufgabe, die zu l6sen ist (= infinitive active)

3. Zu precedes the present participle or is inserted in separable verbs (see § 16, 1):

die einzusetzenden Betrage

1 Practise the Gerundivum.

Ein Fehler in der Planung, den man nicht wiedergutmachen kann, Ist ein nicht wie-
dergutzumachender Fehler in der Planung.

1. Ein Gerét, das man nicht mehr re-
parieren kann, ist ...

2. Eine Krankheit, die man nicht hei-
len kann, ist ...

3. Ein Auftrag, der sofort erledigt wer-
den muss, ist ...

4. Seine Bemihungen, die man aner-
kennen muss, sind

5. Die negative Entwicklung, die man
beflirchten muss, ist

6.

10.

Die Besserung der wirtschaftlichen
Lage, die man erwarten kann, ist

. Die Invasion von Insekten, die

man nicht aufhalten kann, ist

. Der Schaden, den man nicht besei-

tigen kann, ist ...

. Eine Entscheidung, die nicht ver-

antwortet werden kann, ist ...
Das Komitee, das sofort gebildet
werden muss, ist ...

2 Make complete sentences using the expressions in exercise 1.

Ein nicht wiedergutzumachender Fehler in der Planung fihrte zum Zusammen-

bruch der Firma.

3 Using the relative clauses below, make a) a passive sentence, b) a sentence with
.sein" + zu" and c) the ,Gerundivum" = the participle construction with ,zu".

Die Zahl Pi, die man nie vollstdndig berechnen kann, beweist die Unmdglich-

keit der Quadratur des Kreises.



252

849 The ,Gerundivum"

a) Die Zahl Pi, die nie vollstandig berechnet werden kann, beweist die Unmdglichkeit

b)
c)

1.

der Quadratur des Kreises.

Die Zahi Fi, die nie vollstéandig zu berechnen ist, beweist die Unmdglichkeit der

Quadratur des Kreises.

Die nie vollstandig zu berechnende Zahl Pl beweist die Unmdglichkeit der Quadra-

tur des Kreises.

. Infolge der Erhéhung des Meeres-

spiegels, die man in den nédchsten
Jahrzehnten erwarten muss, wer-
den viele Inseln im Meer versin-
ken.

. Immer wieder werden die gleichen

6kologischen Fehler gemacht, die
man nach den neuesten Erkennt-
nissen leicht vermeiden kann.

. Die Mediziner mussen sich stdndig

mit neuen Grippeviren beschafti-
gen, die sie mit den vorhandenen
Mitteln nicht identifizieren kon-
nen.

Bei sogenannten Preisratseln zu
Werbezwecken werden oft Aufga-
ben gestellt, die man allzu schnell
erraten kann,

. denn meistens handelt es sich nur

um den Firmennamen, den man
an einer bestimmten Stelle ankreu-
Zen muss.

. Unkomplizierte Steuererkldrungen,

die man leicht bearbeiten kann,
werden von den Finanzbeamten
bevorzugt.

Wenn die Olquellen in Brand gera-
ten, kdnnen kaum jemals wiedergut-
zumachende 6kologische Schaden
entstehen.

Die meisten als ,,Krebs" angesehe-
nen Tumore sind zum Glick nur
ohne Schwierigkeiten operativ zu ent-
fernende Verdickungen des Zellge-
webes.

Nach der Explosion in dem Che-
miewerk hat man an einigen beson-

10.

11.

12.

. Die Verantwortlichen haben sich

um die Akten, die man vernichten
musste, persénlich gekiimmert.
Fir die einzige vom Orkan in Hon-
duras verschonte kleine Stadt M.
war der Strom der Fliichtlinge aus
anderen Landesteilen ein Problem,
das sie beim besten Willen nicht
bewaltigen konnte.

Der wissenschaftliche Wert von Er-
kenntnissen, die man nur im Labor
erreichen kann, ist gering.

Bei einem Uberschuss von Agrar-
produkten werden zum Beispiel
viele Tonnen von Tomaten und
Gurken, die man weder verkaufen
noch exportieren kann, vernichtet.
Das Gemdise, das man in kirzester
Zeit vernichten muss, wird auf eine
Deponie gebracht und verbrannt.
Diese Verschwendung von Lebens-
mitteln, die man nicht leugnen
kann, ist eine aus der Agrarpreispo-
litik der Europdischen Wirtschafts-
gemeinschaft resultierende Tat-
sache.

4 Using the participle construction with ,zu" (,Gerundivum"), make relative clauses:
a) in the passive with a modal verb, b) with ,sein" + ,zu".

ders zu kennzeichnenden Stellen auf
dem Fabrikgeldnde rote Warnlich-
ter aufgestellt.

. Von unparteiischen Kollegen nicht zu

wiederholende chemische oder me-
dizinische Experimente haben kei-
nen wissenschaftlichen Wert.

Um einige Schéden am Dach des
alten Rathauses zu beheben schlug
eine Firma vor, ein 25 Meter hohes,
an der Riickwand des Gebaudes auf-
zustellendes Gerlist zu liefern.
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6. Wegen eines nicht restlos aufzu- iiberzeugten auch seine Kollegen.
klarenden Fehlers eines Chirurgen 8. Aufgrund von nicht zu widerlegen-
litt der Patient jahrelang an den Tatsachen bewies der Verteidi-
Ruckenschmerzen.

ger die Unschuld des Angeklagten.
7. Die einfachen, leicht zu beweisenden

Ergebnisse des Chemikers

8§ 50 Appositions

Nominativ Nominativ

Friedrich Ebert, der erste Prasident der Weimarer Republik, war ein tUberzeugter

Sozialdemokrat.
Genitiv Genitiv

Der erste Prasident der Weimarer Republik, des ersten demokratisch regierten
Staates in der deutschen Geschichte,
war Friedrich Ebert.

Dativ Dativ

In der Bundesrepublik Deutschland, dem zweiten demokratisch regierten Staat in
der deutschen Geschichte, gelten die im
Grundgesetz festgelegten Rechte der Birger.

Akkusativ Akkusativ

Fur den Bundestag, die gesetzgebende Versammlung der Bundesrepublik, sind die

Artikel des Grundgesetzes bindend.

Appositions supply us information about a noun. They generally occur after the
noun and are enclosed in commas.

2. Appositions are sentence parts which always occur in the same case as the
they refer to. It is possible to have more than one apposition in a sentence:
Karl V., deutscher Kaiser, Konig von Spanien, Herrscher tuber die amerikani-
schen Kolonien, teilte vor seiner Abdankung sein Weltreich.

3. Appositions occur with als (to indicate a profession, a rank, a religion or a nationali-
ty) or wie (to illustrate something with an example). They are not separated before
als with a comma, but generally before wie:

Der Papst als Oberhaupt der katholischen Kirche wandte sich mahnend
an alle Regierenden.

In der Steuergesetzgebung werden Abhéngige, wie zum Beispiel Kinder,
Alte und Behinderte, besonders beriicksichtigt.

Dates:

Heute ist Freitag, der 13. Oktober.

Wir haben heute Freitag, den 13. Oktober.
Ich komme am Freitag, dem 13. Oktober.
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Practise appositions.

Das Geburtshaus Goethes « steht in Frankfurt, (der gréfite deutsche Dichter)
Das Geburtshaus Goethes, dee qré%ten deutschen Dichters, steht in Frankfurt.

. Mit Eckermann e fuhrte der Dich-
ter zahlreiche lange Gespréche,
(sein bewéhrter Mitarbeiter)

. Goethe schrieb ,,Die Leiden des
jungen Werthers"  nach einem
bitter enttduschenden Liebeserleb-
nis, (ein Roman in Briefen)

. Die ersten Alphabete « kamen vor
ungefahr 3500 Jahren auf. (viel-
leicht die groRten Erfindungen der
Menschheit)

. Deutsch ¢ wird in der Welt von et-
wa 110 Millionen Menschen ge-
sprochen, (eine der germanischen
Sprachgruppe zugehdérige Sprache)
. Innerhalb der germanischen Spra-
chen « finden sich groRe Ahnlich-
keiten, (eine Sprachgruppe in der
Familie der indogermanischen
Sprachen)

. »Alles Leben ist Leiden" ist ein
Wort Arthur Schopenhauers ». (ein
bekannter deutscher Philosoph des
vorigen Jahrhunderts)

. Von Ortega y Gasset » stammt das
Wort: ,,Verliebtheit ist ein Zustand

10.

11.

12.

geistiger Verengung." (ein spani-
scher Philosoph)

Robert Koch « wurde 1905 der No-
belpreis verliehen, (der Begrinder
der bakteriologischen Forschung)

. Der Dieselmotor « setzte sich erst

nach dem Tod des Erfinders in aller
Welt durch, (eine nach seinem Er-
finder Rudolf Diesel benannte Ver-
brennungskraftmaschine)

Am 28. Februar 1925 begrub man
den erst 54-jahrigen Friedrich Ebert
* (der erste Prasident der Weimarer
Republik)

Die Tier- und Pflanzenbilder Alb-
recht Diirers « zeichnen sich durch
sehr genaue Detailarbeit aus. (der
berihmte Nirnberger Maler und
Graphiker)

Am Samstag * jahrte sich zum
zehnten Mal der Tag, an dem Grof3-
britannien, Dénemark und Irland
der EG beigetreten sind, (der 1. Ja-
nuar 1983)
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Ich muss deine Aussagen berichtigen:

Nicht im November, sondern im Oktober ist das Haus nebenan abgebrannt.

Schon mein erster Anruf hat die Feuerwehr alarmiert.

Auch die anderen Bewohner unseres Hauses haben geholfen.

Selbst die alte Dame aus dem dritten Stock hat einige Sachen gerettet.

Gerade du solltest die Nachbarschaftshilfe anerkennen.

Nur die ausgebildeten Manner von der Feuerwehr konnten wirksam eingreifen.

Allein dem Mut der Feuerwehrleute ist es zu verdanken, dass niemand
verletzt wurde.

Besonders der Arzt im Parterre hat Gliick gehabt.

Sogar seine wertvollen Apparate konnten gerettet werden.

Erst spat in der Nacht wurden die letzten Brandwachen vom Ungliicksort
abgerufen.

1. ,Rangattribute" refer directly to a sentence unit and form together with this unit an
element within the sentence. They are emphasized in spoken German:
Auch seinem eigenen Bruder hat er nicht mehr trauen kénnen.
Er hat auch seinem eigenen Bruder nicht mehr trauen kénnen.

2. ,Rangattribute" generally occur before the sentence unit they refer to.
Notes

Note the difference in meaning:

1. Er kam auch zu spét, genauso wie ich.

Auch er kam zu spat, obwohl er sonst immer pinktlich ist.

2. Er hat seinen Wagen selbst repariert, denn er ist sehr geschickt.
Selbst er (= Sogar er) hat seinen Wagen repariert, obwohl er doch so
ungeschickt ist. (see § 36, III)

3. Ich sal’ eine halbe Stunde allein im Wartezimmer, spater kamen
noch andere Patienten.

Bei dem Sturm in Norddeutschland stlrzten allein in Hamburg
mehr als zwanzig Baume um. (= auch anderswo sind Bdume umgestiirzt,
hier wird aber nur von denen in Hamburg berichtet)

Fill in the appropriate ,Rangattribut".

1. Nun brechen die Gangster... am 4. Neulich haben Gangster ... einen
helllichten Tag in Banken und Pri- unterirdischen Gang zu einer Bank
vatwohnungen ein! (erst / schon / gegraben, (sogar / ganz / gerade)
nicht) 5. Den Gang zu graben war wahr-

2. ... die kleinsten Filialen auf dem scheinlich ... schén mihsam, (ganz
Land verschonen sie nicht, (nicht / / so / gar)
gerade / sogar) 6. Daflir haben sie dann ... eine Rie-

3. Im Gegenteil, ... die kleinen Ban- sensumme ,,mitgenommen”, (nur /
ken sind oft das Ziel von Raublber- eben / aber)

fallen, (erst / iberhaupt / beson-
ders)
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7. Das war ... eine ... raffinierte Idee,
(Uberhaupt, ganz / allein, erst / ja,

9. Dennoch, ... kurze Zeit spater hatte
man die Burschen erwischt, (ganz /
so / schon)

besonders)
8. ... die Kriminalbeamten wunderten ~ 10. Die Kerle werden ... schone Strafen
sich tber so viel Raffinesse (selbst / bekommen! (erste / ganz / so)

allein / schon)
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Part IV
8 52 The ,Konjunktiv" (Subjunctive)

Preliminary note

1. The various aspects of the indicative -e.g. er geht, er lernte, er hat gesagt - were
illustrated in § 6. An indicative sentence makes a factual statement.

2. The subjunctive conveys another kind of aspect - e. g. ergehe / erginge, er lerne, er
habe / héatte gesagt. We differentiate between
a) ,Konjunktiv I", also known as "Indirect Speech Konjunktiv" or ,Konjunktiv der
fremden Meinung":
a) Indikativ Der Richter sagte: ,,Das glaube ich nicht."
b) Konjunktiv 1 Der Richter sagte, er glaube das nicht.

In example a) the speech is a direct account of what was said. The untrans-
formed speech is marked with inverted commas (,...").

In b) the speech is reported "indirectly"”, i. e. someone is relating what the judge
said. Someone else's opinion or speech is being related.

b) ,Konjunktiv ", also known as ,Konjunktiv irrealis" (abbreviated "lrrealis") or
L~Konjunktiv der NichtWirklichkeit":
a) Indikativ Er ist krank, er kann dir nicht helfen.

b) Konjunktiv 1l Wenn er gesund ware, kdnnte er dir helfen.
Example a) is a fact, b) expresses an unreal wish.

3. As the various forms of ,Konjunktiv I" are replaced by ,Konjunktiv 11" forms, we are
first going to consider ,Konjunktiv 11".
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8§ 53 ,Konjunktiv II"

Various forms

Indikativ Konjunktiv 11
a) erfahrt er fuhre
b) erfuhr
er ist (war) gefahren } er ware gefahren

er las
er hat (hatte) gelesen } er héatte gelesen

L,Konjunktiv 1" has two tenses: a) a present tense, and b) a past tense. Unlike the
indicative which has three different past tense forms, ,Konjunktiv II" only has one.

| Present tense forms

1. Strong verbs
The stem of the imperfect indicative has the following endings added to it:

Singular Plural

1. Person -e -en
2. Person -est -et
3. Person -e -en

The diphthongs &, 6, U replace the stem vowels a, o, and u:

Infinitiv Indikativ Konjunktiv I
Préateritum Gegenwartsform

sein war ich ware, du war(e)st, er ware ...
bleiben blieb ich bliebe, du bliebest, er bliebe ...
fahren fuhr ich fuhre, du fahrest, erfihre ...
kommen kam ich kdme, du kamest, er kame ...

ziehen zog ich zbge, du zdgest, erzdge ...
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2. Weak verbs

The present tense forms of ,Konjunktiv 11" are same as those for the imperfect indi-
cative. No diphthongs (Umlaute) occur:
Infinitiv Indikativ Konjunktiv Il
Préateritum Gegenwartsform
fragen fragte ich fragte, du fragtest, er fragte
sagen sagte ich sagte, du sagtest, er sagte

3. Exceptions

a) The modal verbs durfen, kénnen, modgen, missen, the mixed verbs denken,
bringen, wissen and the auxiliary verbs haben and werden have a diphthong in

L~Konjunktiv I1":
Infinitiv Indikativ Konjunktiv I

Prateritum  Gegenwartsform
bringen brachte ich bréchte, du brachtest, er brachte ...
haben hatte ich hatte, du hattest, er hatte ...
kénnen konnte ich kénnte, du kdnntest, er kdnnte ...
werden wurde ich wirde, du wirdest, er wirde ...

b) Some strong and mixed verbs do not have the same vowel in ,Konjunktiv II" as
they would do in the imperfect indicative. These forms are seldom used, however.

Wirde + infinitive is preferred (see 8§ 54 IlI):

Infinitiv Indikativ Konjunktiv I
Prateritum  Gegenwartsform

helfen half hulfe

werfen warf wiurfe

verderben verdarb verdirbe

stehen stand stinde

sterben starb stirbe

nennen nannte nennte u. a.
Note

The weak form is always used with ,Konjunktiv 11" with the mixed verbs senden -
sandte / sendete and wenden - wandte / wendete.

In contemporary speech (sometimes in the written language, too) the alternative
structure with wirde + infinitive is used. The K-Il forms are only always used when
the verb is a modal or auxiliary, (see 8§ 54, llI)
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[l Past tense forms

The past tense is formed with the auxiliary verbs haben and sein in ,Konjunktiv 11"
(ware, hatte) and the past participle:

Infinitiv Vergangenheit im Konjunktiv Il

haben ich hatte gehabt, du hattest gehabt

sein ich ware gewesen, du wér(e)st gewesen
arbeiten ich hatte gearbeitet, du hattest gearbeitet ...
bleiben ich ware geblieben, du war(e)st geblieben
kommen ich ware gekommen, du wér(e)st gekommen
ziehen ich hatte gezogen, du hattest gezogen

2. Unlike the indicative which has three forms of the past tense ,Konjunktiv 11" only

has one:
Indikativ Konjunktiv 1l
Hans kam. Hans ware gekommen.

Hans ist gekommen.
Hans war gekommen.

IM The passive in ,Konjunktiv 11"

Indikativ Konjunktiv 11

Gegenwart ihm wird geholfen ihm wirde geholfen

Vergangenheit  ihm wurde geholfen
ihm ist geholfen worden

ihm war geholfen worden } ihm wére geholfen worden

1 Conjugate the following verbs in the present and past tense forms of ,Konjunktiv 11".

1. rechnen 3. abreisen 5. ausschalten 7. lernen
2. arbeiten 4. sollen 6. telefonieren 8. klettern

2 Do the same here:

o

fliegen 7. frieren 9. rufen

1. nehmen 3. schlagen
abfahren 8. erfahren 10. weggehen

2. essen 4. schliellen

e

3 Do the same here:

1. dirfen 2. denken 3. wissen 4. umbringen 5. absenden
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1

Put the verbs into the appropriate forms of ,Konjunktiv I1".

7.

1. du stehst

du hast gestanden
2. es verdirbt

es verdarb
3. sie widerstehen

sie widerstanden
4. wir griBten

wir hatten gegruft
5. sie wird verhaftet

sie wurde verhaftet
6. du erwiderst

du hattest erwidert

8.

9.

10.

11.

12.
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sie redeten

sie hatten geredet
er freute sich

er hat sich gefreut
sie wollen reden
sie wollten reden
ich will

ich habe gewollt
er schneidet

er hat geschnitten
sie klingeln

sie klingelten
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Sentences expressing unreal wishes

a) Er ist nicht gesund. Er wiinscht sich:
Wenn ich doch gesund wérel

Ware ich doch gesund!
b) Die Freunde sind nicht mitgefahren. Wir wiinschen:
Wenn sie nur (or: doch nur) mitgefahren wéren!

Waren sie nur (or: doch nur) mitgefahren!
c) Hans beligt mich immer. Ich wiinsche mir:
Wenn er mir doch die Wahrheit sagte (or: sagen wirde)\

d) Ich habe Evas Adresse vergessen und wiinsche mir:

Wisste ich doch (or: bloR) ihre Adresse!

13.

14.

15.

16.

17.

18.

er handelt

er handelte

ihr wandert

ihr seid gewandert

ich fasse zusammen

ich fasste zusammen

du reist ab

du bist abgereist

ich musste abreisen

ich habe abreisen miissen
sie wurden geschlagen
sie sind geschlagen wor-
den

1. Sentences expressing unreal wishes can be introduced with wenn, in which case the

verb occurs at the end

the sentence. If wenn is not used, the verb occurs at the
beginning of the sentence.

2. sentence has to be completed with doch, bloR, nur or doch nur.

3. An exclamation mark (!) occurs at the end of every such sentence.

Make unreal wishes in the present tense.

Sie kommt nicht zurick.

Es ist so heil3.

1. Der Bus kommt nicht.
2. Es ist hier so dunkel.

3. Ich habe Angst, (nicht solche

Angst)

Wenn sie doch zurlickkédme!
Wenn es doch nicht so heil? ware!

4. Ich muss lange warten, (so lange)
5. Ich habe nicht viel Zeit, (etwas mehr)
6. Der Zug fahrt noch nicht ab. (doch

schon)
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2 Make wishes in the past tense.

gD E

Du hast mir nicht geschrieben, wann du kommst.
Wenn du mir doch nur geschrieben héttest, wann du kommst!

Du hast mir nicht gesagt, dass du Urlaub bekommst.

Ich habe nicht gewusst, dass du nach Spanien fahren willst.
Ich habe keine Zeit gehabt Spanisch zu lernen.

Du hast mir nicht geschrieben, was du vorhast.

Ich habe nicht genug Geld gespart um mitzufahren.

3 Using exercise | and 2 make wishes without ,wenn".

4 Make wishes with or without ,wenn".

1.

2.

o

Ich kann nicht zu der Ausstellung
fahren.

Du hast mich nicht besucht, als du
hier warst.

Er ist bei diesem schlechten Wetter
auf eine Bergtour gegangen.

Er ist nicht hier geblieben.

Ich bin nicht informiert worden.
Ich darf nicht schneller fahren.

5 Make unreal wishes.

=

Er arbeitet langsam, (schneller)
a) Wenn er doch schneller arbeitete!

b) Wenn er doch nicht so langsam arbeitete!

Sie spricht undeutlich, (deutlicher)
Die Fernsehsendung kommt spat.
(fraher)

Der Busfahrer féhrt schnell,
(langsamer)

Unreal conditional sentences

9.

10.

11.
12.

4.
5.
6.

Pay attention to the tense!

7.
8.

Ich werde von der Polizei angehalten.
Wir missen noch weit fahren, (nicht
mehr so weit)

Wir sind noch lange nicht da.

(bald da)

Er schenkte der Stadt sein ganzes Ver-
madgen.

Mein Bruder war nicht auf der Party.

Er hatte keine Zeit zu kommen.

Ich verdiene wenig Geld, (mehr)
Er stellt das Radio laut, (leiser)
Das Zimmer ist teuer, (billiger)

1. Wenn ich genug Geld habe, baue ich mir ein Haus.

Expresses open condition, i. e.: Ich spare und eines Tages werde ich bauen. A real

plan been made.

Wenn ich genug Geld hétte, baute ich mir ein Haus (oder: wiirde ... bauen).
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Expresses an unreal condition, i. e.: Ich habe nicht genug Geld, ich kann nicht bauen;
aber wenn ... - an unreal a wish. ,Konjunktiv occurs here in the main clause
well as in the subordinate clause.

2. Wenn ich Zeit hatte, k&me ich zu dir.
Ich kdme zu dir, wenn ich Zeit hétte.
Wenn ich gestern Zeit gehabt hatte, ware ich zu dir gekommen.

subordinate clause wenn can occur before or after the main clause.

Hétte ich Zeit, (so) kdme ich zu dir.

The conditional sentence can be formed without wenn, in which case the verb
in position main clause can be introduced with so or dann; in this
case it always follows the conditional clause.

Was machtet ihr, wenn jetzt ein Feuer ausbréche?
Héttest du mich gestern besucht, wenn du Zeit gehabt héttest?

there is a embedded in conditional clause, the wenn-clause follows.

Er musste ein Taxi nehmen, sonst wére er zu spat gekommen.
Man musste ihn ins Krankenhaus bringen, andernfalls wére er verblutet.

L~Konjunktiv often occurs after sonst or andernfalls main clause in which
inversion is possible.

Er musste ein Taxi nehmen, er wére sonst zu spat gekommen.

Es wéare mir angenehmer, er kdme schon am Freitag.
Es wére besser gewesen, wir htten vorher mit ihm gesprochen.

A clause can also occur after impersonal, subjective statements in
11" which are usually used with a comparative construction.

Il ,Konjunktiv M" with ,wirde" + infinitive

(Wenn ich Karin fragte, berichtete sie mir von ihrer Téatigkeit.)

A sentence like this two weak verbs is ambivalent. It can mean: 1. jedesmal, wenn
ich sie fragte ... (= imperfect indicative) or 2. Im dass ich sie fragen sollte ... (present
tense ,Konjunktiv 11").

this case the wirde + infinitive form is preferable. Its double use in the main and
subordinate clause should avoided,

Wenn ich Karin fragen wirde, berichtete sie mir von ihrer Tétigkeit.
Wenn ich Karin fragte, wiirde sie mir von ihrer Tatigkeit berichten.

(Wenn sie mich zur Teilnahme zwangen, trate ich aus dem Verein aus.)
Wenn sie mich zur Teilnahme zu zwingen versuchten, wiirde ich aus dem
Verein austreten.
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Many strong verb forms in ,Konjunktiv II" are considered archaic (e. g. trate, bote,

gribe); they are replaced by wirde + infinitive.

6 Say what would be better.

7 Use

Er kiimmert sich nicht um sein Examen.

Es ware besser, wenn er sich um sein Examen kimmerte.
Or: ..., wenn er sich um sein Examen kiimmern wirde.

. Der Angestellte kommt nicht

punktlich zum Dienst.

. Der Angeklagte sagt nicht die volle

Wabhrheit.

. Die Stadt baut keine Radfahrwege.
. Der Hausbesitzer lasst das Dach

nicht reparieren.

®©~

. Du kaufst keine neuen Reifen fir

dein Auto.

. Sie geht nicht zum Arzt und l&sst

sich nicht untersuchen.

Er kauft sich keine neue Brille.
Der Motorradfahrer tragt keinen
Schutzhelm.

the sentences from exercise 6 and change them to the past tense.

Es wéare besser gewesen, wenn er sich um sein Examen gekimmert héatte.

8 Use the sentences from exercise 6 and 7 in the following way:

(1) Es ware besser, er kimmerte sich um sein Examen.
Or: . .., er wirde sich um sein Examen kimmern.
(2) Es ware besser gewesen, er hatte sich um sein Examen gekimmert.

9 Link the sentences below to make one unreal conditional sentence with or without
;wenn". Pay attention to the tense!

Er findet meine Brille nicht. Er schickt sie mir nicht.
Wenn er meine drille fande, schickte er sie mir.

Or: .... wirde er sie mir schicken.

Ich habe von seinem Plan nichts gewusst. Ich habe ihn nicht gewarnt.
Hatte ich von seinem Plan gewusst, hétte ich ihn gewarnt.

Der Fahrgast hat keinen Fahrschein
gehabt. Er hat vierzig Mark Strafe
zahlen missen.

Der Auslander hat den Beamten
falsch verstanden. Er ist in den
falschen Zug gestiegen.

Die beiden Dréhte beriihren sich
nicht. Es gibt keinen Kurzschluss.
Es gibt nicht gentigend Laborplét-
ze. Nicht alle Bewerber kdnnen
Chemie studieren.

Ich bin nicht fiir die Ziele der De-

monstranten. Ich gehe nicht zu der
Demonstration.

. Du hast das verdorbene Fleisch ge-

gessen. Dir ist schlecht geworden.

. Der Apotheker hatte keine Alarm-

anlage installiert. Die Diebe konn-
ten unbemerkt eindringen und
bestimmte Medikamente mitneh-
men.

. Die Feuerwehr hat den Brand nicht

sofort geldscht. Viele Hauser sind
von den Flammen zerstért worden,
(nicht so viele)
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10 Complete the conditional sentences using ,Konjunktiv I1".

1.

2.

o

Ware sie nicht so schnell gefahren,
SO ...

Hétte er nicht so viel durcheinan-
der getrunken, so ...

Hétte er dem Finanzamt nicht ei-
nen Teil seines Einkommens ver-
schwiegen, ...

Hétten wir nicht im Lotto gespielt,...
Wiare er nicht auf die Party seines
Freundes gegangen, ...

6.

7.

8.

9.

10.

Hatten die Politiker rechtzeitig ver-
handelt, ...

Wére der Bus punktlich gekom-
men, sO ...

Gébe es keine Schreibmaschine,
dann ...

Wirde er aus dem Geféangnis flie-
hen, ...

Ginge ich in der Nacht durch den
Stadtpark, ...

11 Answer the questions using an unreal conditional sentence.

Was wirden (see § 54, IlI) Sie machen, wenn

Sie ihre Tasche (Brieftasche) mit
allen Papieren verloren hétten?

. Ihr Zimmer (lhre Wohnung) plétz-

lich gekundigt wirde?

Sie eine Million Mark im Toto ge-
wonnen hatten?

in Ihrer Ndhe pl6tzlich jemand um
Hilfe riefe?

Sie von einer giftigen Schlange ge-
bissen worden waren?

6.

8.

Sie im Kaufhaus ein kleines Kind
nach seiner Mutter schreien hor-
ten?

. Sie bei einem Versandhaus einen

Anzug bestellt und ein Fahrrad er-
halten hatten?

Sie zuféllig auf der StralRe ein Flug-
ticket nach New York und zuriick

fanden?

12 Make sentences with ,sonst" or ,andernfalls". The second sentence always occurs in
the past tense in ,Konjunktiv 11".

Er musste ein Taxi nehmen, (er / zu spat zum Bahnhof / kommen)
Er musste ein Taxi nehmen, sonst wéare er zu spat zum Bahnhof gekommen.

Er musste das Dach neu decken las-
sen, (ihm / das Regenwasser / in die
Wohnung / laufen)

. Gut, dass du endlich zurtick-

kommst! (ich / dich / durch die Po-
lizei / suchen lassen)

Die Forscher mussten den Versuch
abbrechen, (es / eine Explosion /
geben / und / die teure Apparatur /
zerstort werden)

Sie nahm ihren Studentenausweis
mit. (sie / den normalen Fahrpreis /
bezahlen mussen)

Mein Nachbar hat mich in ein lan-
ges Gesprach verwickelt, (ich /

10.

nicht so spét / zu dir kommen)

. In diesem Winter musste man die

Tiere des Waldes flttern, (sie / alle /
verhungern)

. Es war schon spat, (wir / bei dir/

vorbeikommen)

Er musste aufhdren zu rauchen,
(ihn / der Arzt / nicht mehr behan-
deln)

Man musste den Patienten an eine
Herz-Lungen-Maschine anschlie-
Ren, (er / nicht mehr / zu retten
sein)

Der Arzt entschloss sich zu einem
Luftréhrenschnitt, (das Kind / er-
sticken)

265
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1 3 Make unreal conditional sentences. Use the ,wiirde"-form for the sentences in
brackets.

(Du erreichst einen glinstigeren Preis.) Du handelst mit ihm.
Du wirdest einen glnstigeren Preis erreichen, wenn du mit ihm handeltest.

(Die alte Regelung gilt noch.) Dann ist alles viel leichter.
Wenn die alte Regelung noch gelten wirde, wére alles viel leichter.

1. (Du fragst mir die Vokabeln ab.) Du 5. (Sie richten ihn hin.) Das Volk empdrt
tust mir einen groRen Gefallen. sich gegen die Regierung.

2. (Du holst mich von der Bahn ab.) 6. (Du liest das Buch.) Du weif3t Be-
Ich brauche kein Taxi zu nehmen. scheid.

3. (Er spart viel Geld.) Er heizt etwas 7. Man pflanzt in der Stadt Baume.
sparsamer. (Man verbessert die Luft und ver-

4. Wir besuchen ihn. (Wir kennen sei- schonert die Stadt.)
ne Adresse.) 8. (Ich kenne sein Geburtstagsdatum.)

Ich gratuliere ihm jedes Jahr.

IV Unreal comparative sentences
. Sie schaut mich an, als ob sie mich nicht verstiinde.
Sie schaut mich an, als ob sie mich nicht verstanden hatte.

The comparative clause with als ob or als (less frequently with als wenn or wie wenn)
indicates an unreal comparison: Sie schaut mich so an, aber in Wirklichkeit versteht
sie mich oder hat wahrscheinlich verstanden.

Er hat solchen Hunger, als hatte er seit Tagen nichts gegessen.
If the subordinate clause is introduced with als, the verb follows immediately after.

2. A factual statement is expressed in the first part; the verb is therefore in the
indicative.

14 Make unreal comparative sentences with ,als ob" or , als wenn".

Der Junge tat so, (er / nicht laufen kénnen)
Der Junge tat so, als ob (als wenn) er nicht laufen konnte.

. Der Angler tat so, (er / einen
groRen Fisch an der Leine haben)
. Der Lehrer sprach so laut, (seine
Schiiler / alle schwerhérig sein)

. Unser Nachbar tut so, (Haus und
Garten / ihm gehdren)

. Der Junge hat die Fensterscheibe
eingeschlagen, aber er tut so, (er /
ganz unschuldig sein)

. Gisela sprang von ihrem Stuhl auf,
(sie / von einer Tarantel gestochen

worden sein) (die Tarantel = giftige
Spinne)

. Der Rennfahrer safl so ruhig hinter

dem Steuer seines Rennwagens, (er
/ eine Spazierfahrt machen)

. Der Hund kam auf mich zuge-

rannt, (er / mich in Stiicke reilen
wollen)

. Das Méadchen fuhr auf ihren Skiern

so geschickt den Berg hinunter, (sie /
das schon tausendmal getibt haben)
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15 Make unreal sentences with ,als" from exercise 14.

Der Junge tat so, als kénnte er nicht laufen.

16 Complete the comparative sentences using ,Konjunktiv I1".

1.

2.

Der Politiker sprach so laut, als ob

Der Busfahrer fuhr so schnell, als
wenn ...

Der Hotelgast gab so hohe Trink-
gelder, als ...

Der Arzt machte ein Gesicht, als ...
Der Schriftsteller wurde gefeiert, als

17 Make unreal comparative sentences.

Ich fiihle mich bei meinen Wirtsleuten so wohl wie zu Hause.
Ich fiihle mich bei meinen Wirtsleuten so wohl, als ob ich zu fiause ware.

Er hatte sich in den Finger gesto-
chen und schrie wie ein kleines
Kind.

Die Wirtin behandelte ihren Un-
termieter wie einen nahen Ver-
wandten.

Er sieht aus wie ein Bettler.

Er gibt das Geld aus wie ein Mil-
lionar.

Er bestaunte das Auto wie einer,
der noch nie ein Automobil

V Unreal consecutive sentences

6.

© oo

10.

7.

Die Musik kam so laut und klar im
Radio, als...

Der Koch briet so viel Fleisch,

als ...

Der Zug fuhr so langsam, als...
Das Kind schrie so entsetzlich, als

Die Kiste war so schwer, als ...

gesehen hat. (... Auto, als ob er ...)
Er schaute mich verstdndnislos an.
(nicht verstanden haben)

Der Automechaniker stellte sich an
wie einer, der noch nie einen Mo-
tor auseinander genommen hat.
(... sichan, alsober...)

. Der Chef sprach mit dem Ange-

stellten wie mit einem dummen
Jungen.

Es ist zu spét, als dass wir noch bei ihm anrufen kénnten.
Ich hab' das Tier viel zu gern, als dass ich es weggeben kénnte.

The consecutive sentence usually refers to an adverb

zu or allzu (= emphasis). Zu

indicates that something has gone beyond the limit or is no longer tolerable, so that

the consequence mentioned in the o/s-clause can no

phrase with als occurs in ,Konjunktiv 11".

happen. For reason this

Er hat so viel Zeit, dass er das ganze Jahr verreisen kénnte.

consequences mentioned

the subordinate clause with so

... dass will not come

about; they are unreal. The subordinate clause is therefore in ,Konjunktiv I1".

267
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Er ging weg, ohne dass er sich verabschiedet hétte.

The anticipated result has not come about in the ohne doss-clause. The subordinate
clause is therefore in ,Konjunktiv I1".

18 Make unreal consecutive sentences with ,zu ..., als dass".

Die Versuche sind zu teuer. Man kann sie nicht unbegrenzt fortsetzen.
Die Versuche sind zu teuer, als dass man sie unbegrenzt fortsetzen kénnte.

6. Der Wind ist zu kalt. Das Laufen

. Der Schwimmer ist mit 32 Jahren

schon zu alt. Er kann keine Spit-
zenleistungen mehr erbringen,
(noch)

. Diese Bergwanderung ist zu geféhr-

lich. Ihr kénnt sie nur mit einem
Seil machen, (ohne Seil)

macht keinen SpalR mehr, (noch ...
wiirde)

. Die Mathematikaufgabe ist zu

schwierig. Die Schiler kénnen sie
nicht lgsen.

. Das Bild ist zu grof3. Ich will es mir

3. Die Tour ist zu weit. Sie kénnen die nicht ins Zimmer hangen.

Strecke nicht an einem Tag schaf- 9. Die Reise ist zu anstrengend. Ich

fen. werde sie nicht mehr machen,
4. Die Wanderer sind viel zu miide. (noch einmal ... wiirde)

Sie wollen nicht mehr tanzen, 10. Das Fernsehprogramm ist viel zu

(noch) langweilig. Ich sehe es mir nicht
5. Das Hotel ist zu teuer. Wir kénnen an.

dort nicht wohnen.

19 Put sentences 1-5 of exercise 18 into the Imperfekt or Perfekt and make consecutive
sentences.

Die Versuche waren zu teuer. Man konnte sie nicht unbegrenzt fortsetzen.
Die Versuche waren zu teuer, a\s dass man sie unbegrenzt hatte fortsetzen
konnen.

20 Make unreal consecutive sentences with ,so ..., dass". Pay attention to the tenses!

Die Strallenbahn fuhr (fahrt) so langsam, (man / ebensogut laufen kénnen)
Die StralRenbahn fuhr (fahrt) so langsam, dass man ebensogut hétte laufen kon-
nen (laufen konnte).

5. Die Hohle hat so viele Génge, (man
/ sich darin verlaufen kénnen)

Das Haus, in dem er wohnt, ist so
groR3, (drei Familien / darin Platz
finden)

Das Gift wirkt so stark, (man / mit
einem Flaschchen / eine ganze
Stadt vergiften kénnen)

Der Mond schien so hell, (man /
Zeitung lesen kdnnen)

1. Die Sonne schien so warm, (man /
im Badeanzug auf der Terrasse lie-
gen kdnnen) 6.

2. Sein Geschaft geht so gut, (er / es
ganz grof} ausbauen kénnen)

3. Die Terroristen hatten so viele Waf- 7.
fen, (man / eine ganze Kompanie
Soldaten damit ausriisten kénnen)

4. Der Sportwagen ist so teuer, (man / 8.
zwei Mittelklassewagen / sich daftr
kaufen kénnen)
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21 Make sentences with ,ohne dass". Pay attention to the tenses!

Vi

Sie waren oft hier in Wien. Sie haben uns nicht ein einziges Mal besucht.
5/e waren oft hier in Wien, ohne dass sie uns ein einziges Mal besucht hatten.

1. Der Arzt Giberwies den Patienten 5. Er wanderte nach Amerika aus. Er
ins Krankenhaus. Er hat ihn nicht hat nie wieder ein Lebenszeichen
untersucht. von sich gegeben, (ohne dass er je-

2. Ein Onkel sorgte fiir die verwaisten mals wieder)

Kinder. Er hat kein Wort dariiber 6. Luft und Wasser werden von gewis-
verloren. sen Industriebetrieben ver-

3. Ein ausléndischer Konzern kaufte schmutzt. Diese werden daftir nicht
die Fabrik. Es wurde nicht lange zur Verantwortung gezogen.

Uber den Preis verhandelt, (es fallt 7. Sie hat uns geholfen. Wir haben sie
weg!) nicht darum gebeten.

4. Die Tochter verliel} das Elternhaus. 8. Er verschenkte seine wertvolle
Sie schaute nicht noch einmal Miinzsammlung. Es hat ihm kei-
zurick. nen Augenblick Leid getan.

More uses of ,Konjunktiv M"

Beinah(e) ware das ganze Haus abgebrannt!

Fast hétte ich den Bus nicht mehr erreicht.

L,Konjunktiv 11" is used: in sentences beinah(e) or fast to express that anticipated

not come about;

Ich hatte dich besucht, aber ich hatte deine Adresse nicht.
Der Bus ist noch nicht da; dabei hatte er schon vor zehn Minuten kommen
mussen.

to show the difference between the real and the unreal;

Sollte es wirklich schon so spét sein?
Waurdest du mir tatséchlich Geld leihen?

questions we ask when we find it hard believe something;

Waren Sie so freundlich mir zu helfen?
Koénnten Sie mir vielleicht sagen, wie ich zum Bahnhof komme?

to make a polite request in the form of a question.

Wirden Sie mir bitte einen Gefallen tun?
Wirden Sie vielleicht gegen zehn Uhr noch mal anrufen?
alternative form - wirde + infinitive often used for a polite request - see i + );

Zum Einkaufen dirfte es jetzt zu spét sein.
(Wie alt schatzt du Gisela?) Sie dirfte etwa zwanzig sein.
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with dirfen if you want to express a supposition carefully;
So, das war's fur heute! (Morgen geht's weiter.)
Das hatten wir geschafft!
to express part of thing in question work) been completed;
Ich glaube, dass ich ihm in dieser Lage auch nicht helfen kdnnte.
Ich meine, dass er sich endlich &ndern misste.
express uncertainty about something. Verbs like annehmen, glauben, denken, meinen
in the main clause.
Ich kenne keinen anderen Arzt, der dir besser helfen kénnte.
Ich wisste kein Material, das hérter wére als ein Diamant.

I1" occasionally occurs in relative clauses with a comparative, in which case
are governed by a negative in the main clause.

22 Practise the past tense of ,Konjunktiv 1" after ,beinah(e)" or ,fast".

Hast du das Haus gekauft?
Nein, aber beinah (fast) hatte ich ee gekauft.
Oder: Mein, aber ich hétte ee beinah (faet) gekauft.

1. Hast du dein Geld verloren? 5. Hast du dein Geschaft verkaufen
2. Bist du betrogen worden? mussen?

3. Bist du verhaftet worden? 6. Ist das Schiff untergegangen?

4. Ist das Flugzeug abgesturzt? 7. Seid ihr zu spat gekommen?

23 Express an element of doubt in your question.

Ist sie wirklich erst 17? -Ja, das stimmt.
Sollte sie wirklich erst 17 eein? - Ja, das dirfte stimmen.

1. Ist dieses Haus wirklich fur 100 000 6. Hat er mich mit Absicht falsch in-

Mark zu haben? -Ja, das stimmt. formiert? - Nein, er hat nur wieder

2. Hat er wirklich die Wahrheit ge- mal nicht aufgepasst.
sagt? - Nein, das war nicht die 7. Ist der Zug wirklich schon abgefah-
Wabhrheit. ren ? - Ja, der ist schon weg.

3. Ist er wirklich in schlechten finan- 8. Hat der Zeuge sich wirklich nicht
ziellen Verhéltnissen? -Ja, das trifft geirrt? - Nein, seine Aussage ent-
leider zu. spricht so ziemlich den Tatsachen.

4. Habe ich fir diesen Pelzmantel 9. Hat er seine Steuererklarung wirk-
wirklich 100 Mark zu viel bezahlt? lich ungenau ausgefullt? -Ja, die
-Ja, das stimmt annéhernd. Angaben waren unzutreffend.

5. Hatte der Sultan wirklich 90 Kin-
der? - Nein, es waren nur etwa 50.
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24 Make polite questions.

Nehmen Sie das Paket mit?

Wirden Sie bitte das Paket mitnehmen?

Konnten Sie bitte dae Paket mitnehmen?

Wirden Sie so freundlich sein und das Paket mitnehmen?
(... das Paket mitzunehmen?)

Dirfte ich Sie bitten das Paket mitzunehmen?

Woirden Sie mir den Gefalien tun und das Paket mitnehmen?
(... das Paket mitzunehmen?)

1. Schicken Sie mir die Waren ins 7. Helfen Sie mir den Wagen anzu-
Haus? schieben?
2. Wo ist die Stadtverwaltung? 8. Wird der Eilbrief heute noch zuge-
3. Wie komme ich zum Krankenhaus? stellt? (... mir sagen, ob ...)
4. Reichen Sie mir das Salz? 9. Kommen Sie gegen 5 Uhr noch mal
5. Geben Sie mir noch eine Scheibe vorbei?
Brot? 10. Nimmst du dieses Packchen mit
6. Bringen Sie mir noch ein Glas Bier? zur Post?

25 Say what would be possible in different circumstances.

Zu FuB kannst du den Zug nicht mehr erreichen; (mit dem Taxi /
noch rechtzeitig zur Bahn kommen)

Zu FufR kannst du den Zug nicht mehr erreichen; mit dem Taxi konntest
du noch rechtzeitig zur P>ahn kommen.

Ohne Antenne kannst du das Pro- 6. Du machst dir keine genaue Zeit-
gramm von Bayern Il nicht emp- einteilung; (sonst / du / viel mehr
fangen; (mit Antenne / du / es gut schaffen)

hereinbekommen) 7. Diesen Ofen benutzen wir nur in
Hier mussen alle Kraftfahrzeuge der Ubergangszeit; (im Winter / wir
langsam fahren; (ohne diese Vor- / das Haus damit nicht warm be-
schrift / es / viele Unfélle geben) kommen)

Leider ist unser Auto kaputt; (sonst 8. Die Arbeiter missen zur Zeit Uber-
/ wir [ heute ins Grine fahren) stunden machen; (die Firma / an-
Ohne Licht darfst du abends nicht dernfalls / die Liefertermine nicht
Rad fahren; (sonst / dir / ein Un- einhalten)

glick passieren) 9. Hier darfst du nicht fotografieren;
Du brauchst unbedingt eine (du / wegen Spionage verhaftet
Waschmaschine; (damit / du / viel werden)

Zeit sparen)
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8§ 55 , Konjunktiv I"

The subjunctive/Konjunktiv

Although the English subjunctive has almost died out, German still uses its subjunctive,
or rather Konjunktiv, quite widely, especially in formal or literary contexts. There has
been a growing tendency in the recent past to use the indicative in spoken German,
but Konjunktiv forms are still very common.

Various forms

Indikativ Konjunktiv 1
a) erfahrt erfahre
b) er wird fahren erwerde fahren
c) erfuhr

er ist / war gefahren er sei gefahren

er sah er habe gesehen
er hat / hatte gesehen } 9

,Konjunktiv I" has three different tenses: a) a present tense, b) a future tense form
(also supposition) and c) a past tense form.

| Present tense forms

1. The same endings are added to the infinitive stem as those used for ,, Konjunktiv 11"
(see § 53, ).

2. The following forms occur:

Starkes Schwaches Verb mit Modalverb Hilfsverb

Verb Verb Hilfs-e

kommen planen schneiden durfen haben werden
(ich (ich (ich ich (ich (ich
komme) plane) schneide) dirfe habe) werde)
du du (du du du du
kommest planest schneidest) dirfest habest werdest
er er er er er er
komme plane schneide durfe habe werde
(wir (wir (wir (wir (wir (wir
kommen) planen) schneiden) dirfen) haben) werden)
ihr ihr (ihr ihr ihr (ihr
kommet planet schneidet) dirfet habet werdet)
(sie (sie (sie (sie (sie (sie

kommen) planen) schneiden) durfen) haben) werden)
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The forms in brackets correspond with the indicative. They are replaced by the cor-
responding present tense forms of ,Konjunktiv I1", so that they can be distinguished
from the indicative. If Konjunktiv Il is the same form as the imperfect, wirde + infini-
tive is usually used instead. The following forms occur:

Starkes Schwaches Verb mit Modalverb Hilfsverb

Verb Verb Hilfs-e

ich ich ich ich ich ich
kame plante schnitte dirfe hatte wurde
du du du du du du
kommest planest schnittest dirfest habest werdest
er er er er er er
komme plane schneide dirfe habe werde
wir wir wir wir wir wir
kamen planten schnitten durften hatten wurden
ihr ihr ihr ihr ihr ihr
kommet planet schnittet durfet habet wirdet
sie sie sie sie sie sie
kamen planten schnitten durften hatten wirden
In spoken German these rules are not strictly adhered to, so that ,Konjunktiv II" is

often used also in the 2nd person sing, and pi.: du kdmest, ihr kdmet.

Note

The special forms in the 2nd and 3rd person singular present tense of the strong
verbs are not discussed in the ,Konjunktiv I" table: du gebest, ergebe.

The selrc-forms are an exception to the rule:

ich sei wir seien
du sei(e)st ihr seiet
er sei sie seien

Future tense forms (also supposition)

1. The Futur | is formed with the above forms of werden and the infinitive:

ich wirde kommen wir wirden kommen
du werdest kommen ihr wiirdet kommen
er werde kommen sie wirden kommen

The Futur Il is formed accordingly with the perfect infinitive:

ich wiirde gekommen sein ich wirde geplant haben
du werdest gekommen sein du werdest geplant haben
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[1l Past tense forms

The past tense is formed with the above forms of haben or sein, whichever the case may
be, and the past participle:

ich sei gekommen ich hatte geplant
du sei(e)st gekommen du habest geplant

IV The passive in ,Konjunktiv I"

The passive is formed with the forms of werden:
Gegenwart ich wiirde informiert, du werdest informiert ...
Zukunft ich wirde informiert werden, du werdest informiert werden
Vergangenheit ich sei informiert worden, du sei(e)st informiert worden

1 Conjugate in the present and past tense forms of ,Konjunktiv I*

1. reisen 4. fliegen 7. abschneiden 10. fa_hren
2. ordnen 5. fallen 8. sich argern 11. frieren
3. schicken 6. geben 9. beabsichtigen 12. benachrichtigt werden

2  Put the verbs into the appropriate forms of ,Konjunktiv

1. ich stelle 7. ich gehe 13. du féhrst
er stellt du gehst ihr fahrt
er stellte er ist gegangen sie fuhren
2. du bittest 8. sie betet 14. ich rufe an
er bittet sie beten du rufst an
wir baten er betete sie riefen an
3. wir telefonieren 9. sie schneidet 15. du streitest
ihr telefoniert wir schneiden sie streitet
sie telefonierten wir haben geschnitten ihr habt gestritten
4. sie grift 10. ich antworte 16. er stirbt
sie gruflen er antwortet sie sterben
sie gruften ihr antwortet sie starben
5. ich werde eingeladen  11. er wird gewogen 17. du wirst bestraft
du wirst eingeladen wir werden gewogen er wird bestraft
du wurdest eingeladen ihr wart gewogen worden sie wurde bestraft
6. du wirst dich erkélten  12. sie wird sich erholt haben
sie wird sich erkalten ihr werdet euch erholt haben

sie werden sich erkéalten sie werden sich erholt haben
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8 56 Use of ,Konjunktiv I"

Whilst indirect speech in English is marked by a change in tense, ,Konjunktiv I" is used

in German. The tense used in the direct speech sentence is retained, provided the
Konjunktiv and indicative forms are not identical. As the main function of indirect
speech is to report opinions and statements uttered by a third person, the third person
forms are particularly important when rendering indirect speech in German.

Indirect speech

Direkte Rede

In der Wahlnacht spricht der Partei-

Vorsitzende. Er sagt unter anderem:

a) ,Wir kbnnen stolz sein auf
unseren Erfolg."

b) ,lhnen, liebe Parteifreunde,
danke ich herzlich.”

JJetzt heil3t es fur uns alle:
Vorwarts, an die Arbeit!"

c) ,Fir morgen ist ein Gesprach mit
dem Bundesprasidenten geplant.
LHier wird es einige Verande-
rungen geben."

d) ,lch, als Demokrat, akzeptiere
das Wahlergebnis, auch wenn es
anders ausgefallen ware."

Indirect speech

Indirekte Rede

Ein Journalist berichtet.

Der Parteivorsitzende sagte,

dass sie stolz auf ihren Erfolg sein kénnten,
sie kdnnten stolz sein auf ihren Erfolg.

er danke seinen Parteifreunden herzlich,

jetzt heile es fur sie, sofort mit der Arbeit
zu beginnen.

flr heute, Montag, sei ein Gesprach mit
dem Bundesprasidenten geplant. -
dort, im Bundestag, werde es einige Ver-
anderungen geben.

er, als Demokrat, akzeptiere das Wabhler-
gebnis, auch wenn es anders ausgefallen
ware.

often used to report what someone has said objectively, often in a

shortened version. Very often only the most important facts contained in speeches,
letters or public announcements are reported. The person reporting can use ,Konjunk-

tiv 1" to distance himself or herself from what (s)he

see a) 1.

saying.

Indirect speech can be introduced by a c/oss-clause. In an extended report

the doss-clause generally occurs at the beginning only.

2. The pronouns change in indirect speech according to the context. Here, the
following points are important: a) who is speaking, b) who is being spoken to or
what is being spoken about and c) if necessary, who is reporting.

see b) 1. Forms of address, exclamations, spontaneous idiomatic expressions, are

generally omitted in indirect speech.

2. To make the context easier to understand, it is possible to repeat names or to
insert adverbs or to use verbs like bejahen, verneinen, ablehnen.

see c¢) Place or temporal adverbs have to be changed according to the context.

see d) ,Konjunktiv I1" remains unchanged in indirect speech.
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Indirect questions

Direkte Frage

Er fragt:
a) ,Gehstdu morgen zur Wahl?"

b) ,Wann gehst du zum Wahllokal?"
» Welche Partei willst du wéahlen?"

Indirekte Frage

Er fragt,

ob ich morgen zur Wahl ginge.
wann ich zum Wahllokal ginge.
welche Partei ich wéahlen wolle.

Questions occur as subordinate clauses in indirect speech.

see a) In questions without interrogative words the conjunction ob is used.

see b) In questions with interrogative words, the same interrogative word is used or
the extended interrogative word is used as a conjunction.

Indirect imperative

Direkter Imperativ Indirekter Imperativ

a) ,Reg dich doch bitte nicht so auf!"  Er bat mich (freundlich), ich mége mich
nicht so aufregen.
Er befahl uns (scharf), wir sollten aufhéren

Uber das Wahlergebnis zu diskutieren.

b) ,Hort jetzt endlich auf, Uber das
Wahlergebnis zu diskutieren!"

The imperative is conveyed indirect speech by modal verbs.

see a) In polite requests mogen is used.

see b) In a request or demand sollen is used.

Note

The imperative in the 3rd person singular or in the 1st person plural can be expressed
by the ,Konjunktiv I" forms:

Es lebe die Freiheit!

Damit sei die Sache vergessen!

Seien wir froh, dass alles vorbei ist!

Man nehme 15-20 Tropfen bei Bedarf und behalte die Fliissigkeit einige

Zeit im Mund.

Man nehme ein Pfund Mehl, drei Eier und etwas Milch und verrihre

das Ganze zu einem Teig.

Die Strecke b sei 7 cm. Man schlage von D aus einen Halbkreis tber b.

Notes on punctuation in indirect speech

1. The colon (}) and the inverted commas (,...") are omitted in indirect speech.
A comma (,) occurs before indirect speech.

2. As requests, demands and questions are only being reported indrectly, exclamation
marks (!) and question marks (?) do not occur.
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Put the following text into indirect speech. Begin with: Fachleute weisen darauf hin,

dass ...

,GrofRe Teile der Walder in der Bundes-
republik sind durch schwefelsdurehalti-
gen Regen von einem allmédhlichen Ab-
sterben  bedroht. Nicht nur die
Nadelhdlzer, sondern auch die Laubbau-
me werden geschadigt. Sie reagieren
zum Teil sogar noch empfindlicher als
Nadelbdume. Als geféhrlichste Verursa-
cher des Waldsterbens sieht man die
grolen Kohlekraftwerke an, die die
Schadstoffe durch hohe Schornsteine
ableiten. Das entlastet zwar die néachste
Umgebung, doch wird die Schédigung

weitrdumig in Gebiete getragen, die bis-
her noch d&kologisch gesund waren;
denn hohe Schornsteine bringen die
Schadstoffe in hohere Schichten der At-
mosphére und so kénnen sie vom Wind
ziemlich weit getragen werden.
Gefordert werden neue Gesetze, die das
Ubel an der Wurzel packen. Es missen
Anlagen vorgeschrieben werden, die die
Schadstoffe herausfiltern, so dass sie
nicht mehr in die Luft gelangen kon-
nen."

Put the following newspaper article into indirect speech. Begin with: Die Zeitung

berichtet, dass Teile Australiens ...

Teile Australiens erleben eine katastro-
phale Trockenheit. Infolge des Regen-
mangels droht in fiinf von sechs austra-
lischen Bundeslandern eine Dirre-
katastrophe. Neben den Farmern, die
bereits ihre Ernten und Tierherden ver-
loren haben, splren jetzt auch die Be-
wohner der Stddte den Wassermangel
besonders stark. Fir sie gilt eine strenge
Beschrdnkung des Wasserverbrauchs. Sie
durfen ihre Garten nicht mehr so inten-
siv bewdssern. Das GieBen ist ihnen
tagstber nur noch mit Kannen und Ei-
mern erlaubt. Schlauche dirfen nur zwi-
sehen 19 und 21 Uhr benutzt werden.

Die Geldstrafe, die auf Nichteinhaltung
der Beschrédnkungen steht, ist von 100
auf 1000 Dollar erhdéht worden. Zwan-
zig Funkwagen machen Jagd auf Wasser-
verschwender.

In einigen Gemeinden des Staates Victo-
ria ist die Not schon so groR, dass das
Wasser auf 60 Liter pro Kopf und Tag ra-
tioniert wurde.

Perioden groBer Trockenheit hat es in
Australien schon oft gegeben. Eine sol-
che Katastrophe ist aber in der Ge-
schichte des weilen Mannes noch nie
da gewesen.

Do the same here: Der Verteidiger sagte, man ...

Der Verteidiger sagte: ,,Man muss, wenn
man ein gerechtes Urteil fallen will, die
Kindheit und Jugendzeit des Angeklag-
ten kennen. Als dieser drei Jahre alt war,
starb seine Mutter. Sein Vater war ein
stadtbekannter Trinker. Der Angeklagte
hat noch drei Jahre mit seinem Vater zu-
sammengelebt. Eine Tante, die den
Haushalt fiihrte, mochte ihn nicht und
hat ihn oft geschlagen. Als der Ange-
klagte sechs Jahre alt war, nahm man
den ganz verwahrlosten Jungen aus dem

Haushalt seines Vaters und steckte ihn
in ein Waisenhaus, wo er bis zu seinem
14. Lebensjahr blieb. Nach seiner Entlas-
sung kehrte der Junge zu seinem Vater
zuruck. Dieser veranlasste den Jungen
immer wieder zu Diebstdhlen in Waren-
hdusern und Lebensmittelgeschaften.
Mit sechzehn Jahren wurde der Jugend-
liehe zum ersten Mal wegen Diebstahls
vor Gericht gestellt und von diesem in
eine Jugendstrafanstalt eingewiesen. So
hat der Angeklagte nie ein normales, ge-
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regeltes Leben kennen gelernt; er hat nie
den Schutz und die Nestwarme erfah-
ren, die eine Familie einem Heranwach-

senden im Allgemeinen bietet. Das muss
bei einer Verurteilung des Angeklagten
berlicksichtigt werden."

Change the direct speech to indirect speech and vice versa.

Der Arzt fragte den Patienten: ,Wie lan-
ge haben Sie die Kopfschmerzen schon?
Sind die Schmerzen standig da oder tre-
ten sie nur manchmal auf? Liegen die
Schmerzen hinter den Augen? Haben
Sie auch nachts Kopfschmerzen? Neh-
men Sie Tabletten? Was fir Tabletten
haben Sie bis jetzt genommen? Ist der
Schmerz so stark, dass Sie es ohne Ta-
bletten nicht aushalten? Was fir eine
Arbeit verrichten Sie im Biro? Wie lan-

Do the same here.

Der Turnlehrer sagte zu den Schiilern:
»Stellt euch gerade hin und streckt die
Arme nach vorn! Bringt jetzt die Arme
in weitem Bogen nach hinten, lasst den
Kopf zuriickfallen und biegt den ganzen
Korper nach hinten durch! Jetzt kommt
langsam zuriick, bis ihr wieder gerade
steht! Lasst nun den Oberkdrper nach
vorn herunterfallen, bis der Kopf die
Knie berthrt."

ge muissen Sie taglich vor dem Bild-
schirm sitzen? Haben Sie die Mdglich-
keit Ihre Téatigkeit zu wechseln?"

Der Patient fragte den Arzt, wie oft er
die Tabletten nehmen solle, ob er im
Bett liegen bleiben misse, oder ob er
wenigstens zeitweise aufstehen dirfe,
wie lange die Krankheit denn wohl
dauere und ob er tberhaupt wieder ganz
gesund werde.

Der Lehrer sagt zu der Schiilerin, dass sie
den Mund schlieBen und durch die Na-
se atmen solle. Sie solle die Ubungen ru-
hig mitmachen, aber darauf achten,
dass nichts weh tue. Wenn es ihr zu an-
strengend werde, solle sie aufhdren.

Uta sagte zum Lehrer, er mdge sie ent-
schuldigen, sie fihle sich nicht wohl
und wolle nach Hause gehen.

Put the indirect speech in this anecdote into direct speech. Which form seems

livelier?

Der beriihmte Pianist Anton Rubinstein
unterhielt sich auf einer Konzerttour in
England mit einem Briten (ber seine
Auslandserfahrungen. Dabei sprachen
sie auch Uber die Konzertreise des
Kinstlers in Spanien. Ob er denn Spa-
nisch kénne, fragte der Englédnder. Ru-
binstein verneinte. Ob er dann wohl

Franzdsisch gesprochen habe. Das habe
er auch nicht, entgegnete der Kinstler
schon etwas verargert. Womit er sich
denn in Spanien durchgeholfen habe,
wollte der neugierige Herr wissen. ,,Mit
Klavier!" erwiderte Rubinstein und lie}
den l&stigen Frager stehen.
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Change the direct speech to indirect speech

Der Hahn und der Fuchs

Auf einem Baum saB ein alter Hahn. Ein
Fuchs, der gerade vorbeikam, sah den
Hahn und da er gerade Hunger hatte,
sagte er: ,,Komm doch herunter! Allge-
meiner Friede ist unter den Tieren ge-
schlossen worden. Komm herab und
kiisse mich, denn von heute ab sind wir

Bruder!" ,Lieber Freund", entgegnete
der Hahn, ,das ist eine wunderbare
Nachricht! Dort sehe ich auch zwei

Hunde herbeieilen. Sie wollen uns si-
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eher auch die Friedensnachricht brin-
gen. Dann kdnnen wir uns alle vier kis-
sen." ,,Entschuldige!" rief der Fuchs ei-
lig, ,ich habe noch einen weiten Weg.
Das Friedensfest werden wir spéater fei-
ern!™ Traurig, dass er seinen Hunger
nicht stillen konnte, lief er davon.

Der Hahn aber saB auf seinem Ast und
lachte: ,,Es macht doch Spall einen Be-
triger zu betrigen!"

(Nach La Fontaine)

Change the direct speech to indirect speech and vice versa.

Totgefragt

Auf einem Dampfer, der von Hamburg
nach Helgoland fuhr, wendete sich eine
Dame an den Kapitdn und fragte: ,,Sind
Sie der Kapitan?" Der Kapitdn bejahte.
»Ist es eigentlich geféhrlich auf See?"
Der Kapitdn verneinte, zur Zeit nicht, es
sei ja beinah windstill. Da werde wohl
keiner seekrank.

»Ach, das meine ich auch nicht", ent-
gegnete die Dame, ,ich meine nur we-
gen der Seeminen." (= Explosivkérper
zur Vernichtung von Schiffen im Krieg)
Da sei nichts zu beflirchten, die seien al-
le l1&ngst weggerdumt.

»Aber wenn sich nun mal eine versteckt
hat?"

Das konne sie nicht. Die Minen blieben
immer an der Wasseroberflaiche und
auch die allerletzten seien l&dngst ent-

Put the reports into indirect speech.

deckt und vernichtet worden. Da kénne
sie ganz beruhigt sein.

»Sie sind ja ein Fachmann. Sicher fahren
Sie schon lange auf dieser Strecke?"

Er fahre schon vier Jahre.

»50 lange fahren Sie schon? Wie hiel}
doch der Kapitdn, der friher auf diesem
Schiff fuhr? Es war so ein GrolRer, Blon-
der."

,Sein Name war Albers."

»Ja, an den kann ich mich noch gut er-
innern. Lebt er noch?"

»Nein", bedauerte der Kapitdn, Albers
sei schon lange tot.

»Ach, das ist schade! Woran ist er denn
gestorben?"

Die Reisenden hdtten ihn totgefragt,
entgegnete der Kapitdn und lieR die er-
staunte Dame stehen.

Eine junge Arztin erzahlt ein Erlebnis von einer Expedition. Sie berichtet, daee vor

einiger  Zeit...

»Vor einiger Zeit kam eine Mutter mit
einem schwerkranken S&ugling zu mir.
Das Kind war schon blau im Gesicht
und atmete schwer. Nach einer kurzen
Untersuchung konnte ich feststellen,
dass eine leichte Form von Diphtherie

vorlag. Nachdem ich, weil mir andere
Instrumente fehlten, das altmodische,
aber scharfe Rasiermesser unseres Kochs
desinfiziert hatte, wagte ich einen
Schnitt in den Kehlkopf des Kindes. Das
herausspritzende Blut versetzte die Mut-
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ter in helle Aufregung. Sie schrie ver-
zweifelt: ,,Sie totet mein Kind! Sie
schlachtet es wie ein Schaf!" Viele Ein-
wohner des Dorfes liefen mit drohen-
den Gebarden herbei, so dass ich das
Schlimmste fir mein Leben und das des
Kindes flirchten musste. Zum Gliick war
der Weg vom Dorf bis zu unserer Station

Do the same here:

Ein Pilot berichtet Uber seine Erlebnisse bei

,»,Genau um 23.37 Uhr, als sich unsere
Maschine in etwa 500 Meter Hohe Uber
den letzten Auslaufern des Taunus be-
fand, teilte mir unsere Stewardess, Frau
Schroder, aufgeregt mit: ,Einem Passa-
gier ist schlecht geworden; er ist ganz
bleich und sein Kopf liegt auf der Sei-
tenlehne seines Sessels.' Ich schickte
meinen Kollegen, Flugkapitdn Berger, in
den Passagierraum. Nach kurzer Zeit
kam Berger zurlick und berichtete: ,Der

Mann ist erschossen worden. Woahr-
scheinlich ist eine Pistole mit
Schallddmpfer benutzt worden, denn

niemand hat etwas gehort.’

Diese Nachricht habe ich sofort an die
Bodenstationen in Miinchen, Wien und
Mailand weitergegeben. Die Antworten
lauteten allerdings nur etwa so: ,Fliegen
Sie ruhig weiter und lassen Sie alles ge-
nau beobachten. Im Augenblick kdnnen
wir lhnen nichts Genaues sagen. Die Po-
lizei ist informiert worden.’

In den néchsten eineinhalb Stunden er-
eignete sich nichts, aber kurz vor der

Do the same here:

Ein &rztliches Gutachten

Professor B. Uber den Angeklagten F.:
»ES handelt sich bei dem Angeklagten
um einen (beraus einfdltigen Men-
schen. Seine Antworten auf Fragen nach
seiner Kindheit lassen auf schwere
Stérungen im  hauslichen  Bereich
schlieBen. So antwortete er auf die Fra-
ge: ,Haben lhre Eltern Sie oft geschla-

steil und steinig und als die erregten
Leute an meinem Zelt ankamen, atmete
das Kind schon wieder ruhig und hatte
seine natirliche Gesichtsfarbe zuriickge-
wonnen. Seitdem behandeln die Dorf-
bewohner mich wie eine Heilige und es
ist schwierig, sie davon zu (berzeugen,
dass ich keine Toten erwecken kann."

einer versuchten Flugzeugentfiihrung.

Landung in Wien erschienen zwei mas-
kierte Manner in der Tlr zur Pilotenkan-
zel, richteten ihre Pistolen auf mich und
Kapitdn Berger und befahlen: ,Bewegen
Sie sich nicht! Sie kdnnen wahlen: Ent-
weder halten Sie sich an unsere Befehle
oder Sie werden erschossen! Das Ziel der
Reise ist Tripolis. Die Maschine wird au-
genblicklich gesprengt, wenn Sie nicht
alle unsere Befehle befolgen!'

Ich war ganz ruhig, weil ich mir vorher
schon alles Uberlegt hatte. Ironisch frag-
te ich: ,Was machen Sie denn mit der
Leiche, wenn wir landen?' Diese Frage
machte die Leute stutzig. Der eine be-
fahl dem anderen, in den Passagierraum
zu gehen und nachzusehen. Es gelang
mir, den hinter mir stehenden Luftpira-
ten zu Fall zu bringen, indem ich die
Maschine auf die Seite legte. Kapitén
Berger konnte den Augenblick nitzen,
den Mann zu entwaffnen. Der zweite
leistete keinen Widerstand mehr, nach-
dem er gesehen hatte, dass sein Kompli-
ze bereits gefesselt war."

gen?' mit der Gegenfrage: ,Welche El-
tern meinen Sie? Den mit den grauen
Haaren hasse ich, aber die beiden Frau-
en mit den Ohrringen besuchen mich
manchmal im Geféngnis und bringen
mir  Kaugummi mit." Offensichtlich
wuchs der Angeklagte in derart unge-
ordneten Familienverhaltnissen  auf,
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dass nur &ufere Anhaltspunkte wie
graues Haar oder Ohrringe in ihm einige
Erinnerungen wachrufen. In einem so
gestorten Hirn wie dem des Angeklagten
gleiten Erinnerungen und Vorstellungen
ineinander, Fakten verlieren an Realitét
und unwichtige Eindriicke nehmen
plétzlich einen bedeutenden Platz ein."
An die Geschworenen gewandt erklarte

856 Use of ,Konjunktiv I"

Professor B.: ,,Beachten Sie, dass ein
Mensch, der nicht angeben kann, wer
seine Eltern sind, fiir ein Verbrechen,
das er unter Alkoholeinfluss begangen
hat, nach dem Grundsatz ,im Zweifel
fir den Angeklagten' nicht oder nur un-
ter der Bedingung strafmildernder Um-
stdnde verantwortlich gemacht werden
darf.”
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857 Prepositions

PartV
8§ 57 Prepositions

German prepositions often present problems to English-speaking students. In English
there is little need to consider case when using prepositions. But in German, the case
of nouns and pronouns is governed by the prepositions they occur with. Some prepo-
sitions always govern the same case, and you will overcome some of the difficulties
involved in learning the prepositions and their cases if you memorize those which
govern one case only. Note that prepositions taking the dative or accusative case are
much more common than those taking the genitive case.

Preliminary note

There are
1. prepositions with a fixed case:
a) with the accusative: bis, durch, entlang, fur, gegen, ohne, um, wider

b) with the dative: ab, aus, aul3er, bei, dank, entgegen, entsprechend, gegenlber,
gemal, mit, nach, nebst, samt, seit, von, zu, zufolge.

2. prepositions with the dative or the accusative: an, auf, hinter, in, neben, Uber, unter,
vor, zwischen.

Which case to use can be decided by asking wo or wohin:

a) When describing a movement to a certain place, the preposition occurs with the
accusative. The question is wohin?

b) When talking about a fixed place, with no motion involved, the preposition
occurs with the dative. The question is wo?
(The dative is always used after the question woher?)

For prepositions with the genitive, see § 61.

4. Separable verbs often lose their prefix, if a corresponding preposition is used:
Jetzt miissen wir aussteigen. -Jetzt miissen wir aus dem Zug steigen.
Alls der Redner vortrat, lachelte er. - Als der Redner vor das Publikum trat,

lachelte er.

Note
The following sections do not cover

1. Prepositions dependent on verbs (see § 15, Ill) and the corresponding expressions

with nouns, e.g.:
sich flrchten vor Furcht vor
kampfen fir / gegen / um Kampf fir / gegen / um

2. Prepositions dependent on adverbs (see § 44) and the corresponding expressions
with nouns, e.g.:
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neidisch sein auf Neid auf
reich sein an Reichtum an

3. Prepositions are used in many different ways in German. Only the more common
uses are coverd here.

8 58 Prepositions with the Accusative Case

| bis
1. with zero article

a) in place and temporal adverbials:
Bis Hamburg sind es noch etwa 250 Kilometer.
Bis nachsten Montag muss die Arbeit fertig sein.
Er will noch bis September warten.

b) with numerals (often with zu):
Von 13 bis 15 Uhr geschlossen!
Ich zahle bis zu 100 Mark, nicht mehr.

c) before adverbs:
Bis dahin ist noch ein weiter Weg.
Auf Wiedersehen, bis bald (bis nachher, bis spater).

2. together with another preposition. The second preposition governs the case of the
following item.

a) bis + preposition with accusative:
Wir gingen bis an den Rand des Abgrunds.
Der Zirkus war bis auf den letzten Platz ausverkauft.
Er schlief bis in den Tag hinein.
Bis auf den Kapitan wurden alle gerettet (= alle aulRer dem Kapitén).

b) bis + preposition with dative:
Kannst du nicht bis nach dem Essen warten?
Bis vor einem Jahr war noch alles in Ordnung.
Bis zum Bahnhof v/ili ich dich gern begleiten.

I durch

1. in place adverbials:
Wir gingen durch den Wald.
Er schaute durchs Fenster.

2. to mark cause, means or mediator (generally in passive sentences):
Er hatte durch einen Unfall seinen rechten Arm verloren.
Der kranke Hund wurde durch eine Spritze eingeschléfert.
Diese Nachricht habe ich durch den Rundfunk erfahren.
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3. in instructions (subordinate clause with indem, see § 31, IV):
Durch die Benutzung eines Notausgangs konnten sich die Bewohner retten.
Durch jahrelanges Training starkte der Behinderte seine Beinmuskeln.

4. in temporal adverbials (generally followed by hindurch):
Den September hindurch hat es nur geregnet.
Das ganze Jahr hindurch hat sie nichts von sich héren lassen.

IMentlang

1. to mark direction along a specific route (post-modifying):
Er fuhr die Strafle entlang.
Das Schiff fuhr den Fluss entlang.
Sie gingen den Bahnsteig entlang.

2. to mark direction alongside a fenced-off area (an + dative ... entlang):
Am Zaun entlang wachsen Kletterpflanzen.
An der Mauer entlang werden Leitungen gelegt.

3. Entlang is sometimes used with the genitive in first position (see also langs, § 61):
Entlang des Weges standen Tausende von Menschen.

Note

Verbs of action with entlang are used as separable verbs:
Sie gingen den Bahnsteig entlang, (entlanggehen)
Er rannte an der Mauer entlang, (entlangrennen)

IV far

1. in the interest of, or to help someone, or addressed to someone:
Ich tue alles fir dich.
Der Blumenstraul? ist fur die Gastgeberin.
Er gab eine Spende fiir das Rote Kreuz.

2. in place of someone:
Bitte geh fiir mich aufs Finanzamt.
Er hat schon fur alle bezahlt.

3. to mark a certain period of time:
Ich komme nur fiir zwei Tage.
Hier bleiben wir fir immer.

4. to compare:
Fir sein Alter ist er noch sehr ristig.
Fir einen Architekten ist das eine leichte Aufgabe.
Fir seine schwere Arbeit erhielt er zu wenig Geld.

5. in expressions of price and value:
Wie viel hast du fiir das Haus bezahlt?
Ich habe es fiir 200000 Mark bekommen.
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in a sequence of nouns without an article for emphasis:
Dasselbe geschieht Tag fiir Tag, Jahr fur Jahr.
Er schrieb das Protokoll Wort fur Wort, Satz fir Satz ab.

V gegen

. to mark motion towards something which is a point of contact:

Er schlug mit der Faust gegen die Tir.
Sie fuhr mit hoher Geschwindigkeit gegen einen Baum.

to mark approximate time or number (a little less than anticipated):
Wir kommen gegen 23 Uhr oder erst gegen Mitternacht.
Man erwartet gegen 400 Besucher.

to mark rejection or disapproval:
Arzte sind gegen das Rauchen.
Wir missen etwas gegen die Fliegen tun.

to compare or exchange:
Gegen ihn bin ic